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Lesen Sie vor Inbetriebnahme unbedingt die Sicherheitshinweise sowie diese Anleitung genau durch.

Wenn Sie ferngesteuerte Modellflugzeuge oder Hubschrauber erstmalig betreiben, empfehlen wir lhnen,

einen erfahrenen Modellpiloten um Hilfe zu bitten.

Diese Fernsteueranlage ist ausschlieBlich fiir den Betrieb von funkferngesteuerten Modellen
konzipiert und zugelassen. Futaba Ubernimmt keinerlei Haftung bei anderweitiger Verwendung.

A SICHERHEITSHINWEISE

Ferngesteuerte Modelle sind kein Spielzeug im
Ublichen Sinne und dirfen von Jugendlichen unter 14
Jahren nur unter Aufsicht von Erwachsenen eingesetzt
und betrieben werden. lhr Bau und Betrieb erfordert
technisches  Versténdnis, handwerkliche Sorgfalt
und sicherheitsbewusstes Verhalten. Fehler oder
Nachléassigkeiten beim Bau oder beim Fliegen kénnen
erhebliche Personen- oder Sachschaden zur Folge
haben.

Da Hersteller und Verkaufer keinen Einfluss auf den
ordnungsgemafBen Bau und Betrieb der Modelle haben,
wird ausdriicklich auf diese Gefahren hingewiesen und
jegliche Haftung ausgeschlossen.

Technische Defekte elekirischer oder mecha-nischer
Art kdnnen zum unverhofften Anlaufen von Motoren
fihren, wodurch sich Teile I6sen und mit hoher
Geschwindigkeit umherfliegen kdnnen. Auch ein Betrieb
der Empfangsanlage ohne aktivierten Sender kann zu
diesem Effekt flihren (Failsafe Funktion).

Hierdurch  entsteht erhebliche Verletzungs-
gefahr. Luftschrauben (Propeller), Rotoren bei
Hubschraubern und generell alle sich drehenden
Teile, die durch einen Motor angetrieben werden,
stellen eine stédndige Verletzungsgefahr dar.
Funktions- und Reichweitentest sollten deshalb
mit deaktiviertem Motor / Antrieb vorgenommen
werden. Vermeiden Sie unbedingt eine Beriihrung
solcher Teile. Eine drehende Luftschraube kann z.B.
einen Finger abschlagen!

Bei Elektromotoren mit angeschlossenem Antriebsakku
niemals im Gefahrdungsbereich von Luftschrauben
oder rotierenden Teilen aufhalten. Achten Sie ebenfalls
darauf, dass keine sonstigen Gegenstédnde mit sich
drehenden Teilen in Berlihrung kommen!

Schitzen Sie I|hre Fernsteueranlage vor Staub,
Schmutz und Feuchtigkeit. Setzen Sie die Gerate
keiner Ubermé&Bigen Hitze, Kalte oder Vibrationen
aus. Der Fernsteuerbetrieb darf nur im angegebenen
Temperaturbereich von — 15 °C bis + 55 °C durchgefihrt
werden.

Benutzen Sie nur empfohlene Ladegerite und laden
Sie lhre Akkus nur unter Aufsicht. Beachten Sie
unsere Sicherheitshinweise zum Laden der Akkus.
Uber- oder Falschladungen kénnen zur Explosion
des Akkus flihren.

Achten Sie auf richtige Polung.

Vermeiden Sie StoB- und Druckbelastung. Uberpriifen
Sie lhre Anlage stets auf Beschadigungen an Gehausen,
Kabeln und Anschlussbuchsen. Durch Absturz
beschadigte oder nass gewordene Gerate, selbst
wenn sie wieder trocken sind, nicht mehr verwenden!
Entweder im Futaba Service Uberprifen lassen oder
ersetzen.

Durch Nasse oder Absturz kénnen Fehler entstehen,
welche nach  kurzer Betriebszeit zu einem
Funktionsausfall fihren. Es dirfen nur die von uns
empfohlenen Komponenten und Zubehérteile eingesetzt
werden. Verwenden Sie immer Original Futaba-
Steckverbindungen.

Hinweis: .

Die 2,4 GHz FASST Ubertragungstechnik, kann
fiir alle Flug-, Schiffs- und Automodelle eingesetzt
werden.

ROUTINEPRUFUNGEN VOR DEM START
Bevor Sie den Empfénger mit Spannung versorgen,
vergewissern Sie sich, dass der Gasknuppel auf
Stopp / Leerlauf steht.

Immer erst den Sender, dann den Empfénger
einschalten.

Immer zuerst den Empfanger, dann den Sender
ausschalten.

Fuhren Sie vor jedem Start einen Reichweitentest
durch

Prifen Sie, ob der richtige Modellspeicher
ausgewahlt ist

Fuhren Sie einen Funktionstest durch. Priifen Sie
die Laufrichtung und die Ausschlége der Ruder am
Modell.

Sind Mischfunktionen und Schalter richtig eingestellt?
Ist der Ladezustand der Akkus ausreichend?

Im Zweifel Modell niemals starten!

Sie gefdhrden sonst sich und andere.

MODELLBETRIEB

« Uberfliegen Sie niemals Zuschauer oder andere
Piloten.

Gefahrden Sie niemals Menschen oder Tiere.

Fliegen Sie nie in der Nahe von Hoch-
spannungsleitungen oder Wohngebieten.

Betreiben Sie Ihr Modell auch nicht in der N&he von
Schleusen und 6ffentlichem Schiffsverkehr.

Betreiben Sie Ihr Modell nicht auf 6ffentlichen
StraBen, Autobahnen, Wegen und Platzen etc.

Bei Gewitter diirfen Sie die Fernsteuerung nicht
betreiben.

Wahrend des Betriebs niemals mit der Senderanten-
ne auf das Modell ‘zielen’. In dieser Richtung hat der
Sender die geringste Abstrahlung. Am Besten ist
eine Position des Piloten, bei der die Antenne eine
seitliche Stellung zum Modell einnimmt.
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SchutzmaBnahmen

SchutzmaBnahmen bei Verwendung, Ausfuhr und Umbau.

1.Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir funkferngesteuerte Modelle konzipiert. Die Verwendung des in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Produkts ist auf funkferngesteuerte Modelle beschrankt.

2. VorsichtsmaBnahmen bei Ausfuhr:

a) Wird dieses Produkt exportiert, dann darf es nicht verwendet werden, wenn dies im Zielland durch gesetzliche
Vorschriften tber Funkwellen verboten ist.

b) Eine andere Verwendung dieses Produkts als fiir Modelle kann u.U. von Ausfuhr- und Handelskontrollvorschriften
eingeschréankt sein.

3. Umbau, Einstellung und Ersatzteile
Futaba haftet nicht fiir unerlaubte Anderungen, Anpassungen oder Teileersatz bei diesem Produkt.

W Dieses Handbuch darf weder ganz noch teilweise in irgendeiner Form ohne vorherige schriftliche Zustimmung reproduziert
werden.

M Anderungen dieses Handbuchs sind vorbehalten.

B Dieses Handbuch muss vollstandig vorliegen; sollten Sie jedoch feststellen, dass etwas unklar ist oder fehlt, wenden Sie
sich bitte an ein Futaba Service-Center.

M Futaba ist nicht dafiir verantwortlich, wie der Kunde dieses Produkt verwendet.

B Bei den Firmen- und Produktnamen im vorliegenden Handbuch handelt es sich um Handelsmarken oder eingetragene
Warenzeichen des jeweiligen Unternehmens.

Sichere Verwendung
Bitte beachten Sie folgende VorsichtsmaBnahmen, um die sichere Verwendung dieses Erzeugnisses jederzeit sicherzustellen.
Bedeutung besonderer Beschriftungen/Markierungen:

Diejenigen Teile des Handbuchs, denen eines der folgenden Zeichen vorangestellt ist, erfordern im Hinblick auf die Sicherheit
besondere Aufmerksamkeit.

/\ GEFAHR - Vorgehensweisen, die zu gefahrlichen Situationen fiilhren kénnen und bei unsachgeméaBer Ausfiihrung den
Tod oder ernsthafte Verletzungen zur Folge haben kénnen.

/A\ WARNUNG - Vorgehensweisen, die zu einer Gefahrensituation fiihren kénnen und bei unsachgemaBer Ausfihrung den
Tod oder ernsthafte Verletzungen zur Folge haben kénnen, bzw. Vorgehensweisen, bei denen eine groBe
Wabhrscheinlichkeit oberflachlicher Verletzungen oder kérperlicher Schaden besteht.

/\ VORSICHT - Vorgehensweisen, bei denen eine geringe Wahrscheinlichkeit ernsthafter Verletzungen fur den Anwender
besteht, wo jedoch bei nicht ordnungsgemaBer Durchflihrung durchaus die Gefahr von Verletzungen oder
kérperlichen Schaden besteht.

© = Verboten @ = Zwingend vorgeschrieben

WARNUNG: Elektrische Teile stets von Kindern fernhalten.
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Fliegen Sie nicht an folgenden Orten:

B In der Nahe eines anderen Flugfeldes, wo Funksteuerung
verwendet wird

B In der N&he von Zuschauern, oder (ber sie hinweg.

M In der N&he von Wohngebieten, Schulen, Krankenhausern
oder sonstigen Orten, wo sich viele Menschen aufhalten.

B In der Nahe von Hochspannungsleitungen, hohen
Gebauden oder Fernmeldeeinrichtungen.

®Wenn Sie den Sender wahrend der
Flugvorbereitung auf dem Boden abstellen, stellen
Sie ihn nicht aufrecht hin:

B Der Sender kdnnte umkippen, die Steuerknilppel kdnnten

dadurch bewegt werden und das kénnte zu unerwarteter
Rotation des Propellers bzw. Rotors flihren.

OWwihrend bzw. nach der Verwendung niemals
den Motor oder den Fahrtregler beriihren.

W Diese Teile kdnnen bei der Verwendung sehr hei3 werden.

@Fliegen Sie zur Sicherheit immer so, dass Sie
das Flugzeug im Blick behalten.

B Fliegen Sie hinter Gebauden oder hohen Bauwerken, dann
verlieren Sie das Flugzeug nicht nur aus dem Blick, sondern
verringern auch die Leistung der Funkverbindung; dadurch ist
keine Steuerung mehr mdglich und Sie kénnten die Kontrolle
verlieren.

@ Aus Sicherheitsgriinden immer die Fail-Safe-
Funktion einstellen.

B Insbesondere sollte der Gaskanal normalerweise auf
Leerlauf eingestellt sein. Fiir einen Helikopter, Gaskanal so
einstellen, dass er im Schwebeflug bleibt.

OWihrend des Flugs den Sender-
Einstellbildschirm immer auf Home-Bildschirm
zuriickstellen.

B Eingabefehler wahrend des Fluges sind auBerst gefahrlich.

@ Vor jeden Flug sind zu Beginn die verbleibende
Senderleistung und die Empfiangerakkus zu
liberpriifen.

B Eine schwache Akkuleistung kann zu Steuerungsverlust
und Absturz fuhren.

© Funktionsfahigkeit jeder Steuerfunktion priifen und
vor jedem Flug einen Reichweitentest durchfiihren.
Beim Trainer-Betrieb Funktionsféhigkeit von Lehrer-
und Schiiler-Sendern tlberprifen.

B Schon eine einzige Sendereinstellung oder Anomalie des
Flugzeugs kann zum Absturz fiihren.

OVor dem Einschalten des Senders:

1. Gashebel des Senders immer in die niedrigste Stellung
(Leerlauf) bewegen.

2. Erst den Sender einschalten, danach den Empfanger.

@Beim Ausschalten des Senders. Nach dem
Anhalten des Motors (Zustand, in dem keine
Rotation mehr erfolgt):

1. Empfanger ausschalten.

2. Dann Sender ausschalten.

B Wird in umgekehrter Reihenfolge ein- bzw. ausgeschaltet,
kann es zu unerwarteter Rotation des Propellers kommen, die
zu schweren Verletzungen flihren kann.

B Bitte bei der Einstellung der Fail-Safe Funktion immer die
0.g. Reihenfolge einhalten.

B Niedrigste Gasstellung: Die Richtung, in welcher der Motor
bei niedrigster Geschwindigkeit dreht oder anhalt.

Waéhrend der Einstellung des Senders Motor

anhalten, es sei denn dies ist erforderlich.
Bei einem Elektromotor Verdrahtung abstecken.
Bitte gehen Sie dabei mit duBerster Vorsicht
vor. Vergewissern Sie sich, dass das Flugzeug
gesichert ist und nicht mit Objekten oder Personen
in Berithrung kommt. Sicherstellen, dass der Motor
erst nach Abschluss der Einstellungen rotiert.

B Unerwartete Rotation kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Akku und Ladegerét

/\ GEFAHR

OLaden Sie niemals einen Akku wieder auf, der
beschadigt, in schlechtem Zustand oder nass ist,
oder aus dem Elektrolyte austreten.

OLadegerat nur fiir die bestimmungsgemaBe
Verwendung einsetzen.

© Akku nicht in direkter Sonneneinstrahlung oder
an Orten hoher Temperatur aufladen und lagern.

®Akku nicht aufladen, solange er durch einen
anderen Gegenstand verdeckt ist, denn er kann
dann sehr heiB werden.

© Ladegerat oder Akku diirfen nicht nass werden.

B Ladegerat oder Akku nicht benutzen, wenn sie feucht
sind. Nicht mit feuchten Handen beriihren. Ladegerét nicht in
feuchter Umgebung benutzen.

© Akku nicht kurzschlieBen!

© Akku bzw. Ladegerit weder schweiBen, noch
reparieren, verformen oder zerlegen.

O Akku nicht in feuergefdhrlicher Umgebung
verwenden.

B Das Gas entziindet sich und kann eine Explosion oder
einen Brand verursachen.

@ Akku vor jedem Flug aufladen.

B Wird der Akku wahrend des Fluges komplett entladen,
dann stirzt das Flugzeug ab.

© Akku nicht ins Feuer werfen oder in die Nahe
von Feuer bringen.

@ Akku mit dem zugehérigen Ladegerét laden, das
im Lieferumfang enthalten ist.
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B Wird der Akku Gber den angegebenen Wert hinaus
aufgeladen, so kann dies zu Feuer, Verbrennung, Bersten
oder Austreten von Flissigkeit fiihren. Bei Schnellladung Akku
nicht Gber 1C aufladen.

B Akku nicht wahrend der Fahrt in einem Fahrzeug aufladen.
Durch die Schwingung ist kein ordnungsgemaBer Ladeprozess
moglich.

/\ WARNUNG

@ Stecken Sie die Netzsteckerleitung fest und bis
zum Anschlag in die Dose.

@Immer ein Ladegerit mit der angegebenen
Versorgungsspannung verwenden.

W Um das Spezialladegerat zu nutzen, schlieBen Sie es an
eine entsprechende Steckdose an.

OWwenn Akkuflissigkeit in lhr Auge gerét, nicht
reiben, sondern sofort unter flieBendem Wasser
oder mit klarem Wasser auswaschen und einen
Arzt konsultieren.

W Die Flussigkeit kann zur Erblindung flihren.

OLadegerat und Akku wahrend des Aufladens
niemals beriihren, auch nicht fiir kurze Zeit.

W Dies kann zu Verbrennungen flihren.

O Niemals einen beschadigten Lader oder Akku
verwenden.

©Niemals Bauteile im Inneren des Ladegerits
beriihren.

B Dies kann zu Stromschlag oder Verbrennungen fiihren.

©OBemerken Sie am Lader oder Akku fehlerhafte
Zusténde, wie Rauch oder Verfarbung, nehmen
Sie den Akku aus dem Sender oder dem Ladegerat
bzw. trennen Sie die Netzsteckerleitung und
verwenden Sie das Ladegerit keinesfalls.

W Bei weiterer Verwendung kann es zu Entziindung, Brand,
Waérmeentwicklung oder Bersten kommen.

© Akku keiner StoBbelastung aussetzen.

B Andernfalls kann es zu Entziindung, Brand,
Warmeentwicklung, Bersten oder Austreten von Flussigkeit
kommen.

/\ VORSICHT

OAkku und Ladegerat an sicherer Stelle und fiir
Kinder unzugénglich aufbewahren.

W Dies kann zu Stromschlag oder Verletzungen flihren.

@ Tritt aus dem Akku Flissigkeit aus oder ist dort
ein ungewohnlicher Geruch feststellbar, Akku
sofort an einem sicheren Ort entsorgen.

B Andernfalls kann es zu Verbrennungen kommen.

@Gelangt Batteriefliissigkeit auf Ihre Haut
oder Kleidung, spiilen sie die Stelle sofort unter
flieBendem Wasser oder anderem, sauberem
Wasser.

B Suchen Sie einen Arzt auf. Die Flissigkeit kann zu
Hautverletzungen fiihren.

@Nach Ablauf der angegebenen Ladezeit
Ladevorgang beenden und Ladegeréat von der
Buchse trennen.

@ Bei der Wiederverwertung oder Entsorgung des
Akkus, Klemmen mit Klebeband isolieren.

B Ein Kurzschluss der Klemmen kann zu Verbrennung,
Hitzeentwicklung bzw. Bersten fiihren.

O Batterien nicht fiir andere Gerite als den
zugehdorigen Sender verwenden.

®Keine schweren Gegenstiande auf den Akku
oder das Ladegerat stellen. Akku oder Lader nicht
an einem Ort ablegen, von dem sie herunterfallen
kénnen.

W Dies kann zur Beschadigung oder zu Verletzungen fiihren.

O©Akku und Lader nicht an feuchten oder
staubigen Orten lagern oder verwenden.

W Netzsteckerleitung erst in die Dose stecken, wenn diese
von Staub gereinigt ist.

© Nach langerer Nutzungsdauer des Senders kann
der Akku heiB werden. Sofort vom Sender trennen.

B Andernfalls kann es zum Verschmoren kommen.

© Akku nicht bei extremen Temperaturen aufladen.

B Das fiihrt zu einer Verschlechterung der Akkuleistung.
Eine Umgebungstemperatur zwischen 10° und 30° ist zum
Aufladen ideal.

© Ladegerat ausstecken, wenn es nicht verwendet
wird.

© Leitung nicht iibermaBig biegen oder ziehen und
keine schweren Gegenstéande darauf abstellen.

W Dadurch kann die Netzleitung beschadigt und Verbrennung,
Warmeentwicklung oder Stromschlag verursacht werden.
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Handhabungsvorschriften fiir SD-Karte (Handelsartikel)

*Nahere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung der SD-Karte.

/\ WARNUNG

© sD-Karte niemals zerlegen oder umbauen.

© sD-Karte nicht ubermaBig knicken, fallen lassen,
verkratzen oder durch schwere Gegenstiande
belasten.

© Tritt aus der Karte Rauch oder ein ungewo6hn-

/\ VORSICHT

licher Geruch aus, Sendeleistung sofort abschalten.

©sSD-Karte nicht an Orten verwenden, wo sie
Wasser, Chemikalien oder sonstigen Fliissigkeiten
ausgesetzt ist.

B Dies kann zu Brand oder Stromschlag durch Kurzschluss
fuhren.

@ Die SD-Karte ist ein elektronisches Gerat: daher
Vorsicht vor statischer Aufladung.

B Statische Aufladung kann zu Fehlbedienung oder
Stérungen fiihren.

© sb-Karte nicht in der Nahe von Radio- oder TV-
Geraten, Audioanlagen, Motoren oder sonstigen
Geraten verwenden, die Gerausche verursachen.

M Dies kann zu Fehlfunktionen fihren.

© sbh-Karte nicht an folgenden Orten lagern:

« Orte mit hoher Feuchtigkeit

« Orte, an denen groBe Temperaturschwankungen
auftreten

« Orte mit hoher Staubentwicklung

- Orte, an denen die SD-Karte St6Ben oder Schwingungen
ausgesetzt ist

« In der Nahe von Lautsprechern und sonstigen
magnetischen Geraten

Niemals Fremdkérper in den Kartenschacht am
Sender stecken.

® M Das flhrt zu Stérungen.

SD-Karte diirfen keinen StéBen oder Schwin-

gungen ausgesetzt werden; Karte wahrend des

©Schreib- oder Lesevorgangs nicht aus dem
Karten-schacht herausnehmen.

W Dies kann zur Zerstérung oder Verlust von Daten fiihren.

4 Aufgezeichnete Daten

Die auf der SD-Karte aufgezeichneten Daten lassen
sich (bei Verlust) nicht wiederherstellen, unabhéngig
von Inhalt oder Ursache d. (Zer-)Stérung.

Futaba fiihrt keine Wiederherstellung oder Daten-
rettung durch.

VorsichtsmaBnahmen bei Lagerung und Entsorgung

/\ WARNUNG

OFunkgerite und -ausriistung, Batterien, Flug-
zeuge usw. von Kindern fernhalten.

/\ VORSICHT

O Funkgerite nicht an folgenden Orten lagern:

« Extrem heiBe Orte (40° bzw. dariiber) oder extrem kalte
Orte (-10° bzw. darunter)

« Orte, an denen die Gerate direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt sind

« Orte mit hoher Feuchtigkeit

« Orte, die haufig Schwingungen ausgesetzt sind

« Orte mit hoher Staubentwicklung

« Orte, an denen das Gerat Dampf und Hitze ausgesetzt ist

Sonstige VorsichtsmaBnahmen
/\ VORSICHT

@ Wird das Gerit lingere Zeit nicht verwendet,
nehmen Sie den Akku bitte aus dem Sender und
Flugzeug und lagern Sie ihn an einem trockenen
Ort mit einer Temperatur zwischen 0 und 30°.

B Lasst man den Akku im vorhandenen Zustand stehen,

dann kommt es zur Verschlechterung des Akkus, oder dem
Auslaufen der Flussigkeit.

OKunststoffteile keinesfalls Brennstoff, Ol,
Abgasen etc. aussetzen.

B In dieser Umgebung kdénnen Kunststoffe angegriffen und
beschéadigt werden.

B Die Metallteile des Gehauses konnen rosten und sind
daher immer sauber zu halten.

@ Verwenden Sie stets original Futaba Produkte,
wie Sender, Empfanger, Servos, Fahrtregler, Akkus
etc.

B Futaba haftet nicht fir Schaden, die durch die Kombination
mit anderen, nicht originalen Futaba Serviceteilen entstehen.

Verwenden Sie die in der Betriebsanleitung und im Katalog
angegebenen Teile.
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EINFUHRUNG

Wir bedanken uns fiir den Kauf des digitalen Proportional-RC-Systems Futaba® FASSTest - 2,4 GHz'
FX-36. Diese auBerst vielseitige Anlage kann von Anfangern und Profis gleichermaBen verwendet
werden. Um lhre Anlage bestmdglich zu nutzen und stets sicher zu fliegen, lesen Sie dieses Handbuch
bitte sorgféltig durch. Sollten bei der Verwendung Ihrer Anlage Probleme auftreten, fragen Sie lhren
Handler oder erkundigen Sie sich beim Futaba Service Center.

*FASSTest: Futaba Advanced Spread Spectrum Technology extend system telemetry

Auf Grund unvorhergesehener Anderungen der Herstellungsverfahren sind Anderungen der im
vorliegenden Handbuch enthaltene Informationen vorbehalten.

Support und Service: Wir empfehlen lhnen, Ihre Futaba-Geréate jahrlich auBerhalb der Saison warten zu
lassen, um den gefahrlosen Betrieb zu gewéhrleisten.

Wenden Sie sich bitte an lhren Futaba-Importeur vor Ort, wenn es Sie Fragen oder Schwierigkeiten
haben bzw. wenn es um die Wartung geht.

Fur Produkte, die Sie in anderen Landern erworben haben, gelten u.U. abweichende Informationen.
Wenden Sie sich stets an lhren Kundendienst vor Ort.
Verwendung und Umbau

1. Dieses Produkt darf fir Modellflugzeuge oder bodengebundene Modelle (Boote, Autos, Roboter)
verwendet werden. Es ist nicht fir Anwendungen bestimmt, die lber die Steuerung von Modellen fiir
Hobby und Freizeit hinausgehen.

2. Dieses Gerat darf nur fir den Betrieb von HF-Modellen verwendet werden..

3. Anderungen, Anpassungen bzw. Ersatzteile: Futaba haftet nicht fir unerlaubte Anderungen,
Anpassungen oder Ersatzteile fur dieses Produkt. Derartige Verédnderungen kénnen zum Verlust der
Gewabhrleistung fuhren.

Lieferumfang und technische Spezifikationen

= ‘Anderungen bei Spezifikationen und Betriebsdaten vorbehalten.
lhr FX-36 Fernsteuerset enthélt folgende Komponenten: ( 9 P )

- Sender FX-36

- Empféanger R7008SB

« NiMH Senderakku 5-zellig 2500 mAh, Senderladekabel

« Schalterkabel

« Mini-Schraubendreher, Neutralisierungsstopper und Schraube
« Alu-Transportkoffer

« 2 Steuerkniippelverldangerungen M4 (fiir Betrieb im Senderpult)

Sender FX-36

(2-Stick, 16+2 -Kanal)
Sendefrequenzband: 2.4 GHz HF-Leistung (EIRP): 100mW
System: FASSTest18CH, FASSTest12CH, FASST MULT, FASST 7CH, T-FHSS, S-FHSS, umschaltbar

Stromversorgung: 6,0V (5-zelliger NiMH Akku 2500 mAh)
Nennspannungsbereich: 6,0...7,4V (5NiMH, 2S LiFe oder 2S LiPo)

Empfénger R7008SB

(FASSTest-2.4G System, duale Antennen-Diversity, S.BUS/S.BUS2 System)
Spannungsbereich: 3,7V~7,4V Akku bzw. geregelter Ausgang vom BEC Fahrtregler, etc. (*1)
Abmessungen: 24,9 x 47,3 x 14,3 mm Frequenzband: 2,4 GHz HF-Leistung (EIRP): 25 mW
Gewicht: 10,9 g

(*1) Bei der Verwendung von BEC Fahrtreglern sicherstellen, dass die geregelte Ausgangsleistung lhrer Anwendung
entspricht.

Bitte beachten Sie: Bei Auslieferung ist der Akku im Sender FX-36 nicht mit dem
Akkuanschluss verbunden. Vor der Verwendung bitte Akkustecker einstecken.
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Zubehor

‘omionale Teile‘ Ihr Fachhéandler hélt folgende weitere Zubehorteile fiir Sie bereit.

Fir noch langere Betriebszeiten sind optionale 2SLiFe oder 2SLiPo erhaltlich. Achten
Sie beim Wechsel auf korrekte Ladegerate und Ladeverfahren sowie die Anpassung der
Unterspannungswarnung!

Trainerkabel - das optional erhaltliche Trainerkabel erlaubt Fluganfangern ohne Probleme zu
fliegen, indem der Fluglehrer einen separaten Sender nutzt. Trainerbetrieb wireless mit dem
Modul WRT-7

Servos - es gibt verschiedene Arten von Servos. Wahlen Sie bitte unter den Servos von Futaba
ein fur Ihr Modell und den gewlinschten Zweck geeignetes Servo aus. Bei Verwendung eines
S.BUS-Systems sollten Sie ein S.BUS Servo wahlen. Wenn Sie mit dem ,FASSTest12CH
Modus* arbeiten, kénnen Sie kein Analog-Servo verwenden.

Telemetrie-Sensor - Die Empfangerakkuspannung wird ohne weiteres Zubehér angezeigt.
Diverse Sensoren sind optional erhaltlich:

[Temperatursensor : SBS-01T/TE] [H6hensensor : SBS-01A und 02A] [RPM Sensor,
magnetisch : SBS-01RM] [RPM Sensor, optisch : SBS-01RO] [RPM Sensor, birstenloser
Motor : SBS-01RB] [GPS Sensor : SBS-01G] [Spannungs-Sensor : SBS-01V] [S.BUS Servo-
Sensor : SBS-018S] [Stromsensor: SBS-01C] sowie auch Sensoren von anderen Anbietern.

Y-Kabel, Servo-Verlangerungen, Hub, etc - Original Futaba Verlangerungskabel und Y-Kabel,
einschl. einer schweren Ausfihrung mit gréBerem Querschnitt, stehen lhnen fir lhre gréBeren
Modelle und sonstige Installationen zur Verfligung.

Kreisel - eine Vielzahl von Kreiseln steht fir Ihre Flugzeug- und Helikopteranwendungen bereit.

Drehzahlregler - fir die Anwendung im Helikopter. Regelt automatisch die konstante
Kopfdrehzahl unabhangig von Blatt, Pitch, Last, Wetter, etc.

Empfénger- Futaba bietet diverse Empfénger, die in anderen Modellen Verwendung finden
kénnen. (Verfugbar sind Empfanger fiir die Typen FASSTest bzw. FASST, T-FHSS, S-FHSS.)

SBD-2, S.BUS Dekoder -Der SBD-2 ist ein Konverter fir die Verwendung herkdmmlicher
Servos (d.h. keine S.BUS Servos) mit dem S.BUS/S.BUS2 System. Der SBD-2 wird an
den Empfangerausgang eines S.BUS/S.BUS2 Systems angeschlossen und erlaubt die
Verwendung von acht Servos. SBD-2 kann den Ausgangskanal andern, indem Uber einen
Drehschalter die Wahl aus 9 Gruppen erfolgt. SBD-2 kann einen EXT Akku verwenden (fur
Servos).

Senderpult TTO1 und Tragegurt TTO1/NSF
diverse Schalter fur den weiteren Ausbau

2 Stickschalter: tastend, 2-fach oder 3-fach schaltend
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VOR DER INBETRIEBNAHME

Ausstattung

FASSTest -System

Der Sender FX-36 hat das bidirektionale Ubertragungssystem FASSTest iibernommen. Vom
Empfanger gesendete Daten kdnnen in lhrem Sender angezeigt werden. FASSTest ist ein speziell
entwickeltes 2,4GHz-System mit max. 18 Kanélen (16 ProKanalen + 2 Schaltkanélen).

LCD-Farb-Touchscreen

FX-36 ist mit vollfarbigem HVGA 4.3-Zoll LCD Touchscreen mit Hintergrundbeleuchtung ausgestattet.
Der teilreflektierende Bildschirm erméglicht gute Ablesbarkeit im Innen- und AuBenbereich.

S.BUS2 System
Das S.BUS2-System erlaubt die einfache Installation verschiedenster Servos, Kreisel und
Telemetriesensoren ohne unnétig viele Kabel.

Modelltypen

Multikopter, Flachenmodelle und Helikopter. Fur Helikopter stehen 8 Taumelscheibentypen zur
Auswahl. 7 Flachentypen und 3 Leitwerkstypen sind fir Flugzeuge und Segler verfligbar. Die fir jeden
Modelltyp erforderlichen Funktionen und Mischfunktionen wurden vorab werksseitig eingestellt.

Senderakku
Die FX-36 wird mit einem 5-zelligen (6,0V) NiMH Akku mit 2500 mAh betrieben.

SD-Karte (Secure Digital Speicherkarte) (nicht im Lieferumfang enthalten)

Die Modelldaten kénnen auf einer SD-Karte gespeichert werden (SD:32MB-2GB SDHC:4GB-32GB).
Bei Freigabe von Softwaredateien flr die FX-36 kann die Software Uber SD-Karte aktualisiert werden.

Edit-Taste

Zwei Edit-Tasten stehen zur Verfigung. Auf der Bedienmaske kann man so wahrend der
Bedienung sofort zum HOME Bildschirm zurlickgehen. Durch Kombination dieser Taste mit einem
Beriihrungssensor lassen sich Einstellungen ganz leicht durchfiihren.

Vibrationsalarm

Wahlt eine Funktion aus, die den Bediener auf verschiedenste Warnmeldungen aufmerksam macht,
indem der Sender nicht nur einen Warnton ausgibt, sondern auch noch vibriert.

Sprachfunktion

Diese Funktion ermdglicht dem System, Telemetriedaten auch als Sprachmitteilung bereitzustellen.
Diese Funktion l&sst sich auch mit handelstblichen Ohr- bzw. Kopfhérern verwenden.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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JNHVNE3IY139NI 430 JOA

Sender-Bedienelemente

FX-386

@ Monitor LED @ Antenne
@ Drehgeber
LD.RD
@ Schalter @ Schalter
SA.SB.SE SD.SG.SH
@ Digitale eqgerng -
Trimmer PEEEE \ [ 'Il?rlignllt:::r
6 N @@@ o /
1 Oh ! T5
. @ Lineargeber
LS. RS
@ Steuerkniippel - - @ Steuerkniippel
J?ﬁ ﬁ 2
@@E% @@:> B
@ Digitale
Trimmer
T1~-T4

@ Home/EXxit Taste

@ User Menu/Monitor Taste
(Benutzermenii/Servo-Monitor)

@ Farbiges LC-Display-Bedienfeld

Bedienfeld-Displays kénnen auch auf Grund von Aufristungen oder
sonstigen Anderungen variieren.
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Senderantenne

Wie bei jeder Funkibertragung ist der Bereich der starksten Signallibertragung seitlich der
Senderantenne. Daher sollte die Antenne nicht direkt auf das Modell gerichtet werden. Kommt es bei
lhrem Flug zu dieser Situation, dann bewegen Sie die Antenne etwas, um die Position zu &ndern.

< S
|

|
11

¢—

Niedrige Leistung

hohe Leistung -~ hohe Leistung .

sollte nicht auf das X
im Flug befindliche
Modell gerichtet

sein.

Drehbare Antenne

Die Antenne lasst sich um 180 Grad drehen und
um 90 Grad abwinkeln. Jede erzwungene weitere
Abwinkelung kann zur Beschadigung flihren. Die
Antenne ist nicht abnehmbar.

19983 ¢ 28880
ElfiE
E)ne

(o @

/\ VORSICHT

0 Senderantenne wahrend des Flugs nicht
anfassen.

B Dadurch kann die Funksendeleistung zum
Flugmodell beeintrachtigt werden.

© sender nicht an der Antenne tragen.

W Es besteht die Gefahr, dass der Antennendraht
bricht und eine Bedienung unmaglich wird.

® Nicht gewaltsam an der Antenne ziehen.

B Es besteht die Gefahr, dass der Antennendraht
bricht und eine Bedienung unméglich wird.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Schalter (SA-SH)

SA : 3 Positionen;
Schalter; kurzer Hebel

SB : 3 Positionen;

SH : 3 Positionen;
Schalter; kurzer Hebel

| Schalter; kurzer Hebel

SG : 3 Positionen;
Schalter; kurzer Hebel

SE : 2 Positionen;
Schalter; langer Hebel

SD : 3 Positionen;
Schalter; langer Hebel

©000000000000 04

[EXXXNRY

ooooooooooooo

ooooooooooo.oooo °

/

o_ 2

ooooooooooooo

©000000000000 04

LEXXXNRY

o.cooooooo.o.o

IR NRRY

*Rickstellung

oy = ™ ~A
)

2 Positionen 3 Positionen

Schalter

Taster
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Drehregler

ODE -3X;

[RD|O

O

228

Die Drehregler LD bzw. RD

ermoglichen die analoge Eingabe.

*Der Sender FX-36 gibt einen Signalton ab,
wenn der Drehregler die mittlere Stellung
erreicht.

*Sie kénnen auf jedem Mischerbildschirm
die Drehregler wéhlen bzw. die
Bewegungsrichtung einstellen.

Geber

LS (rechts), RS (links):

Die Geber LS und RS bieten
analoge Eingabe

*Der Sender FX-36 gibt einen Signalton ab,
wenn der Linearschieber die mittlere Stellung
erreicht.

*Sie kdnnen einen Geber wahlen und die Be-
wegungsrichtung auf dem Mischerbildschirm
einstellen.
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Digitale Trimmer T1 bis T6

Dieser Sender ist mit 6 digitalen Trimmern
ausgerustet. Bei jeder Betédtigung eines
Trimm-Tasters wird die Trimm-Position um
einen Schritt verandert. Bei Dauerbetatigung
beginnt die Trimm-Position, sich schneller
zu &ndern. AuBerdem &ndert sich der Ton,
sobald die Trimm-Position auf die Mitte
zurlickgeht. Trimm-Positionen lassen sich
stets durch Beobachten des LCD-Bildschirms
Uberwachen.

*Die Anzahl der Trimmschritte und die An-
zeigeeinheit auf dem Home-Bildschirm lasst
sich auf dem Einstellbildschirm T1-T6 im Menl
,Basis-Men(“ auswahlen.

Bitte beachten Sie: Die von Ihnen eingestellten
Trimm-Positionen werden im nichtflichtigen

- Speicher gesichert.

Futaba Futaba

I T Alle Digitaltrimmer T1 bis T6 kdnnen flr
< I_H_p Funktion oder Mischer als Geber verwendet
lo) ‘ werden.

A

% Digitale Trimmung - ein Beispiel

A *Beispiel fir Stick-Modus 2
E -EEEE---
; <

| ) CIONS

E AL IR RN N Y

g 4 Wenn das Flugzeug steigt, wahrend sich der 4 Wenn das Flugzeug sinkt, wahrend sich der

Z Hoéhenruderkniippel in Neutralposition befindet Héhenruderkniippel in Neutralposition befindet

>

I

=

m

7@ ﬂf ﬁd

\_ 4 Héhenrudertrimmung nach oben W, \_ 4 Hohenrudertrimmung nach unten W,

Héhenruderkniippel neutral Héhenruderkniippel neutral

Hohenruder nach unten Hohenruder nach oben

5
éﬂ 4 So trimmen, dass das Modell waagerecht fliegt.
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Ein- und Ausbau des Senderakkus

Riickwand offnen/ schlieBen

(D Schieber nach oben bewegen @ Schieber dabei leicht nach
innen dricken

© Schieber

VOR DER INBETRIEBNAHME

A

verriegeln

(@ Riickwand wie gezeigt ent-
fernen

S
Arretierungsnasen \

Beim SchlieBen zuerst
unten einhangen

Rickwand
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Senderakku entnehmen/einbauen

1. Riickwand entfernen

JNHVNE3IY139NI 430 JOA

Stecker des Senderakkus in korrekter
Richtung vorsichtig einstecken

2. Akku mit beiden Bandern sichern
3. Stecker verbinden
4. Ruckwand wieder verschlieBen

Akku entfernen

Bitte beachten Sie: Wird der Akku entfernt,
wahrend das Geréat eingeschaltet ist, dann
werden lhre Einstellwerte nicht gespeichert.

1. Akkudeckel 6ffnen.
2. Akku-Anschluss abstecken.
3. Akkudeckel vollstandig schlieBen.

/A WARNUNG
o Batterie nicht fallen lassen.

® Nach dem Ausschalten niemals den Akkt hluss
vom Sender FX-36 entfernen, solange der Bildschirm
noch nicht vollstiandig erloschen und der Sender
komplett heruntergefahren ist.

* Dadurch kénnten interne Gerate, wie z.B. die Speicher
beschadigt werden.

*Im Fall eines Problems erscheint beim nachsten Ein-
schalten des Senders die Meldung ,Backup Error (Spei-
cherverlust). Sender in diesem Zustand nicht verwen-
den. Bitte an das Futaba Service Center einschicken.

Laden des eingebauten Senderakkus:

Laden Sie den Senderakku vor der ersten In-
betriebnahme auf. Dazu das mitgelieferte Sen-
derakku-Ladekabel in die Ladebuchse eines
NiMH-Ladegerétes polrichtig einstecken und
anschlieBend das andere Ende des Ladekabels
mit der seitlichen Senderladebuchse der FX-36
verbinden(siehe S. 21). Starten Sie den Lade-
vorgang, wie in der Anleitung ihres Laders be-
schrieben. Der Sender muss wahrend des La-
dens ausgeschaltet sein.

Hinweis:

Das Ladegerdt muss zum Laden eines 5-zel-
ligen NiMH-Akkus geeignet sein. Der Ladestrom
muss auf 1,5 A begrenzt werden. Beachten Sie
die Bedienungsanleitung des Ladegerites.
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Sender EIN/AUS schalten

Nach dem Einschalten beginnt der Sender FX-36 automatisch mit der HF-Abstrahlung,
nachdem er die Bedingungen der HF-Umgebung geprift hat. Der Status des Senders wird (ber
die LED im oberen Teil auf dem FX-36 angezeigt.

*Steht der Gasknippel oben, dann wird der unten stehende WARN-Bildschirm angezeigt. Wird
das Gerét eingeschaltet, wahrend die Schalterstellung der WARNUNG auf EIN steht, wird eine
WARNUNG angezeigt. (Im Multikopter-Modus gibt es keine Gaspositions- Warnung.)

EIN AUS

Gashebel unten
Ein- / Ausschalter

N [ @]

lange driicken lange driicken

Bei Ertdnen des Warnsignals Gashebel nach
. . . hinten ziehen, und erst dann Empfanger EIN.
Bei Anzeige der Warnung ,,Gas position” i das Gerat EINgeschaltet, wenn die Schalter
*Wenn sich der Gasknlppel beim Einschalten in  idle-up, Bremsklappe, etc., auf EIN stehen, dann
der oberen Position befindet. wird diese Warnmeldung angezeigt. Vergewissern
Sie sich, dass die entsprechenden Schalter auf
AUS stehen.

18¢ch
s =X -26

18¢ch
gassn: = X-36

Hier klicken, um Warnung und
HF-Signal zu beenden. Nur
Warnsignale der Bildschirm ist aktiv, der
Sender verbindet sich nicht
mit einem Empfanger.

Werden die Schalter in umgekehrter Reihenfolge ausgeschaltet, kann das Modell unerwartet steuerlos
werden und eine erhebliche Gefahr darstellen.

" Einschalten. Ausschalten.

1. Sender einschalten. Sicherstellen, dass der Motor steht.

2. Schalter am Empfénger oder 1. Schalter am Empfanger oder
Fahrtregler einschalten. Fahrtregler ausschalten.

2. Dann Sender ausschalten.

[ecm®]AUS
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Touch-Panel

18-
Eomputar
SosEam

Zur Dateneingabe Display anklicken.

*Das Touch Panel ist mit einem Kunststoff-Film
Uiberzogen. Bitte mit Vorsicht behandeln, sodass
der Touch-Panel nicht durch harte Gegensténde,
wie Metall verkratzt wird. Touch-Panel nicht mit
Gewalt eindriicken oder etwas auf den Bildschirm
fallen lassen.

*Leichte Blasenbildung unter dem Kunststoff-
Display kann durch Umgebungseinflisse, wie
z.B. Temperaturschwankungen auftreten, stellen
aber keinen Fehler dar und fiihren nicht zu
Schwierigkeiten.

*Farb-LEDs bestehen aus vielen Bildpunkten
(Pixels). Einige Pixel kdnnen dauerhaft inaktiv
sein. Und ein Bildschirm kann flimmern. Dadurch
zeichnet sich eine Farb-LED aus. Dies stellt keinen
Mangel dar.

0000000000000 0000

°
.
.
.

Werden die Einstelltasten fur jeden
Wert auf dem Einstellbildschirm
bertihrt, dann werden die Eingabe-
Schaltflachen oben im Display
eingeblendet.

Wird ein Wert angeklickt und
gehalten, dann geht die Anzeige auf
den Standardwert zuriick.

Eingabeschaltflichen am oberen
Rand des Bildschirms

e 2

. GroBe
Anderung des
Wertes

. GroBe
Anderung des
Wertes

. Geringe
Anderung des
Wertes

HOME/EXIT und U.MENU/MON.

=

HOME/EXIT . O

Zuriick zum vorherigen
Bildschirm

Gedriickt halten | Zuriick zum Home-Bildschirm

Driicken

HOME Bildschirm | 7, Telemetrie-Display

HOME /EXIT U.MENU/MON.
Taste Taste

driicken.
Driicken und halten Bedienfeldsperre /
(im Home Menii) Sperre l6sen
(O @ vmenumon.
Driicken Zum Benutzermenii-Bildschirm

Gedriickt halten |Zum Servo-Monitor-Bildschirm
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Bedienfeldsperre

Um zu verhindern, dass die Daten wahrend des Fluges versehentlich verandert werden, lasst

sich das beriihrungssensitive Display arretieren.

Arretierung

1. Home-Bildschirm wird angezeigt.

2. Taste HOME/EXIT etwa 1 Sek. driicken.
,Schlisselsymbol“ wird angezeigt und die

Tasten werden deaktiviert.

sperre

Bedienfeld-%<

N,

HOME/EXIT gedriickt halten

Entsperren

1. Taste Home/Exit etwa 1 Sek. drliicken, um den

Bildschirm zu entsperren.

Tutaoa

i

Bildschirm-
entsperrung

HOME/EXIT gedriickt halten

Model1
Normal

00:00.0

System menii
+0 %

+0

Basis menii

Modellwahl

! [ '17:/10.-’25 11:50

+0 !
[

01:05:43

A VORSICHT

ODer Touchscreen der FX-36 ist auBerst empfindlich.
Es wird empfohlen, ihn wéhrend des Fluges zu
arretieren, um eine unbeabsichtigte Aktivierung zu
verhindern. Da der Touchscreen sehr empfindlich ist,
kann eine Beriihrung wéahrend des Fluges gefahrlich
sein. Verwenden Sie daher zur Erh6hung der
Sicherheit wahrend des Flugs die Bildschirmsperre.

VOR DER INBETRIEBNAHME

Modus ,,HF aus*“

Modell-Betrieb nicht mdglich, aber Bildschirmbetrieb ohne HF Signallbertragung mdglich.
(Reduzierter Akkuleistungsverbrauch wéhrend der Einstellarbeiten.)

Aktivierung bei ausgeschaltetem Sender:

==TR
===

=

Driicken

U.MENU/MON.

und EIN

Normal

Modellbetrieb nicht
maoglich, aber
Bildschirmbedienung
moglich.
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Sender wieder

einschalten, um HF-

Signale zu senden.

Vv
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Monitor LED Anzeige

Der Sender-Zustand wird Uber die LED am oberen Rand vorne auf der FX-36 angezeigt.

ey g oS-

88285 - o o888

—
\- /
- E

<> FASSTest Modus — leuchtet hellblau

<> FASST Modus — leuchtet griin

<> T-FHSS/S FHSS Modus — leuchtet gelbgriin
<> RF-OFF — leuchtet violett

<> Starten — leuchtet rot

<> Lehrer-Schuler Betrieb — leuchtet blau

<> Reichweitentest-Modus — blinkt langsam

<> Empfénger Link-Mode — blinkt schnell

Kniippelsteuerung

Querruderkniippel

@)_ Motorleistung

19988 o 38880

Gashebel

*Beispiel fir Steuerkniippel-Modus2

‘\Nickachs Hoéhenruderkniippel

.
&
£

i &
7 ]
7 .
" Gierachse
18883 ¢ 28280

e
. N

Seitenruderkniippel
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Kniippelsteuerung : Beispiel: Flugzeug

Ein allgemeines Modell-Beispiel Mode 2 (Gas links)

Querruder Kontrolle Héhenruder Kontrolled

rollen nach rechts Nase nach

rechtes Querruder 3= < 4 oben 1~
nach oben @ @6—2
} )
Querruder-Kniippel HohenrlItl*er-Knuppel
nacmhts 4 nach hinten
Héhenruder
nach oben

waagerechter Flug Wt
%)

« °  Neutral

7

linkes Querruder
nach unten

waagerechter Flug

Hohenruder g
" h nach unten T
rollen nacl ==
<
\ L WSS Z
(1) m
o Héhenruder-Kniippel —
S:fﬁf r?teern QuerruderKniippel| | e ach o lﬂ_!
linkes Querruder : unten nach vorne driicken
Knach oben nach links AN ) g
s =
Seitenruder Kontrolle Gas Kontrolle ﬁ
(=]
7 4 Voligas g
Nase nach ; IS S
o = %‘@@
N
\ 4/ Seitenruder-Kniippel , .
W 4 o nach vorne driicken
nach rechts
{ Seitenruder
nach rechts Halbgas @
A o e )
A 3 Gaskniippel
« | \ 3
in die Mitte
Geradeaus - L Seitenruder
Flug nach links
\ ‘ Leerlauf
] -
Nase nach Seitenruder-Kniippel Gaskniippel
links
nach links nach hinten ziehen
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Kniippelsteuerung : Beispiel: Helikopter

Ein allgemeines Modell-Beispiel Mode 2 (Gas links)

P
Rollachsen - Kontrolled |ckachsen Kontrolle
rollen nach rechts Nase nachioben @
Roll - Kniippel Nick - Knuppel
nach rechts nach hinten
waagerechter Flug .
~ waagerechter
59 lug ﬁ @ @@
]
< Neutral Neutral
(@]
A i =
o rollen nach links 5, SO
m ‘ 56D PD
2 l 1 \amp
Z L] Nick - Kniippel
) Roll - Kniippel ic -ﬁlppe
ﬂ nachtks Nase nach unten nach vorne
A L
m
o Nase nach
§ reacshets ac Gierachsen - Kontrolle Gas/Pitch - Kontrolle >
I
=
m

Gas/Pitch - Knuppel
steigen
R - - nach vorne

@
-

Heck - Kniippel

n.

L

nachrechts e
Pitch nach oben  Vollgas

[j é@]

. G sc@ E:Ia
Gas/Pitch - Kniippel

Neutral ‘ @ N e‘.ut'ral

Schweben

sinken b
Pltch nach unten

r > g Heck-KniippeI j @ ‘Gas/Pltch Knuppel
. nach links

Nase nach links Leerlauf

C‘Eﬂu

nach hinten
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Kniippelsteuerung : Beispiel: Multikopter

Ein allgemeines Modell-Beispiel Mode 2 (Gas links)

Rollachsen - Kontrolled

gerade —

nach links

Nickachsen - Kontroll®

Nase nach oben ’
Flug nach hinten

schwebeflug
gerade

Flug nach vorne

Nick - Kniippel
3

nach hinten

Neutral

-
Nick -Kﬁlppel

nach vorne

Gierachsen - Kontrolle

Nase nach —y

rechts
=\:=

Gier - Kniippel

nach rechts
Schwebeflug ‘:@ q
gerade \|:J
Neutral

Gier - Kniippel

Nase nach links nach links

Gas - Kontrolle

Motoren aus

Neutral

Gas - Kniippel

nach hinten
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Kniippeleinstellung

Lédngenverstellung des Steuerkniippels

Die Lange des Steuerknlippels ist nach Bedarf
verstellbar. Es wird empfohlen, die Lange des

Steuerknlppels entsprechend der Handgré e
einzustellen. A
[ = [
Kniippel Kniippel
Oberteil Unterteil
A B Federkraft J1

[T o
—9 Federkraft J4|

o S 5

1. Halten Sie Hebelteil ,B“ fest und drehen Sie Fedorkat 7 FederkiafiJ3

Hebelteil ,A“ links herum. Die Arretierung wird
geldst.

2. Drehen Sie Hebelteil ,A“ nach rechts, wahrend
Sie Hebelteil ,B* in der gewiinschten Stellung
festhalten.

Hinweis: Fiir die Verwendung im Senderpult
empfehlen wir, die beiliegenden Steuer-
knippelverldngerungen anstelle der
Oberteile "A" zu montieren. .

, 0 & 0¥
Einstellung der Federkraft des
Steuerkniippels oO® ®

o

LR L]
mmmm
fu|

4
Sumpm
1

\ [ ]
Riickstellkraft des Kniippels lasst D
- sich einstellen. &

JNHVNE3IY139NI 430 JOA

X
Al

S
D —

O
O
&o

®
@

| (O 1,5 mm Sechskantschlissel |

gegen den Uhrzeigersinn

im Uhrzeigersinn

Die Kraft des Steuerknlppels mit automati-
scher Rickstellung lasst sich anpassen.

1. Zuerst die Rickwand des Senders entfernen.
Danach Akkukabel abstecken und Akku aus dem
Sender entnehmen.

Spannung niedrig

Spannung hoch

5. Nach den Einstellarbeiten, Riickwand wieder
schlieBen.
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Winkelverstellung des Steuerkniippels

Der Winkel eines Steuerknippels kann
fein eingestellt werden, entweder von der
Mittelstellung nach innen oder auf3en.

O 1,5mm Sechskantschlﬂssell

Stickschalter (optional)

Je Steuerknilppel kann ein Stickschalter
nachgertstet werden. Wir empfehlen den
Einbau im Futaba Service.

Kabel durch \

die hohle A \
Stickachse Kabel

fihren

1,5 mm Sechskantschlissel verwenden, um
die Schraube nach rechts zu drehen und den
Steuerknilppel nach auBen zu stellen bzw.
nach links, um ihn nach innen zu kippen.

Bitte beachten Sie: Schraube nicht zu weit nach
links drehen, sonst kdnnte sie herausfallen.

&
0
g

VOR DER INBETRIEBNAHME

EJ
Anschlisse und

Bezeichnung der
Stickschalter

Model1
Normal
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Einstellung des Gaskniippels

Deaktivieren der Kniippelneutralisierung

o
oﬂ i Die Gasfunktion kann entweder neutralisierend
= A 5 oder nicht neutralisierend wirken. Die Ande-
I : : rung erfolgt in folgender Weise:

| p 1. Sender ausschalten
Mode1/3 I: Mode2/4 2. Riickwand entfernen
L | L | > 3. Innensechskantschraube entfernen.

:. 4. Stopper mit beiliegender Schraube
& o] einbauen
L 4

.
-
-
.
'-‘ - 5. gewlinschte Federspannung einstellen
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Einstellung des Gaskniippels (Ratschensystem)
Sie kénnen zwischen Flugzeug-Ratschensystem und Helikopter-Touch wahlen.

[T

N

*Haltekraft (J2)
(Mode 1/3)

*Haltekraft
(J3)
(Mode 2/4)

LT

:

*Im Modus 1/3 ist die Schraube umgekehrt angeordnet. :

[Spannung einstellen]

1. Offnen Sie die Kappe auf der Riickseite des Senders. Sie
schitzt die Offnung fir die Gasknippeleinstellung vor

Staub.

2. Verwenden Sie einen 1,5-mm Innensechskantschliissel,
um die Einstellschraube zu drehen und nach Wunsch
einzustellen. Drehung der Schraube nach rechts erhéht die

Kraft.

Filr Flugzeuge: Linke Schraube einstellen.

Fir Helikopter: Rechte Schraube einstellen.

Federkraft einzustellen.

*Dieser Sender hat zwei Rat-
schenplatten, eine fur Flug-
zeuge, die andere fur Helikoter.
Werden beide Schrauben
angezogen, dann lasst sich die
notwendige Einstellung nicht
mehr erreichen, weil sich beide
Einstellungen Uberlagern.

*Far die Umstellung von Flug-
zeug auf Helikopter (oder um-
gekehrt) drehen Sie die Rat-
schenschraube im Uhrzeiger-
sinn, bis der Gasknippel sich
frei bewegen lasst. Danach die
Schraube fiir den Helikopter
drehen, bis die gewlinschte
Spannung erreicht ist.

Flugzeug

Wenn die Einstellung von Flugzeug auf Helikopter geandert

wird (bzw. Heli zu Flugzeug);

1. Schraube nach links drehen, bis Gaskniippel frei beweglich
ist; dann Schraube nach rechts drehen, um gewiinschte

Helikopter

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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SD-Karte (nicht im Lieferumfang)

Die Modelldaten des Senders FX-36 lassen sich auf jeder handelsiiblichen SD-Karte speichern. Bei
Freigabe von Software-Updates flir den Sender FX-36 lasst sich die Software Uber eine SD-Karte
aktualisieren. Die FX-36 ist fir SD-Karten mit einer SpeichergréBe von 32 MB bis 2 GB geeignet.

SD-Karten Lese-/Schreibgeriét

Wenn Sie Modelldaten und (von Futaba
freigegebene) Update-Dateien auf der SD-
Karte sichern, kénnen Sie diese Dateien in
lhrem Sender FX-36 verwenden. Lese- bzw.
Schreibgerate fur SD-Karten sind in den meisten
Elektronikmarkten erhéltlich.

Gespeicherte Daten

Sollten Sie nach ldngerem Gebrauch
Schwierigkeiten beim Speichern oder Lesen von
Daten haben verwenden Sie bitte eine neue SD-
Karte.

*Wir Ubernehmen keine Verantwortung fiir Versagen oder
Schéden an gespeicherten Daten auf der Speicherkarte,
unabhéngig von der Ursache. Denken Sie daran, wichtige
Daten von der SD-Karte in einem Backup an anderer
Stelle zu sichern.

*Versuchen Sie nicht, die Karte in umgekehrter Richtung

SD-Karte einsetzen/entnehmen cinzustecken.

® Wird die SD-Karte
erneut hinein gedrickt,
dann wird die Karte
aus dem Schacht
freigegeben und kann
entfernt werden.

@ Der Seitendeckel
des Akkus kann
abgenommen werden.

SN

AVORSICHT

OStromzufuhr zum Sender vor Einfihren
oder Entfernen der SD-Karte unbedingt
abschalten.

®Die SD-Karte ist ein Prazisionsgerat.
Akkudeckel Vermeiden Sie daher berméaBige
Kraftanwendung.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36




Seitliche Anschliisse

(D Abdeckung
herunterklappen

(@ Abdeckung kann
in unterer Position
eingeschoben werden

Anschluss fiir
Trainerkabel | ™~

;EI

Anschluss fiir
S.BUS (S.I/F)

Trainerbuchse

\\\\\

AN
SD- Karten- Lade-buch-
schacht se

buchse

S.BUS Anschluss

Im Lehrer/Schiler Betrieb wird hier das optio-
nale Trainerkabel angeschlossen.

Kopfhérerbuchse

Zum Anschluss von Standard-Stereo Kopfho-
rern (z.B. fir Sprachausgabe Telemetrie)

A Achtung

© SchlieBen Sie keine anderen als die hier
definierten Geréte an.

Zur Programmierung von S.BUS Komponenten.
Die Buchse ist mit einer Spannungsversorgung
ausgestattet.

SD-Kartenschacht

Die Modelldaten kdnnen auf einer standard
SD-Karte gespeichert werden. Updates wer-
den Uber die SD Karte installiert.

Ladebuchse

Zum Anschluss des beiliegenden Ladekabels
oder eines optionalen LiPo Laders (nur bei Ver-
wendung eines optionalen LiPo Akkus). Max.
Ladestrom 1,5A. Beachten Sie die Hinweise
des Akkus und des Ladegerétes.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Empfénger Nomenklatur

Machen Sie sich vor Verwendung
des Emfangers unbedingt mit den
SicherheitsmaBnahmen auf den folgenden Seiten
vertraut.

Empfénger R7008SB

Anschluss
,1 ... 6" Ausgange flr die Kanale 1 ..... 6

,7/B“: Ausgange von Kanal 7 und optional
Batterieanschluss.

,8/SB*: Ausgange von Kanal 8 oder S-BUS
Schnittstelle.

[S.BUS Servo S.BUS Kreisel]

*Wenn der 8/SB-Ausgang als S.BUS verwendet
wird, muss der KA MODE auf der nachsten Seite
auf Modus B bzw. Modus D umgestellt werden.
»S.BUS2“: Ausgange der S.BUS2 Schnittstelle.
[S.BUS2 Servo S.BUS2 Kreisel Telemetrie Sensor]
*Werden 9 oder mehr Kanéle verwendet, dann
nutzen Sie bitte die S.BUS-Funktion oder einen
zweiten R7008SB und binden beide an lhren
Sender an. SchlieBen Sie einen CGY750 Kreisel
nicht.an den S BUS2 Anschluss an

Einflihren des Steckers

Stecker fest in der angegebenen Richtung
einstecken (s. Abb). S.BUS2 mit 90°-Drehung

)
einfahren.  AVACHTUNG

Empfanger

® SchlieBen Sie keinen Schalter
oder keine Batterie in dieser
Richtung

/\ GEFAHR

®Ansch|uss nicht anschlieBen, wie links
unten abgebildet.

*Der Anschluss fiihrt in dieser Form zu einem
Kurz-schluss. Ein Kurzschluss lber die
Batterieklemmen kann zu Uberhitzung, Brand
und Verbrennungen fuhren.

/\ WARNUNG
S.BUS2 Buchsen

®In keinem Fall S.BUS Servo / Kreisel am
S.BUS2 anschlieBen.

LED Anzeige

Die LED dient zur Einstellung des Kanal-
modus des Empfangers.

Link/Mode

Link/Mode-Schalter

Verwenden Sie den kleinen Kunststoff-
Schraubendreher, der lhrem Empfanger
beigefugt ist.

Der Link/Mode-Schalter wird auch fur die
Auswahl des Kanal-Modus verwendet.

Extra Voltage Anschlussbuchse
Verwenden Sie diese Buchse, wenn Sie
die Flugakku-Spannung (DCO ~ 70V) vom
Empfanger an den Sender Ubertragen.
Dazu ist der Kauf des optionalen An-
schlusskabels flr die externe Spannung
(FCEVS0001 oder EBB0141) erforder-lich.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36




/\ GEFAHR

® Leitungen nicht beriihren!
* Vorsicht! Stromschlag.

® Akkuklemmen nicht kurzschlieBen!
*Ein Kurzschluss tber die Akkuklemmen kann zu
Uberhitzung, Brand und Verbrennungen fiihren.

S Polung (+ und -) nochmals sorgféltig
tiberpriifen, ehe Sie lhre Anschliisse
herstellen.

*Bei Verwechslung der + und — Pole kommt es zu
Schaden, Ziindung oder Explosion.

® Extra Voltage erst einschalten, wenn

Empfénger eingeschaltet ist.

KA-Modus an R7008SB

Beim R7008SB handelt es sich um einen
auBerst vielseitigen Empfénger. Er verflgt
Uber 8 PWM-Kanéle, S.BUS sowie S.BUS2-
Ausgange. AuBerdem kdénnen die PWM-
Ausgange von den Kanalen 1-8 auf die
Kanéale 9-14 umgeschaltet werden. Soll der
Empfanger lediglich als 8-Kanal-Empfanger
verwendet werden (ohne S.BUS), ist keine
Anderung der Einstellungen nétig.

Der Sender FX-36 kann an zwei
R7008SB-Empfanger angebunden werden.
Insgesamt stehen Ihnen also 16 PWM-
Kanéle zur Verfugung, d.h. zum einen 1-8
Ausgangskanéle, sowie noch einmal die
Kanale 9-16. Die Anweisungen flr diese
Konfiguration und die Bedienung des S.BUS
folgen.

[Anderung des Kanalmodus an R7008SB.]

1. Link/Mode Taste am Empféanger R7008SB
betatigen und gedrickt halten.

2. Empfanger bei gedrilickter Link/Mode-Taste
einschalten. Wenn die LED griin/rot leuchtet,
Taste loslassen.

3. Es erfolgt nun eine rote Blinksequenz der
LED, wie in u.g. Tabelle beschrieben.

4. Mit jeder Betatigung der Mode/Link-Taste
geht der Empféanger jeweils in den nachsten
Modus.

5. Sobald Sie den gewlinschten Modus erreicht
haben, Mode/Link-Taste min. 2 Sek. gedriickt
halten.

6. Sobald der richtige Modus erreicht ist, leuchtet
die LED stabil.

7. Nach Anderung des Kanalausgangs bitte den
Netzschalter des Empfangers/der Empfanger
aus- und wieder einschalten.

TABELLE DER KANALAUSGANGE AM R7008SB

. - Kanalausgédnge
Empfanger £ =
AnschluB I ModeA 1 Mode B Mode C Mode D
I 1~.8Ka. 1 1~7 Ka. 9~16 Ka. 9~15 Ka.
| ] | ]
1 ' 1 ' 1 9 9
2 1 2 1 2 10 10
L] L]
3 1 3 1 3 11 11
4 1 4 1 4 12 12
5 1 5 1 5 13 13
6 i 6 ' 6 14 14
L ]
7/B 1 7 1 7 15 15
8/SB ' 8 ! S.BUS 16 S.BUS
Rote LED blinkt 1 1x 1 2x 3 x 4 x
Werkseinstellung ™
B m m=m mod

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Installation der Empfidngerantenne
Der R7008SB ist mit zwei Antennen ausgestattet. Um optimale Empfangsergebnisse zu erzielen und

den Modellbau sicher zu machen hat Futaba ein Diversity-Antennensystem eingefiihrt. Hierdurch erhélt
der Empféanger die HF-Signale iber beide Antennen, und der Flug erfolgt ohne Probleme.

*Dieses Stiick so gerade wie moglich verlegen.

Antenne

Koaxi‘a\lkabel ) )
R7008SB Empfanger
Optimale Ergebnisse mit der Diversity-Funktion Wichtig ist, die beiden Antennen soweit als méglich
lassen sich erzielen, wenn Sie sich nach folgende voneinander entfernt zu platzieren.
Anweisungen richten: An groBen Modellen gibt es manchmal gréBere
1. Beide Ant salichst de halt d Metallteile, welche das HF-Signal dampfen kénnen.
: Z' e ' ﬂ edr)neRn‘mog‘tlc Sd ggr? E'}d alten, aa In solchen Féllen die Antennen links und rechts
an ergn alls die Reichwelte re. uziert wird. ) davon positionieren. So l&sst sich die glinstigste
2. Der Winkel der Antennen zueinander sollte ungefahr Bedingung fiir das HF-Signal bei jeder Fluglage
90°betragen gewdhrleisten.
3. Antennen min. 1,5 cm von leitendem Material

(Metalle, Karbon) oder Kraftstofftanks fernhalten.
Dies gilt nicht fir den Koaxialteil der Antennen, doch
auch diesen nicht in engem Radius verlegen.

4. Antennen von Motor, Fahrtregler und sonstigen
Larmquellen so weit wie méglich fernhalten.

BN

*Die beiden Antennen méglichst im 90°-Winkel zueinander ausrichten.

*Die Abbildung zeigt, wie die Antenne eingerichtet werden sollte.

*Empfanger-Schwingung und Abdichtung: Der Empfénger enthalt elektronische Prazisionsteile. Vermeiden Sie
Schwingungen, St6Be und extreme Temperaturen. Hillen Sie den Empfanger zum Schutz in Schaumgummi oder
sonstiges vibrationsdampfendes Material. Es ist auch eine gute Idee, den Empfanger wasserdicht zu machen, indem er in
eine Plastiktite gestellt wird und das obere Ende der Tite mit einem Gummiband zu verschlieBen, ehe er mit Schaumstoff
umhiillt wird. Gelangt versehentlich Feuchtigkeit oder Treibstoff in den Empfanger, dann kann es zu Bedienungsstérungen
oder einem Absturz kommen. Senden Sie im Zweifelsfall hren Empfanger zur Wartung an unser Service-Center.
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Einbau des Servos

SicherheitsmaBnahmen beim
Einbau von Empfanger und
Servos.

/\WARNUNG

Anschliisse herstellen

? Holzschraube [[112.3-2.6mm Mutter

i ==U-Scheibe

a Gummi- Gummi-

® tiille W tiille

J1, Messingniet J L, Messingniet

. m Servoplatte

\\ Servobrett

) 2.3-2.6mm Schraube
(Flugzeug/Segler) (Hubschrauber)

Servo-Anschlusskabel

Um den Bruch des Servoanschlusskabels
durch Schwingungen wahrend des Fluges zu
verhindern, kleine Kabelbinder verwenden und an
geeigneten Stellen befestigen. Bei der taglichen
Wartung Kabel regelméaBig Uberprifen.

a—

13

B

Kabel spannungsfrei [

verlegen

Kabel ca. alle 5 bis10 cm
fixieren

Montage des Hauptschalters

Wird ein Hauptschalter im Chassis installiert,
ist eine rechteckige Aussparung vorzusehen,
die etwas groBer ist als der Schalter, sodass der
Schalter ohne Probleme EIN/AUS geschaltet
werden kann.

Schalter nicht an Stellen montieren, wo er
durch Maschinendl und Staub verschmutzt
werden kann. Allgemein ist es empfehlenswert,
den Netzschalter an der Rumpfwand gegentiber
dem Schalldampfer zu installieren.

@ Steckeranschluss komplett einfiihren.

Schutz des Empfédngers vor Schwingung und
Feuchtigkeit

@ Empfinger mit Schaumgummi oder
ahnlich weichem Material umwickeln,
um Schwingungen zu unterbinden.
Besteht die Gefahr, dass der Empfanger
nass wird, sollte er in eine wasserdichte
Tiite oder einen Ballon gehiillt werden.

Empféngerantenne

® Empfangerantenne niemals
abschneiden. Empfangerantenne nicht
mit den fiir die Servos bestimmten
Kabeln fixieren.

o Empfangerantenne méglichst weit von
Metallen oder Carbonfaserteilen, wie
Rahmen, Kabel etc.entfernt halten.

*Abschneiden oder Festbinden der Empfangerantenne
reduziert die Empfindlichkeit und Reichweite des
Funkempfangs und kann zu Abstiirzen fiihren.

Ruderausschlag

o Richten Sie lhr System so ein, dass die
Gestédnge nicht steckenbleiben oder
durchhangen, wenn die Servos voll
arbeiten.

*Wird auf ein Servo fortwahrend GberméaBige Gewalt
ausgelibt, kann es wegen der auf das Getriebe
wirkenden Kraft bzw. dem Leistungsverbrauch durch
schnelle Batterieentleerung beschadigt werden.

Einbau der Servos

@ Beim Einbau des Servos auf einer
Platte/Halterung schwingungsfestes
Gummi (z.B. Gummitiillen) unterlegen.
Stellen Sie sicher, dass die
Servogehéduse keine direkteBeriihrung
mit den Metallteilen, z.B. der Halterung
haben.

*Bei direktem Kontakt des Servogehauses mit dem

Leitwerk, werden die Schwingungen zum Servo
geleitet und kénnen es beschadigen.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Installation von S.BUS/S.BUS2

In dieser Anlage wird das S.BUS/S.BUS2 System verwendet. Die Verdrahtung ist einfach und
Ubersichtlich zu erstellen, selbst bei Modellen mit sehr vielen Servos. AuBerdem lassen sich die Flachen
schnell am Rumpf montieren, ohne dass es zu Verdrahtungsfehlern kommt, weil trotz vieler Servos nur
eine einzige einfache Leitung verwendet wird.

*Bei Verwendung von S.BUS/S.BUS2 sind gesonderte Einstellungen bzw. Mischer in lhrem Sender u.U.
unnétig.

+S.BUS/S.BUS2-Servos merken sich die Nummern der Kanéle selbst. (einstellbar Gber FX-36)

*S.BUS/S.BUS2-System und konventionelles System kénnen gemischt werden.

S.BUS Beispiel: Segler N
/z\ .-~ Empfanger: R70085B

[8)

| B

IF.

Servo: S3174SV X9 ( Optional )

P> (e T

Verteiler (Hub) X 4 (Optional 3

L

.{Gas servo: BLS1735V (Optional )

|
l Empfangerakku: FR2F1800 ( Optional ) |
" [Schalter ]
|
|

S.BUS Beispiel: Kunstflug-Modell

*" .- {Empfanger: R700858

| Querruder servo: BLS174SV X 2 ( Optional )

:1; Verteiler (Hub) X 3 ( Optional )

',{Seitenmder Servo: BLS1755V X 1 (Optional ) |
_ ’_IHéhenruder Servo: BLS173SV X2 ( Optional ) |
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S.BUS Anschlussbeispiel

*Wenn der Ausgang "8/SB" als S.Bus
verwendet werden soll, Empfanger in
Mode B oder D betreiben.

Siehe R7008SB Mode Tabelle.

Empfanger

Futaba

S.BUS
Port
(8/SB)

S.BUS
Verldngerungs-
kabel -

Schalter

Empfangerakku

@ S.BUS Servo

Da sich die Servos die zugewiesene Kanalnummer merken,
kdnnen diese an jeden beliebigen Steckplatz angeschlossen
werden. Bei Verwendung eines SBD-1 oder SBD-2 (opitional)
kénnen auch Standardservos am S.BUS angeschlossen werden.
*SBD-1 kann nicht am S.BUS2 genutzt werden.

© Optionale Teile ®

@ Anschlussbox:
sechs Kabel kénnen
angeschlossen werden.

Verteiler (Hub)
mit zweiter
Spannungsversorgung

Schalter @ Verteiler (Hub):
fir zusatzliche Stromver-

sorgung

Futaba

@ Verteiler (Hub):
drei Kabel kénnen
angeschlossen werden.

Empfangerakku

S.BUS Servo S.BUS Servo
Bei Verwendung von sehr vielen Servos oder bei
Hochstrom-Servos kann eine zweite Spannungsver-
sorgung Uber einen Hub angeschlossen werden.
/\ WARNUNG
Spannungsversorgung

Griin

VOR DER INBETRIEBNAHME

o Bitte stellen Sie sicher, dass der verwendete Akku ausreichende Kapazitat fiir die Anzahl
und Art der verwendeten Servos besitzt. Keine alkalischen Batterien verwenden.

S.BUS Kreisel CGY750
Anschlussbeispiel

Schalter

*Wenn der Ausgang "8/SB" als S.Bus
verwendet werden soll, Empfanger in
Mode B oder D betreiben.

Siehe R7008SB Mode Tabelle.

Empfangerakku

S.BUS Port
(8/SB)

Empfanger

Bedienungsanleitung // Futaba FX36

CH3
Gas
CH4
Heck
/_@ CGY750
Kreisel

CHé
Pitch

CH1
Roll

CH2
Nick




S.BUS2 System

Bei Verwendung von Ausgang S.BUS2 Iasst sich eine Vielzahl von Telemetriesensoren nutzen.

S.BUS2 Tabelle
Receiver port g'ggssfr:;; SS..BBlBJgZZI(SrZri:gI Telemetrie-Sensor
S.BUS ©) @) X
S.BUS2 x (%) O O

(%) Keinesfalls S.BUS Servo, S.BUS Kreisel
an S.BUS2-Anschluss anschlieBen.

S-BUS Servos und Kreisel sowie S.BUS2 Servos und Kreisel miissen an
die richtigen Empfangerausgange angeschlossen und genutzt werden.
Konsultieren Sie die Betriebsanleitung, um die richtigen Anschliisse
sicherzustellen.

as8004d
eqgeyni

8.9 S ¥ € S L

Kanal - Modus B oder D.

JINHVNE3IY139NI 430 JOA

S.BUS Servo

S.BUS2 Servo
Anschluss ist moglich

S.BUS2 Kreisel

Telemetrie
X S.BUS Servo K Sensor
Anschluss ist nicht méglich!

Anschluss ist moglich S.BUS2
K Telemetrie Sensor KRIE_LSEL
Anschluss ist nicht moglich! Heck Servo

Bedienungsanleitung // Futaba FX36




S.BUS/S.BUS2-Geréteeinstellung

S.BUS/S.BUS2-Servos bzw. ein Telemetriesensor lassen sich direkt an die FX-36 anschlieBen. Die
Kanaleinstellung und sonstige Daten kdnnen fiir die S.BUS/S.BUS2-Servos bzw. Sensoren eingegeben

werden.

S.BUS/S.BUS2-
Gerat

(S.BUS/S.BUS2-Servo)
(Telemetrie-Sensor)

/\ WARNUNG

® Wahrend der Datensicherung des S.BUS-Servo
und des Telemetrie-Sensors Senderleistung
nicht unterbrechen oder AUSschalten.
HSicherungsdaten von S.BUS-Servo bzw.
Sensor gehen verloren und verursachen eine
Fehlermeldung.

1. SchlieBen Sie das einzustellende S.BUS Geréat
an....., (siehe Abb.).

2. Empféangerakku per Hub-Kabel anschlieBen (siehe
Skizze unten).

3. Sender einschalten.

3. Einstellbildschirm aufrufen.
Servo: System-Menl — S.BUS-Servo
Sensor: Men( ,Anbindung” — Sensor

3. Einstellung fur jeden Bildschirm vornehmen.

6. Hier wird der Kanal sowie die tbrigen Daten fir
jeden S.BUS-Servo bzw. jedes Telemetriegerat
eingestellt, das mit dem S.BUS-Geréat bzw.

Empfénger verwendet wird.

Hub (zweite
Spannungsversorgung)

Empfangerakku

S.BUS Servo

Hub @

(zweite Spannungsversorgung)

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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SchutzmaBnahmen im Modell (Empfangsanlage)

/\ WARNUNG

Solange das Modell nicht verwendet wird, Akku

stets entfernen bzw. Modelll vom Akku trennen.

B Auch wenn der Schalter auf AUS steht flieBt noch
ein geringer Strom. Werden Schalter und Akku
nicht getrennt, kann dies zu Schaden am Akku
durch Tiefentladung fiihren.

o Verkabelung muss stets fest mit dem Rumpf des
Modells verbunden sein.
B Wenn Stecker sich durch Schwingungen oder
StéBe I6st, besteht die Gefahr des Kontrollverlusts
und des Absturzes.

Empfénger-Akku nicht Gber das Schalterkabel

aufladen. Empfanger-Akku abstecken und nach

Angabe des Herstellers aufladen.

M Dieser Schalter enthalt keinen Ladestecker-
anschluss

Akku-Polung niemals umkehren.
M Verpotung fuhrt sofort zur Zerstérung des
Empféangers, Servos etc.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat in einer

Umgebung installiert wird, in der es weder

Treibstoff, noch Wasser oder Schwingungen

ausgesetzt ist.

B Wie bei jedem Elektronikbauteil sind geeignete
SicherheitsmaBnahmen zur Verldngerung der
Lebensdauer und Erhéhung der Leistung zu
treffen.

oKabeI locker verlegen und an geeigneter Stelle
fixieren, um Schaden durch Schwingungen
wahrend des Fluges zu verhindern.

Futaba Corp. haftet nicht fir Schaden, die durch
die Kombination mit anderen Teilen entstehen, die
keine Originalteile von Futaba sind.
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GRUNDFUNKTIONEN

Hauptbildschirm (Home)

Hier finden Sie den Hauptbildschirm sowie die Beschreibungen der einzelnen Menis. Bedienen Sie den

Touch Screen mit ihrem Finger.

Batteriespannung fiir Empfanger

Flugzustand

Akkuanzeige

* Im FASSTest/T-FHSS Modus
wird sie angezeigt. Anzeige von
Empféngerspannung und Externer

« Hier wird der aktuell
verwendete Name
des Flugzustands

+ Sobald die Akkuspannung einen
. Wert von 5,8V erreicht, ertdnt
ein Warnsignal. Flugzeug sofort

Spannung angezeigt. landen.
Model1 g E Dieses Symbol erscheint
Flugzu.1 M ﬂ wenn Modelldaten von einer
SD-Karte genutzt werden.
FX-36
00:00.0 = Men)
. . + Modell

System menii
Basis menii
Modellwahl

00:49:04

sesecececescscsssceccscsccccs o

Der Empfang des Signals vom Empféanger
zum Sender wird hier dargestelit.

s

Timer1, Timer2

« Hier wird der Timer angezeigt.
Zeit-Taste anklicken, um den Timer zu starten/
anzuhalten. (Wird der Bildschirm langer als 1
Sekunde gedriickt, dann wird der Timer auf
seinen Ausgangswert zurlickgestellt.)

Nutzername

Um Modell-Meni aufzurufen, bitte
Taste anklicken.

Modulationsart (System Mode)

1 « Hier wird die Modulationsart
(FASSTest18KA etc.) angezeigt.

seeseee1 HF Anzeige
Datum und Zeit

Name des Modells

* Hier wird der Name des
aktuell verwendeten
Modells angezeigt.

ecee

— (Menii))
« System-Men(
< Basis-Menl
* Modellwahl

Zur Auswahl des jeweiligen Men(-Bildschirms,
bitte anklicken.

.
.
.
.
.
.

eoees

sesecetescces

System-Timer

< Hier wird angezeigt, wie viel Zeit seit dem
letzten Reset abgelaufen ist. (Jedes Modell /
Gesamt)

(Stunde):(Minute):(Sekunde)

.

.
.
.
.

eeseseccccce

/\ WARNUNG

= 00:00.0

System menii
Basis meni

Modellwahl

Model1

)
7.5V

Flugzu.1

FX-36

00:00.0

+0 E; +0
MULTICOPTER
+0
+0 -
[
q

+0 FASSTest 18KA
+0  Onair

BER 17/10/25 10:52

. .
Gesescescssessescnses e

Digitale Trimmer (T1 bis T6)

« Hier wird die Trimm-Position
angezeigt.

o Vor dem Flug unbedingt den Modellnamen hier priifen.

@ Batieriespannung méglichst haufig priifen und Akku friithzeitig wechseln. Gibt der Sender
einen Warnton ab, Flugzeug sofort landen.

*Der LCD-Kontrast kann in den Display-Einstellungen im System-Men( angepasst werden.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Anbindung (FX-36/R7008SB)

Jedem Sender ist ein individueller ID Code zugeordnet. Vor der Verwendung, muss der Empfanger
mit dem ID-Code des Senders angebunden werden, mit dem er gepaart werden soll. Nach der
Anbindung wird der ID-Code im Empfanger gespeichert, sodass keine weitere Anbindung erforderlich
ist, es sei denn der Empfanger soll mit einem anderen Sender betrieben werden. Bei Erwerb weiterer
R7008SB Empfanger ist dieses Verfahren erforderlich, sonst funktioniert der Empfanger nicht.

Anbindung

1. Sender und Empfanger max. einen halben Meter (0,5
m) zueinander bringen.

Weniger als 0,5 m.

2. Sender einschalten.

3. Im Basis-Meni [Modulationsart] auswéahlen
und durch Anklicken des Bildschirms auf die
Einstellmaske (s.u.) gehen.

Modell 1
Flugzu.1 7.4V

Modulat.-art
System

FASSTest 18KA Einzel

Empfangr

FASSTest 12KA Empfangr-D -
FASST MULTI

FASST 7KA Telemetrie
S-FHSS D/L interval

T-FHSS

B.F/S span

4. Verwenden Sie fiir ein Modell zwei Empfanger, dann
mussen Sie von [Einzel] auf [Dual] umstellen.
*Sie kdnnen maximal zwei Empfanger verwenden.
Bei ,Dual“ kommen zwei ID's heraus. Eingabe
entsprechend.

ID eines Primar-
empféngers wird angezeigt.

ID eines Sekundar-
empféngers wird angezeigt.

New
Flugzu.1

Modulat.-grt
System

FASSTest 1§KA | Empféngr

FASSTest 12KA Empfangr-1D

FASST MULTI
Telemetrie

FASST 7KA

S-FHSS D/L interval 1.0sek.

T-FHSS B.F/S spannung = 3.8V 3.8V

Im Dualbetrieb ist zunachst ein Primarempfanger (Rx1)
angebunden. Danach wird ein Sekundarempfanger
(Rx2) angebunden.
5. Bei einer Anderung der Failsafe-Batteriespannung
vom urspriinglichen Wert von 3,8V muss hier die
Spannung geéndert werden.

* Nur im FASSTest/T-FHSS Modus.

6.[Link] ist angeklickt. Sender sendet bei Beginn der
Anbindung eine Melodie.

Modell 1
Flugzu.1 7.4V

Modulat.-art
System

FASSTest 18KA EE

Empfangr

FASSTest 12KA Empfangr-1D
FASST MULTI

FASST 7KA Telemetrie
S-FHSS D/L interval

T-FHSS

B.F/S spann

7. Sobald der Sender die Melodie sendet, Span-
nungsversorgung des Empfangers einschalten. Der
Empféanger sollte innerhalb ca. 1 Sek. an den Sender
angebunden sein.

Modell 1
Flugzu.1 7.4V

Modulat.-art
System
FASSTest 18KA

Link
FASSTest 12KA| A
Verkniipfg

Empfangr Einzel

0430

N NN Empfédnger einschalten

D/L interval

FASST 7KA
S-FHSS

T-FHSS B.F/S spannung

Im ,,Link“ Modus

Empfanger EINSCHALTEN

8. Bei Fehlschlagen der Anbindung erscheint eine
Fehlermeldung. Sender néher an den Empfanger
heranbringen und das Vorgehen ab Schritt 2
wiederholen.
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9. Bei Verwendung von Telemetrie wird ACT (aktiv)
ausgewahlt.

Bei Nichtverwendung ist es INH (inhibit).

Modell 1

Modulat.-art Flugzu.1

System

FASSTest 18KA | Empfaner

FASSTest 12KA Empféngr-ID
FASST MULTI
FASST 7KA Telemetrie
g D/L interval

T-FHSS B.F/S spannung = 3.8V

10. Bei Freigabe einer Telemetriefunktion kann
das Empfangsintervall (Downlink-Intervall) der
Sensordaten verandert werden. Erhéht sich der D/
L Intervall, so verlangsamt sich die Reaktion der
Sensordatenanzeige, doch die Geschwindigkeit der
Steuerungsanderungen verbessert sich.

Ausgangswert: 1,0s
Einstellbereich: 0,1s~2,0s

Modulat.-art Yy v A AA
System

FASSTest 18KA Empfangr Einzel
Rx1

FASSTest 12KA Empfangr-ID 144000430

FASST MULTI Link

FASST 7KA Telemetrie ACT
ececccscccccce
.

S-FHSS D/Linterval o 1.0sek. X

T-FHSS B.F/S spannung = 3.8V

*Befinden sich in der Nahe lhres Empféngers
mehrere eingeschaltete FASSTest (T-FHSS)
Systeme, dann kann es sein, dass er sich
nicht an lhren Sender anbinden l&sst.
In diesem Fall wurde der Empfanger,
selbst wenn die LED stabil griin leuchtet,
moglicherweise an einen anderen Sender
angebunden. Wenn Sie das nicht bemerken,
kann das sehr geféhrlich werden. Deshalb
empfehlen wir zur Vermeidung des Problems,
unbedingt noch einmal zu prufen, ob Ihr
Empfanger wirklich von lhrem Sender
gesteuert wird, indem Sie Uber den Knlppel
einen Impuls geben und dann die Reaktion
des Servos prifen.

*Anbindung nicht durchfihren, solange
Antriebsmotor eingeschaltet ist oder Maschine
lauft.

*Bei Verwendung von zwei Empféngern,
unbedingt im ,Dual“-Modus einen ,Rx1* bzw.
,Rx2“einstellen.

*Fur den zweiten Empfénger lasst sich die
Telemetrie-Funktion nicht verwenden.
—FASSTest18CH

*Fir den Dual-Mode l&sst sich die Telemetrie-
Funktion nicht verwenden. -»T-FHSS

*Immer nur einen Empfanger anbinden.
Werden beide Empfanger gleichzeitig einge-
schaltet, dann erhalt der Sender falsche
Daten.

*Der Anschluss von mehr als zwei Empféngern
ist méglich, wenn diese als 2. Empfanger
angemeldet werden.

*Wird die Modulationsart geé&ndert, ist eine
Anbindung erforderlich.

*Immer wenn ein neues Modell angelegt wird,
ist eine Anbindung erforderlich.

/A\WARNUNG

o Sobald die Anbindung abgeschlossen

ist, bitte Empfanger Aus- und wieder
einschalten, um sicherzustellen, dass
der anzubindende Empfénger tatsachlich
vom Sender gesteuert wird.

® Anbindung nicht durchfiihren, wahrend

der Hauptanschluss des Motors
angeschlossen ist bzw. wahrend die
Maschine lauft, da es so zu ernsthaften
Verletzungen kommen kann.

Nach der Einstellung

R 1+~ I

Futaba

£

P

\

AN
Nach der Einstellung, driicken Sie bitte
eine HOME/EXIT Taste

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Wenn die Empfédngerspannung nicht am Sender angezeigt wird
@ Hat der Empfanger die Sender-Kennung (ID) gespeichert, so wird die Anbindung hergestellt
und der normale Betrieb ist gestattet.

@ Hat der Sender die Empfanger-Kennung (ID) gespeichert, so wird die Anbindung hergestellt
und die Nutzung der Telemetrie-Funktionen ist méglich.

Der Sender speichert Empfanger-Kennungen nach Modell; daher sind die Telemetrie-
Funktionen nicht nutzbar, wenn keine bestimmte bzw. eine andere Empfangermodell-Kennung
gespeichert ist. Das Gerat bleibt jedoch einsatzfahig, solange der Empfanger die Sender-
Kennung gespeichert hat.

Anbindung von Modell 1

Wechsel auf Modell 2

Sender ID: xxxxxx2

Model 1: Empfanger ID: xxxxxx1
Model 2: Empféanger ID:
Model 3: Empfanger ID:

Empfanger ID: xxxxxx1

Empfanger ID: xoooxxx2
gespeichert

Empféanger ID: xxxxxx1
gespeichert fiir Modell 1

Model 1: Empfanger ID: xxxxxx1
Model 2: Empfénger ID: --------
Model 3: Empfanger ID: ----—--

N\

Telemetriefunktion nicht nutzbar, da
Modellspeicher 2 nicht die Empfanger

ID gespeichert hat.

Modell ist nutzbar, falls der
Empfénger die Sender-ID
gespeichert hat.

Sender ID: xxxxxx2
gespeichert

Sender auf Modellspeicher 2 umschalten

und neu anbinden.

Model 1: Empfanger ID: xxxxxx1
Model 2: Empfanger ID: xxxxxx1
Model 3: Empfanger ID: ----—--

anbinden

Telemetrie nutzbar

Empfanger ID: xxxxxx1

Da die Empfénger ID im Speicher
des Senders gespeichert wird,
ist es nicht erforderlich, diesen
nochmals anzubinden.

Empfanger ID: xxxxxx1

Bei Anlegen eines neuen Modells ist vor der ersten
Verwendung eine Anbindung zu dem vorgesehenen
Empfanger herzustellen.
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Reichweitentest Ihrer Funkfernsteuerung

Fiihren Sie an Ihren Modellen unbedingt vor jedem Flugeinsatz einen Reichweitentest durch. Hiermit stellen Sie sicher,
dass alles optimal funktionsfahig ist und Sie Ihren Flug bestmdglich genieBen kénnen. Der FX-36-Sender enthdlt ein
System, das seine Leistung reduziert und lhnen dadurch die Durchfiihrung eines solchen Reichweitentests ermdglicht.

Reichweitentest-Modus

1. Wahrend der Betétigung des Tasters

17 oo »U.MENU/MON.“ .
(8)?)
driicken
3. Sender FX-36 EIN
2. Gashebel
nach hinten ( =) ()
(Motor aus).

4. Im System-Menii ,,RW-Test” auswéhlen

Modell 1
Flugzu.1 7.4V Al

System menii

Display Lautstarke Systemzeit

Gebereinstellung Batterie

S.Bus servo Information

Reichw.-test

Modell 1
Flugzu.1

Reichw.-test

RW-testmodus aktiv !!!!

Neustart

6. Zur Beendigung eines Reichweitentests wird
die HOME/EXIT-Taste gedriickt.

AWARNUNG
O Nicht im RW-Testmodus fliegen!

*Da die Leistung im RW-Testmodus reduziert ist, verliert
man bei zu groBer Entfernung vom Sender die Kontrol-
le Gber das Modell und es stiirzt ab.

In dieser Betriebsart wird die Leistung des
HF-Teils reduziert, damit der Reichweitentest
durchgefliihrt werden kann. Wenn dieser Modus
aktiviert ist, blinkt auBerdem die rechte LED vorne
am Sender und der Sender gibt eine Warnung in
Form eines Signaltons aus.

Der Reichweitentest-Modus wird 90 Sekunden
fortgesetzt. Danach geht die Leistung wieder auf
den Normalwert zuriick. Um den Reichweitentest-
Modus vor Ablauf von 90 Sekunden zu verlassen,
drliicken Sie bitte die Schaltflache HOME/EXIT.
Starten Sie NIEMALS einen Flug, solange der
Reichweitentest-Modus aktiv ist.

Sollten Sie noch mehr Zeit fir einen
Reichweitentest bendtigen, dann markieren Sie
das Feld Neustart, ehe die Zeit abgelaufen ist und
bertihren Sie einmal den Bildschirm.

Durchfiihrung des Reichweitentests

1. Wenn der Reichweitentest-Modus eingeschaltet
ist, entfernen Sie sich vom Modell und bedienen
Sie wahrenddessen die Steuerung. Bitten Sie
einen Helfer, sich in die Nahe des Modells
zu stellen und die vollstdndige und richtige
Funktionsfahigkeit samtlicher Steuerelemente zu
bestatigen. Dabei sollten Sie in der Lage sein,
sich etwa 30-50 Schritte weg zu bewegen, ohne
dass die Steuerung den Kontakt verliert.

2. Gehen Sie zuriick zum Modell, wenn alles korrekt
funktioniert hat. Positionieren Sie den Sender
an einer sicheren, aber gut zugénglichen Stelle,
damit er nach dem Start des Motors erreichbar ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Gashebel in der
niedrigen Position steht. Dann den Motor starten.
Flihren Sie nun einen weiteren Reichweitentest
durch, bei dem Ihr Helfer das Flugzeug halt,
wahrend der Motor mit unterschiedlichen
Drehzahlen lauft. Kommt es zum Flackern der
Empf.-LED oder versehentlichen Bewegungen
der Servos, dann liegt u.U. ein Problem vor. In
diesem Fall raten wir dringendst dazu, erst dann
wieder zu fliegen, wenn die Ursache dieses
Problems festgestellt worden ist. Uberprifen
Sie, ob Servoverbindungen oder Gestéange lose
sind. Vergewissern Sie sich auBerdem, dass die
Batterie vollstandig geladen wurde.

w

Reichweitentest bei niedriger
Leistung.

Etwa 30 m
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MODELLWAHL - BASIS-MENU

Flugzeug - Grundeinstellung

1. Modelle hinzufiigen und aufrufen

In der Werkseinstellung ist Modell 1 ausgewéhit. Uber
die Funktion Modellwahl werden Modelle hinzugefiigt
und bereits angelegte Modelle ausgewahlt.

Im Sender kénnen die Daten von bis zu 30 Model-
len abgelegt werden. Auch auf der optionalen SD-
Karte kénnen Daten gespeichert werden.

Das aktuell aufgerufene Modell wird oben im Bild-
schirm angezeigt. Vor dem Flug und jeder Einstel-
lungsénderung, immer Modell-Name priifen.

2. Auswabhl des Modelltyps

Wahlen Sie Uber die Funktion Modelltyp auswéhlen
des Basis-Menus den Modelltyp, der Ihrem Flugmodell
entspricht. Wahlen Sie flr ein Flugmodell einen von 2
Typen aus: Motormodell oder Segler. Nach Auswabhl
des Flachentyps wird der Bildschirm fir die Auswahl
des Leitwerkstyps angezeigt. Wahlen Sie das zum
Flugzeug passende Leitwerk aus.

Fir Flugmodelle und Segler stehen 13 Flachentypen
und 3 Leitwerkstypen zur Verfligung.

3. Servoanschluss

SchlieBen Sie Querruder, Héhenruder, Gas,
Seitenruder etc. nach der Anleitung fir das
entsprechende Modell an. Eine Beschreibung, wie
das AnschlieBen erfolgt, finden Sie im Abschnitt
+Anschluss von Servos je nach Modelltyp“.

Wenn die Laufrichtung des Servos falsch ist, passen
Sie sie bitte mit der Funktion SERVOUMPOLUNG im
Basis-Meni an.

Neutralposition und RUDERAUSSCHLAG der
Anlenkungen einstellen, dann mit der Servomitten-
einstellung und den Endpunktfunktionen (Winkel-
einstellung) fein abgleichen. Zum Schutz der
Anlenkungen l&sst sich eine Endlage auch mit der
Funktion Limit begrenzen. Mit der Endpunkt-Funktion
lasst sich fur jeden Kanal der Umfang der Auf/Ab-
bzw. Links-/Rechts-Bewegungen, Limit begrenzen.
Die Servogeschwindigkeit wird im Meni Servo-
Speed eingestellt.

4. Motor-AUS (Throttle cut) einstellen

Die Motorabschaltfunktion 1&sst sich mit einer
einzigen Betatigung durch einen Schalter ausflhren,
ohne die Trimm-Position zu verandern.

Motor-AUS Uber die Motorabschaltfunktion im Basis-
MenU einstellen. Nach Aktivierung der Motorabschalt-
funktion und Auswahl des Schalters Drosselposition
so einstellen, dass der Vergaser vollstandig ge-
schlossen ist. Aus Sicherheitsgriinden funktioniert
die Motorabschaltfunktion nur im unteren Drittel des
GasknUppels.
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5. Leerlauf 2

Die Leerlaufdrehzahl lasst sich durch Betatigen eines
einzigen Schalters reduzieren, ohne die Trimm-Position
zu verandern. Einstellung Uber die Leerlauf 2-Funktion
des Basis-Menus vornehmen. Nach Aktivierung
der Leerlauf 2 -Funktion und Wahl des Schalters,
Leerlauf-2 Drehzahl einstellen. Aus Sicherheitsgriinden
ist die Leerlauf 2-Funktion nur wirksam, wenn sich der
Steuerknippel im unteren Drehzahlbereich befindet.

*Wé&hrend Motor-AUS in Betrieb ist, ist keine Leerlauf

2-Funktion moglich.

6. Steuerkniippelwegeinstellung AFR (D/R)

Uber die AFR Funktion lasst sich der Geberweg
sowie die Kennlinie von Stick-, Hebel- und
Schalterfunktionen fir jeden Flugzustand einstellen.
Diese Funktion wird Ublicherweise verwendet, nachdem
Uber den Endpunkt die max. Wege definiert wurden.

7. Bremsklappe

Diese Funktion findet Verwendung, wenn beim Start
oder Sturzflug etc. eine Bremsklappe benétigt wird.

Der voreingestellte Offset von Héhenruder und
Klappen (Wélbklappe, Bremsklappe) l&sst sich tber
einen Schalter aktivieren.

Der Offset-Wert von Quer- und Héhenruder sowie
den Klappenservos ist nach Bedarf einstellbar. Auch
die Geschwindigkeit von Quer-, Héhenruder und
Klappenservos ist einstellbar. (In side/Out side) Eine
Verzdgerung kann fur jeden Zustand eingestellt
werden, dazu kann ein Schalter ausgewahlt werden,
der die Verzdégerung ausschaltet. Die Trimmung |&sst
sich durch Setzen eines Drehgebers genau einstellen.
Sie kénnen auch den Automatischen Modus einstellen.
Hier wird die Bremsklappe mit einem Knuppel,
Schalter oder Drehgeber verkniipft. Auch ein separater
Knippelschalter oder ein Drehgeber kann als EIN/
AUS-Schalter eingestellt werden.

8. Hinzufiigen von Flugzusténden

Die Funktion Flugzustand wéhlen weist jedem
Modell automatisch den Zustand 1 zu. Zustand 1 ist der
Standard. Nur dieser Zustand ist aktiv, wenn ein neuer
Modelltyp definiert wird.

Zum Hinzufligen von Flugzustanden, siehe
Beschreibung der Funktion ,Flugzustand wéhlen.*

*Zustand 1 ist immer eingeschaltet und und bleibt es auch,
bis andere Zustande durch entsprechende Schalter
aktiviert wurden.

*Wird ein neuer Zustand hinzugefligt, so werden die
Modelldaten von Zustand 1 automatisch in den neuen
Zustand kopiert.

*Einstellung der Modelldaten des neuen Zustands ist im
eingeschalteten Zustand mdglich. Wurde jedoch vorher
der Gruppenmodus (Gr) gewahlt, dann werden in allen
Zusténden dieselben Daten eingegeben. Wahlen Sie den
Einzelmodus (Sngl) und stellen Sie nur den Zustand ein,
den Sie andern méchten. Angaben Uber das Umschalten
von Gruppe/Einzel-Modus finden Sie in der Beschreibung
im hinteren Teil dieses Handbuchs.

*Fur jeden Kanal lasst sich eine Verzdgerungszeit pro-
grammieren. Die Verzégerung sorgt daflr, dass die Um-
schaltung des Zustands mit einem sanften Ubergang
erfolgt.
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Hubschrauber - Basis-Menii

Dieser Abschnitt erldutert Anwendungsbeispiele flr die Helikopter-Funktionen der T16SZ. Bitte
passen Sie die jeweiligen Werte etc. an den verwendeten Hubschrauber an.

1. Modelle hinzufiigen und aufrufen

3. Flugzustand hinzufiigen

Die Standardeinstellung der T16SZ zeigt Modell 1 an.
Verwenden Sie die Modellwahl-Funktion, um weitere
Modelle hinzuzufligen oder ein bereits angelegtes
Modell aufzurufen.

Dies ist vorteilhaft, wenn ein Modell aufgerufen
wird, nachdem die Modellnamen zuvor eingegeben
wurden. (Der Sender speichert die Daten von max. 30
Modellen. Auch auf der optionalen SD-Karte kdnnen
Daten gespeichert werden.

Das aktuell aufgerufene Modell wird auf dem
Bildschirm ganz oben angezeigt. Vor dem Flug und
jeder Einstellungsénderung, immer Modellname priifen

2. Modellty und Taumelscheibenauswahl

Wurde bereits ein anderer Modelltyp ausgewahilt,
wéahlen Sie nun Uber die Funktion ,Modeltyp“ des
Basis-Menus ,Heli* und danach die fir Ihren Heli
passende Taumelscheibe.

*Die Funktion ,Modellwahl* wahlt automatisch die dem
gewahlten Modell entsprechenden Ausgangskanéle,
Steuer- und Mischerfunktionen aus. Fir Hubschrauber
stehen 8 Taumelscheibentypen zur Auswahl.

Eine Beschreibung der Auswahl der Taumelscheibe finden
Sie im Abschnitt Uiber die Funktion ,Modelltyp“.

Der Sender kann bis zu acht Flugzustdnde pro
Modell installieren.

Die Auswahlfunktion fiir den Zustand stellt jedem
Helikopter automatisch fiinf Flugzustande bereit.

(Allgemeine Einstellung)

* Normal

« Idle up1 (Gasvorwahl 1)

« Idle up2 (Gasvorwahl 2)

« Idle up3 (Gasvorwahl 3)

« Hold (Autorotation)

Bitte beachten: Es kann vorkommen, dass ver-

sehentlich wahrend des Fluges Zusténde aktiviert

werden, die nicht eingestellt wurden. Dies kann

Abstlrze verursachen. Lodschen Sie daher nicht

verwendete Zusténde.

*Eine Beschreibung der Léschung des Flugzustands finden

Sie unter der Funktion ,Flugzustand wahlen*.

Der Normalzustand ist immer eingeschaltet und
bleibt aktiv, bis andere Zustédnde durch entsprechende
Schalter aktiviert wurden.

Die bevorzugte Einstellung ist Autorotation/Gas-
vorwahl 2/Gasvorwahl 1/Normal. Die hochste Prioritat
hat Autorotation.

Weitere Zustdnde kdnnen nach Bedarf hinzugefligt
werden.

Eine Verzégerung l&sst sich fur jeden Kanal
programmieren. Die Verzdgerung sorgt dafirr, dass
die Umschaltung des Zustands mit einem sanften
Ubergang erfolgt.

(Allgemeines Beispiel fiir die Einstellung des
Flugzustands)
» Normal: (Bei Schalterstellung AUS)
Von Motorstart bis Schwebeflug.
+ Gasvorwahl 1: (SW-E Mitte)
Verwendet bei 540° Stall Turn, Looping, Rolling Stall Turn
und sonstigen Mandévern.
» Gasvorwahl 2: (SW-E n.vorne)
Fir Kunstflug.

* Throttle Hold: (SW-G vorne)
Fir Autorotation.
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4. Servoanschluss

Die Servos von Gas, Heck (Seite), Roll (Querruder),
Nick (Héhenruder) und, Pitch etc. gemaB Anleitung
der Anlage anschlieBen. Eine Beschreibung, wie das
AnschlieBen erfolgt, finden Sie im Abschnitt ,Anschluss
von Servos je nach Modelltyp“.

Bitte beachten Sie: Die Kanalzuordnung der
T16SZ unterscheidet sich von unseren bisherigen
Systemen. (Den funktionsspezifischen Kanal kénnen
Sie unter ,Funktion® im Basis-Meni tberprifen.)

« Wenn die Laufrichtung des Servos falsch ist, bitte
die Funktion SERVOUMPOLUNG im Basis-Men
verwenden. AuBerdem, Kreisel-AFR-Funktion nicht
im H-1 Mode verwenden.

« Laufrichtung des Kreisels einstellen. (Kreisel-
Seitenfunktion)

« Gasanlenkung so anschlieBen, damit Vergaser bei
vollstandigem Trimm-Motor-AUS ganz schlieBen
kann.

« Neutralposition mit der Anlenkung einstellen, dann
mit der Servomitteneinstellung (sub trim) und den
Endpunktfunktionen (Servoausschlage) abstimmen.
Zum Schutz der Anlenkung lasst sich ein Limit auch
mit der Funktion Endpunkt einstellen.

« Korrektur der Taumelscheibe (auBer H-1 Modus)
*Sollten Sie Wechselwirkungen feststellen, konsultieren Sie

bitte den Abschnitt Gber die TAUMELSCH.Funktion; dort
finden Sie eine Beschreibung der Anbindungskorrektur.

5. Gas-/Pitchkurve einstellen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Gas- bzw.
Pitchkurve im Verhaltnis zum Gasknuppel flr
jeden Flugzustand einstellen.

<Beispiel Gaskurveneinstellung>

Uber Wahlschalter ,Flugzustand* Gaskurve fir jeden
Flugzustand aufrufen.

« Kurveneinstellung ,Normal*
Hier wird eine Grundgaskurve nahe am Schwebeflug erstellt.
Diese Kurve wird mit der Pitchkurve (Normal) abgeglichen,
um eine konstante Motordrehzahl und die einfachste Auf/Ab-
Regelung zu erzielen.

« Kurveneinstellung fir Gasvorwahl
Die Gaskurve im unteren Bereich bildet eine fir den
Kunstflug geeignete Kurve (Loop, Roll, 3D, etc.)

« Kurveneinstellung fur ,Throttle Hold*
Bei Autorotation wird ein fester Gaswert statt einer Kurve
eingestellt.

<Beispiele fiir Pitchkurven-Einstellung>

Uber den Wahlschalter ,Flugzustand* Pitchkurve fiir
jeden Flugzustand aufrufen.
« Pitchkurve (Normal)
Pitch fiir den Schwebeflug auf ca. +5°~6° einstellen.
Pitch fir Schwebeflug lber die Kniippelposition auf 50%
als Standard einstellen.

*Die Stabilitdt beim Schwebeflug kann mit der Gaskurve
verknUpft werden. Die Einstellung ist einfach, wenn man
die Funktion Schwebeflug-Gas und Schwebeflug-Pitch
zusammen verwendet.

* Pitchkurve (Gasvorwahl 1)
Uber die Funktion Pitchkurve (Gasvorwahl 1) wird eine
Kurve fiir den Schwebeflug optimiert.
StandardmaRig auf -7°-+12° einstellen.
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« Pitchkurve (Gasvorwahl 2)
Die obere Pitcheinstellung ist niedriger als bei Gasvorwahl
1.
StandardmaRig +8.

« Pitchkurve (Autorotation)
Bei Autorotation, max. Pitch am oberen und unteren Ende
verwenden.

6. Steuerkniippelwegeinstellung AFR (D/R)

Uber die AFR (D/R) Funktion lasst sich der Weg
und die Kurve von Roll, Nick und Heck fir jeden
Flugzustand einstellen.

*Gas- und Pitchkurveneinstellung, siehe o.g. Abschnitt

"Gas-/Pitchkurve einstellen”

Diese Funktion wird Ublicherweise verwendet,
nachdem Uber den Endpunkt die max. Wege definiert
wurden.

7. Kreiselempfindlichkeit und Modus-Umschal-
tung
Die Kreiselempfindlichkeit und Modus-Umschalt-
funktion dient zum Einstellen des Kreisels im Modell-
men( und I&sst sich fir jeden Zustand einstellen.

Normalmodus (Schweben): Maximale Kreisel-
empfindlichkeit

Gasvorwahl 1/Gasvorwahl 2/Autorotation: Minimale
Kreiselempfindlichkeit

Bei der Autorotation eines Helikopters mit Heck-
antrieb ist diese Funktion méglicherweise bei hoher
Kreiselempfindlichkeit wirkungslos.

8. Motor-AUS (Throttle hold) einstellen

*Wenn Autorotation programmiert werden soll, konsultieren
Sie bitte die Funktion Throttle Hold.

9. Motor-AUS (Throttle cut) einstellen

Die Motorabschaltfunktion erlaubt das einfache
Abstellen des Motors durch einen Schalter, wenn der
Gassteuerknippel in der Leerlaufposition ist. In der
oberen Gashaélfte ist dieser Vorgang nicht méglich, um
unbeabsichtigte Motorabschaltung zu verhindern. Art
und Schaltrichtung des Schalters miissen ausgewahlt
werden, denn er steht standardméBig auf INH.

,Wenn der Gashebel in Leerlaufposition ist, Abschalt-
position einstellen, bis der Motor dauerhaft AUS ist; aber die
Gashebelanlenkung nicht blockiert.

10. Taumelscheibenmischer korrigiert Inter-
aktionen von Roll, Nick und Pitch

Taumelscheibenmischer korrigiert die Taumelscheibe
in Roll- (links/rechts) bzw. Nickrichtung (vor/riick), je
nach Betrieb und Zustand.

11. Gasmischer einstellen

*Ist ein Gasmischer erforderlich, um wahrend der Roll-
oder Nickaktivitat ein Absacken der Motordrehzahl durch
den Taumelscheibenbetrieb auszugleichen, bitte Gas-
Mischerfunktion konsultieren.

12. Sonstige Spezialmischer

» Pitch auf Dusennadel

Dieser Mischer ist flir Motoren gedacht, deren Bauweise
die Ansteuerung der Nadel wahrend des Fluges erlaubt
(Anpassung des Kraftstoff-Luft-Gemischs ). Es ist méglich,
eine Kurve fir die Disennadel zu programmieren. Die
Anstiegskennlinie des Nadelservos bei Beschleunigung/
Verlangsamung der Kniippelbewegung ist einstellbar.
(Beschleunigungsfunktion)

» Mischen des Drehzahlreglers
Dieser Mischer ist bei Verwendung eines Drehzahlreglers
diesem zugeordnet. Fir jeden Zustand kdnnen 3
Geschwindigkeiten (Drehzahlen) geschaltet werden.
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Servoanschluss nach Modelltyp

Die FX-36 Senderkanédle werden automatisch belegt, um den gewéahlten Typ optimal mit der
Modelltypfunktion des Basis-MenUs zu kombinieren. Nachfolgend die Kanalzuordnung (Voreinstellung)

jedes Modelltyps. Empfénger und Servos entsprechend dem verwendeten Typ anschlieBen.

*Die eingestellten Kanale kdnnen im Bildschirm ,Funktion* im Basis-Meni uberpriift werden. Die Kanalzuordnung kann

geéandert werden. Weitere Informationen, siehe Beschreibung des Funktionsmenis.

Flugzeug/Segler
» Normal und V-Leitwerk
1QUER 2QUER  [2QUER+1WOLB|2QUER+2WOLB|2QUER+4WOLB|4QUER+2WOLB |4QUER+4WOLB (Z, £
CH Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler [Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler gé =
i
1 Quer Quer Quer Quer Quer Quer | Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer | Quer % % 2 2
2 Hohe Hohe Hdhe Hohe Hohe Hahe Héhe Hohe Hohe Hdhe Hohe Hohe Hahe Hahe § % z
2 12
3 Gas Motor Gas Motor Gas Motor Gas Motor Gas Seite Gas Seite Gas Seite
n
4 | Seite | Seite | Seite | Seite | Seite | Seite | Seite | Seite | Seite | Quer2 | Seite | Quer2 | Seite | Quer2 %
=
5 | EZFW | ZUS6 | EZFW | ZUS6 | EZFW | ZUS6 | Quer2 | Quer2 | EZFW | Wolb | EZFW | Quer3 | EZFW | Quer3 E
6 ﬁ[:;;)se' ﬁ;‘:;; Quer2 | Quer2 | Quer2 | Quer2 | Wolb Wolb | Quer2 | Wolb2 | Quer2 | Quer4 | Quer2 | Querd %
7| ZUS5 | ZUS5 | ZUS5 | ZUS5 | Wolb | Wolb | Wob2 | Wolb2 | Wolb | Wolb3 | Querd | Wolb | Querd | Wob |y "
8 | ZUS4 | ZUS4 | ZUS4 | ZUS4 | ZUS5 | ZUS5 | EZFW | ZUS6 | Wolb2 | Wolbd | Querd | Wolb2 | Querd | Wolb2 y
9 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS4 | ZUS4 | ZUS5 | ZUS5 | Wolb3 | Motor | Wolb | Motor [ Wolb | Wolb3
10 | ZUS2 | ZUS2 | ZUS2 | ZUS2 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS4 | ZUS4 | Wolb4 | ZUS6 | Wolb2 | ZUS6 | Wolb2 | Wolb4 y
11| ZUS1 | ZUS1 | ZUST | ZUSt | ZUS2 | ZUS2 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS5 | ZUS5 | ZUS5 | ZUS5 | Wolb3 | Motor
12 | ZUSt ZUst ZUst ZUst ZUst ZUst ZUS2 | ZUS2 | ZUS4 | ZUS4 | ZUS4 | ZUS4 | Wolb4 | ZUS6
13 | ZUSt ZUs1 ZUSt ZUS1 ZUs1 ZUSt ZUSt ZUs1 ZUS3 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS5 | ZUS5
14 | ZUSt ZUst ZUst ZUst ZUst ZUst ZUSt ZUst ZUS2 | ZUs2 | Zus2 | ZUS2 | ZUS4 | ZUS4
15 | ZUSt ZUst ZUS1 | Butterfly | ZUS1 | Butterfly | ZUS1 | Butterfly | ZUS1 | Butterfly | ZUS1 | Butterfly | ZUS3 | Butterfly
16 | ZUST | ZUS1 | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber
DG1| SW SW SW sw sSwW SwW Sw sw SW SwW sw sSW SwW SW
DG2| Sw SW SwW sw sw SW Sw sw SW SwW sw sw SW SW
V-Leitwerk
Normal

Hohenruder 1 Servo
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Flugzeug/Segler

« Ailvator (2 getrennte Hohenruder mit Querruderfunktion)

Hohenruder 2 Servos

Bedienungsanleitung // Futaba FX36

1QUER 20UER  [2QUER+IWOLB|2QUER+2WOLB|2QUER+4WOLB|4QUER+2WOLBJ4QUER+4WOLB %g z
CH Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler gé B
figedrs
1 Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer E % % E
2 Hohe Hohe Hohe Hohe Hohe Hohe Hahe Hohe Hohe Hohe Hohe Hohe Hohe Hohe § % %
O O
I |T
3 | Gas | Motor | Gas | Motor | Gas | Motor | Gas | Motor | Gas | Motor | Gas | Motor | Gas | Motor
n
4 | Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite | Seite g
=
5 | EZFW | AUX6 |Fahrwerk| ZUS6 | Hohe2 | Hohe2 | Hohe2 | Hohe2 | Hohe2 | Hohe2 | Hohe2 | Hohe2 | Hohe2 | Hohe2 E
6 ﬁl’:;”‘fe El':;';‘ Quer2 | Quer2 | Quer2 | Quer2 | Quer2 | Quer2 | Quer2 | Quer2 | Quer2 | Quer2 | Quer2 | Quer2 é
7 | Hohe2 | Hohe2 | Hohe2 | Hohe2 | Wolb | Wolb | Wolb | Wolb | Wolb | Wolb | Quer3 | Quer3 | Querd | Querd ¥
8 | ZUS5 | ZUS5 | ZUS5 | ZUS5 | EZFW | ZUS6 | Wolb2 | Wolb2 | Wolb2 | Wolb2 | Querd | Querd | Querd | Querd y
9 | ZUS4 | ZUS4 | AUX4 | ZUS4 | ZUS5 | ZUS5 | EZFW | ZUS6 | Wolb3 | Wolb3 | Wolb | Wolb | Wolb | Walb
10 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS3 | AUX4 | ZUS4 | ZUS5 | ZUS5 | Wolb4 | Wolb4 | Wolb2 | Wolb2 | Wolb2 | Wolb2 '
11| ZUS2 | ZUS2 | ZUS2 | ZUS2 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS4 | ZUS4 | EZFW | ZUS6 | EZFW | ZUS6 | Wolb3 | Wolb3
12 | ZUSt ZUst ZUst ZUst ZUS2 | ZUS2 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS5 | ZUS5 | ZUS5 | ZUS5 | Weolb4 | Wolb4
13 | ZUst ZUS1 ZUSt ZUst ZUs1 ZUSt ZUS2 | ZUS2 | ZUS4 | ZUS4 | ZUS4 | ZUS4 | EZFW | ZUS6
14 | ZUS1 | ZUS1 | ZUS1 | ZUS1 | ZUSt | ZUSt | ZUSt | ZUSt | ZUS3 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS3 | ZUS5 | ZUS5
15 | ZUSt ZUst ZUS1 | Butterfly | ZUS1 | Butterfly | ZUS1 | Butterfly | ZUS2 | Butterfly | ZUS2 | Butterfly | ZUS4 | Butterfly
16 | AUXT | ZUS1 | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber
DG1| SW sw Sw SW SwW sw SwW SW sw Sw SW SW sw SW
DG2| SW Sw SwW SW sw Sw SW SW Sw SW SW swW Sw swW
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Flugzeug/Segler

« Nurfliigler

HOLZ LSSv4d
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pLell] \20UER+1W6LB 2QUER+2WOLB | 2QUER+4WOLB | 4QUER+2WOLB | 4QUER+4WOLB
CH Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler
1 Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer
2 ZUs4 US4 US4 ZUS4 US4 ZUs4 Quer2 Quer2 Quer2 Quer2 Quer2 Quer2
3 Gas Motor Gas Motor Gas Motor Gas Motor Gas Motor Gas Motor
4 Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite
5 EZFW ZUS6 EZFW 2US6 Quer2 Quer2 Wolo Walb Quer3 Quer3 Quer3 Quer3
6 Quer2 Quer2 Quer2 Quer2 Walo Walb Wolb2 Wolb2 Quer4 Quer4 Quer4 Quer4
7 2US5 ZUS5 Wélb Walb Wolb2 Wolb2 Walb3 Wolb3 Walb Wolb Wolb Wolb
8 ZUS3 ZUS3 ZUS5 ZUS5 EZFW ZUs6 Wolb4 Wolbd Walb2 Wolb2 Wolb2 Wolb2
9 ZUs2 US2 ZUS3 ZUS3 ZUS5 ZUs5 US4 ZUs4 ZUs4 ZUS4 | Wolb3 | Wolb3
10 | ZUSt ZUS1 ZUs2 ZUs2 ZUS3 ZUs3 EZFW ZUS6 EZFW ZUS6 Wolb4 Wolb4
11 ZUSs1 ZUS1 ZUst ZUst ZUs2 ZUs2 ZUS5 ZUs5 ZUS5 ZUS5 ZUs4 ZUs4
12 | ZUSt ZUS1 ZUSt ZUst ZUst ZUst ZUS3 ZUS3 ZUS3 ZUS3 EZFW 2Us6
13 | ZUSt ZUS1 ZUSt ZUst ZUst ZUst ZU82 2Us2 2Us2 2U82 2Us5 2Us5
14| zust ZU81 ZUSt | Butterfly | ZUS1 | Butterfly | ZUS1 | Buttefly | ZUS1 | Butterfly | ZUS3 | Butterfly
15 | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber
16 Héhe Hohe Hahe Héhe Hahe Héhe Héhe Hahe Héhe Hohe Héhe Héhe
DG1 SW Sw SwW sw sw SW SwW swW SW SwW SwW swW
DG2| SW sw swW swW sw SW sw swW SW sw SwW SwW

Nurfligler

wayshg af
BunBajaq

SSH4-S

HOZL 1Sa1SSvd
HO8L 1Sa1SSvd

-leuey

LINW LSSvd

SSH4-L
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Flugzeug/Segler

« Nurfliigler Winglet 2 Seitenruder

HOZ 1SSV

2QUER \2QUER+1W(")LB 2QUER+2WOLB | 2QUER+4WOLB | 4QUER+2WOLB | 4QUER+4WOLB

CH Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler |Flugzeug| Segler

1 Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer Quer

2 Seite2 Seite2 Seite2 Seite2 Seite2 Seite2 Quer2 Quer2 Quer2 Quer2 Quer2 Quer2

3 Gas Motor Gas Motor Gas Motor Gas Motor Gas Motor Gas Motor

4 Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite Seite

5 EZFW ZUS6 EZFW ZUS6 Quer2 Quer2 Wolo Walb Quer3 Quer3 Quer3 Quer3
=

(@] 6 Quer2 Quer2 Quer2 Quer2 Walb Walb Wolb2 Walb2 Quer4 Quer4 Quer4 Quer4
O

p 7 ZUS5 ZUS5 Walb Wolb Wolb2 Wolb2 | Wolb3 Wolb3 Wélb Wolb Weélb | Wolb
-

W 8 ZUS3 ZUS3 ZUS5 ZUS5 EZFW ZUS6 Wolb4 Wolb4 Woélb2 Wolb2 Wolb2 Wolb2
>

2 9 ZUs2 ZUs2 ZUs3 ZUs3 AN ZUs5 Seite2 Seite2 Seite2 Seite2 | W6Ib3 | Wolb3
(72}

m 10 ZUst ZUS1 ZUs2 ZUs2 ZUS3 ZUS3 EZFW ZUS6 EZFW ZUS6 Wolb4 Wolb4
&

-] 1 ZUSt ZUSs1 ZUst ZUst ZUSs2 ZUs2 ZUSs5 ZUS5 ZUSs5 ZUs5 Seite2 Seite2
m

|I: 12 ZUSt ZUst ZUs1 ZUst ZUSt ZUs1 ZUS3 ZUS3 ZUS3 ZUS3 EZFW ZUs6
[

=z 13 ZUst ZUS1 ZUs1 ZUst ZUSt ZUSs1 ZUs2 ZUs2 ZUs2 ZUs2 ZUS5 ZUs5
f

4 14 ZUst ZUSt ZUs1 Butterfly | ZUSt Butterfly | ZUS1 Butterfly | ZUS1 Butterfly | ZUS3 Butterfly

15 | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber

16 Hohe Hohe Héhe Hohe Hohe Héhe Hohe Hohe Héhe Hohe Hohe Hohe

DG1 SW swW swW SW sw swW SW Sw sw SwW SW SW

DG2 SW sw SwW SW sw SwW SW SwW SwW swW SW SW

Seitenruder 2 Servos
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* Die Kanale unterscheiden sich fir jedes System nach Tabelle. Bei Verwendung eines Systems mit
nur wenigen Kanélen gibt es einen Flachentyp, der nicht verwendet werden kann. Er I&sst sich nicht
verwenden, wenn eine geforderte Funktion auBerhalb des Pfeilbereichs in der Abb. liegt.

wasAg af
Bunbajaq

SSH4-S
HOZ1 1S81SSV4d
HO81 1S81SSV4
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Hubschrauber

« FASSTest 18 CH/FASST MULTI/ FASST 7 CH/ S-FHSS

1 Roll Roll
2 Nick Nick
3 Gas Gas
4 Heck Heck
5 Kreisel Kreisel
6 Pitch Pitch
7 Drehzahlregler Drehzahlregler
8 Nick2 Drehzahlregler2
9 Kreisel2 Kreisel2
10 Kreisel3 Kreisel3
1 Drehzahlregler2 Nadel
12 Nadel ZUS5
13 ZUs4
14 ZUS3
15 ZUs2
16 ZUSs1
DG1
DG2 sw

LESIEE QPO Kanal | H-4/H-4X Taumelscheibe | Alle anderen

1 Roll Roll

2 Nick Nick

3 Gas Gas

4 Nick2 Heck

5 Pitch Pitch

6 Kreisel Kreisel

7 Drehzahliregler Drehzahlregler

8 Heck Drehzahlregler2

9 Kreisel2 Kreisel2

10 Kreisel3 Kreisel3
DG1
DG2 SW

SSH4-S

HOLZ 1SSV waisAg ol
HO8I 1S91SSVd

waysAg of
Bunbajaq

HOZ 1 1S31SSVd
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Multikopter

HOZ} 1sa1SSsv4
HO8L 1sa1Ssv4

Kanal Multikopter
1
2
8
4
S
=
(@] 6
m
- 7
-
W 8
>
() 9 Kamera SCHWENK
(7]
m 10 Kamera AUFZ
&
= 1 Modus
m
(= 12 ZUS5
=
GZ) 13 ZUs4
m 14 ZUSs3
=
15 ZUSs2
16 ZUst
DG1 Schalter SH
DG2 Schalter SA
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SYSTEM-MENU

Uber das System-Meni werden die Sender-  + Durch Beriihren der Schaltfliche System-Menii

funktionen eingestellt, nicht aber die Modelldaten. wird das Mend (s.u.) aufgerufen. Bertihren Sie die
Funktionstaste, die Sie anwéhlen méchten.

7.0y

0.0 00:00.0

L]
- +0 & +0
HELICOPTER

Batterie

Infarmation

SYSTEM MENU

Funktionstabelle des System-Menlis

[Display]: Anpassung des Displays.

[Lautstarke]: Einstellung der Lautstarke von: Sonstigen Gerauschen, Warnsignal, Stimme

[Datum und Uhrzeit]: stellt die System-Stoppuhr sowie Einstellung von Datum und Uhrzeit zur(ick.

[Gebereinstellung]: Die Steuerknippel J1-J4 kdnnen hier kalibriert werden und die Stickmodes 1...4

kdénnen festgelegt werden.

[Batterie]: Einstellungen der Spannung fiir die Akku-Warnung Zeiteinstellung fiir Autom. Abschaltung.

Achtung: Bei Verwendung des 5-zelligen NiMH Akkus ist die Einstellung 5NIMH. Wenn Sie
einen 2SLIiFE Akku verwenden, dndern Sie die Einstellung fiir die Unterspan-
nungswarnung unbedingt auf 2LIFE, wenn Sie einen 2SLipo Akku verwenden,
andern Sie die Einstellung unbedingt auf manuelle Einstellung 7,0V.

[Reichw.-Test]: Zur Durchfiihrung des Reichweitentests wird die Senderleistung verringert.

[S.Bus servo]: S.Bus Servoeinstellung.

[Information]: Stellt Benutzername, Sprache und Einheitensystem ein. Zeigt die Programmversion,

sowie die SD-Karteninformation an.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Display

Einstellung des LCD-Bildschirms:
« Einstellung der Hintergrundbeleuchtung

« Zeiteinstellung fur die Verringerung der Hintergrund-
beleuchtung

« Touchscreen-Kalibrierung

« Beriihren Sie die [Display]-Schaltflache im
System-Meni, um den folgenden Einstell-

bildschirm aufzurufen.

« Zurlick zum System-Men(
—

Einstellung der max. Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung

Diisplay e
Backlight max. brightress

ght min. brightness

ght decrease time

10

Touch calibration

Touch-Kalibrierung

NN3IN NILSAS

1. Hintergrundbeleuchtung Gber die Eingabe-Schalt-
flachen einstellen.
*Wird die Schaltflache A gedriickt, so wird die Hintergrund-
beleuchtung heller. Wird die Schaltflache ¥ gedriickt, so
wird die Hintergrundbeleuchtung dunkler.

Einstellung der min. Helligkeit
1. Verringerung der Hintergrundbeleuchtung tber die
Eingabe-Schaltflache einstellen.
*Wird die Schaltflache a gedriickt, so wird die Hintergrund-
beleuchtung heller. Wird die Schaltflache v gedriickt, so
wird die Hintergrundbeleuchtung dunkler.

*Kann nicht heller eingestellt werden als bei der Einstellung
der Hintergrundbeleuchtung vorgegeben.

Dauer bis zur Verringerung der
Beleuchtung

1.Fur die Reduzierung der LCD Hintergrundbeleuch-
tung kénnen Sie eine Dauer einstellen. Diese Funk-
tion misst die Zeit, in der das Touch-Panel nicht
bedient worden ist. Diese Dauer kann auch in Schrit-
ten von zehn Sekunden eingestellt werden. Die

Reduzierung der Hintergrundbeleuchtung kann bei
Bedarf auch abgeschaltet werden.

*Die Hintergrundbeleuchtung verbraucht viel Strom. Wir
empfehlen daher, die Hintergrundbeleuchtung auszu-
schalten, indem Sie die Ausschaltzeit auf etwa eine Minute
einstellen.

Mit dieser Funktion wird die Anordnung des Bedien-
feldes eingestellt. Beriihren Sie die Schaltflache
,Touch-Kalibrierung“. Der Kalibrier-Bildschirm wird
eingeblendet. Berlihren Sie die Mitte des Fadenkreuz-
Cursors auf dem Bildschirm mit dem Eingabestift

(Soft Pen). Der Cursor bewegt sich zur nachsten

Position, sobald das System die Position erkannt hat.

Wiederholen Sie diesen Vorgang, solange sich der

Cursor zur jeweils nachsten Position bewegt, d.h.

funfmal. Die Kalibrierung erfolgt auf der Grundlage

dieser flinf Positionen. Sobald der Fadenkreuz-Cursor
verschwindet, ist sie abgeschlossen.

* Far gewdhnlich ist diese Kalibrierung nicht erforderlich.
Wir empfehlen, eine Kalibrierung durchzufiihren, wenn
Sie nach langerem Einsatz den Eindruck haben, dass das
Touch Panel nicht mehr richtig funktioniert.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Lautstarke Einstellung der Lautstarke

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Lautstarke fur ,Sonstige Gerausche*, ,Warnsignal“ bzw. ,Stimme*
entsprechend einstellen.

+ Berlhren Sie die Schaltflache [Lautstarke] im
System-Mend, um den folgenden Einstell-
bildschirm aufzurufen.
* Zurick zum Systemmeni New ]

Lautstirke Mermal

Anders

Die entsprechende

faarm °| Lautstirkeregelung

Woice

Einstellung Lautstérke 2. Die Lautstérke kann durch Beriihren der
Schaltflaichen ,AA“ A“ vv* v* verstellt werden.
1. Sobald die Schaltflache Lautstarke berihrt wird, v W

- p X Durch Driicken der Schaltflache ,A“ wird die Lautstarke
erscheint der o.a. Bildschirm. erhoht. Durch Driicken der Schaltflache ,¥* wird die
Lautstarke gesenkt.

Riickstellung der Systemzeit

Die Systemzeit zeigt die gesamte Zeit an, die seit dem letzten Reset vergangen ist.

1. Fur einen Reset ,Total* oder ,Modell* an-klicken. 3. Im né&chsten Bildschirm ,Ja“ anklicken, dann wird die
2. Schaltflache mit der Systemzeit berthren. Zeit zuriickgesetzt.
*Der System-Timer wird auf dem Home-Bildschirm
angezeigt.

* Zurlick zum System-Men(i

- Total: Unabhangig vom
Modell wird die Zeit bei
eingeschaltetem Sender
angezeigt.

» Modell: Die Zeit, seit
einschalten des Senders,
wird fiir jedes Modell
angezeigt.

Driicken, um dieSystem-
9 zeit zuriick zu setzen.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36

SYSTEM MENU




NN3IN NILSAS

S0 e o ZE

Gebereinstellung

Diese Kalibrierung ist normalerweise unnétig.

Bitte fihren Sie diese Kalibrierung nur durch, wenn
sich nach langerem Gebrauch das Zentrum des
Steuerkniippels geéndert hat.

« Beriihren Sie die Schaltflache [Stick Kalib] im
System-Meni, um den folgenden Einstell-
bildschirm aufzurufen.

Zuriick zum Systemmend

Calibration

Left stick

Right stick

Wie fiihrt man die Kalibrierung durch?

1. Wahlen Sie den Steuerkniippel rechts oder links aus.

2. Stellen Sie den Steuerknippel in die Neutralposition
und berthren Sie die Schaltflache [Neutral ein-
stellen].

New-1
Normal

Stick kaliby

Angeklickt

Set-neutral

Der Stick steht in
Neutralposition.

3. Stellen Sie den Steuerknlppel in die duBerste rechte
und die unterste (diagonale) Position. Beriihren Sie
dann die Schaltflache [Endpunkt einstellen].

4. Stellen Sie den Steuerknippel in die duBerste linke
und die oberste (diagonale) Position. Beriihren Sie
dann die Schaltflache [Endpunkt einstellen].

*Knuppel bei der Kalibrierung nicht zu fest in eine Richtung
dricken.

*Nach der Kalibrierung Uberprifen, ob neutral auf 0% und
unten rechts +100% ist, bzw. oben links dann -100%
entspricht.

5. Stick Modus

Modus 1, 2, 3 oder 4 kann ausgewahlt werden. Zum Ab-
speichern den Sender Aus- und wieder Einschalten.

Um den Modus zu andern, muss zusétzlich die mecha-
nische Gaswegreduzierung umgebaut werden (ggf. im

Futaba Service).

Steuerkniippelanordnungen (Modus 1-4):

Gas
4 1 $ Quer
3 2
Gas Hoéhe
Seite $ 4
3 2
Héhe

T
s
>
[

Seite

Quer

System mend F A

utstirke

Gebere

ng © ® EMmterie
.

5.Bus servo

Kalibrierung
13
H/W Einstellung

Mnede2

Infordnation

Kniippel-Kalibrierung

Modus 1:

Querruder rechts
Héhenruder links
Gas/Motordrossel rechts
Seitenruder links

Modus 2:

Querruder rechts
Héhenruder rechts
Gas/Motordrossel links
Seitenruder links

Modus 3:

Querruder links
Hoéhenruder links
Gas/Motordrossel rechts
Seitenruder rechts

Modus 4:

Querruder links
Héhenruder rechts
Gas/Motordrossel links
Seitenruder rechts

Modus1 <> Modus4 Auswahl
Nach Anderung Sender Ausund
wieder Einschalten.
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Alarmwert fir den Akku-Unterspannungsalarm
geman verwendetem Akku auswahlen.

« Zurlick zum System-Menii

New-1

Ll Normal

g: Bei des 5-zelligy

NiMH Akkus ist die Einstellung 5NIMH.
Wenn Sie einen 2SLIFE Akku verwenden,
andern Sie die Einstellung fir die
Unter nung ing
auf 2LIFE, wenn Sie einen 2SLipo Akku
verwenden, &ndern Sie die Einstellung
auf i 7,0V,

Eattariety]

Alarmspannunp

Vibration

ecccoc e ool walte
.

Akku-Unterspannungsalarm eingestellt

Wird bei manueller Ein-
stellung nicht angezeigt.

Anderung des Akku-Typs:
LiFe (2 Zellen) — NiMH

(5 Zellen) — Manuelle
Einstellung

Bei Auswahl der manu-
ellen Einstellung kénnen
numerische Werte
eingegeben werden.

Die manuelle Einstel-
lung im niedrigen Volt-
bereich ist gefahrlich.

a0 Min.

Zeiteinstellung fiir Autom. Abschaltung

Die Funktion verhindert die unnétige Entladung
des Akkus bei nicht genutztem Sender.

1. Zeit fir automatische Abschaltung Uber die
Eingabe-Schaltflache einstellen.

*Erreicht die inaktive Zeit (ohne jegliche Steuerein-
gaben) des Senders die eingestellte Dauer, so wird
die Stromversorgung automatisch abgeschaltet. Diese
Dauer kann in 10-Minuten-Schritten bis zu 1 Stunde

Vibrationsarten

Type 1 {ifosl} >
Type 2 {IESHS > >

Type3 9 —> —= — —=

eingestellt werden. Die automat. Zeitabschaltung kann
auch deaktiviert werden.

*Ab einem Zeitraum von 3 Minuten vor der Abschaltung
ertont ein Alarmsignal. Bei Bedienung eines Stick oder

*Hier eingestellte Werte betreffen alle Modellspeicher. Es
ist nicht méglich fur jedes Modell eine andere Spannung
einzustellen. AuBerdem wird kein Daten-Reset dieser Werte

Schalters startet die eingestellte Zeit neu. durchgeftihrt.
Reichweitentest Vor dem Flug Reichweitentest durchfiihren.
Im Reichweitentest-Modus wird die Uber-
tragungsreichweite der Funkwellen reduziert, um AWARNUNG

einen Reichweitentest durchzufiihren.

*Bei aktiviertem Reichweitentestmodus wird dieser noch
60 Sekunden lang fortgesetzt, falls der Anwender ihn
nicht vorzeitig verldsst. Sobald die Fortschrittsleiste die
60-Sekunden-Marke erreicht kehrt die HF-Ubertragung
automatisch auf den standardméBige Betriebsleistung
zuriick.

Siehe S. 44

o Nicht im Reichweitentest-Modus
fliegen.

*Da Funkwellen hierbei niedrige Reich-
weite haben, verliert man bei zu groBer
Entfernung vom Sender die Kontrolle
Uber das Modell und es stiirzt ab.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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S. BUS Servo S.BUS Servo-Einstellung

Ein S.BUS Servo kann den Kanal und diverse
Einstellungseingaben speichern. Die Servo-
Einstellung kann tber das Display derT16SZ
durch Anschluss des Servos gem. Abb. durch-
geflhrt werden.

* An manchen S.BUS(2) Servos sind einige Funktionen nicht
verwendbar. Sollte eine Funktion nicht mdglich sein, andert
sich die Display-Ansicht. (Dann werden nur Funktionen

angezeigt, die von einem Servo verwendet werden kénnen. SBLUS

* Nach Einstellung und Anschluss (s. Abb.) kann bei Bewe- —_—
gung eines Knippels die Funktionsprifung des Servos BUS =
vorgenommen werden.

« Zum Aufrufen des nachsten Einstellbildschirms S.BLSJS/S.BUSZ
Schaltflache [S.BUS Servo] im System-Menti driicken. ervo

New -1

Neormal

* Zuriick zum —»
System-Men(

(72} Mormal  Soft start

=<

‘i,' 0000  stopp mode

m

=

=

E S.BUS Servo-Einstellung dndern 4. Sind mehrere Servos angeschlossen, Schaltflache

c: - - [INH] rechts neben ID Nr. auf dem Bildschirm auf
1. Im System-Men(i [S.Bus Servo] auswahlen. [ACT] &ndern und dann die ID des Servos eingeben,
2. Servo wie in der oberen Abbildung anschlieBen. welches Sie einstellen méchten.
3. [Lesen] dricken. ID und aktuelle Einstellung des 5. Gewilinschte Einstellung vornehmen. (S. folgende

Servos werden angezeigt. Seite.)

6. [Schreiben] driicken. Die Einstellungen werden
gespeichert.

« Servo ID Nummer

Werden mehrere S.BUS Servos verwendet,
dann kann nur das gewiinschte Servo der Gruppe
durch Eingabe seiner ID eingestellt werden.

S.\I/F

Dreifach-Hub
—| oder Y-Kabel

OAY3S
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S.BUS Servo Funktionsbeschreibung jedes Parameters

*Je nach Servotyp sind nicht alle Funktionen nutzbar.
*ID

Zeigt die ID-Nummer des Servos an, dessen Parameter ausgelesen werden sollen. Kann nicht gedndert werden.
» Kanal

Kanal des S.BUS Systems, das dem Servo zugeordnet ist. Vor Verwendung immer einen Kanal zuordnen.
* Reverse

Drehrichtung des Servos kann geandert werden.
* Sanftanlauf

Begrenzt die Geschwindigkeit in der angegebenen Richtung Loslaufen des Servos.
* StopModus

Legt den Zustand des Servos fest, wenn das Servo-Eingangssignal verloren geht. Die ,Halte“-Einstellung halt das
Servo in seiner letzten gesteuerten Position, selbst bei Verwendung eines AM- oder FM-Systems.

* Weicher

Mit dieser Funktion wird der Servolauf in Abhangigkeit der Anderung der Steuerkniippelbewegung weicher.
Weicher Lauf wird beim normalen Flug verwendet. Ist eine schnelle Aktion erforderlich, wie etwa bei 3D, Funktion
abschalten (AUS).

* Neutral Offset

Die Neutralposition kann geédndert werden. Bei einer groBeren Verschiebung des Neutralpunkts ist der Weg des
Servos in eine Richtung eingeschrénkt.

* Speed (Geschwindigkeitseinstellung)

Die Geschwindigkeit des Servos kann hier abgestimmt werden. Die Geschwindigkeiten mehrerer Servos
lassen sich ohne Beeintrachtigung durch Motorschwankungen aufeinander abstimmen. Das ist nur bei
Lastdrehmomenten unterhalb des max. Drehmoments wirksam.

SYSTEM MENU

Beachten Sie bitte, dass die max. Geschwindigkeit nicht Gberschritten werden kann, selbst bei erhéhter
Betriebsspannung.

* Totbereich
Legt den Bereich fest, in welchem das Servo beim ,Stoppen“aufhért, sich zu bewegen.
[Verhéltnis zwischen Totbereichs-Einstellwert und Servobetrieb]
Klein — Totbereich klein und Servo wird sofort durch kleine Signalé&nderungen anlaufen.
GroB — Totbereich groB und Servo wird bei kleinen Signaldnderungen nicht anlaufen.

(Achtung!) Ein zu kleiner ,Totbereich“ kann dazu fiihren, dass das Servo in der StopPosition pausenlos arbeitet,
der Stromverbrauch steigt und das Servo vorzeitig verschleiBt.

¢ Travel Adjust (Wegeinstellung)

Die vom Neutralpunkt ausgehenden linken bzw. rechten Servowege lassen sich unabhéngig voneinander
einstellen.

* Boost

Hierbei werden Impulsbreitendifferenzen ausgewertet. Es kann die Reaktion des Servos auf kleinste
Steuerbefehle eingestellt werden.

[Verhéltnis zwischen Boost-Einstellwert und Servobetrieb]
Klein — Motor reagiert auf einen schwachen Strom und lauft (kleines Loslauf-Moment).

GroB — Ansprechzeit verbessert sich und Loslauf-Drehmoment steigt. Ist das Drehmoment aber zu groB3, dann
wird der Betrieb rauer.
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* Boost EIN/AUS
AUS : Boost ist EINgeschaltet bei niedrigen Geschwindigkeiten. (Fiir gewéhnlich)
EIN : Boost istimmer EIN. (flr schnelle Betatigung)

* Dampfung
Hier lasst sich die Kurve einstellen, wenn das Servo gestoppt wird.

Bei Werten unter dem Standardwert &ndert sich die Kurve zu einer Uberschwingkennlinie. Ist der Wert groBer als
der Standard, dann wird die Bremse vor der Stopposition betétigt.

Vor allem bei groBer Last wird das Uberschwingen etc. durch Tragheit unterdriickt und es kann je nach Situation
zum Hunting kommen. Tritt Hunting auf (d.h. ein Phdnomen, das zum Schwingen des Servos fihrt) obwohl
Totbereich, Stretcher, Boost und sonstige Parameter durchaus passend sind, ist dieser Wert gegentiber der
Voreinstellung zu erhéhen.

[Verhéltnis zwischen Dampfer-Sollwert und Servobetrieb]
Klein — Wenn ein Uberschwingen erwiinscht ist. So einstellen, dass es nicht zum Hunting (Aufschwingen) kommt.

GroB — Wenn Sie durch die Bedienung eine Bremsung verhindern méchten. Man hat jedoch den Eindruck, als
sei die Servoreaktion schlechter geworden.

(Achtung) Die Anwendung wéhrend des Aufschwingens erhéht nicht nur den Stromverbrauch, sondern verkirzt
auch die Lebensdauer des Servos.

* Stretcher

Die Servo-Haltekraft lasst sich einstellen. Das Moment ist einstellbar, das bestrebt ist, das Servo in die
Sollposition zuriickzubringen, wenn die Istposition des Servos von der Sollposition abweicht.

[Verhéltnis zwischen Stretcher und Servobetrieb]

Klein — Servo-Haltekraft wird schwécher.

GroB — Servo-Haltekraft wird stérker.

(Hinweis) Ist dieser Parameter hoch, dann steigt der Stromverbrauch an.
* Summer

Wird die Stromversorgung eines Servos eingeschaltet, ohne Sendersignal, wird das Summerwarnsignal von
ca. 2,5 Hz vom Servo abgegeben.

Wird der Sender vor der Stromversorgung des Servos ausgeschaltet, ertont der Summer mit 1,25 Hz.

Der Sender wurde ausgeschaltet, bevor die Servos mit Strom versorgt wurden— Das Signal des Summers von
ca. 1,25 Hz wird fortgesetzt als Warnung furr einen Spannungsausfall des Servos.

(Servostecker niemals einstecken oder entfernen wahrend die Empféangerspannung eingeschaltet ist).

+ Der Summerton wird durch Vibration des Motors eines Servos erzeugt.

Da Strom verbraucht wird und ein Servo Warme erzeugt, bitte Summer nicht Gber langere Zeit fortsetzen.

/A WARNUNG

Wahrend der S.BUS Daten sendet,
darf keine Verbindung zu einem Servo
entfernt bzw. die Spannungsversorgung
eines Senders ausgeschaltet werden.

B Ansonsten sind die Daten des S.BUS-Servos
beschéadigt und stlirzen ab.
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Information Zeigt die Programmversion, sowie die Kartenkapazitat der SD-Karte an. Auch der
Benutzername, die Sprache und das verwendete Einheitensystem kénnen geandert werden.

Uber diese Funktion wird der Benutzername des Der Informationsbildschirm zeigt die Pro-
FX-36 eingegeben. AuBerdem kann die Sprach- grammversion der FX-36 Anlage, sowie die
einstellung geandert werden Daten der SD-Karte an (SpeichergréBe, freier

Die Einheit des von der Telemetrie angezeigten Speicherplatz).
numerischen Werts kann aus dem metrischen *Wird eine SD-Karte nicht eingeschoben, kann die
oder auch dem britischen MaBsystem gewahlt Information nicht angezeigt werden.
werden.

« Bertihren Sie die Schaltflache [Information] im
System-Meni, um den folgenden Einstell-
bildschirm aufzurufen.

« Zuriick zum System-Men(i —» [RIR i T

Normal

Telemetrie-Anzeige Mutzername Ri

[MetriSCh] Deatsch [German]
Entfernung --- m (Meter) ...
Geschwindigkeit --- km/h i Metri.
(Kilometer pro Stunde)
Variometer --- m/s
(Meter pro Sekunde)
Temperatur --- °C (Celsius)

[Yard] . G55ME
Entfernung --- Yard
Hohe - FuB .
Geschwindigkeit --- mph .
(Meilen pro Stunde) 3
Variometer --- fom .
(FuB pro Minute) .
Temperatur --- F (Fahrenheit) *

SYSTEM MENU

| Cursorbewegung in Eingabefeld

Riucktaste (Eingabefeld)

T Néchste Seite
Festlegen und zum Nutzername ot " 144 (Zeichenliste 2/4 - 4/4)
Info-Bildschirm -

zuriick
Eingabefeld

. o L
Futaba ] | i Eingabefeld wird

zuriickgestellt

Sprachauswah

Eingabe des Nutzernamens S e A e
1. Sender einschalten -> Systemmend -> Information. Japanisch (Japanese) Spanisch (Spanish)

2. Informationsfeld mit dem Namen des Benutzers Deutsch (German} Tschechisch (Czech)
antippen. Nun erscheint die Tastatur.

3. Der Nutzername darf bis zu 15 Zeichen enthalten.
Geben Sie den Nutzernamen Uber die Bildschirm-
tastatur ein.

Helldndisch (Dutch) Italienisch (1talian)

Die angezeigte Sprache kann geéandert
werden. Die Voreinstellung ist Englisch,
aber 8 verschiedene Sprachen sind maglich.
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BASIS-MENU

Das Basis-Meni enthélt Funktionen wie das
Hinzufligen von Modellen, Wahl des Modell-
typs, Endpunkteinstellung sowie weitere Grund-
einstellungen fir die Modelle.

« Berlihren Sie die Schaltflache [Basis-Men(] auf dem
Home-Bildschirm, um folgenden Einstellbildschirm
aufzurufen.

—_— Basis menii

» Funktionsname wéhlen.

Zurtick zum Home-Bild-
schirm.

5 monitor
Servoumpolung Endpunk
Servomitte Funktion Fail safe

Modulat.-art Trimmeranzeig Motor-aus

Leerlauf 2 Taumel-ring Taumelscheibe

Stick alarm Stoppubr Funktionsname

Funktionstabelle des Basis-Meniis
[Servo-Monitor]: Anzeige von Servo-Test und Bedienposition
[Modellwahl]: Modell hinzufligen, aufrufen, Idschen, kopieren, Modellname einstellen
[Modelltyp]: Modelltyp, Flachentyp, Leitwerkstyp, Taumelscheibentyp
[Servoumpolung]: Umkehrung der Servorichtung
[Endpunkt atv]: Anpassung des Servoweges und Einstellung des Begrenzungspunktes (Limit)
[Servo speed]: Servogeschwindigkeit
[Servomitte]: Stellt die Neutralposition jedes Servos ein
[Funktion]: Die Kanalzuordnung jeder einzelnen Funktion lasst sich &ndern
[Fail safe]: Einstellung von Fail-Safe sowie Akku-Fail-Safe Funktion
[Modulat.-art]: Auswahl des Modulationsart, Anbindung eines Senders und Empféngers, Auswahl des
Telemetrie-Modus
[Trimmanzeige]: Menge der Steuerungsschritte und Modusauswahl der digitalen Trimmung
[Motor-AUS]: Stoppt den Motor sicher und einfach.
[Leerlauf 2]: Veréndert die Leerlaufdrehzahl des Motors
[Taumel-Ring]: Begrenzt den Weg der Taumelscheibe innerhalb eines bestimmten Bereichs. (Nur Helikopter)
[Taumelscheibe]: Einstellen der Taumelscheibenwege beim Helikopter
[Stick-Alarm]: Kann eingestellt werden, damit ein hérbarer Warnton abgegeben wird, wenn der Gashebel die
eingestellte Position erreicht hat (verwendbar, wenn bei Funktion "Mot/Gas" vorhanden ist).
[Stoppuhr]: Stoppuhr einstellen
[Funktionsname]: Der Funktionsname kann geandert werden
[Sensor]: Anmelden und Verwalten verschiedener Telemetrie-Sensoren
[Telemetrie]: Zeigt diverse vom Empfénger Ubersandte Telemetrie-Daten
[Tele.Einstellung]: Aufzeichnung der Telemetrie-Daten
[Trainer]: Start und Einstellung des Trainer-Systems.
[Warneinstellung]: Mischer, Reset Warnung Drosselhebel
[Benutzermen(-Einstellung] Benutzermen( erstellen
[Daten-Reset]: Datenreset des Modell-Speichers (einzelne Teile oder komplett)
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Servo-Monitor

Wird zur Uberpriifung der Servobewegungen
verwendet. Dabei stehen die Servotests
,Bewegen“ (Wiederholmodus) und ,Neutral”
(fester Positionsmodus) zur Verfligung.

Der Servotest ,Neutral” ist eine perfekte
Funktion, um die korrekte Neutralposition von
Servohebeln zu ermitteln.

+ Schaltflache [Servo-Monitor] im Basis-Men( auswahlen,

um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

oder

@® Schaltflache [U.MENU/MON.]
auf dem Home-Bildschirm
lange driicken, um den fol-
genden Einstellbildschirm
aufzurufen.

* Zuriick zu Home
oder Basis-Menl

Servo-Test & Servo-Positionen der Grafikanzeige/n

Um maéglichen Schwierigkeiten vorzubeugen
ist die Servotestfunktion unter bestimmten
Bedingungen nicht durchfuhrbar bzw.
nicht zuganglich. Insbesondere, wenn die
Motorabschaltfunktion auf EIN steht, sei es bei
Flugzeug oder Helimodus; oder wenn ,Throttle
Hold* (Autorotation) im Helimodus auf EIN steht.

Anderung des Testverfahrens:
AUS — Neutral — Bewegen

Jede Kanalbewegung kann gepriift werden.|

P eecccccccccccccccoe

icher?

[Bewegen]: Bewegt jedes Servo
kontinuirlich

[Neutral]: Stellt jedes Servo auf die
Neutralposition

Bei Auswahl von [AUS] oder
Driicken der Taste HOME/
EXIT — Test wird gestoppt

/A WARNUNG

OKeinen Servotestmodus einstellen,
solange der Antriebsmotor eingeschaltet
ist oder der Verbrennungsmotor lauft.

B Versehentlicher Motoranlauf oder Drehzahlerhéhung
stellt eine extreme Gefahr dar.
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Modellauswahl

Die Funktion Modellauswahl besteht aus: Modell
hinzuflgen, aufrufen, I6schen, kopieren und
Modellname einstellen.

Diese Einstellungen kénnen entweder vom
eingebauten Speicher des Senders oder von
einer SD-Karte (32MB-32GB) ausgewahlt werden.
Immerhin sind bis zu 30 Modellspeicher im Sender
verfligbar.

Dabei kann der Name des im Sender oder
auf SD-Karte gespeicherten Modells gedndert
werden. Das ist natlrlich sehr hilfreich, um die
unterschiedlichen Modelle auseinander zu halten.

* [Modellwahl] im Basis-Menii
auswahlen, um den folgen-

den Einstellbildschirm Ext
aufzurufen. OO . OO O
oder

stem mend

@ Schaltflache [Modellwahl]
auf dem Home-Bildschirm
beriihren, um folgenden
Einstellbildschirm
aufzurufen.

e Modellwahl
« Zuriick zum Menl
,Home" oder Basis-

Menl

Heli 1

Das aktuelle
Modell ist griin.

Modelle hinzufiigen
1. Klicken Sie auf die Taste [Neu].

Modellwahl 7.4V

Heli 1

Intern
Madell 1 -

Mamneu Kopie

FX-36:.

Jeder Modellname kann bis zu 15 Zeichen lang sein.
Der Modellname erscheint immer auf dem Display.

Die Funktion ,Kopieren“ erlaubt lhnen, einen
Modelldatensatz in einen zweiten Speicher
innerhalb des Senders bzw. der SD-Karte zu
speichern. Damit ist ein duBerst schnelles
Anlegen von Modellen mit fast identischen
Einstellungen méglich. (Nur die Abweichungen
missen gedndert werden, statt das komplette
Modell neu einzugeben.) Auch zur Erstellung von
Sicherheitskopien ist diese Funktion sehr praktisch.

Fl i %

00:

@ “Speichern unter"
[Intern]:
Senderspeicher
[SD-Karte]: SD-Karte

Intern

Mamneu Kopie

2. Klicken Sie auf [Ja] um das Modell hinzuzufiigen.

Méchten Sie ,Modell hinzufiigen” beenden, klicken
Sie auf [Nein].)
Modellwahl
Heli 1
T-1
Modell 1

*Das hinzugefuigte Modell erscheint in der Modellliste.
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Modell aufrufen

Modell I6schen

1. Interne oder SD-Karte anklicken, und Speicherort fir
gewulnschtes Modell auswahlen.

Modellwahl

Heli 1 [AERRRET
= Intern :
Maodell 1 mmn =

Neu

Mamneu Kopie

2. Gewlinschtes Modell aus der Modellliste auswahlen.
3. Klicken Sie auf [Auswabhl].

Intern

Lischn

4. Klicken Sie auf [Ja] um das Modell aufzurufen.
(Mdchten Sie ,Modell aufrufen” beenden, klicken Sie
auf [Nein].)

Modellwahl
Heli 1
T-1
Modell 1

1. Modellname wéhlen bzw. das Modell aus der Liste
auswahlen, das Sie I6schen mdchten.

(Das aktuell ausgewdhlite Modell kann nicht
geléscht werden.)

2. Klicken Sie auf die Taste [L&schen].

Neu

Auswal

Blaues Modell
wiirde geloscht.

3. [Ja] anklicken. (Méchten Sie ,Modell I6schen*
beenden, klicken Sie auf [Nein].)

Modellwahl
Heli 1
T-1
Modell 1

Intern

Lischn

Modellwahl
Heli 1

EESEEEEEEEEEEEEEEEEE Intern
.

. .
EEEEEEEEEEREEEEEEEER Neu

Das blaue Modell
wurde geldscht.

Mamneu Kopie
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Modellname édndern

Modell kopieren

1. Die fir das aktuelle Modell ausgewéhlten Daten
kénnen geandert werden. Aktuellen Modellnamen
anklicken.

2. Wird ["Namneu"] angeklickt, dann wird eine Tastatur
eingeblendet.

Modellwahl
Heli 1

Intern
Madell 1 -

Aktuelles Modell (griin)
wird angewéhlt (blau). Mamneu , Kopie
snmnmmnn

3. Modellname Uber diese Tastatur eingeben.

*Flr den Modellnamen kénnen bis zu 15 Zeichen eingege-
ben werden.

Modellname © ©

3

B c D

L Wenn das Umbenennen
B beendet ist, klicken Sie auf
L ,Modellname

f

5
3

NN3N sisva

Modellwahl
Heli 1

Intern
Madell 1 -

Umbenennung

fertigstellen Namneu Kopie

AWARNUNG

Niemals die Modellwahl-Funktion starten,
wéhrend der Motor startet bzw. die Motorkabel
angeschlossen sind.

M Es ist auBerst gefahrlich, die Propeller oder Rotoren
unvorsichtig rotieren zu lassen.

AWARNUNG

Bitte sorgfaltig darauf achten, dass das
verwendete Flugzeug und das ausgewahlte
Modell kompatibel sind.

M Bei Verwendung eines unpassenden Modells besteht
das Risiko des Kontrollverlusts und Absturzes des
Flugzeugs. Vor dem Flug unbedingt sorgféltig die
Funktionsfahigkeit Gberprifen.

1. Die fir das aktuelle Modell ausgewéhlten Daten
kénnen kopiert werden. Aktuellen Modellnamen
anklicken.

Intern

Aktuelles Modell (griin)

wird angewdhlt (blau). Namneu

Kopie

2. Taste ,Kopie“ anklicken. Zieltaste driicken und Ziel-
Speicherort auswéhlen. (intern oder SD-Karte)

Choose a storage to store the data,

EEEEEEEEEER
L] -
n Intern n

3. Bei Anklicken von [Intern] bzw. [SD-Karte] wird das
Kopieren ausgefihrt.

Intern
Neu

Auswal Lischn

neues kopiertes
Modell hinzufiigen

* Existiert bisher noch kein Modell mit demselben Namen
am Zielort der Kopie, dann wird der Name des kopierten
Modells gespeichert. Existiert bereits ein Modell mit
identischem Namen, dann wird dem Modellnamen eine
Ziffer angefuigt und danach das Modell kopiert. Sie kdnnen
den Namen zu einem spateren Zeitpunkt andern.

*Anzeigedatum : Wird ein Modell kopiert, dann wird ein
Anfertigungsdatum eines gegenwartigen Modells kopiert.
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Modelltyp

Sieben Flachentypen (sechs Arten Nurfllgler)
und drei Leitwerkstypen fur Flugzeuge stehen zur
Verfliigung. Fur Helikopter sind acht Typen von
Taumelscheiben verfligbar. Sieben Flachentypen
und drei Leitwerkstypen sind fir Segler verflgbar.
Die fiir jeden Modelltyp erforderlichen Funktionen
und Mischfunktionen werden vorab werksseitig

Mit dieser Funktion wahlen Sie unter Flugzeug, Segler, Hubschrauber
und Multikopter einen Modelltyp aus.

Bitte beachten Sie: *Die Funktion ,Modelltyp* wahlt
automatisch die dem gewahlten Modell entsprechenden
Ausgangskanéle, Steuerfunktionen und Mischerfunktionen
aus.

Bei Zugang zum Befehl ,Modelltyp auswéhlen* werden
samtliche Daten im aktiven Speicher geldscht. Stellen
Sie sicher, dass Sie diese Daten nicht benétigen oder
sichern Sie sie in einem anderen Speicher lber die

eingestellt. Kopierfunktionen.
(Dieser Bildschirm stellt nur ein Beispiel dar.
Der Bildschirm hangt vom Modelltyp ab.)
« Schaltflache [Modelltyp] im Basis-Meni auswahlen,
um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

* Zurlick zum Basis-

MenU —— Modell typ
1 AILERON
RIRFLAMNE @ﬂ?
Auswahl des Modelltyps

1. Modelltyp auswéhlen [Modell-Bildsymbol]

2. Uber die entsprechenden Tasten dann den Modelltyp,
Flachentyp (Flugzeug/Segler), Leitwerkstyp
(Flugzeug/Segler) bzw. Taumelscheibentyp
(Hubschrauber) auswahlen.

3. Gewahlten Typ mit [Enter] — [Ja] auf dem Besta-
tigungsbildschirm einstellen. (Méchten Sie die
,Modelltypauswahl“ rlickgéngig machen, klicken Sie
auf [Nein].)

« Bei einer Anderung der Daten wird der Bestatigungsbildschirm
des Dateninitialisierungsmenis angezeigt.
Durch Anklicken von [Ja] werden die Daten initialisiert und
Anderungen erlaubt.
Durch Anklicken von [Nein] wird das Andern der Daten
gestoppt.
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RIRFLAMNE HELICOPTER N =
Durch Weiterklicken

Mat-mo Heli r den gewiinschten
Typ auswéhlen

\/

Flugzeug/Segler: Flachentyp Helikopter : Taumelscheibe
und Leitwerk wéahlen. wahlen.

PRI ANE

2 AIL + 4 FLP 4 AIL + 2 FLP

AL FLPa, ATLZ L FLPZ [Al
”H.FS FLPZ ATLZ PP L2

Flache ! L Leitwerk {ém

Normal Rudder

RUD g
Winglﬂ.(ZIlUD! i
RUD

RUDZ
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Servoumpolung

Uber Servoumpolung (Servo Reverse) wird die
Richtung der Reaktion eines einzelnen Servos auf
die Bewegung des Steuerknippels geédndert.

Bei CCPM-Hubschraubern unbedingt den
Abschnitt Gber Taumelscheiben-AFR lesen,
ehe Sie Servos umkehren. Bei CCPM-Helis
muss die Servoumpolung immer vor sonstigen
Programmierungen abgeschlossen sein. Sollten
Sie vorinstallierte Flugzeug/Segler-Funktionen flr
die Steuerung mehrerer Servos verwenden, dann
kann die Beurteilung, ob ein Servo umgepolt
werden muss oder eine Einstellung innerhalb
der Funktion umgekehrt werden muss durchaus
verwirrend sein. Bitte entnehmen Sie die Details
jeweils den Anweisungen fir jede Spezialfunktion.

Dient zur Umkehrung der Richtung des Servowegs

Vor jedem Flug immer die Servorichtung Uber-
prifen. Dies dient als zusétzliche Sicherheit, um
sicherzustellen, dass Modellspeicher, Anbindung
und Funkubertragung korrekt sind.

/\ WARNUNG

@ Uverpriifen Sie bei Ihren Modellen vor
dem Flug stets die korrekte Servo-
funktion, die Richtung der Steuerflaichen
und die Schaltereinstellungen.

ODie Standardeinstellung des Gas/Motor-
Kanals ist immer umgekehrt (reverse).

D
&

+ Berihren Sie [Servoumpolung] im Basis-Mend, um

folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

* Zurlick zum Basis-Men(

Narmal
Revers
Normal
11

Normal

Normal 12

(Dieser Bildschirm stellt nur ein Beispiel dar. Der Bildschirm hangt vom Modelltyp ab.)

Servoumpolung

Stellen Sie sicher, dass samtliche Servos
in die richtigen Empféngerkanéle eingesteckt
sind. Entscheiden Sie nun, ob bei bestimmten
Kanélen eine Umpolung vorgenommen werden
muss, indem Sie jeden Knlppel bewegen und die
entsprechende Bewegung an den Steuerungen
des Modells beobachten.

Beriihren Sie den
Kanal, den Sie
umkehren méchten.

.

Normal

Nadel Normal

satz 5 Normal

»Ja“ anklicken
— Umpolung

1. Klicken Sie auf die Einstelltaste des gewlinschten

Kanals, um die richtige Laufrichtung des Servos
auszuwahlen.

2. Im nachsten Bildschirm ,Ja“ anklicken.
3. Wiederholen Sie dies fir jeden Servo, dessen

Laufrichtung geandert werden muss.

AbschlieBend die Taste ,Servoumpolung” anklicken,
um zum Basis-Men( zuriickzukehren.
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Endpunkt Stellt den Weg bzw. Endpunkt ein.

Uber die Endpunkt-Funktion wird der linke
und rechte Servoweg eingestellt. Hier werden
die mechanisch max. méglichen Wege einer
Ruderanlenkung eingestellt/begrenzt. Die
bendtigten Ruderausschlage fir Funktionen wie
Quer, Hohe, Seite, Wélben usw. werden in den
Menis Diff, V-Leitw.,Butterfly, Klappeneinst.,
TRIM 1/2 oder im AFR-Geberweg eingestellt!

+ Driicken Sie die Schaltflache [Endpunkt]
im Basis-Men(, um folgenden
Einstellbildschirm aufzurufen.

—>
* Zuriick zum Basis-
Meni
Wabhlen Sie die Werte,
die Sie einstellen
mochten. Die Eingabe-
Schaltflachen werden
eingeblendet.
Links / Oben ' Rechts / Unten
- i >
Gibt die aktuelle Richtung
des Kniippels etc. an.
(Dieser Bildschirm stellt nur ein Beispiel dar. Der Bildschirm hangt vom Modelltyp ab.)
Servoweg-Einstellung Begrenzungspunkt einstellen
1. Benutzen Sie die Weg-Taste und markieren Sie 1. Benutzen Sie die Begrenzungstaste (Limit) und
den Kanal, den Sie einstellen méchten. Eingabe- markieren Sie den Kanal, den Sie einstellen
Schaltflachen werden eingeblendet. mdochten.
2. Verwenden Sie die Tasten, um den Weg einzu- 2. Uber Eingabe-Taste Limit einstellen.
stellen. « Voreinstellung: 135%
* Voreinstellung: 100% « Einstellbereich: 0% ~155%
+ Einstellbereich: 30% ~140% 3. Diesen Schritt fiir jeden Begrenzungspunkt
3. Wiederholen Sie diesen Schritt fiir jeden Weg. wiederholen.
Bitte beachten Sie, dass sich durch Mischfunktionen Die hier eingestellten Limits sind Absolut!

eingestellte Servo-Weg vergréBern kdénnen.
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Servo speed

Uber die Einstellung der Servogeschwindigkeit
wird die Servoverzégerung fir jeden Kanal, von
Kanal 1 bis 16, eingestellt. Die programmierte
Geschwindigkeit (Verzégerung) wird vom System

« Beriihren Sie die Schaltflache [Servo speed] im Basis-Mend,

um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

* Zurlick zum Basis-Menl

5 Einziehfwk

Servogeschwindigkeitseinstellung

1.Berlhren Sie die Taste Speed des Kanals, den Sie
einstellen méchten.

2.Uber Eingabe-Tasten Servogeschwindigkeit
einstellen.

« Voreinstellung: 0
« Einstellbereich: 0~27 (Schritte)

Stellt die Geschwindigkeit jedes Servos ein.

verwendet, um die Anderung der Servostellungen
zu verzdgern. Der Einstellbereich der Servoge-
schwindigkeit kann zwischen 0 und 27 Schritten
variiert werden.

(schnell) 0 ~ 27 (langsam)
A

3. Diesen Schritt fir jeden Kanal wiederholen.

Zum SchlieBen dieses Bildschirms, [Servo speed]
driicken.

Servomitte

Mit Hilfe der Servomittenfunktion wird die
Servoneutralstellung eingestellt. Sie kann auch
verwendet werden, um an den Rudern, nach
Montage der Anlenkungen und Gestange,

Stellt die Neutralstellung jedes Servos ein.

Feineinstellungen vorzunehmen. Beim Einrichten
eines Modells ist immer darauf zu achten, dass
die Digitaltrimms in ihrer Mittelstellung stehen.

« Berlihren Sie die Schaltflache [Servomitte] im Basis-Meni,

um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

* Zurlick zum Basis-Men(

5 Einziehfwk

Einstellung der Servomitte

1. Beriihren Sie den Trim-Displaybereich des Kanals,
den Sie einstellen méchten.

Eingabe-Schaltflachen werden auf dem
Menubildschirm flr die Servomitte eingeblendet.

2. Uber Eingabe-Tasten Servomitte einstellen.
« Voreinstellung: 0
« Einstellbereich: -240 ~ +240 (Schritte)
*Siehe oben

3. Diesen Schritt fir jeden Kanal wiederholen.
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Funktion

Bei der Auswahl der Modelle und Flachentypen
(bzw. Taumelscheibentypen) werden Sie fest-
stellen, dass die optimale Kombination der
Servoausgangskanale und -funktionen bereits
voreingestellt ist. Dennoch kénnen Sie je
nach Wunsch, auf dem Bildschirm fir die
Funktionseinstellung diese Kombinationen von
Servoausgangskanalen, Funktionen (Quer- ,
Hoéhenruder etc.), und Eingabesteuereinheit
(Knlppel, Schalter, Trimmhebel bzw. Trimm-
schalter) beliebig dndern. Sie kénnen sogar
ein und dieselbe Funktion mehreren Servo-
ausgangskanalen zuordnen, z.B. die Héhen-
ruderfunktion zu KA2 und KA3.

» Berlihren Sie die Schaltflache [Funktion] im Basis-
Men(, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

—_— Funl
« Zuriick zum Basis-
Men uerruder
Hihenruder
M

Seite

Kreisel

Pitch
.
.
.

.

L

L
.
.
.
.
K
Funktionsédnderung

Die Kanalzuordnung jeder einzelnen Funktion I&sst sich nach Bedarf andern.

DG1, DG2 (Schaltkanéle)

Diese beiden Kanéle kénnen als Schalt-
kanale (EIN/AUS) verwendet werden. Die
Kombination von Servoausgangskanélen und
Eingangssteuerheiten kann beliebig geédndert
werden (Steuerknuppel, Schalter, Trimmhebel
und Trimmschalter).

Je nach Modulationsart gelten folgende
Einschrankungen

FASSTest 18KA --- 16 KA+2 Schaltkanéle
FASSTest 12KA --- 10 KA+2 Schaltkanéle

FASST MULTI --- 16 KA+2 Schaltkanale
FASST 7CH - 7 KA
S-FHSS - 8 KA
T-FHSS -- 16 KA+2 Schaltkanale

PRI TTTYRPRTRRRY 3

Anderung des Steuerung-Gebers

1. BerUhren Sie die Funktionstaste des Kanals, den
Sie einstellen méchten, um die Funktionsauswahl
aufzurufen.

Functicn select

Querrud 2

Querruder

shenruder Querrud 3

Querrud 4

Seite H&henruder 2

Mot./Gas 2

Einziehfwk Wélbklappe 2

Mot./Gas 3

2. Wahlen Sie die Funktion aus, die Sie zuweisen
mdochten.

1. Beriihren Sie die GEBER-Taste des Kanals, den
Sie einstellen méchten. Ein Steuerungsauswahl-
Bildschirm wird eingeblendet (Steuerknippel,
Schalter, Knopf, Trimmschalter etc.)

2. Wéhlen Sie den Regler aus, den Sie nutzen
mochten.
*Derselbe Regler kann mehreren Kanélen zugeordnet
werden.
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v
Trimmgeber einstellen

1. Zum Aufrufen des <Trimm> Einstellbildschirms, bitte
[Trimm] Taste driicken.

2. Auf dem Bildschirm zur Trimm-Einstellung sind
folgende Einstellungen mdglich.

« Hardware einstellen (Wahl des Schalters, etc. der die
Trimmung regelt)

« Trimm-Rate (SchrittgréBe) und Richtung

» Trimm-Mode einstellen
Normal: Normale Trimmart (linear)
ATL-Modus: Asymmetrische Trimmung. (Nur an einem
Geberende). Auch die Umkehrung ist moglich.
Modus ,Mitte*: Max. Anderung durch einen Trimmbereich,
der nahe der Mitte liegt. Dadurch ergeben sich keine
Verschiebungen im Endbereich der Knlippelbewegung)

Geber-Umpolung

Mit "Gr" bzw. "Sngl" wird festgelegt, ob
die Geberzuordnung fiir die Funktionen
"global™ in allen Flugzustédnden gleich
ist, oder "separat” nur fir den aktuellen
Flugzustand gilt.

Mit dieser Funktion wird das Signal der
Knippel, Schalter, Trimmhebel und Knebel
umgekehrt.

Bitte beachten: Durch diese Einstellung wird die
Wirkrichtung eines Steuergebers umgekehrt,
aber die Display-Anzeige andert sich dadurch
nicht. Verwenden Sie unbedingt die Einstellung
+Normal“, solange kein besonderer Grund fir die
Verwendung des Reverse-Modes (Rev) vorliegt.
Dies hat keinen Einfluss auf die Trimmung!

Zusatz 1
Zusatz 1

Zusatz 1

Normal Normal Normal

Normal Normal Normal

Normal Marmal Narmal Maormal

Normal Mormal Normal Mormal

Normal Normal Normal

Mormal Mormal Mormal

Klicken Sie den
Kanal an, den Sie [o
umpolen mochten. ®e

»Ja“ anklicken
— Geberumpolung
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Fail-Safe

Stellt die Betriebspositionen der Servos ein, wenn keine Sendersignale mehr

empfangen werden oder die Akkuspannung des Empfangers abféllt.

Die Fail-Safe Funktion legt fest, auf welche Posi-
tion die Servos laufen, wenn eine Funkstérung
auf-tritt. Definiert eine Servo-Position, wenn
Funksignale nicht empfangen werden oder die
Empféngerakkuspannung abfallt.

Fir jeden Kanal kann eine der beiden Varianten
eingestellt werden: ,Hold“, in der das Servo seine
letzte empfangene Position halt, und ,Fail-Safe”, bei
der jedes Servo auf eine vorprogrammierte Position
lauft. Fir jeden Kanal kann einer der beiden Modi
gewahlt werden.

Eine weitere Option ist Akku Fail-Safe. Wird hier
ein einstellbarer Wert der Empféngerakkuspannung
unterschritten, kdnnen bestimmte Kanéle
entsprechende Positionen anfahren ( Motor AUS,
Storklappen ausf.) Der Batterie-Fail-Safe kann durch
einen vordefinierten Geber am Sender aufgehoben
werden (standardméBig Drosselhebel).

Denken Sie daran! Wenn der festgelegte Kanal
plétzlich eine andere als die von lhnen eingestellte
Position einnimmt, unverziglich landen und
Empfangerakku kontrollieren.

/A wARNUNG

OAus Sicherheitsgriinden immer Fail-Safe-
Funktionen einstellen.

HInsbesondere die Fail-Safe-Funktion ,Drosselkanal*
so einstellen, dass sich das Servo auf Motor Aus oder
Leerlauf befindet. Stiirzt ein Modell aus voller Héhe ab,
weil die normalen Funkwellen aufgrund einer Stérung
nicht mehr empfangen werden, ist das auBerst geféhrlich.

HBei Reset des Fail-Safe durch die Gashebelbewegung
kann es sein, dass der Fail-Safe féalschlich als Motorfehler
interpretiert wird und bei niedrigem Gas zuriickgesetzt wird,
wobei das Modell dann weiterfliegt. Sollten irgendwelche
Zweifel bestehen, landen Sie unverziglich.

« Berlihren Sie die Schaltflache [Fail-Safe] im Basis-Men, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

w1

Men( Hold
Hald
Hald
Hald

5 Einziehfak Hald

ok lappe Hold

Fail-Safe Einstellungen "Hold"

Entscheiden Sie, bei welchen Kanalen Sie
die Positionen vorgeben méchten und welche
Sie in ihrer letzten Stellung belassen moch-
ten. Verwenden Sie die Taste F/S, um den ge-
wilinschten Modus einzustellen. Dieser Knopf
wechselt zwischen beiden Modi. (HOLD, F/S)
Fail-Safe-Modus einstellen:

. Schaltflache [F/S] des Kanals anklicken, den Sie
einstellen moéchten. Diesen Kanal dann auf F/
S-Modus stellen.

2.Bringen Sie dann den entsprechenden Knippel,

Regler, Schieber oder sonstigen Geber in die

Position, die das Servo nach Aktivierung der Fail-

Safe-Funktion anfahren soll. Danach die Taste

F/S-Position dricken. Diese Position wird als

Prozentwert angezeigt.

*Um danach wieder auf ‘HOLD’ umzustellen, erneut die

Taste F/S drlicken.

—_

Einstellung des Batterie-Fail-Safe

Zur Anwahl des B.F/S Modus, Taste [B.F/S]
anklicken. Bei jeder Berlihrung der Taste schaltet
diese zwischen [AUS] und [B.F/S] hin und her.

Fail-Safe Einstellung:

1.Markieren Sie die Schaltflache [B.F/S] des
entsprechenden Kanals, um ihn fiir den B.F/S-Modus
einzustellen.

.Bringen Sie dann den entsprechenden Knippel,
Schieber oder sonstigen Geber in die Position,
die das Servo anfahren soll, wenn die Akku-Fail-
Safe-Funktion aktiviert wird. Danach die Taste
F/S-Position driicken. Diese Position wird als
Prozentwert angezeigt.

*Um danach wieder auf ‘AUS’ umzustellen, erneut die Taste
[B.F/S] driicken.

n

Resetfunktion des Batterie-Fail-Safe

Durch diese Funktion wird die vordefinierte
Position freigegeben, wenn ein niedriger Batterie-
ladezustand angezeigt wird.

1. Klicken Sie die Auslosetaste fir den Batterie-F/S
an, um zum Einstellbildschirm fir die Steuerung
zu gelangen. Sie haben nun die Wahl, ob durch
eine Bewegung des Knippels die Rickstellung
erfolgen soll, oder Sie konnen einen Stick bzw.
Schalter auswéhlen, um ihn zu deaktivieren. Bringen
Sie zur Einstellung einer bestimmten Position
den Gasknippel in die gewilinschten Stellung zur
Aufhebung des Batterie-Fail-Safes.
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Modulationsart

Auswahl des Systemtyps

Die FX-36 ist ausschlieBlich fir 2,4 GHz
ausgelegt. Sie kdnnen aber zwischen 6 Systemen
wéahlen: FASSTest 18KA, FASSTest 12KA,
FASST MULTI, FASST 7KA, T-FHSS, S-FHSS.
Fir den R7008SB kdnnen FASSTest18KA
und FASSTest12KA gewahlt werden. Auf der
néchsten Seite wird die Auswahl erlautert.

*Nach jeder Anderung unbedingt Modell testen und

Servorichtung bzw. -bewegung komplett Gberprifen.

*Analoge Servos kénnen im FASSTest 12KA

Modus nicht verwendet werden.

—
« Zuriick zum
Basis-Men

Empfingeranbindung v

Der Empfénger l&sst sich nur von einem
Sender steuern (ohne Beeintrachtigung durch
andere Sender) wenn der Empfanger an diesen
Sender gebunden ist. Wenn ein Empféanger nicht
zur gekauften Anlage gehort, ist eine Anbindung
erforderlich.

Darliber hinaus ist eine Neuanbindung auch
erforderlich wenn die Modulationsart geéndert
wird.

Art der Anbindung

In folgenden Fallen ist eine Anbindung erforderlich:

» Wenn Sie einen anderen Empfanger als bei der
Ersteinstellung verwenden.

« Bei einer Anderung des Ubertragungssystems.
(FASSTest18KA < FASSTest12KA etc.)

» Wenn iber die Modellauswahl ein neues Modell angelegt
wurde (je nach Empféngertyp).

* Schaltflache [Systemtyp] im Basis-Men0 auswahlen, um
Zugang zu folgendem Einstellbildschirm zu erhalten.

Einstellung des System-Modus, Empfanger-Anbindung

Doppelempfanger-Funktion (nur FASSTest
18KA Modus)

Doppelempféanger kdnnen an die FX-36
angebunden werden. So wird bspw. im R7008SB
die Kanal-ausgabefunktion verwendet. Dadurch,
dass der erste wie gewohnt auf ,1-8KA", und
der zweite auf ,9-16KA" eingestellt wird, kdnnen
zwei Empfanger als ein Set im Modell verwendet
werden, sodass lhnen 16 Kanale zur Verfiigung
stehen. In diesem Fall kann fir jeden Empfanger
eine eigene Alarmspannung fir den Fail-Safe
eingestellt werden.

Flr den zweiten Empfanger lasst sich jedoch
die Telemetrie-Funktion nicht verwenden.

Link e

Telemetriefunktion (nur FASSTest /T-FHSS-
Modus)

Zur Nutzung der Telemetriefunktion,
»Telemetrie” auf ,ACT" stellen.

DL-Intervall (nur FASSTest /T-FHSS-Modus)

Bei Freigabe einer Telemetriefunktion kann
der Empfangsintervall (Down-Link-Intervall) der
Sensordaten verandert werden.

Erhéht sich ein D/L Intervall, so verlangsamt
sich die Reaktion der Sensordatenanzeige,
wahrend sich das Ansprechen der Servos auf
Steuerbefehle verbessert.

Batterie-Fail-Safe Alarmspannung einrichten
(bei FASST 7CH und S-FHSS nicht verfligbar).

Bei der Anbindung lasst sich die Alarm-
spannung fur den Akku-Fail-Safe einrichten. (3,5-
8,4V) Der Empfanger speichert die Einstellungen
zum Zeitpunkt der Anbindung.

Unbedingt die gewlinschte Unterspannugs-
schwelle einstellen, da der Akkuverbrauch je nach
Bedingungen und Modell variieren kann.
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Beispiel fiir die Wahl des System-Typs

S Z = - . -Ein T-FHSS Empfénger
M f; )
% -niedrige Ansprechzeit -Empfinger fulﬂféuofrn;g"anger soll genutzt werden  -Ein S-FHSS "
hat Prioritét wie vorher soll genutzt werden Miniaturempfénger

vor Kanalanzahl genutzt werden -ﬁglr:ni?rzizmxl?t?onen soll genutzt werden
-Telemetriefunktion soll genutzt werden
nur fiir den
@ Empfangerakku
und ext. Voltage
-Hohe Kanalzahl benétigt FASST 7CH
-Hoher Bedarf an
Telemetriefunktionen FASST MULTI T-FHSS Air S-FHSS
R617FS
FASSTest 12CH  [ooers R6004FF R3006SB R2006GS
R6008HS R616FFM R3008SB R2106GF
R7008SB RE108SB R6106HF R3001SB R2008SB
FASSTest 18CH R7003 SB RE208SB R6106HFC R3106GF
R7018SB R6014HS R6203SB
R7008SB R7006SB R6203SBE (Nutzbare Empféanger)
R6014FS
R7003 SB R7014SB R6202SBW
R6203SB
R7018SB R6303SB
R6203SBE
R7006SB R6202SBW R6303SBE
R7014SB
R6303SB
R6303SBE
System-Typ

BFASSTest 18KA --- FASSTest System Empfangermodus. Kann mit der Telemetrie-Sensoreinheit verwendet
werden. Sie kdnnen bis zu 18 Kanéle verwenden (16 Prop+2EIN/AUS).

BFASSTest 12KA --- FASSTest System Empfangermodus. Mit Empfangerspannungsanzeige anwendbar. Sie
kdnnen bis zu 12 Kanale verwenden (10 Prop+2EIN/AUS). Der Telemetrie-Sensor kann
nicht verwendet werden, aber die Ansprechgeschwindigkeit ist schneller als bei 18KA.

+ Analoge Servos konnen fiir den R7008SB im FASSTest 12KA Modus nicht verwendet werden.

BFASST MULTI  --- FASST-MULTI System Empfangermodus. Sie kénnen Empfanger bis zu 18 Kanéle
verwenden (16 Prop+2EIN/AUS).

HFASST 7KA --- FASST-7KA System Empfangermodus. Sie kdnnen Empfénger bis zu 7 Kanéle verwendef.

ET-FHSS Air --- T-FHSS System Empfangermodus. Kann mit der Telemetrie-Sensoreinheit verwendet
werden. Sie kénnen bis zu 18 Kanale verwenden (16 Prop+2EIN/AUS).

B S-FHSS --- S-FHSS System Empfangermodus. Sie kénnen bis zu 8 Kanéle verwenden
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T1-T4 Einstellungen (Trimm)

Einstellung der digitalen Trimmer

Sind Flugzustande eingestellt, dann Iasst sich
die Trimmer-Bedienung in jedem Flugzustand
getrennt einstellen.

Uber diese Funktion wird die GréBe der
Trimmschritte und der Modus (T1-T4) fur die
Trimmgeber eingestellt.

« Zurlick zum —»
Basis-Menli

: o
v v
GroBe der Trimmschritte einstellen Modus-Auswahl Separat/Global
1. Bildschirm anklicken [Step] bis zur Dateneingabe. [Glob.]: Globaler Modus. Die Trimmwerte gelten fiir

alle Flugzustande.
[Sepa.]: Separater Modus. Trimm-Einstellung fir
jeden einzelnen Flugzustand.

GroBe der Trimmschritte Uber die Tasten ,AA“ A*

LYYY ve einstellen.

Voreinstellung: 4

Einstellbereich: 1~200

(Wird der Wert langere Zeit berlhrt, so wird die Werks-
einstellung wieder eingestellt.)

*Wird ein groBer Wert gewahlt, dann vergréBert sich die
Veranderung pro Schritt.
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Motor-AUS

Die Motorabschaltfunktion erlaubt das einfache

Abstellen des Motors durch einen Schalter, wenn
der Gassteuerkniippel in der Leerlaufposition ist.
Bei Halb- oder Vollgasposition des Gasknuppels
ist die Funktion nicht mdglich. Ort und Richtung
des Schalters missen ausgewahlt werden, denn
er steht standardmaBig auf ,- - ,..

» Beriihren Sie die Schaltflache [Motor-AUS] im Basis-

Men(, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

Motor-aus

* Zuriick zum —»
Basis-Menii

Dies ist die Motoraus-
schaltposition. Durch
Beriihren dieser Flache
werden Eingabefelder fiir
Werte eingeblendet. Motor-
Aus-Position festlegen.

Stoppt den Verbrennungsmotor sicher und einfach.

Durch Anklicken andert
sich die Anzeige INA
entweder zu AUS oder
EIN und wird aktiviert.

Die gelbe Linie ist die
Aus-Position. Steht
der Aus-Schalter
auf EIN, dann geht
die Drossel in diese
Position.

wahlbildschirm angezeigt.

AUS Richtung auswahlen.

Durch Beriihrung dieser
Flache wird der Geber-Aus-

Schalter Motor-AUS und EIN-

Nun wird die aktuelle Position
des Gashebels angezeigt. Motor-
AUS funktioniert nur, wenn der
Gassteuerkniippel zu mehr als 1/3 im
unteren Gasbereich ist.

Motorabschaltfunktion einstellen

—_

w

. Klicken Sie auf ,INA*.
. Einstellung der Motorabschaltfunktion:

Klicken Sie die Schaltflache ,--“ an, um den
Bildschirm <Geber> aufzurufen. Wahlen Sie dann
den Schalter und die Richtung EIN.

(Das Auswahlverfahren ist im Abschnitt
[Schalterauswahl] auf der Rickseite dieses
Handbuchs eingehender beschrieben.)

. Position der Motorabschaltung einstellen:

Klicken Sie auf die Taste ,Aus-Position“. Eingabe-
Schaltflachen werden eingeblendet.

Verwenden Sie diese Schalter, um die Aus-Position
einzustellen.

« Voreinstellung: 17%

» Einstellbereich: (NIEDRIG) 0%~50% (Mitte)

Wenn der Gassteuerknlppel in Leerlaufposition ist,
Rate einstellen, bis der Verbrennungsmotor dauerhaft
ausgeschaltet ist.

Um die Einstellung zu verlassen, driicken Sie die
Schaltflache [Motor-AUS].
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Leerlauf2

Die Leerlauf2-Funktion senkt die Leerlauf-
drehzahl des Verbrennungsmotors Uber einen
Schalter, wenn der Gasknlippel in Leerlaufposition
ist. Bei Halb- oder Vollgasposition des Gas-
knuppels ist die Funktion nicht méglich. Ort und
Richtung des Schalters missen ausgew&hlt
werden, denn er steht standardmaBig auf ,- - ,,.

Reduziert die Leerlaufdrehzahl des Verbrennungsmotors.

Durch Anklicken andert
sich die Anzeige INA
entweder zu AUS oder
EIN und wird aktiviert.

« Schaltflache [Leerlauf 2] im Basis-Meni auswahlen,
und folgenden Einstellbildschirm aufrufen.

—>
* Zurlick zum Basis-Men(

Dies ist die Position
Leerlauf 2. Durch Beriihren
dieser Flache werden
Eingabefelder fiir Werte
eingeblendet. Langsamste
Position fir Motor
einstellen.

Bereich:

(1)-100~+100(!)

Durch Driicken und Halten
eines Wertes wird die
Anzeige auf 0 gestellt.

Durch Beriihrung

Flache wird der Geber-Aus-
wahlbildschirm angezeigt.
Schalter Motor-AUS und EIN-
AUS Richtung auswabhlen.

Aktueller Positionsbalken des
Gassteuerkniippels. Motor-AUS
funktioniert nur, wenn sich der
Gassteuerkniippel mindestens in der
Mitte des unteren Bereichs befindet.

dieser

Leerlauf 2 einstellen

1. Taste ,INA" anklicken, um die Funktion Leerlauf 2
(idle down) zu aktivieren.

Einstellung der Funktion Leerlauf 2:

Klicken Sie die Schaltflache ,--“ an, um den
Bildschirm <Hardwareauswahl> aufzurufen. Wahlen
Sie dann den Schalter und die Richtung EIN.

(Das Auswahlverfahren ist im Abschnitt
[Schalterauswahl] im hinteren Bereich dieses
Handbuchs eingehender beschrieben.)

2.

3. Offset-Wert einstellen:

Klicken Sie auf die Taste ,Offset-Wert“. Eingabe-
Schaltflachen werden eingeblendet.

Verwenden Sie diese Tasten, um den Offset-Wert
einzustellen.

* Voreinstellung: 0%
« Einstellbereich: -100%~100%

Um die Einstellungen zu verlassen, driicken Sie die
Schaltflache [Leerlauf 2].

Landung '

reduzierter Leerlauf
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Begrenzt die Wege der Taumelscheibenfunktion innerhalb

TaumeISChe,ben-Rlng eines bestimmten Bereichs, um Beschadigung zu verhindern.

(Nur Helikopter)

Durch diese Funktion wird der Weg der
Taumelscheibe begrenzt, damit kein Anlen-
kungsschaden entsteht, wegen zu groBer Roll
und Nickwerte. Sie ist fir die Einstellung von
3D-Helis praktisch.

« Beriihren Sie die Schaltflache [Taumelscheibenring] im Basis-
Men, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

Nachdem die Funktion

o Zurlick zum —» Taumel-ring
auf ,ACT" eingestellt

Basis-Meni
wird, werden Taumel-
Die Anzeige des Bewe- s “T/INA scheiben-Ring und
gungsbereichs zeigt Prozentwert der [Rate]
angezeigt.

den Steuereingang
fiir Hohen- und Quer-
ruderrichtung an.

Die Marke zeigt die
Position des Steuer-
kniippels an.

Taumelscheibenring einstellen

1. Driicken Sie die Taste Taumelscheiben-Ring im
Basis-Mend.

2. Zur Aktivierung die Taste ACT/INA driicken.

*Der Monitor des Bewegungsbereichs gibt die aktuellen
Quer- und Hohenruderwerte und Grenzbereiche durch den
gelben Kreis an.

3. Rate auf die maximale Neigung der Taumelscheibe
einstellen, bei gleichzeitigen Betatigung von Roll und
Nick
*Die Bewegung der Taumelscheibe beschrénkt sich auf den

Bereich innerhalb des Kreises.

Einstellbereich: 50 - 200%.
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Taumelscheibe

Neutralpunkt

Falls das Servohorn bei Neutralposition nicht
im rechten Winkel steht, wenn die Anlenkung
vorgenommen wird, ist die Kompensation durch
die Funktionen der Anlenkungskompensation in
diesem Menu nicht effektiv. Verwenden Sie in
diesem Fall die Servo-Mitte zur Korrektur. Dadurch
wird der Neutralpunkt der Servos so verschoben,
dass die Position tatséchlich im rechten Winkel
ist. Durch diese Anpassung wird jedoch nur
der Achspunkt der Kompensationsfunktionen
in diesem MenU geandert. Die Neutralposition
anderer Funktionen bleibt davon unberihrt.

Taumelscheiben-Weg (AFR)

Mit den Raten fiir Roll, Nick und Pitch werden
die Ausschlagsmengen und -richtungen der
Servosfir die Taumelscheibe eingestellt.

» Schaltflache [Taumelscheibe] im Basis-Menl
auswahlen, und folgenden Einstellbildschirm aufrufen.

—>
 Zurlick zum

Basis-Menl

Taumelscheibe

100

Neutral punkt

Enter

P +1t
100 NICK—=+ROL 50

100 MICK—PIT ab

ROL=FIT

Anlenkungskorrektur der Taumelscheibenfunktion (Nur Hubschrauber,
auBer Taumelscheibentyp H-1)

Mischrate

Ausgleichsmischer dienen dazu, die Nei-
gung der Taumelscheibe fir jede Steuereingabe
zu korrigieren. Dabei sind folgende Aus-
gleichsmischer méglich: PIT-ROLL, PIT->NICK,
ROLL->PIT, NICK->ROLL, und NICK ->PIT (HR3-
Modus). Hierdurch wird die Taumelscheibe so
eingestellt, dass sie fir jede Steuereingabe durch
die entsprechenden Kompensationsmischer
richtig arbeitet.

Anlenkungskompensation

Dieser Ausgleichsmischer dient dazu, mechan.
Anlenkungsunterschiede zu kompensieren.
Geschwindigkeitsausgleich

Durch unterschiedliche Wege der Roll- und
Nickservos ergibt sich beim Steuern von Nick
mitunter ein Pitch-Anteil, der hier kompensiert
werden kann.
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Neutralpunkt-Einstellung

Anlenkungskorrektur einstellen

*Ergibt den Kompensations-Referenzpunkt.
*Servohebel so einstellen, dass der Neutralpunkt etwa bei
50% liegt und daher die Mischrate klein ist.

. Servohebel im rechten Winkel zum Gesténge halten,
dann [Eingabe]-Taste driicken und tatsachlichen
Neutralpunkt ablesen.

*Der Neutralpunkt wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Wenn Sie den Neutralpunkt abgelesen haben,
nehmen Sie mit Hilfe sonstiger Kompensations-
funktionen weitere Anpassungen vor.

Um die Einstellungen zu verlassen, driicken Sie die
Taste[Taumelscheibe].

-

Mischraten einstellen

Als Beispiel soll hier HR-3 beschrieben werden.
Bei anderen Taumelscheiben-Modi ist der Mischer
unterschiedlich, aber die Einstellung wird genauso
durchgefiihrt.

. Bringen Sie den Gassteuerknippel in die Neutral-
position. Ansteuerungsgesténge so einstellen, dass
die Taumelscheibe genau horizontal ausgerichtet ist.
*Uber die Servomittenverstellung diirfen durchaus

kleine Anderungen durchgeflhrt werden.
*Pitchfunktion so einstellen, dass sie bei gerader
Pitchkurve ihren Maximalwert hat.

. ROL->PIT so einstellen, dass es keine Beein-
tréachtigungen der Nick- und Pitchrichtung gibt, wenn
die Rollfunktion nach links und rechts betéatigt wird.
*Getrennt fur die linke und rechte Ausschlagsseite
einstellen.

. NIK->ROLL bzw. NIK->PIT so einstellen, dass
es keine Beeintrachtigungen der Roll- bzw.
Pitchrichtung gibt, wenn der Nickknippel nach oben
bzw. unten bewegt wird.

*Getrennt fir beide Ausschlagsseiten einstellen.

4. PIT ->ROLL und PIT -> NICK so einstellen dass

die Taumelscheibe in der horizontalen Position

steht, wenn der Pitchkniippel in der untersten bzw.
obersten Position ist.

*Getrennt fir beide Ausschlagsseiten einstellen.

Um die Einstellungen zu verlassen, driicken Sie die
Schaltflache [Taumelscheibe].

—_

N

w

*Anlenkungskorrektur einstellen, nachdem die
Mischrate eingestellt wurde.

*Mit dieser Funktion wird die Beeintrachtigung der
Nickbewegung durch die Rollfunktion bzw. der
Rollbewegung durch die Nickfunktion kompensiert,
bei MIN Pitch und MAX Pitch bei kollektiver
Pitchsteuerung (HR3 etc.).

. Bringen Sie den Pitchknlppel in die unterste
Stellung. Querruderknippel (Roll) von links nach
rechts bewegen und Rollkompensation so einstellen,
dass die Beeintrachtigung der Nick- bzw. Pitch-
Funktion minimal ist.

*Die linke und rechte Ausschlagsseite kann separat
eingestellt werden.

*Falls die Beeintrachtigung steigt, wenn der
Kompensationswert erhéht wird, stellen Sie die
Kompensationsrichtung auf ,-“.

2. Kompensationswert fiir die Nick-Funktion so
einstellen, dass es keine Beeintrachtigungen der
Roll- bzw. Pitchfunktion gibt, wenn der Nick-Knlppel
nach oben bzw. unten bewegt wird.

3. Kompensation von Roll und Nick entsprechend
durchfuihren, wenn der Pitchknippel in der obersten
Position steht.

Um das Menl Einstellungen zu verlassen, driicken
Sie die Schaltflache [Taumelscheibe].

—_

Geschwindigkeitsausgleich einstellen

1. Bringen Sie den Pitchkniippel in die Neutralposition.
AnschlieBend bewegen Sie den Nickknippel
moglichst schnell und stellen Sie den Ge-
schwindigkeitsausgleich so ein, dass die Pitch-
Richtung nur minimal beeintrachtigt wird.

Um das Meni Einstellungen zu verlassen, driicken
Sie die Schaltflache [Taumelscheibe].

Anmerkungen:

Ist die Anlenkung zu lang oder zu kurz, dann wird
kein korrekter Ausgleich durchgefiihrt. Flihren Sie
Korrekturen durch, ehe Sie fortfahren. Nach jeder
Einstellung &ndert sich der Pitch-Winkel. Stellen
Sie den Pitch-Winkel zurlick, wenn Sie nach der
Ausfiihrung der Kompensation tatséchlich fliegen.
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Stick-Alarm

Bei einer festgelegten Stellung des Steuer-
knuppels kann ein Alarm (einzelner Piepton)
ertbnen.

« Alarmfunktion EIN/AUS ist (iber einen Schalter einstellbar
und nur in Verbindung mit der Funktion Mot/Gas verwend-
bar (im Segler-Men( nicht verfligbar).

Durch Anklicken andert
sich die Anzeige INA zu
EIN und wird aktiviert.

* Zurlick zum —»

Basis-Menu Sobald der Gas-

steuerhebel die gelbe
Linie beriihrt ertont
ein Signal.

Aktueller Anzeige-
Aktuelle Position des balken fiir die Posi-
Steuerkniippels. tion des Gassteuer-
Steuerkniippel in ge- Kniippels.

wiinschte Position stellen i

und Wert anklicken.

Durch Beriithrung dieser Flache wird der
Gerateauswahlbildschirm aufgerufen. Schalter
und EIN-AUS wahlen, wenn die Funktion per
Schalter EIN-AUS gestellt wird.

Bereich:
(niedrig) 0~100 (hoch)

Wenn der Gaskniippel
die definierte
Position erreicht,
ertont ein einfacher
Beep.
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Stoppuhr Timer-Einstellungen (Stoppuhr)

Die Stoppuhr l&sst sich fir jede Jede Uhr I&sst sich in den Betriebsarten Aufwarts-
gewlinschte Zeit einstellen, d.h. Motor- zahlen bzw. Abwartszéhlen mit Vorgabezeit einstellen.
laufzeit, spezielle Zeiten fiir Wettbewerbe Nach Einstellung einer Vorgabezeit und Erreichen
etc. lhnen stehen zwei unabhéngige dieser Zeit ertént fir jede Z&hlung ein akustisches
Timer zur Verfligung. Die Uhren kénnen Signal (Summer).

flr jedes Modell individuell gespeichert
werden, d.h. wenn Sie zwischen Modellen
wechseln, wird die entsprechende Letzte zwanzig  Letzte zehn
Vorgabe fur das neue Modell automatisch Sekunden ~ Sekunden Zielzeit
geladen.

Die Uhren kénnen durch Bewegung

irgendeines Schalters oder Knippels =~ |*=========="======= E
gestartet oder gestoppt werden. Die EIN

und AUS-Richtungen sind frei einstellbar. Alarm : Ein kurzer ZW;L:;;';e
Beep

Weiterzéhlen der Zeit
mit Minus (-) Zeichen

Jede Stoppuhr z&hlt bis zu 59 Minuten
und 59 Sekunden.

« Schaltflache [Stoppuhr] im Basis-Ment auswahlen, und Abgelaufen: Alarmton
folgenden Einstellbildschirm aufrufen. nach jeder Minute
* Zuriick zum —» Erinnerung: Alarmton
Basis-Menii fir jede verbleibende
Minute
Die Sprachausgabe
kann hier gewahlt
cecccccoce [THEM wwset schalte werden
.
Wibration Inaktiv tar te . A ':
L]
[Inaktiv] — [Typ1-4] E aLs Stoppschalter :

AUS: Ausschalten des Senders und Modellwechsel stellt die Stoppuhr zuriick.
EIN: Vorherige Zeit wird gespeichert und dort erneut gestartet,
wo sie zuletzt angehalten wurde.

Aktivierung der
Vibrationsfunktion

[Start/Stop] — Home-Bildschirm

Wird die Stoppuhr des Home-Bildschirms angeklickt, fiihrt die
Stoppuhr direkt auf dem Home-Bildschirm einen Start/Stop durch.
Durch Driicken und Halten des Timer-Displays wird die Stoppuhr
zurlickgesetzt.

FX-368

00:00.0 00:00.0

v :
Auswahl Aufwarts-/Abwartszahler Schaltereinstellung fiir Start/Stop/Reset

. 0./2510:5

@ocrreiriiiiiiiiiiiiiiiinnnd

1. Betriebsart anklicken und Art des Timers auswahlen. 1. Klicken Sie die Schaltflache ,--* Start/Stop/Reset,
2. Zeiteinstellung der Stoppuhr. um den Bildschirm <Schalter> aufzurufen. Wéhlen

Sie dann den Schalt d die EIN-Richtung.
Betriebsart Minuten oder Sekunden anklicken. e Gann den enatter und die ‘ehtung

; - 5 i (Das Auswahlverfahren ist im Abschnitt
Eingabe-Schaltflachen werden eingeblendet. [Geberauswahl] im hinterem Bereich dieses

Verwenden Sie diese Schalter, um die Stoppuhr-Zeit Handbuchs eingehender beschrieben.) Die Timer-
einzustellen. Schalter sind fiir jeden Zustand einstellbar.)
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Integration Timer

INT (Integration) Timer ist eine Funktion, die den Fortschritt eines Timers entsprechend der
GasknUppelposition andert.
Wenn mehr Gas gegeben wird, zahlt dieser Timer schneller hoch, wenn weniger Gas gegeben wird,
zahlt er langsam hoch und wenn das Gas auf Leerlauf steht, zahlt der Timer nicht hoch.
Der Integration Timer kann als “Spritverbrauchsanzeige” fir Verbrenner oder Elektroantriebe genutzt

Hinweis: Die INT (Integration) Zeit unterscheidet sich deutlich von der tatséchlichen verstrichenen Zeit.

- E

!
n
.

) 3)

Wenn mehr Gas
gegeben wird, zéhlt
dieser Timer schneller
hoch.

Wenn weniger Gas
gegeben wird, zéhlt er
langsam hoch

(um 50%).

Wenn das Gas auf
Leerlauf steht, zahlt
der Timer nicht hoch.

INT time (%)

Wibiakicn

Speicher

00:00.0 Reset

oo Abgelaufen Buzzer
srhaltar =

Starl scheller

rchalter

Nomal Timer

TH% : Integration Timer
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Funktionsname Ein Funktionsname kann geandert werden

Sie kénnen die Namen der Zusatzfunktionen
(1-8) &ndern und volle Namen (10 Zeichen) oder
Abkulrzungen (4 Zeichen) verwenden.

« Berlihren Sie die Schaltflache [Funktionsname] im Basis-
Men(, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

—>
« Zurlick zum Basis-Men(

Namneu

Anderung des Funktionsnamens

1. Im Basis-Men( [Funktionsname] auswahlen 5. Wird [Reset] ausgewéhlt und der Bildschirm wird
. heruntergehalten, dann wird der Funktionsname
und anklicken. zuriickgesetzt.
2. Einstellbildschirm fir Funktionsnamen wird g g nach Einstellbildschirm kann der Funktionsname
angezeigt. mit 10 oder 4 Zeichen dargestellt werden. Fiir die
3. Wird eine Funktion gewéhlt, deren Name geandert Anzeige mit 4 Zeichen muss der Funktionsname wie
werden soll, so erscheint nach dem Anklicken ein gewlinscht eingegeben werden.

Anderungsbildschirm.

. Wahlen Sie die Funktion, die umbenannt werden
soll. W&hlen Sie [Namneu]. Danach anklicken. Eine
Eingabemaske mit den verfligbaren Zeichen wird
angezeigt. Funktionsname eingeben.

N

1/4

Undo
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Telemetrie-System

Konfiguration und Anzeige der Daten, die vom Empfanger gesendet werden. Je nach Information
kann ein Alarm und eine Vibration angelegt werden. So kann z.B. ein Spannungsabfall des
Empféngerakkus, der sich im Flugzeug befindet durch einen Alarm angezeigt werden.

Anzeige der Telemetriedaten

®Diese Funktion kann nur in den Modi FASSTest 18KA und T-FHSS benutzt werden. Beim FASST/S-FHSS Modus kann keine
Telemetrie genutzt werden.

®FASSTest 12 Kan Mode mit Empfangerspannungsanzeige anwendbar.

®Separat erhaltliche Telemetrie-Sensoren kénnen im Flugzeug eingebaut werden, um diverse Informationen anzuzeigen. (Fur die
Empfénger-Spannung ist kein Sensor erforderlich.)

@®Die Telemetriefunktion ist nur méglich, wenn die Betriebsart Telemetrie auf ACT steht.

®FASSTest / T-FHSS: Werden 2 Empfanger verwendet, dann ist die Telemetriefunktion nur am ersten Empfanger verwendbar.

®Sind Sender und Empfanger angebunden, aber die Empfanger-Codenummer im Senderspeicher nicht enthalten, kann die
Telemetriefunktion nicht verwendet werden.

®Nach Abschalten des Empfangers nach Gebrauch werden die zuletzt verwendeten Telemetriedaten angezeigt. (Auch nach
Ausschalten des Empféngers ist die Empfangerspannung nicht gleich 0,0V.)

Anzeige der
Empféngerspannung.

Eine Einstellung ist nicht notwendig. Falls das Telemetrie-
Menii iiber Sprachfunktion erfolgt, wird die Spannung angesagt.

Kabel EBB0141 oder FCEVS0001 und
Verkabelungsarbeiten erforderlich.

Anzeige der Antriebs-
Akkuspannung.

Verwendung mehrerer
optionaler Telemetrie-Sensoren.

Optionale Telemetrie-Sensoren sind erforderlich.
Spezielle Einstellungen der FX-36 sind nicht notwendig.

Verwendung mehrerer Tele-
metriesensoren desselben Typs.

Im Menii muss die Einstellung jeweils pro Sensor
vorgenommen werden. (Register erforderlich.)

Alarm-Einstellungen aus
Telemetrie-Daten.

Im Menii muss die Einstellung jeweils liber
~Telemetrie“ vorgenommen werden.

2222/

Home-Bildschirm

Empfénger — Sender. Der Empfang des Signals vom
Empfanger zum Sender wird hier dargestellt. Davon
ist der Flug nicht betroffen.

/A\VORSICHT

Anzeige von
Emfangerspannung und
Externer Spannung

OWéhrend des Fluges keinesfalls Sender-

Einstellbildschirm betrachten oder
Einstellungen vornehmen.

M Es ist sehr gefahrlich, wenn Sie wahrend des

Fluges das Flugzeug aus dem Blick verlieren.

B Zum Uberpriifen der Daten wahrend des Fluges,

rufen Sie vor dem Flug das Telemetrie-Display auf

und lassen Sie den Bildschirm von einer anderen

Person prifen, nicht vom Piloten.
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0.0V
-0.2m
\ S -0.2m/s

\
HOME/EXIT wird gedriickt 16 der Telemetrie-Daten werden
*Beachten Sie bitte, dass durch Driicken und Halten angezeigt

dieser Taste die Tastensperre ausgeldst wird
[ 1

Telemetrie Telemetrie

Empfingr

AT Wihlen Sie welcher
Sensortyp Uber vier
Displays angezeigt
Hihe werden soll. Sensortyp

Batterie anklicken.
B Spannung

Empfangr 0 2 /
Batterie o = . m S 8 GPs

Telemetrie

Crehzahl

Batterie

Bei einigen Sensortypen

konnen verschiedene

Ext. hatterie

Anzeigen ausgewahlt
FX-36 werden. Zur Auswahl

weiterklicken.

| Telemetrie-Schaltbild |

® Sicherung
)

P-EBBO141 @

fir externe Spannugsmessung
bis 70V Gleichspannung Stecker

= Antriebsakku
Empfénger Antriebsakku-Spannung

wird im Sender angezeigt.

Batteriespannung wird
am Sender angezeigt.

" Temperatur
A__Sensor j Slot1

S.BUS2
port

Schalter

Verteilerbox { Spannugs
'__Sensor

|
Hub Slot 31
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Sensor

Auf diesem Bildschirm werden die Telemetrie-
Sensoren des Senders registriert. Wird von jeder
Sensorart nur ein Exemplar verwendet, dann ist
diese Einstellung nicht erforderlich. Der Sensor
kann dann einfach an die S.BUS2-Schnittstelle
des Senders angeschlossen und gleich benutzt
werden.

Werden 2 oder mehr gleichartige Sensoren
eingesetzt mussen sie hier registriert werden.

® Berihren Sie die Schaltflache [Sensor] im Basis-
Men, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

Temperatur

Drahzah

Hithe

Spannung

Zeitschlitz-Nummer | | Registrierter Sensor

Einstellung verschiedener Telemetrie-Sensoren

[Was ist ein Zeitschlitz oder Slot?]

Servos werden durch Kanale klassifiziert, aber
Sensoren teilt man in Einheiten ein, die man als
,Schlitz* (Slot) bezeichnet. Es gibt die Zeitschlitze
Nr. 0 bis Nr. 31 in 4 Gruppen.

( Slot 0 ist reserviert flir Empf.Spannung )

Héhensensoren, GPS-Sensoren sowie weiter
Datensensoreinheiten kdnnen mehrere Zeitschlitze/
Slots nutzen.

Wird ein Sensor mit zwei oder mehr Zeit-schlitzen
verwendet, so wird bei der Einrichtung eines
Start-Slots die genaue Anzahl von Zeitschlitzen
automatisch zugeordnet.

Werden 2 oder mehr Sensoren derselben Art
verwendet, so missen Sie den Sensoren selbst freie
Zeitschlitze zuordnen.

Sensor ID: Werden baugleiche Sensoren
mehrfach eingesetzt, dann muss eine ID
eingegeben werden. Durch Berithrung
dieser Taste ist die manuelle Eingabe
madglich, aber auf der folgenden Seite
wird die automatische Neuanmeldung
tiber die Sensorregistrierung erlautert.

Zeitschlitz anklicken,
um die als Start-Slot
verwendbaren Sensoren
anzuzeigen. Anklicken, um
den Sensor anzumelden.

So sieht de Anzeige aus, wenn
in einem Zeitschlitz kein Sensor
angemeldet ist. Durch Anklicken

des Slots und Auswahl
yymmmmmmm———= “ wird eine bisherige

Eintragung geldscht, der
Zeitschlitz ist frei.

® Die folgende Tabelle zeigt, dass ein Hohenmesser 3 benachbarte Slots, ein GPS-Sensor aber 8 benachbarte
Slots bendtigt. AuBerdem befinden sich die GPS (SBS-01G) Start-Slots auf 8, 16, und 24.

*Héhenmesser, GPS oder sonstige Sensoren mit groBen Datenmengen bendtigen mehrere Slots.

Slot-Tabelle *Je nach Art des Sensors kann die Anzahl der verfligbaren Slot-Nummern eingeschréankt sein.
Erforderliche
Sensor Anzahl Folgende Slots kénnen als Start-Slots genutzt werden
von Slots
TEMP (SBS-01T/TE) 1 Slot 1~31
RPM (SBS01RM/RO/RB) 1 Slot 1~31
Voltage (SBS-01V) 2 Slots 1,2,3,4,5,6,8,9,10, 11,12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30
Strom 150A (SBS-01C)
Hoéhe (SBS-01A/02A) 3 Slots 1,2,3,4,5,8,9,10, 11, 12,13, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 24, 25, 26, 27, 28, 29
S.Bu(gésgfggr;?”sm 6 Slots 1,2,8,9,10, 16, 17, 18, 24, 25, 26
GPS(SBS-01G) 8 Slots 8,16, 24
TEMP125-F1713 1 Slot 1~31
VARIO-F1712 2 Slots 1,2,3,4,5,6,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30
VARIO-F1672 2 Slots 1,2,3,4,5,6,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30
CURR-F1678 3 Slots 1,2,83,4,5,8,9, 10, 11, 12, 13, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 24, 25, 26, 27, 28, 29
GPS-F1675 8 Slots 8, 16, 24

Weitere verwendbare Sensoren: Powerbox GPS Sensor Il, Powerbox Teleconverter (Mode Stromsensor),

Kontronik Kosmik TeIME Futaba, JetCat Turbinensensor V10, Castle TLO

Bedienungsanleitung // Futaba FX36




St A o g2

. H Diese Seite wird bei Verwendung mehrerer Telemetriesensoren desselben Typs eingestellt.
Sensor: Neu einlesen ¢ ypseng

Werden mehrere typgleiche Sensoren
verwendet, dann mussen diese im Sender
angemeldet werden. Dazu séamtliche verwendeten
Sensoren an den FX-36 anstecken (s. Abbildung
rechts) und wie folgt anmelden. Die Codenummer
jedes Sensors wird im Sender registriert.

+ Seite 3/3 des Menus [Sensor] aufrufen.

* Zurlick zum Basis-
Meni

Anmeldung

Slotwechsel

Alle am Sender angeschlossenen Sensoren gleichzeitig anmelden:

1. Sensor an Anschluss S.I/F (s. Abbildung oben) an die FX-36 anschlieBen.
2. Klicken Sie auf ,Aktualisieren® auf Seite 3/3 des Bildschirms [Sensor] .
3. Klicken Sie bis zur Taste ,Neu laden®.

Samtliche Sensoren sind registriert und kénnen verwendet werden.

Sensor- Anmelden Diese Seite wird bei Verwendung mehrerer Telemetriesensoren desselben Typs eingestellt.

Diese Funktion meldet einen weiteren Sensor
an. Dazu den Sensor anstecken (s. Abbildung
rechts) und wie folgt anmelden. Die Codenummer
des Sensors wird im Sender registriert.

« Seite 3/3 des MenUs [Sensor] aufrufen.

o
* Zurlick zum Basis-
Meni

S.I/=

dOSN3S

Meu einlesen

Slotwechsel

Weitere Sensoren anmelden Fehlermeldung und daraufhin kann

1. Sensor S.I/F (s. Abbildung oben) an die FX-36 anschlieBen. die Anmeldung durchgefiihrt werden.
. . . K ) . Ungenutzte Slots deaktivieren oder

2. Klicken Sie auf ,Anmeldung” auf Seite 3/3 des Bildschirms [Sensor] .

folgende Aktualisierung durchfiihren.
3. Der Sensor ist nun registriert und kann verwendet werden.
*Reicht die fiir die Anmeldung erforderliche Anzahl der Slots nicht aus, erfolgt eine
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Sensor: Slot wechsel

Dadurch andert sich die Slot-Nummer eines
angemeldeten Sensors.

« Seite 3/3 des Menls [Sensor] aufrufen.

« Zuriick zum Basis-
Men(

» Berlihren Sie die Schaltflache [Slotwechsel]
auf dem Sensor-Bildschirm, um folgenden
Einstellbildschirm aufzurufen.

Sensor-Slot éndern

1. Sensor an Anschluss S.I/F (s. Abbildung oben) an
die FX-36 anschlieBen.

2. Klicken Sie auf ,Slot andern” auf Seite 3/3 des
Bildschirms [Sensor] .

3. Klicken bis zur Taste ,Lesen*.

4. Ein Bildschirm mit den Details des Sensors
erscheint.

5. Der aktuelle Start-Slot wird angezeigt. Um einen
Start-Slot zu &ndern, "+-" Taste klicken. Die
mdglichen Slots sind auf vorherigen Seite abgebildet
(Tabelle).

6. Klicken Sie vor bis zur Taste ,Schreiben” .

Diese Seite wird bei Verwendung mehrerer Telemetriesensoren
desselben Typs eingestellt.

MNeu einlesen

*Es gibt Sender (z. B. T6K), die nicht mehr verwendet
werden kénnen, wenn der Startslot eines Sensors
geandert wird.

A WARNUNG

Sender nicht wahrend der Daten-
sicherung des Telemetrie-Sensors
AUS-schalten.

M Sicherungsdaten der Sensoren gehen verloren und
verursachen eine Fehlermeldung.
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Telemetr"e Anzeige der Daten aus dem Empfanger

Anzeige der von lhnen ausgewdhlten Daten
aus dem Empféanger.

Fir diese Daten kénnen auch Warnungen
aktiviert werden. So kann z.B. bei Spannungs-
abfall des Empfangerakkus der Anwender durch
ein Alarmsignal (und einen Vibrationsalarm)
gewarnt werden.

Klicken Sie auf die Taste
,,Seite” um zur nachsten
Seite zu gelangen.
(Die Seitenzahl andert
142 sich mit der Anzahl der
angemeldeten Sensoren.)

» Berlihren Sie die Schaltflache [Telemetrie] im Basis-
Men(, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

—> Telemetrie aoy

* Zurlick zum Basis-
Meni 0 Empfingr 1 at Drehzah

Eatterie Tempera tu; Umdrehung

Orpm| " -
Ext. batterie Diverse Telemetriedaten

Startslot-Nummer

e
Wabhlen Sie einen Sensor

und klicken Sie darauf.
O

Temperatur {;.Ir:'lw

Tem pera

Es werden die max.
bzw. min. Werte seit
dem Einschalten
angezeigt.

Sensoren:

StandardmaBige Sensoren kdnnen erst nach Anschluss der Sensoren
an den Empfanger verwendet werden. Mdchten Sie weitere Sensoren
anzeigen lassen oder denselben Sensortyp mehrfach aufrufen, melden
Sie diese entweder Uber die Option ,Sensor” im Basis-Menl an oder
weisen Sie die Sensoren freien Slots zu, damit sie auf dem Telemetrie-
Bildschirm angezeigt werden. Auf den vorhergehenden ,Sensor“-Seiten
finden Sie die entsprechenden Erlauterungen.
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Telemetrie: Empfanger [Batterie]

Die Anzeige "Batterie" zeigt die Batterie-
spannung des Empféngers R7008SB an.

Ein Warnton oder Vibrationsalarm warnt Sie,
wenn die von lhnen eingestellte Spannung
unterschritten wird.

Anzeige der Spannungsdaten
der EXT Akku-Schnittstelle

*Kann nicht im FASST und S-FHSS Modus verwendet
werden.

*Im FASSTest12KA Modus kann nur Empféngerspannung
und EXT Spannung angezeigt werden.

*Der FASSTest18KA /T-FHSS Modus kann samtliche
Telemetrie-Funktionen verwenden.

« Bertihren Sie die Schaltflache [Empfénger] auf dem Telemetrie-
Bildschirm, um den folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

Men(

Es werden die max.
bzw. min. Werte seit
dem Einschalten
angezeigt.

| Der Pfeil ,nach
unten” zeigt an, dass
ein Warnton ertont,
wenn die Spannung
unter den Einstellwert
fallt.

Als Alarm kann ein
Summer, eine Sprach-
ausgabe oder
(Inaktiv)

gewdhlt werden.
Sprachausgabe
us- wahlen.

Alarm einstellen

Alarm

Ik i

Sprache

AUS

1. Auf | Alarm klicken, dann zwischen Summer,
Sprachausgabe bzw. Inaktiv wahlen.

2. Wenn keine Vibration erfolgt steht ,Vibration*
auf ,Inaktiv®. Typ 1-3 wird ausgewahlt wenn er
funktionsfahig ist.

3. Auf Grenzwert [4,0V] tippen.

4. Wert Uber die Tasten ,¥v* v A“ AA“einstellen.
Ausgangswert: 4,0V
Einstellbereich: 0,0V~100,0V

*Wird der Bildschirm 1 Sekunde berihrt, dann wird der
Wert auf seinen Ausgangswert zuriickgestellt.

5.Um die Eingabe abzuschlieBen und zum
urspringlichen Zustand zurlickzugehen, HOME/
EXIT-Taste driicken.

Aktuelle Anzeige der
Empf.-Batterie

St Einstellung der
Spannung, bei der der

Alarm aktiviert wird.

,,Vibrationsart*

Bei Auswahl der folgenden Typen vibriert der Sender
wahrend des Warnsignals.

Type1 RS >
Type2 §o ol > >
Type3 §Pof — — — —
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Telemetrie: Empfianger [Ext. Akku] Anzeige der Spannungsdaten

Die Anzeige EXT-VOLT zeigt die Daten des
EXT-Akku-Messeinganges des Empfangers
R7008SB an. Diese Funktion kann nur genutzt
werden, wenn der ext. Spannungsstecker des
Empfangers R7008SB an einen EBB0141 oder
FCEVS0001 (Spannungsmess-Kabel) und dieses
an den Akku angeschlossen wird.

der EXT Akku-Schnittstelle

Ein Warnton oder Vibrationsalarm warnt Sie,
wenn die von lhnen eingestellte Spannung
unterschritten wird.

*Kann nicht im FASST und S-FHSS Modus verwendet
werden.

*Im FASSTest12KA Modus kann nur Empféngerspannung
und EXT Spannung angezeigt werden.

*Der FASSTest18KA /T-FHSS Modus kann samtliche
Telemetrie-Funktionen verwenden.

« Berlihren Sie die Schaltflaiche [Empféanger] auf dem Telemetrie-
Bildschirm, um den folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

—>
* Zurlick zum Basis- [

Es werden die max.
bzw. min. Werte seit
dem Einschalten
angezeigt.

| Der Pfeil ,,nach

unten” zeigt an, dass
ein Warnton ertént,

wenn die Spannung

fallt.

Als Alarm kann ein
Summer, eine Sprach-
ausgabe oder
(Inaktiv)

Alarm einstellen

1. Auf | Alarm klicken, dann zwischen Summer,
Sprachausgabe bzw. Inaktiv wahlen.

2. Wenn keine Vibration erfolgt steht ,Vibration*
auf ,Inaktiv®. Typ 1-3 wird ausgewahlt wenn er
funktionsfahig ist.

3. Bis zum Grenzwert [4,0V] tippen.

4. Wert Uber die Tasten ,¥vv* ,v“ A“ AA“einstellen.
Ausgangswert: 4,0V
Einstellbereich: 0,0V~100,0V
*Wird der Bildschirm 1 Sekunde berihrt, dann wird der

Wert auf seinen Ausgangswert zuriickgestellt.

5.Um die Eingabe abzuschlieBen und zum
urspringlichen Zustand zurlickzugehen, HOME/
EXIT-Taste driicken.

Vibraticn

unter den Einstellwert Inaktiv

Ext. Akkuspannung

St Einstellung der
Spannung, bei der der

Alarm aktiviert wird.

,,Vibrationsart“

Bei Auswahl der folgenden Typen vibriert der Sender
wahrend des Warnsignals.

pe 1 {ESH S
ypez {53 ——> -

Type 3 §§§§—> — —> —
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Telemetrie : Temperatur

Anzeige von Temperaturdaten

*Im Flugzeug muss ein Temperatursensor eingebaut sein.

Der Bildschirm ,Temperatur” dient zur Anzeige/

Einstellung der Temperaturdaten eines optionalen
Temperatursensors.

Dabei werden die Temperaturdaten lhres
Flugmodells (Motor, Akku etc.) wahrend des
Fluges angezeigt.

« Beriihren Sie die Schaltflache [Temperatur] auf dem

Uberschreitet es die Einstellungen nach
oben oder unten, dann werden Sie durch einen
Alarmton bzw. Vibration gewarnt.*Kann nicht im
FASST und S-FHSS Modus verwendet werden.

*Im FASSTest12KA Modus kann nur Empféngerspannung
und EXT Spannung angezeigt werden.

*Der FASSTest18KA /T-FHSS Modus kann samtliche
Telemetrie-Funktionen verwenden.

Telemetrie-Bildschirm, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

— Temperatur
* Zurlick zum Basis-  Fmmm—
Meni
Es werden die max.
bzw. min. Werte seit
dem Einschalten
angezeigt.

1 Der Pfeil ,,nach
oben” zeigt an, dass
ein Alarmsignal ertont,
wenn die Temperatur
den Einstellwert
uberschreitet. VST 2EA
atur

| Ein Pfeil ,,nach
unten” zeigt an, dass
ein Warnton ertént, T
wenn die Spannung
unter den Einstellwert d
fallt.

Als Alarm kann ein
Summer, eine Sprach-
ausgabe oder
(Inaktiv)
gewahlt werden.

Ik i

Inaktiv

Sprache

AUS

Sprachausgabe
Ein- Aus- wahlen.

Warnung einstellen: Temperaturwarnung

-

. Auf | Alarm klicken, dann wird zwischen Summer,
Sprachausgabe bzw. Inaktiv ausgewahlt.

2. Wenn keine Vibration erfolgt steht ,Vibration®
auf ,Inaktiv®. Typ 1-3 wird ausgewahlt wenn er
funktionsfahig ist.

3. Bis zum Grenzwert [°C] tippen.

Wert Uber die Tasten ,vv* v A" AA“einstellen.

Ausgangswert: 1100°C 10°C

Einstellbereich: -20°C~200°C

(1 Limit > ! Limit)

Wird der Bildschirm 1 Sekunde ber(hrt, dann wird der Wert
auf seinen Ausgangswert zurlickgestellt.

5.Um die Eingabe abzuschlieBen und zum

urspriinglichen Zustand zuriickzugehen, HOME/
EXIT-Taste driicken.

»

Vibratic

Inaktiv

Temperatur

Limit Einstellung der

Temperatur, bei dem

der Alarm aktiviert
wird.

,» Vibrationstyp“

Bei Auswahl der folgenden Typen vibriert der Sender
wahrend des Warnsignals.

=S

Type 1 >
Type 2
Type 3
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Telemetrie: Drehzahl-Sensor Anzeige von UpM-Daten

*Im Flugzeug muss ein Drehzahl-Sensor eingebaut sein.

Der Bildschirm ,Drehzahl“ dient zur Anzeige  oben oder unten, dann werden Sie durch einen

der Drehzahldaten eines optionalen UpM-  Alarmton bzw. Vibration gewarnt, wenn dies
Sensors. aktiviert ist.

Dabei werden die gemessenen Drehzahlen *Kann nicht im FASST und S-FHSS Modus verwendet

(Motor etc.) wahrend des Fluges angezeigt. werden. )
. i i . *Im FASSTest12KA Modus kannf nur Empféngerspannung
Uberschreitet der Wert die Einstellungen nach und EXT Spannung angezeigt werden.
*Der FASSTest18KA /T-FHSS Modus kann samtliche
Telemetrie-Funktionen verwenden.

« Berlihren Sie die Schaltflache [Drehzahl] auf dem
Telemetrie-Bildschirm, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

- —_—
« Zuriick zum
Basis-Menl

Es werden die max.
bzw. min. Werte seit
dem Einschalten
angezeigt.

1 Der Pfeil ,,nach
oben*” zeigt an, dass
ein Alarmsignal ertont,
wenn die Temperatur
den Einstellwert
iiberschreitet. Drehzaby

LImdrshung

4- - CXXEITTTTLRRE

| Ein Pfeil ,,nach

unten® zeigt an, dass Alarm Vibration Limit Einstellung des
ein Alarmsignal ertont, 1 ikt Inaktiv 2000rpm Drehzahl-Werts,
wenn die Temperatur bei dem der Alarm
unter den Einstellwert : aktiviert wird.
fallt. .l, naktiv Inaktiv Orpm

Als Alarm kann ein Sprache
Summer, eine Sprach- —
ausgabe oder AUS

(Inaktiv)
gewahlt werden.
,Magnet” SBS-01RM — Getriebeuntersetzung 1,00~99,00
Sprachausgabe ,Optik” SBS-01RO — Blatt 210
Ein- Aus- wahlen. .Biirstenloser Motor” SBS-01RB — Pol. 230
Alarm einstellen: Uber (Unter) Drehzahl ,,Vlbratlonsart“

1. Auf | Alarm klicken, dann wird zwischen Summer,
Sprachausgabe bzw. Inaktiv ausgewahilt.

2. Wenn keine Vibration erfolgt steht ,Vibration®

Bei Auswahl der folgenden Typen vibriert der Sender
wahrend des Warnsignals.

auf ,INAKTIV“. Typ 1-3 wird ausgewahlt wenn er P -
funktionsfahig ist. Type1 {9t >
3. Bis zum Grenzwert [xxx rpm] tippen.
Type 2 > >
4. Wert Uber die Tasten ,vv“ v¢ A“ AA“einstellen. ypP §§
Ausgangswert: T 2,000UpM | 0UpM Type 3 §§ —_— — — —

Einstellbereich: 0UpM~150,000UpM

(1 Limit > { Limit)

Wird der Bildschirm 1 Sekunde berihrt, dann wird der Wert
auf seinen Ausgangswert zurlickgestellt.

.Um die Eingabe abzuschlieBen und zum
urspriinglichen Zustand zurlickzugehen, HOME/
EXIT-Taste driicken.

[}
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Telemetrie : Hohe

Anzeige von Héhen-Daten
*Im Flugzeug muss ein Hohen- bzw. ein GPS-Sensor eingebaut sein.

als 0 m betrachtet und die Héhendifferenz von diesem
Flugfeld ausgehend wird angezeigt. Der Héhensensor
berechnet die Hohe durch den atmosphérischen Druck.
Da der Luftdruck bei gréBerer H6he abnimmt kann dieser
Sensor die Héhe abschatzen. Haben Sie aber bitte
Verstandnis dafiir, dass eine exakte Anzeige nicht méglich
ist, wenn der Luftdruck sich bedingt durch eine bestimmte

Der Bildschirm ,Héhe" dient zur Anzeige/Einstellung der
Informationen zur Héhe eines optionalen Héhensensors
oder GPS-Sensors. Dadurch erfahrt man die Hohe
des Flugmodells wahrend des Fluges. Steigt es hoher
(niedriger) als die voreingestellte Hohe, wird ein
Alarmsignal Sie warnen. Auch ein Vibrationsalarm kann
eingestellt werden. Beim Einschalten der Stromversorgung

soll der Flughéhenwert auf 0 m stehen und von diesem Wetterlage andert.
Punkt wird die Hhenveranderung angezeigt. Selbst *Kann nicht im FASST und S-FHSS Modus verwendet
wenn ein Flugfeld Uber eine groBe Hohe verfigt, wird sie werden.

*Im FASSTest12KA Modus kann nur Empféngerspannung
und EXT Spannung angezeigt werden.

*Der FASSTest18KA /T-FHSS Modus kann samtliche
Telemetrie-Funktionen verwenden.

« Berlihren Sie die Schaltflache [Hohe] auf dem
Telemetrie-Bildschirm, um folgenden Einstellbildschirm
aufzurufen.

« Zuriick zum :
Basis-Men(i |k
Es werden die max.
bzw. min. Werte seit
dem Einschalten
angezeigt.

* Der Pfeil ,,nach

oben*“ zeigt an, dass
der Alarm ertont,
wenn die Hohe einen
Wert oberhalb des
Einstellwerts erreicht.

| Der Pfeil ,,nach
unten” zeigt an, dass

Summer, eine Sprach-
ausgabe oder
(Inaktiv)
gewahlt werden
Sprachausgabe
EIN - AUS
wéhlen

Zunachst muss eine Referenz eingestellt werden.

der ﬁlarﬁn ﬁr‘tar_‘lt, Alarm Limit Melodien angezeigt.
v\‘ll\leel:'?url:teert?alf) ?;1222 Inak tiv Fmss MOdeS1t: _Geri/nsgfl'ikgi@les
A . eigen/Sinken
Einstellwerts erreicht. — —Melodia andert sich
=1m/ A 3 H
Als Alarm kann ein : empfindlich

EIN-AUS-Schalter
der Melodie ist aus-
gewahlt.

Alarm einstellen: Hohe

TR eceecccosanaaes

Einstellung der Hohe,
bei der die Warnung
aktiviert wird.

« Sind hier die Modi 1-4 ein-
gestellt, werden Steigen oder
Sinken durch unterschiedliche

.
.
Mode 4: Starkes
Steigen/Sinken
—Melodie éndert sich
: unempfindlich

Inaktiv

1. Modell und Sender werden eingeschaltet, an die der
Hoéhensensor angeschlossen ist.
2. Zur Voreinstellung der Starthdhe auf "Vorgabe"
tippen.
*Der Luftdruck andert sich je nach Wetterlage, sogar auf
den&selben Flugplatz. Sollte vor einem Flug voreingestellt
weraen.

,,Vibrationsart“

Bei Auswahl der folgenden Typen vibriert der Sender
wahrend des Warnsignals.

1.

2.

Auf | Alarm klicken, dann wird zwischen Summer,
Sprachausgabe bzw. "Inaktiv" ausgewahlt.

Wenn keine Vibration erfolgt steht ,Vibration®
auf ,Inaktiv‘. Typ 1-3 wird ausgewéahlt wenn er
funktionsfahig ist.

. Grenzwert (Limit) eingeben.

. Wert Uber die Tasten ,¥v* v¢ A“ AA“einstellen.
Ausgangswert: 1200m | -50m

Einstellbereich -500m~+3.000m

(1 Limit > | Limit)

Wird der Bildschirm 1 Sekunde berlhrt, dann wird der Wert

Type 1 §§§ > auf seinen Ausgangswert zurlickgestellt.
< 5.Um die Eingabe abzuschlieBen und zum
Type 2 gg > > urspriinglichen Zustand zuriickzugehen, HOME/

Type 3 §§§—> —_ —> —>

EXIT-Taste driicken.
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Telemetrie : Hohe [Variometer] Anzeige der Variometer-Daten
*Im Flugzeug muss ein Hohen- bzw. ein GPS-Sensor eingebaut sein.
Der Bildschirm ,VARIO® dient zur Anzeige/ Um sicherzustellen, dass der Pilot ber den Status
Einstellung der Variometerdaten eines optionalen  des Modells Bescheid weiB, verflgt die T16SZ Uber
Héhen- bzw. GPS-Sensors. verschiedene Melodien fiir Steigung bzw. Sinken.
Dadurch erfahrt man die Steig- und Sinkge- ~ Zusétzlich kénnen die Téne, je nach Steig- oder
schwindigkeit des Modells wahrend des Fluges. Sinkwert, variieren. Dadurch soll angezeigt werden, ob
Uberschreitet es die Einstellungen nach  das Flugzeug in schnellem Tempo steigt bzw. sinkt.
oben oder unten, dann werden Sie durch einen *Kann nicht im FASST und S-FHSS Modus verwendet

werden.
*Im FASSTest12KA Modus kann nur Empféangerspannung

. 0 ; R = ; und EXT Spannung angezeigt werden.
Berilihren Sie die Schaltflache [Variometer] auf dem “Der FASSTesti8KA /T-FHSS Modus kann samtliche

Telemetrie-Bildschirm, um folgenden Einstellbildschirm  Tgiemetrie-Funktionen verwenden.
aufzurufen.

Alarmton bzw. Vibration gewarnt.

* Zurlick zum
Basis-Menl

Es werden die max.
bzw. min. Werte seit
dem Einschalten
angezeigt.

Variometer

1 Der Pfeil ,,nach
oben” zeigt an, dass
der Alarm ertont,
wenn die Hohe einen
Wert oberhalb des
Einstellwerts erreicht.

Einstellung des
Variometers, bei dem
der Alarm aktiviert

wird.

| Der Pfeil ,nach Hihe
unten” zeigt an, dass aris
der Alarm ertont,
wenn die Hohe einen
Wert unterhalb lhres Ik Liv Inakt
Einstellwerts erreicht.

Alarm Limit

« Sind hier die Modi 1-4 ein-
gestellt, werden Steigen oder
Sinken durch unterschiedliche
Melodien angezeigt.

Mode 1: Geringfiligiges

Als Alarm kann ein Inaktiv Inaktiv

Summer, eine Sprach-
ausgabe oder

(Inaktiv) J orgab Inaktiv Steigen/Sinken
gewahlt werden. — Melodie &ndert sich:
empfindlich
Sprachausgabe EIN-AUS-Schalter :
wihlen der Melodie ist aus- Mode 4: Starkes
gewdhit. Steigen/Sinken

— Melodie andert sich:

Zunachst muss eine Referenz eingestellt werden.
unempfindlich

1. Modell und Sender werden eingeschaltet, an die der
Héhensensor angeschlossen ist.
2. Zur [Vorgabe] des Punktes ,Referenz"” tippen. Hierbei

wird aktuelle Starthéhe auf NullMeter justiert Warnung einstellen: Variometer
*Der Luftdruck &ndert sich je nach Wetterlage, sogar auf 1. Auf | Alarm klicken, dann wird zwischen Summer,
demselben Flugplatz. Sollte vor einem Flug voreingestellt Sprachausgabe bzw. ,Inaktiv‘ ausgewahlt.
werden. 2. Wenn keine Vibration erfolgt steht ,Vibration*
- . “ S a M
,,Vibrationsart auf ,Inaktiv®. Typ 1-3 wird ausgewéhlt wenn er

) . funktionsfahig ist.
Bei Auswahl der folgenden Typen vibriert der Sender 3. Grenzwert (Limit) eingeben.

Y

Y

wahrend des Warnsignals. 4. Wert Uber die Tasten ,vv* v* A“ AA“einstellen.
Ausgangswert: +1m

Type 1 §§ Einstellbereich -50m/s~+50m/s

- (1T Limit > { Limit)
Type 2 §§ > Wird der Bildschirm 1 Sekunde berdhrt, dann wird der Wert
auf seinen Ausgangswert zurlickgestellt.

Type 3 gg —_— — — — 5.Um die Eingabe abzuschlieBen und zum
urspringlichen Zustand zuriickzugehen, HOME/
EXIT-Taste driicken.
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Telemetrie: Spannung [Empf.-Batterie] Datenanzeige der Empfanger-
Akkuspannung
Dieser Bildschirm zeigt die Akkuspannung “Kann nicht im FASST und S-FHSS Modus verwendet
. N werden.
eines Empfar}gers.an. . . *Im FASSTest12KA Modus kann nur Empfangerspannung
Uberschreitet die Spannung die Einstellungen und EXT Spannung angezeigt werden.

nach oben oder unten, dann werden Sie durch *Der FASlSTeSﬂ'SKA /T-FHSS Modus kann samtliche
einen Alarmton bzw. Vibration gewarnt. Telemetrie-Funktionen verwenden.

« Beruhren Sie die Schaltflache [Spannung] auf dem Telemetrie-
Bildschirm, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

. —
* Zurlick zum

. u 1 :
Basis-MenU e Empfénger-
. J 5 n 2 V Akkugpangnung

Es werden die max.
bzw. min. Werte seit
dem Einschalten
angezeigt.

| Der Pfeil ,,nach
unten” zeigt an, dass
ein Warnton ertont,
wenn die Spannung
unterhalb Ihres . atien Litmit Einstellung der
Einstellwerts fillt. Spannung, bei dem
der Alarm aktiviert
Als Alarm kann ein wird.
Summer, eine Sprach- Als Vibration kann
ausgabe oder zwischen Typ 1-3, bzw.
(Inaktiv) Sprache einer Sperre gewahlt
gewahlt werden. c werden.

Ik i Inaktiv

Sprachausgabe
EIN - AUS

wihlen Zwei Beispiele fiir die Verkabelung

Messung von zwei Flugakkus (R70085B)
Alarm einstellen

Flugakku 1 (iiber
1. Auf | Alarm klicken, dann zwischen Summer, [:’“"""‘9“"’“" Kabel auf SBUS?

Sprachausgabe bzw. ,Inaktiv* wahlen. Flugakiu2 0 Anseniss
(iiber SBS-01V) o s...m [}

2. Wenn keine Vibration erfolgt steht ,Vibration*
auf ,Inaktiv*. Typ 1-3 wird ausgewahlt wenn er I 3 } R7008SB
funktionsfahig ist. (intern)

3. Grenzwert (Limit) eingeben
4. Wert Uber die Tasten ,vv* ,v* A" AA" einstellen.
Voreinstellung: 4,0V Messung von zwei Flugakkus mit ext. Servo-Stromversorgung (R7008SB)
. . * SBS-01V misst zwei Spannungen: Eine externe am zweipoligen Kabel und die
Einstellbereich: 0,0V~100,0V Eingangsspannung am dreipoligen Kabel.
X R X N X Flugakku 1 (iiber
Wird der Bildschirm 1 Sekunde berihrt, dann wird der EXT Voltage Kabel)

o t0 5.8US2
Flugakku 2 port
(iiber SBS-01V) Futaba [l
-

Schalter

Wert auf seinen Ausgangswert zuriickgestellt.
.Um die Eingabe abzuschlieBen und zum

urspriinglichen Zustand zuriickzugehen, HOME/
EXIT-Taste driicken.

(&)

R70085B

*Naheres zur Verkabelung, siehe SBS-01V.
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Telemetrie: Spannung [Ext. Batterie] Anzeige der Spannungsdaten der

Dieser Bildschirm zeigt eine externe Akku-
spannung an. Um diese Funktion nutzen zu
kénnen muss die Extra Voltage Anschlussbuchse
des R7008SB angeschlossen werden, Best.-Nr.
FCEVS0001.

» Berlihren Sie die Schaltflache [Spannung] auf dem
Telemetrie-Bildschirm, um folgenden Einstellbildschirm

aufzurufen.

« Zuriick zum
Basis-Menl

Es werden die max.
bzw. min. Werte seit
dem Einschalten
angezeigt.

| Der Pfeil ,,nach
unten” zeigt an, dass
ein Warnton ertént, . batt
wenn die Spannung )
unter den Einstellwert Alarm
fallt.

Buzzar

Als Alarm kann ein
Summer, eine Sprach-
ausgabe oder

(Inaktiv)
gewahlt werden.

Sprachausgabe
E us

wiéhlen

Alarm einstellen

1. Auf | Alarm klicken, dann zwischen Summer,
Sprachausgabe bzw. "Inaktiv" wahlen.

2. Wenn keine Vibration erfolgt steht ,Vibration®
auf ,Inaktiv®. Typ 1-3 wird ausgewahlt wenn er
funktionsfahig ist.

3. Grenzwert (Limit) eingeben.

Wert Uiber die Tasten ,¥v“ v A“ AA“einstellen.
Ausgangswert: 4,0V

Einstellbereich: 0,0V~100,0V

Wird der Bildschirm 1 Sekunde berthrt, dann wird der Wert
auf seinen Ausgangswert zurlickgestellt.

5.Um die Eingabe abzuschlieBen und zum

urspriinglichen Zustand zurickzugehen, HOME/
EXIT-Taste driicken.

>

EXT Akku-Schnittstelle

*Kann nicht im FASST und S-FHSS Modus verwendet

werden.

*Im FASSTest12KA Modus kann nur Empféngerspannung

und EXT Spannung angezeigt werden.

*Der FASSTest18KA /T-FHSS Modus kann samtliche

Telemetrie-Funktionen verwenden.

Ext. Akkuspannung

Limit Einstellung der

Spannung, bei dem

der Alarm aktiviert
wird.

,,Vibrationsart“

Bei Auswahl der folgenden Typen vibriert der Sender
wahrend des Warnsignals.

Type 1 §§§ =
Type2 {50 > >

Type 3 §§§§—> —_ — —
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3. SBS-01C Strom Sensor Funktion

Die FX-36 ist ebenfalls kompatibel mit dem SBS-01C *Der Stromsensor muss installiert worden sein.
Strom Sensor. Der SBS-01C hat die Fahigkeit den Strom,

die Spannung und die Kapazitat (Verbrauch) des Antriebs-

akkus gleichzeitig zu messen.

Antriebs- - £
ESC
Akku
Motor
E (\(\
zum Empfénger L|_SBS-01C

4 SBS-01C an einen Sender anmelden.
@ Verbinden Sie den Sensor mit der FX-36 wie links
gezeigt.

@ [Basis menu] — [Sensor] — [Seite 3/3] wird auf
der FX-36 gedffnet.

® Bertihren Sie [Register] .

@ Stellen Sie die Anmeldung fertig und trennen Sie
den SBS-01C vom Sender.
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4 Aufrufen eines Stromsensorbildschirmes.
@ [Basis menu] — [Telemetry]

Telemetry

@ Berlihren Sie [Current] & Current eeececccece

Current
Voltage

Capacity

& Stromsensorbildschirm
Model1

Current A
Current Cordit s Tippen Sie hier um den
- Einstellungsbildschirm fiir den
0/ OA Stromalarm zu erreichen.
Max. und Min. Werte Voltage - —
seit der Sender das 0.0/ 0.0V Tippen Sie hier um den

letzte Mal EIN war Einstellungsbildschirm fiir den
werden angezeigt. Capacity Spannungsalarm zu erreichen.

0/ OmAh

Hier erreichen Sie den
Einstellungsbildschirm fiir den
Alarm zum Stromverbrauch

@ Alarmeinstellung

Model1

Current Condit.1 6.6V
1 Pfeil nach oben zeigt Current
an, dass der Alarm oL .
ertdnt, wenn der Strom PAET] Vibrator Limit
Uber lhren festgelegten Inhibit Inhibit i
Wert steigt. T Einstellen des

Stromes wann der
,], Inhibit Inhibit Alarm erténen soll.
1 Pfeil nach unten zeigt
an, dass der Alarm
ertdnt, wenn der Strom
unter lhren festgelegten OFF
Wert fallt.

Speech

»Vibrations* Art
Wenn die folgenden Arten ausgewahlt werden,

Der Alarm wird vibriert der Sender wéhrend des Alarms.

gewahlt aus Vibration,

Sprache ON/OFF
Switch ist ausgewahlt.

Stimme und Gesperrt. Type 1 gg >
Type 2 gg > >

Type 3 §§§§—> —_ — —>
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Telemetrie : GPS [Entfernung]

Der Entfernungs-Bildschirm dient zur Anzeige
und Einstellung der H6hendaten, die von einem
SBS-01G GPS-Sensor (separat erhéltlich) gemes-
sen werden. AuBerdem kann die Entfernung
des in der Luft befindlichen Flugzeugs lber den
Sender abgelesen werden. Dabei wird der Pilot
von einem Warnton und Vibrationsalarm gewarnt,
wenn das Flugzeug auBerhalb der eingestellten
Entfernung unterwegs ist.

« Berihren Sie die Schaltflache [GPS] auf dem Telemetrie-
Bildschirm, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

* Zurlick zum
Basis-Meni

Es werden die max.
bzw. min. Werte seit
dem Einschalten
angezeigt.

1 Der Pfeil ,nach ‘et
oben” zeigt an, dass
der Alarm ertént, wenn
die Entfernung einen

Wert oberhalb des
Einstellwerts erreicht.

| Der Pfeil ,nach
unten” zeigt an, dass
der Alarm ertént, wenn
die Entfernung einen
Wert unterhalb lhres
Einstellwerts erreicht.

Alarm

Ik i

Inaktiv

Als Alarm kann ein
Summer, eine Sprach-
ausgabe oder AUS

(Inaktiv)
gewahlt werden.

Sprache

Anzeige der Daten des Displays ,Entfernung”
*Im Flugzeug muss ein GPS-Sensor eingebaut werden.

*Der GPS-Sensor ist erforderlich und wird separat verkauft.
Sensor gemaB Sensor-Betriebsanleitung montieren und
anschlieBen.

*Kann nicht im FASST und S-FHSS Modus verwendet
werden.

*Im FASSTest12KA Modus kann nur Empféngerspannung
und EXT Spannung angezeigt werden.

*Der FASSTest18KA /T-FHSS Modus kann s&mtliche
Telemetrie-Funktionen verwenden.

28m GEECTTE
32km/h

-20m
-9.3m/s

Cimit Einstellung der
Distanz, bei der die
Warnung aktiviert wird.

1000m

Om

Sprachausgabe
El us

wéhlen

Zur Voreinstellung des Punktes
,Referenz” tippen. Stellt die
aktuelle Position des Flugzeugs als

Startpunkt ein.

,»Vibrationstyp*

Bei Auswahl der folgenden Typen vibriert der Sender
wahrend des Warnsignals.

Type 1 §§§ >
Type2 HfEClH > >

Type 3 §§§—> —_— = —>

Die Berechnung der Hohe kann entweder als Direkt-
Entfernung (schrég) oder horizontale Entfernung (liber-
Grund) auf einer Karte gewahlt werden.

A
0‘\(6\(“ 1
:H6he
< \
L] Horizontal

Waéhlen Sie fur die ,Entfernung” <DIREKT> <HORIZO>.
Dann Bildschirm anklicken.
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Zuniachst muss eine Referenz eingestellt werden.

1. Modell und Sender, an die der GPS-Sensor ange-
schlossen ist, werden eingeschaltet.

2. Auf ,Referenz” tippen.
Jetzt wurde die Position des aktuellen Modells auf 0
m gestellt.

Einstellung einer Entfernung fiir die Warnung

»Zu weit”

1. Auf 1t Alarm klicken, dann wird zwischen Summer,
Sprachausgabe bzw. Sperre ausgewahlt.

Wenn keine Vibration erfolgt steht ,Vibration®
auf ,Inaktiv®. Typ 1-3 wird ausgewéahlt wenn er
funktionsfahig ist.

. Grenzwert (Limit) eingeben, fir max. Entfernung.
Wert Uber die Tasten ,¥v“ v A“ AA“einstellen.
Ausgangswert: 1.000m

Einstellbereich 0Om~3.000m

(1 Limit > | Limit)

Wird der Bildschirm 1 Sekunde beriihrt, dann wird der Wert
auf seinen Ausgangswert zurlickgestellt.

N

W

5. Um die Eingabe abzuschlieBen und zum urspriing-
lichen Zustand zuriickzugehen, HOME/EXIT-Taste
driicken.

Einstellung einer Entfernung fiir die Warnung
»ZU nah“

1. Auf | Alarm klicken, dann zwischen Summer,
Sprachausgabe bzw. "Inaktiv" wahlen.

2. Wenn keine Vibration erfolgt steht ,Vibration*

auf ,Inaktiv*. Typ 1-3 wird ausgewdahlt wenn er

funktionsfahig ist.

Grenzwert eingeben.

Wert Uber die Tasten ,vv* v¢ A“ AA“einstellen.

Ausgangswert: Om

Einstellbereich 0m~3.000m

(1t Limit > { Limit)

Wird der Bildschirm 1 Sekunde beriihrt, dann wird der Wert
auf seinen Ausgangswert zurlickgestellt.

> w

5.Um die Eingabe abzuschlieBen und zum
urspriinglichen Zustand zurlickzugehen, HOME/
EXIT-Taste driicken.

* GPS-Ortungszeit

Nach dem Einschalten beginnt SBS-01G
mit der Erfassung von GPS-Satellitendaten.
Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern.
Bitte bewegen Sie das Modell wéhrenddessen
nicht. Wahrend der Erfassung blinkt die
LED des SBS-01G griin; nach Erfassung der
Satellitensignale wird die LED dauerhaft griin
und die Anzeige der GPS-Signalstérke auf dem
Sender zeigt drei Balken.

Wird das Modell bewegt, ehe die Satelliten
vollstandig erfasst sind, kann es zu Verzé-
gerungen der Erfassung der Signale kommen.

Entfernung
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Telemetrie x GPS [Geschwindigkeit] Anzeige von Geschwindigkeitsdaten

Der Geschwindigkeits-Bildschirm dient zur Anzeige und
Einstellung der Geschwindigkeitsdaten von einem separat
erhéltlichen SBS-01G (GPS-Sensor).

Die Geschwindigkeit des Flugzeug wéhrend des Fluges
kann angezeigt werden. Nach dem Flug lasst sich die
Hochstgeschwindigkeit wahrend des Fluges abrufen. Da
fur diese Geschwindigkeit Positionsdaten von einem GPS-
Satelliten zugrunde gelegt werden, wird statt der Luft-/

« Berlihren Sie die Schaltflache [GPS] auf dem Telemetrie-
Bildschirm, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

 Zurlick zum
Basis-Meni

Es werden die max.

bzw. min. Werte seit

dem Einschalten
angezeigt.

* Der Pfeil ,,nach oben*
zeigt an, dass der
Alarm ertont, wenn die
Geschwindigkeit einen

Wert oberhalb des
Einstellwerts erreicht.

| Der Pfeil ,,nach unten”
zeigt an, dass der Alarm Vibraticn
Alarm ertént, wenn die
Wert unterhalb lhres
Einstellwerts erreicht.

Als Alarm kann ein
Summer, eine Sprach-
ausgabe oder
(Inaktiv)
gewahlt werden.

Geschwindigkeit einen Inak tiv Inaktiv

*Im Flugzeug muss ein GPS-Sensor eingebaut werden.

Eigengeschwindigkeit die Geschwindigkeit Gber Grund
angezeigt. Folglich nimmt die angezeigte Geschwindigkeit
bei Gegenwind ab und bei Rickenwind zu.

*Der GPS-Sensor ist erforderlich und wird separat verkauft.

Sensor gemaB Sensor-Betriebsanleitung montieren und
anschlieBen.

*Kann nicht im FASST und S-FHSS Modus verwendet werden.

*Im FASSTest12KA Modus kann nur Empfangerspannung und
EXT Spannung angezeigt werden.

*Der FASSTest18KA /T-FHSS Modus kann samtliche Telemetrie-
Funktionen verwenden.

142

28m

-20m
:-9.3m/s

Limit Einstellung der
Geschwindigkeit, bei
welcher der Alarm
aktiviert wird.

200km.h

Okm/h

urgs mode

Sprachausgabe
EIN - AUS

Referenz- und Entfernungs-Modus funktionieren im Zusammenspiel mit
der auf den letzten beiden Seiten beschriebenen Entfernung.

wiéhlen

Alarmeinstellung bei steigender Drehzahl/
Geschwindigkeit

1. Auf | Alarm klicken, dann wird zwischen Summer,
Sprachausgabe bzw. "Inaktiv" ausgewahlt.

2. Wenn keine Vibration erfolgt steht ,Vibration* auf ,Inaktiv*.
Typ 1-3 wird ausgewahlt wenn er funktionsfahig ist.

. Grenzwert (Limit) eingeben.

. Wert Uber die Tasten ,vv* v¢ A“ AA“einstellen.

Ausgangswert: 1200 km/h |0 km/h

Einstellbereich 0 km/h~500 km/h

(1 Limit > { Limit)

Wird der Bildschirm 1 Sekunde beriihrt, dann wird der Wert
auf seinen Ausgangswert zuriickgestellt.

Um die Eingabe abzuschlieBen und zum urspriinglichen

Zustand zurlickzugehen, HOME/EXIT-Taste driicken.

AW

o

,,Vibrationsart“

Bei Auswahl der folgenden Typen vibriert der Sender
wahrend des Warnsignals.

Type1 B3I
Type2 §EIR >

Type3 HEW —> —>= —>=

¢ Y Y

*VorsichtsmaBnahmen bei Geschwindigkeitswarnung

Der GPS-Geschwindigkeitssensor zeigt die Geschwindigkeit
Uber Grund an. Er kann nicht als Stallwarngerét verwendet
werden.
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Telemetrie : GPS [Position]

*Im Flugzeug muss ein GPS-Sensor eingebaut werden.

Auf der zweiten Seite des GPS-Bildschirms wird
die aktuelle GPS-Position des Modells angezeigt.

« Beriihren Sie die Schaltflache [GPS] auf dem Telemetrie-
Bildschirm, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

* Zurick zum —»

*Der GPS-Sensor ist erforderlich und wird separat verkauft.
Sensor gemaB Sensor-Betriebsanleitung montieren und
anschlieBen.

*Kann nicht im FASST und S-FHSS Modus verwendet
werden.

*Im FASSTest12KA Modus kann nur Empféngerspannung
und EXT Spannung angezeigt werden.

*Der FASSTest18KA /T-FHSS Modus kann samtliche
Telemetrie-Funktionen verwenden.

Basis-Menli

Es werden die max.
bzw. min. Werte seit
dem Einschalten
angezeigt.

Gehen Sie zuriick
zur vorherigen Seite.
Dort finden Sie die
Einrichtung von Hohe
und Vario.

Hier wird die
Empfangsstarke
vom GPS-Satelliten
angezeigt. Sobald
drei Balken angezeigt
werden ist das GPS
betriebsbereit.

50°27.1091
E 9°26.4837

Die Position des aktuellen
Modells wird angezeigt.

Position
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. Die ,Vario-Melodie” Einstellung
wurde dem Steig- und Sinkgeschwindigkeitsmesser des Hohen- und GPS Sensors hinzugefiigt.

Altitude

=

Inhibat

Inhikat

* Diese Einstellungen konnen

ceececee bei jedem Sensor

[ ]

Y o0 00 vorgenommen werden.
° [ ]

° [ ]

° [ ]

° [ ]

° [ ]

° I XN NN NN NNNNN NN

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

°

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

°

[ ]

Wenn der Wert des Steig- und Sink- | |Wenn der Wert des Steig- und Sink-| ® | Wenn der Wert des Steig- und Sink- | | Wenn der Wert des Steig- und

geschwindigkeitsmessers gréBer ist | |geschwindigkeitsmessers kleiner | ® | geschwindigkeitsmessers kleiner ist | | Sinkgeschwindigkeitsmessers gréRer

als dieser Wert, ist die Vario-Melodie | |ist als dieser Wert, ertént die Vario-| @ | als dieser Wert, ist die Vario-Melodie | | ist als dieser Wert, ertont die Vario-
°
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
°
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
°
[ ]
°
°

nicht veranderbar. Melodie nicht. nicht veréanderbar. Melodie nicht.
Einstellungsbereich: Einstellungsbereich: Einstellungsbereich: Einstellungsbereich:
Offset Wert ~ +50 m/s -50 m/s ~ Offset Wert 0m/s ~+50 m/s -50 m/s ~0m/s
Grundwert: 5.0 m/s Grundwert: -5.0 m/s Grundwert: 0.0 m/s Grundwert: 0.0 m/s

( N

[Die Bedeutungen der Vario-Melodie Einstellungen]

Festgelegte Melodie

W
Totbereich? Veranderbare Melodie Unterbrochene

Dies ist der Wechselpunkt von Steigen und Sinken. Wenn der Wert des

Steig- und Sinkgeschwindigkeitsmessers groBer ist als dieser Wert,
ertont die Vario-Melodie fiir den Steigflug. Wenn der Wert des Steig-
und Sinkgeschwindigkeitsmessers kleiner ist als dieser Wert, ertont die
Vario-Melodie fur den Sinkflug.

Einstellungsbereich: Bereich * Wert einstellen ~ Bereich + Wert einstellen
Grundwert: 0.0 m/s

Festgelegte Melodie

Bedienungsanleitung // Futaba FX36




S0 A o FE

Melody

Nevr
Mormal

[Variometer
+5.0mis 'L

0.0m /s

0.0m /s l 0.0ms

0.0 s

Das Erténen der Vario-Melodie dndert sich nicht
wiéhrend der Verzégerung.

Anders ausgedriickt, ist dies die Mindestdauer fur
das Ertonen der Vario-Melodie.
Einstellungsbereich:0.0s, 0.55s, 1.0, 1.5
Grundwert: 0.0 s

[Vario-Melodie Verzégerung]
Aktueller Steig- und Sinkgeschwindigkeitsmesser

CCENRETY i s IO B

i i Ertonen der Vario-Melodie

*Dieser Parameter gilt fir alle Steig- und Sinkgeschwindigkeitsmesser.
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Telemetrie : Servosensor [Strom]
*Im Flugzeug muss ein Servo-Sensor eingebaut werden.

Der SBS-01S Sensor ist in der Lage, den Sollte der Anschluss der Servokabel bei
Strom, Stellwinkel und Innentemperatur von bis  der Rumpfmontage vergessen werden oder
zu zwei S.BUS2-Servos zu Uberwachen und das Servo wird getrennt, kann am Sender ein
anzuzeigen. Warnsignal aktiviert werden.

Hier klicken und auf
die Seite Servo 2
Einstellungen gehen.
(Anzeige und
Einstellungen
entsprechen Servo 1.)

» Berlihren Sie die Schaltflache [Servo-Sensor] auf dem
Telemetrie-Bildschirm, um den folgenden Einstellbildschirm
aufzurufen.

142

» Zurlick zum —» Vo

1y Y7y /
Basis-Men( Current
0.047 D.0A O_DA cee

Es werden die max. Temperaturs 1 o Wenn Sie diese
1 D C Taste driicken,

bzw. min. Werte seit

dem Einschalten - gelangen Sie zum
angezeigt. e (=] Einstellbildschirm
; 0 O fuir den Strom-Alarm.

tion Alarm 1 Alarm Wibrator
Inhibit Inhibit Inhibit

Bei Beriihrung und Auswahl Bei Beriihrung und Auswahl
von ,,Summer* gibt das Gerat des Vibrationstyps gibt das
einen Warnton ab, wenn die Gerat einen Vibrationsalarm
Servos nicht angeschlossen ab, wenn die Servos nicht
sind. angeschlossen sind.

eeececcccccececccscscsccccs
Nach Aktivierung
der Option
Alarm bzw.
Vibrieren wird die [g Y—
Servoverbindung
angezeigt. ol Connected

*Dieser Alarm und die Anzeige beschrankt sich
auf die S.BUS-Servos an den Servosensoren.

Y ETTTRPY IR EY

1 Der Pfeil ,,nach
oben” zeigt an, dass
der Alarm ertont,
wenn der Strom einen
Wert
inste

K]
dit]

Vibrator

| Der Pfeil ,nach -
unten* zeigt an, dass Inhibit Inhiksit 0.04 Einstellung der
der Alarm ertont, Stromstarke, bei

wenn der Strom einen o : der die Warnung
Wert unterhalb Ihres [nibet Uity aktiviert wird.

Einstellwerts erreicht.

Als Alarm kann ein

Summer, eine Sprach-

ausgabe oder
(Inaktiv)

Als Vibration kann

gewihlt werden. zwischen Typ 1-3, Ausgangswert: 110.0A |0.0A
bzw. Inaktiv gewahlt Einstellbereich 0,0A~10,0A
Sprachausgabe werden. (1 Limit > | Limit)

EIN - AUS
wahlen
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Telemetrie : Servosensor [Temperatur, Winkel]

*Im Flugzeug muss ein Servo-Sensor eingebaut werden.

« Berlihren Sie die Schaltflache [Servo-Sensor] auf dem
Telemetrie-Bildschirm, um den folgenden Einstellbildschirm
aufzurufen.

* Zurlick zum —»
Basis-Men( o

Connection Alarm

Inhibit

1 Der Pfeil ,,nach
oben“ zeigt an, dass
der Alarm ertont, wenn

die Temperatur einen
Wert oberhalb des
Einstellwerts erreicht.

| Der Pfeil ,,nach
unten” zeigt an, dass
der Alarm ertont, wenn
die Temperatur einen
Wert unterhalb lhres
Einstellwerts erreicht.

Vibrator

Inhikit

Inhibit

Als Alarm kann ein
Summer, eine Sprach-
ausgabe bzw. eine
Sperre (Inaktiv)

° .
: =
* [}
3
°|5
® 2
]
i
8
c
s
oo

Limit

Einstellung der
Temperatur, bei dem
der Alarm aktiviert
wird.

gewdhlt werden.

Sprachausgabe
EIN - AUS
wiahlen

Als Vibration kann
zwischen Typ 1-3, bzw.
eine Sperre gewéhit
werden.

Ausgangswert: 1115°C|-10°C
Einstellbereich -10°C~115°C
(*Limit > | Limit)

* Der Pfeil ,,nach
oben*” zeigt an, dass
der Alarm ertont,
wenn der Winkel einen
Wert oberhalb des

Einstellwerts erreicht.

GOIER |
| Der Pfeil ,,nach
unten” zeigt an, dass
der Alarm ertont,
wenn der Winkel einen
Wert unterhalb lhres
Einstellwerts erreicht.

Alarm ator

T Inhibit

J | inhibit

Inhikit

Inhibit

Als Alarm kann ein
Summer, eine Sprach-
ausgabe oder
(Inaktiv)

Limit

Einstellung des
Winkels, bei dem
der Alarm aktiviert
wird.

+180.0°

~180.0°

gewéhlt werden.

Sprachausgabe
EIN - AUS

wahlen werden.

Als Vibration kann
zwischen Typ 1-3,
bzw. Inaktiv gewahlt

Ausgangswert: t+180.0° |-180.0°
Einstellbereich -180,0° ~ +180,0°
(t Limit > | Limit)
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Telemetrie-EinsteIIung Sprachintervall-Set, Datenerfassung fir Telemetrie.

Die Einstellung des Sprachintervalls der Tele- Nach dem Flug kénnen die Telemetrie-Daten
metriedaten, und eines Schalters zum Speichern ~ per Computer Uberprift werden.
der Telemetriedaten auf der SD-Karte sowie
eine Einrichtung eines Datenerfassungsintervalls
werden hier durchgefhrt.

« Bertihren Sie die Schaltflache [Tele.Einstellung] im Basis-
Men(, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

. Einstellung des
* Zuriick zum —» Sprachintervalls

Basis-Menl
Voreinstellung: 0 Sek.

Einstellbereich 0~30 Sek.

Schalter datenau ung - escesesses
eccccce .
° .
L] -
: Intervall datenauf zeichnu 5 WRRdrccccccccccccccces
. ° .
° ° .
h 4 M :
Funktion zur Aufzeichnung der Telemetrie-Daten E .
Die Telemetriedaten wurden an die Log-Funktion angepasst, die auf der SD-Karte gespeichert wird. . .
.
- Einstellungsart . .
- .
® Offnen Sie im Basis-Menii den Bildschirm zur Telemetrie-Einstellung. : .
@ Uber einen Schalter kann die Log-Aufnahme gestartet bzw. angehalten werden. seeeececccccccce .
Der Logging-Schalter wird ausgewahlt. :

® Das Intervall fir die Log-Ausgabe ist einstellbar. eeeeeeeecseecssecssccsscccscscccscsccssccs o
* Die aufzuzeichnenden Daten werden zu einem Zeitpunkt aktualisiert, der im Basis-Men({i—Systemtyp D/L Intervall eingestellt
wird. Wenn z.B. das Intervall der Sprachausgabe 1 Sekunde betragt und das D/L-Intervall 2 Sekunden Uberlappen sich
dieselben Daten und werden doppelt aufgezeichnet.
- Vorgehen
® SD-Karte in den Kartenschacht einfiihren.

@ Log Start/StoSchalter auf EIN stellen. Ein Signal ertént. Die Log-Datei ist angelegt und die Aufzeichnung der
Telemetriedaten beginnt.

Niemals die SD-Karte herausnehmen wéhrend die Log-Daten aufgezeichnet werden.

® Logging-Schalter auf AUS stellen. Ein Signal ertdnt. Die Aufzeichnung der Telemetriedaten wird beendet.
@ Sender ausschalten und SD-Karte entnehmen.
M Log-Datei

Im Verzeichnis LOG der SD-Karte wird eine Log-Datei angelegt. Es werden zwei Dateien mit demselben Dateinamen, aber
unterschiedlichen Erweiterungen angelegt. (Zum Beispiel: 00001234.FLI, 00001234.FLD)

M Dateierweiterung FLI: Informationsdatei der Slot-Zuweisung
M Dateierweiterung FLD: Logdatendatei

*Bei Kopie oder Verlagerung einer Log-Datei, immer sowohl .FLI als auch .FLD-Datei auswéhlen.

Logdateien lassen sich in das CSV-Format konvertieren; verwenden Sie den Telemetrie-Log-Converter auf der Homepage.
M Hinweise
Ausgabe der H6hendaten des H6henmessers sowie der Angaben des GPS (iber Entfernung und Héhe ab Beginn der
Zeitprotokollierung als Referenz (Om). Unterscheiden sich die Positionen von Sendervoreinstellung und Beginn der
Protokollierung dann sind es auch Sender- und Logdaten-Anzeigen. Hohe und Entfernung von der Startposition lassen sich
protokollieren, wenn man sofort nach dem Start mit dem Logging beginnt.
Die im Sender eingestellte Getriebeuntersetzung oder Anzahl der Propellerblatter spiegelt sich nicht in den Logdaten des
Tachos (Drehzahl) wieder. Multiplizieren Sie die Getriebeuntersetzung bzw. Anzahl der Propellerblétter mit der Drehzahl.

Sobald die SD-Karte voll ist wird die Aufzeichnung beendet und auch bei Neustart des Loggings nicht weder aufgenommen.
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Dauer des Telemetriealarms und Wiederholung
Die Wiederholung und Dauer des Telemetriealarms (Buzzer, Vibration und Stimme) kdnnen eingestellt werden.

Driicken Sie auf die Taste [Telemetrieeinstellungen] im Basis Menti um folgenden Bildschirm aufzurufen:

Die Dauer wird nicht angezeigt
wenn ,Repeat” auf INH steht.

Dauer Talo. satting

Alarm Output time.
speach intarval Wiederholung

Wiederholter Alarm.

Einstellungsbereich: INH, 15 ~240s

Grundwert: INH

Einstellungsbereich: 15~30s
Grundwert: INH

Der Wert der Dauer muss unter dem
Wert der Wiederholungen liegen.

Duration time ist groBer
wenn der andere Alarm ertént.

Alarr duration

[Dauer und Wiederholungen des Telemetriealarms]
z. B. Wiederholung alle 8 Sekunden, Dauer 5 Sekunden

. Wiederholung alle 8 Sekunden

* Dauer 5 Sekunden *
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Trainer

Uber das T16SZ-Trainersystem kann der Lehrer
auswahlen, welche Kanéle und Betriebsarten
im Schuler-Sender verwendet werden kénnen.
Dabei lassen sich Funktion und Rate jedes
Kanals einstellen. Das Trainingsverfahren Iasst
sich an das Niveau des Schilers anpassen.
Dabei missen zwei Sender durch ein optionales
Trainerkabel verbunden werden. Der Lehrer-
Sender sollte auf Trainerbetrieb programmiert
sein (s.u.).

Sobald der Lehrer den Trainerschalter betétigt,
kann der Schiiler das Flugzeug steuern. Sofern
die Betriebsart MIX eingeschaltet ist, kann der
Lehrer Korrekturen vornehmen, wahrend der
Schiler die Steuerung tUbernimmt). Sobald
der Schalter freigegeben wird, hat der Lehrer
wieder die Steuerung. Das ist natirlich sehr
hilfreich, wenn der Schiiler das Flugzeug in eine
unerwiinschte Lage gebracht hat.

» Die Einstellungen werden unter den Modelldaten
gespeichert.

« Die Schiler-Rate kann tber MIX/FUNC/NORM
eingestellt werden.

« Aktivierte Schilerkanale kénnen Uber Schalter
ausgewahlt werden.

Trainersystem starten und einstellen.

Bitte beachten: Dieses Lehrersystem kann

folgendermaBen verwendet werden;

1. Mit eine FX-36 oder einem herkémmlichen
Sender, wenn die Kanalreihenfolge unter-
schiedlich ist, muss zunéchst die Reihenfolge
der Kanéle angeglichen werden, ehe die Funktion
verwendet wird.

Der Kanal fiir die Eingangsdaten des Schiiler-
Senders kann unter Schii-K bzw. MIX ausgewahlt
werden.

. Wird die FX-36 als Lehrer-Sender verwendet,
Modulationsart des Schiiler-Senders auf PPM
stellen, falls diese Mdglichkeit besteht.

(Schiiler-Sender, die nicht mit 2,4 GHz arbeiten).
Die FX-36 sendet Uber die Trainer-Buchse gene-rell
PPM-Modulationssignale aus.

. Vor dem Flug sicherstellen, dass samtliche
Kanile in beiden Sendern einwandfrei arbeiten.
4. Als komfortables kabelloses Verfahren fiir die
Ubertragung der Schiilersignale an den Lehrer
konnen auch S.BUS-fahige Empfanger verwendet
werden. Diese geben die empfangenen Schiiler-
Signale per Adapter (FCWTC) vom S.BUS-
Ausgang auf den L/S Eingang im Lehrer-Sender.

N

w

Sendertypen und ihre Einstellungen im Trainerbetrieb

Sendereinstellungen Sendereinstellungen des
des Lehrers Schiilers —
Sendertypen Trainer- Trainer-Einstellung (r;;ns?r_'\a]\r ;"
System-Typ | Einstellung | System-Typ Kanal- o
Lehrer Schiiler Mod.-Art | Kanal-Modus| Mod.-Art Modus Mod.-Art
T18SZ, T16SZ, FX-32 | T18SZ, T16SZ, FX-32 A i .
T145G, T18MZ T14SG, T18MZ beliebig 16KA beliebig 16KA
T14MZ, FX-40 01001433
T18SZ, FX-36 T12Z, T12FG beliebig 12KA 12KA 12KA PPM oder
FX30 01001431
T18SZ, FX- T8FG, FX-2 beliebi 12KA | FASST-MLT2 - -
85Z, FX-36 8FG, FX-20 elevig 8KA  |FASST-MULT
T10C, T9C, i b
T18SZ, FX-36 T7C, T6EX, TAEX beliebig 8KA PPM - - 01001433
T18SZ, FX-36 T10CG, T7C beliebig 8KA beliebig - - 01001433
T185Z, FX-36 Trlstl)g'l-!—gj beliebig 8KA beliebig - -
T14MZ, FX-40
T12Z, T12FG T18SZ, FX-36 beliebig 12KA beliebig 12KA - 01001433
FX30 oder
T8FG, FX20 T18SZ, FX-36 beliebig 12KA beliebig 12KA - 01001431
T10C, T10CG
T10J, T9C T7C, T18SZ, FX-36 beliebig - beliebig 8KA -
T8J T6K, T6J
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« Klicken Sie auf [Trainer] im Basis-Men(, um folgenden

Einstellbildschirm aufzurufen.

Trainar

—>
« Zurlick zum Basis-MenU
ACT/INA

Lehr

Kanalzahl

Verwendung als Schiilersender

Verwendung als Lehrersender

1. Modus wahlen:

*Zur Anderung des Modus gehen Sie auf den Wert, den
Sie andern méchten und verwenden Sie zum Verstellen
die Tasten ,vv* v AA“ A“ Die Anzeige blinkt Bildschirm
beriihren, um Modus zu &ndern.

LLehrer/Schiler": [Schiiler] anwé&hlen.

LACT/INA": Bedienung aktivieren. Dazu zu [ACT]
wechseln.

,16/12/8 CH": Verwendet der Schiiler die Sender
T16SZ,T18SZ,T14SG,T18MZ, wahlen Sie [16KA].
Verwendet der Schiler die Sender T14MZ, T12Z,
T12FG oder FX-40, wahlen Sie [12KA]. In anderen
Féallen wahlen Sie [8KA].

Trainar

ACT/INA
Lehr

Kanalzahl

Bei einer Verbindung zwischen Lehrer und Schiler
mittels Kabel erfolgt die Spannugsversorgung des
Schiilers Uber dieses Kabel und wird beim Anstecken
automatisch eingeschaltet (Schalter bleibt auf AUS).
Sind die Spannungen von Lehrer und Schiler
unterschiedlich (8 NiMH © 2 S LiPo/LiFe) wird das
beschriebene Konverterkabel 01001433 verwendet.
Wrid "Kabellos" Ubertragen, arbeitet jeder Sender mit
seinem "internen" Akku.

Der verwendete S.BUS-Empfanger wird in diesem
Fall von der L/S Buchse des Lehrers mit Spannung
versorgt.

1.

n

Modus wéhlen:

*Zur Anderung des Modus gehen Sie auf den Wert, den
Sie andern méchten und verwenden Sie zum Verstellen
die Tasten ,vv* v AA“ A“ Die Anzeige blinkt Bildschirm
beriihren, um Modus zu &ndern.

LLehrer/Schuler": [Lehrer] anwé&hlen.

LACT/INA": Gehen Sie auf [AUS] oder [EIN], um die
Bedienung zu aktivieren.

,16/12/8 KANAL": Verwendet der Schiiler die T16SZ,
T18SZ, (einschl. T1I8MZ, T14SG), wahlen Sie [16KA].
In anderen Fallen, wéhlen Sie [12KA] oder [8KA].

Trainzr
ACT/INA INA
Lehrer

Lehr

16 Ka

Kanalzahl

,Trainer“-Schalter wahlen.

“Bei Einstellung bzw. Anderung eines Schalters, auf
.SCHALTER" klicken, dann Schaltereinstellung aufrufen
und gewlinschten Schalter, sowie EIN/AUS-Richtung
einstellen.

(Einzelheiten zur Auswahimethode entnehmen Sie
bitte dem Abschnitt ,Schalterauswahl“ am Schluss
dieses Handbuchs.)

*Wird bei Verwendung eines Tasters "SH" [Normal] ausge-
wahlt, wird der Ubliche EIN/AUS Betrieb durchgefiihrt.
Wird [Memory] ausgewéhlt, so wird die Lehrerfunktion
jedesmal bei Betatigung des Tasters abwechselnd ein-
und ausgeschaltet.

Bitte beachten: Lehrerfunktion wird erst aktiv, wenn
der Lehrer-Sender Signale des Schiiler-Senders
empfangt. Unbedingt prifen, nachdem Sie lhr
Trainerkabel angeschlossen haben.
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3. Betriebsart flir [Mode] jeden Kanal auswahlen.

Trainar
Funktion

"FUNK" Hierbei steuert der Schiler mit einem Kanal
komplette Funktionen des Lehrer (z.B. Querruder
oder wslbklappen die aus mehreren Rudern am
Model bestehen). Es werden die geberbezogenen
Mixer des Lehrers benutzt.

"MIX" Hier gilt das Gleiche wie bei "FUNK", jedoch
haben beide Sender Einfluss auf die Steuerung des
Modells. Der Lehren kann hier ibersteuern/gegen-
steuern, ohne komplett zu Gbernehmen.

"NORM" es werden einzelne Kanéle, die auch im
Lehrer-Sender nicht gemischt sind, Gibertragen.
"RATE" Gibt die Menge an Steuerausschlag an, die
dem Schiiler zur Verfligung gestellt werden.

*Die o.g. Einstellung erlaubt es, den Servoweg entsprechend
dem Anteil des Schiilerbetriebs einzustellen, wenn [MIX]
bzw. [FUNK] ausgewahlt wurde.

Zum Andern der Rate, klicken Sie tber die Tasten
LYVe VY AA" A" Dbis zu [Rate] des Kanals.
Einstellbereich: -100~+100

Voreinstellung: +100

*Wird der Wert angeklickt erfolgt ein Reset der Rate zum
voreingestellten Wert.

. Schalter jedes Kanals einstellen fiir Einzel-Ubergabe.
*Bei Einstellung des Schalters bei jedem Kanal, ,Schalt*
des zu andernden Kanals anklicken, Schaltereinstellung
aufrufen und Schalter auswahlen.

4" Immer EIN.

,SA"~"SH": Sie kdnnen den Schalter auswahlen,
Uber den der Schilerbetrieb aktiviert wird
(Einzelheiten zur Auswahlmethode entnehmen Sie
bitte dem Abschnitt ,Geberauswahl“ am Schluss
dieses Handbuchs.)

o~

Einziel

6 Storklapps

Einstellfunktion Schiiler-Kanal [Schii-K]

Welcher Signalkanal des Schiiler-Sender als
Eingangssignal der Lehrerfunktion verwendet
werden kann, ist einstellbar. Dadurch wird der
Trainer-Anschluss ganz einfach, selbst wenn
die Kanalbelegung der Lehrer- und Schilerseite
unterschiedlich ist.

FUME
? Héhanrudar TAIX

3 Motor AlS

4 MORM
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Mix-Alarm

In diesem Men( kdénnen verschiedene Alarm-
Warnungen eingestellt oder deaktiviert werden.

Dies gilt fur verschiedene Funktionen oder
Mischer.

« Klicken Sie auf [Mix-Alarm] im Basis-Men({, um
folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

* Zurlick zum —>
Basis-Menl

Buzzer

Buzzer

Buzzer

A WARNUNG

a Ein Deaktivieren mancher Warnungen
kann gefahrlich sein.

M Ein versehentlich anlaufender Rotor oder Propeller
kann schwere Verletzungen verursachen!

Mix-Alarm, normaler Reset

abion
Inaktiv

Inaktiv

Die Einstellungen kénnen . . o
individuell geandert werden. »Vibrationstyp
Bei Einstellung auf [Inaktiv] . L.
wird beim Einschalten Bei Auswahl der folgenden Typen vibriert der Sender
des Senders kein Alarm wahrend des Warnsignals.
ausgegeben. _
Type 1 {R 9 >
Type2 B3R > >

Type 3 §§§§—> — > —
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Benutzermenﬁ-EinsteIlung Original-Mentbildschirm herstellen
Die T16SZ verfl'Jgt liber ein Men fir: System, *Es spielt keine Rolle, ob Datenadnderungen uber das
Basis und Modell. Sie kdnnen ein individuelles Benutzermenti oder auf tiblichem Wege vorgenommen

werden. Beide Arten der Anderung werden im Sender-

Benutzermend mit samtlichen Untermenis speicher gesichert.

anlegen, die Sie am haufigsten nutzen.

« Klicken Sie auf [Benutzermen( einstellen] im
Basis-Meni, um folgenden Einstellbildschirm
aufzurufen.

— [T
« Zurlick zum Basis-Menii

Nach dem Fingerdruck erscheinen 3 Seiten mit
Auswahlméglichkeiten.

User menu
Cisplay Lautstarke

Stick kalib Batterie

Wird ,,---“ ausgewahilt,
dann kann es
geldscht werden.

Reichw.-test 5.Bus servn Informaticn

Servc monitor Mzdellwah Mzdell typ

vourm polung Endpunkt-aty Serve 5

mitte Funktion Fail

Auswahl vornehmen, anklicken und lhr erstes
»,Benutzermenii* wird selbst erstellt

Wie wird ein Benutzer-Menii aufgerufen?
1. Auf dem Home-Bildschirm, U.MENU/MON.-Taste driicken.

Il
Vom Home-
Bildschirm

EL ulatart Modell typ
WEI b XX NN
C——~ T itte Servomitte Endpunkt-aty
ring Telemetrie Stoppuhr
) Saber] Funktion wird  |REat

durch Berithrung  [SIGTEEN
aufgerufen

Pelsl T =L G U EE
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Daten-Reset

Mit dieser Funktion kdnnen ausgewé&hlte
Bereiche oder samtliche Einstellungen, die
im aktiven Modellspeicher gesichert wurden
per Reset zurlickgestellt werden. Sie méchten
vielleicht individuell folgende Datenséatze
zurlckstellen;

T1~T4 (Samtliche Zusténde):

Rickstellung der digitalen Trimm-Einstellung

*Samtliche Zustande, oder der aktuell angezeigte Zustand
(gesamte Gruppe bei Globaleinstellung) auswahlbar.

*Anzahl der Trimmschritte und Trimmrate werden nicht
zuriickgestellt.

« Schaltflache [Daten-Reset] im Basis-Meni auswéhlen,

und folgenden Einstellbildschirm aufrufen.

« Zuriick zum Basis-MenU

Datenreset des Modell-Speichers. (einzeln)

T1~T4 (Zustande Aktuell und Global):
Rickstellung der digitalen Trimm-Einstellung
*Zusténde Aktuell und Global kénnen ausgewéhlt werden.
*Anzahl der Trimmschritte und Trimmrate werden nicht

zuriickgestellt.

Modellmenii-Einstellung:

Stellt alle Funktionen im Modell-Men0 zurlick,
auBer Zustandsauswahl.

Einstellung samtlicher Modelltypen:

Reset samtlicher Funktionen des Basis-Menis
und ModellmenuUs auBer Frequenz-, Modellwahl-
und Modelltyp.

Funktionsname:

Geéanderte Funktionsname im Basis-Meni
werden zuriickgestellt.

Telemetrie:

Zurlcksetzen auf Telemetrieeinstellung.

Madell meni sinstellungen

Alle modelldaten

Funktions

ne

Telemetrie

Daten zuriickstellen

1. Bis zu dem Wert durchklicken, den Sie zurlickstellen
mochten. Dann anklicken.

*Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

Daten reset

Funktionsnama
Telemetrie

2. Durch Driicken der ,JA“-Taste Reset durchfiihren.

/A\VORSICHT

[T1-T4 (Samtliche Zustande)]: Stellt nur T1-T4
zurlick (samtliche Zustande)

[T1-T4 (Zustande Aktuell und Global)]: Stellt nur
Daten von T1-T4 zurlick (verwendeter Zustand und
alle Zustande im Global-Modus)
[Modellmenii-Einstellung]: Stellt alle Funktionen
im Modell-Meni zuriick, auBer den Funktionen zur
Auswahl des Zustands.

[Einstellung s&mtlicher Modelle]: Reset séamtlicher
Funktionen des Basis-Menilis und Modellmenis
auBer Frequenz-, Modellwahl- und Modelltyp.
[Funktionsname]: Stellt nur die Funktionen flir den
Funktionsnamen zurtick.

[Telemetrie]: Stellt nur die Telemetriefunktionen
zurlick.

/\VORSICHT

® Niemals die Daten-Reset-Funktion durch-
fihren, wahrend das Modell betriebs-
bereit ist bzw. die Motorkabel ange-
schlossen sind.

BEin ungewolltes, unkontrolliertes Loslaufen eines
Motor kann schwerste Verletzungen oder Bescha-
digungen hervorrufen.

@ Gaskanal

HDie Voreinstellung des Gaskanals (KA3) ist immer
(Reverse). Auch nach einem Reset. Bitte priifen
Sie immer die Richtigkeit und Wirkrichtung der
Geber.Auch nach einem Datenreset ist KA3
umgekehrt.
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Modell-Menii (Aligemeine Funktionen)

Dieser Abschnitt beschreibt die Steuerkniippel-
wegeinstellung AFR, Programm-Mischer und wei-
tere Funktionen, die flr alle Modelltypen gelten.

Ehe die Modelldaten eingestellt werden, wahlen
Sie nun Uber die Funktion ,Modelltyp“ des Basis-
MenUs den fur das Modell geeigneten Modelltyp.
Wird danach ein anderer Modelltyp ausgewahlt,
werden AFR, Programm-Mischer und weitere
Einstellungen zurlickgesetzt.

Die Funktionen im Modell-MenU kénnen flr
jeden einzelnen Flugzustand eingestellt werden.
Méchten Sie die Einstellungen fir jeden Zustand
Uber Schalter, unterschiedliche Kniippelstellung

00:00.0

Systam menu

* Funktionsname wéahlen. —»
Zuriick zum Home-
Bildschirm.

Servo monitor

Dual rate

TIEBESZE

etc. vornehmen, dann verwenden Sie bitte zum
Hinzufiigen von Flugzustanden die Funktion
,Flugzustand“. (Sie kénnen bis zu 8 Zusténde
verwenden)

Hinweis: T16SZ ist so ausgelegt, dass Motor- und
Seglermodelle mit Flugzeugen &hnlicher Flachentypen
kompatibel sind.

Im folgenden Abschnitt geht es um den Zusammenhang
von Modelltyp und Funktionen von Flugzeugen und Seglern,
die abgesehen von einigen speziellen Fallen, fir beide
gleichermaBen giiltig sind.

Welche Einstellungen vorzunehmen sind, h&ngt von
der Anzahl der Servos und weiteren Unterschieden je
nach Fléachentyp ab. Die Einstellbildschirme in der
Betriebsanleitung sind typische Beispiele.

Bild anklicken, um
zum Modell-Menii
zu gelangen.

00:00.0

e
gy

(Modellmeni-Bildschirm,
Beispiel)

*Der Modellmen(i-Bildschirm
hangt vom Modelltyp ab.

Modell-Menii (Allgemeine Funktionen) Funktionstabelle
[Servo-Monitor]: Anzeige von Servo-Test und Bedienposition—Basis-Menii

[Flugzustand]: Hier kénnen Flugzustdnde hinzugefugt, geléscht, kopiert, umbenannt sowie
Verzdgerungen eingestellt werden.

[AFR]: Stellt Geberwege fir jede Betriebsfunktion ein.

[Dual Rate]: Eine D/R-Kurve, die Uber einen Schalter geschaltet werden kann, etc. lasst sich

hinzufugen.

[Prog. Mischer]: Kundenspezifische Programmierbare Mischer. Fir jeden Flug-Zustand kdnnen bis zu

10 Mischer verwendet werden.

[Kreisel]: Empfindlichkeitseinstellung flr diverse Kreisel in den Fllugzustanden.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Flugzustand

Unterschiedliche Einstellungen der im Modell-
MenU( enthaltenen Funktionen kénnen Uber die
Erstellung von bis zu 8 Flugzustanden umge-
schaltet werden. Weitere Zustande nach Bedarf
hinzufligen. Bis zu acht sind mdglich.

Méchten Sie die Funktion ,Flugzustand® nicht
verwenden, dann ist diese Einstellung nicht
erforderlich.

« Da die Umschaltung des Flugzustands zusatzlich
zum normalen Kippschalter auch Uber eine

Steuerknlppelposition erfolgen kann, lasst sich diese
Funktion mit anderen Ablaufen verkniipfen.

« Schaltflache [Flugzustand] im Modell-Menl auswéhlen,
um den folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

Hier kdnnen Flugzustande hinzugefiigt, geldscht, kopiert, umbenannt
sowie Verzdgerungen eingestellt werden. [S&dmtliche Modelltypen]

« Eine Verzégerungsfunktion kann eingestellt
werden. Unerwiinschte Ruderausschlage durch
plétzliche Anderungen der Servopositionen bzw.
Schwankungen der Laufzeit zwischen den Kanélen
wéhrend des Umschaltens von Flugzustanden
kénnen unterdriickt werden. Die Verzégerungszeit
lasst sich furr jeden Kanal einstellen.

* Wurden mehrere Zusténde eingestellt, lasst sich
deren Prioritat frei andern.

* Der Zustandsname kann geéandert werden. Der
ausgewahlte Zustandsname wird auf dem Bildschirm
angezeigt. Wenn Sie einen Zustand hinzufiigen,
geben Sie ihm einen Namen, der leicht zu Gberprifen
ist.

Aktuell ausgewahlter Flugzustandsbezeichnung

Flugzustand

Flugzu.1

Liste der Flugzustande

v

MNeweo WHY

Namneu

Kopie

Verzg

v

Flugzustand umbenennen

Flugzustand hinzufligen

-

. Markieren Sie den Flugzustand, indem
Sie in der Liste auf den Zustand klicken,
den Sie auf der Liste der Flugzustande
umbenennen méchten.

. Klicken Sie auf die Taste [Namneu].

. Geben Sie den neuen Namen auf
dem Tastenfeld ein, das im Bildschirm
eingeblendet wird.

4. Sobald das Tastenfeld [Flugzustand

Name] beriihrt wurde, wird der neue

Name registriert.

wW N

1. Wird die Taste [Neu] betatigt, wird der

Bildschirm ,Flugzustand“ eingeblendet.

*Es werden nur die Tasten der Zustande
angezeigt, die hinzugefligt werden kénnen.

2. Gewdlnschten Flugzustand durch Berilhren
der Tasten auswahlen.
*Die ausgewahlten Zustande werden der

Zustandsliste hinzugeflgt.

3. Zum Aufrufen des Bildschirm <Schalters, bitte

Taste [--] anklicken.

4. Schalter fur das Umschalten der Zustande
auswahlen.

(Einzelheiten zur Auswahimethode entnehmen
Sie bitte dem Abschnitt ,Schalterauswahl*
am Schluss dieses Handbuchs.)

5. Die Daten des ,Flugzu1® werden in die
hinzugeflgten Zustande kopiert.
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Aktuell ausgewdhlter Flugzustand

Flugzustand
MNormal
Idlsup 1
Liste der . EIN-AUS-Schalter
Flugzustande flir den Zustand ist
i ausgewahilt.

Mewu

— Priorita —

LEzclne oo
.

.

Narmneu M
.

.

.

.

.

.

Verzg .
.

.

°

Flugzustand kopieren

Flugzustand entfernen

1. Klicken Sie auf die Taste [Kopieren]. Der
Bildschirm ,Kopieren“ wird eingeblendet.
Wahlen Sie den Zustand aus, indem Sie zur

Taste ,Ausgangszustand kopieren* klicken.

. Danach wahlen Sie den Zustand aus, indem

Sie zu ,Flugzustand kopieren® weiterklicken.
Klicken Sie auf die Taste [Kopieren].

. Durch Anklicken der Schaltflache [Ja] Daten
kopieren. (Um das Kopieren zu verlassen,
driicken Sie die Schaltflache [Nein].)

N

w

o »

1. Markieren Sie den Flugzustand,
indem Sie auf den Flugzustand
klicken, den Sie von der Liste der
Flugzusténde entfernen mdéchten.

2. Klicken Sie auf die Taste
[Entfernen].

3. *Wird die Taste [Ja] gedrlckt, so
wird der Zustand zuriickgestellt.
(Um den Reset abzubrechen,
drlicken Sie die Schaltflache [Nein].)

Dlid

Flugzustand !:nll‘.:l

Mormal Mau
Idlsup 1

ldlzup 2 5 Laschn

Idleup 3

Mamneu

L

. Die héchste o
Prioritét hat der Ll
letzte Zustand

« Global/Separat (Gr/Sngl)
(Das Betriebsverfahren ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.)

MODELL MENU ALLGEMEIN

(CI I X Ms 0000000000000 000000 00
.

Prioritat wechseln

1. Markieren Sie den Flugzustand,
dessen Prioritat Sie auf der Liste
der Flugzustande &ndern méchten.

2. Prioritat Gber die Tasten Prioritat
[A] bzw. [V] &ndern. (Die héchste
Prioritat hat der letzte Zustand.)

*Der voreingestellte Zustand kann
nicht bewegt werden. Er hat die

Flugzus

Fa FunkcLion

2 Hihenruder

3 Mot

6 Pitch

niedrigste Prioritat.

Verzégerungszeit des Flugzustands
einstellen

N =

w

.Flugzustand wahlen, den Sie einstellen

mdchten.

. Driicken Sie die Taste VERZOGERUNG des

Kanals, den Sie einstellen mdchten.

.Verzdgerung Uber die Eingabetasten

einstellen.
Ausgangswert: 0
Einstellbereich: 0~27 (max. Verzdgerung)

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Geber AFR Weg und Kurve fir jede Betriebsfunktion sind einstellbar. [Samtliche Modelltypen]

Uber die AFR Funktion I4sst sich der Weg
und die Kennlinie von Geberfunktionen flr jeden

Flugzustand einstellen.

Rate

Auswahl der einzustellenden Funktion
erfolgt auf der Seite 2/2 des Meniis.

bl  AFR(Querruder)
« Zurlick zum Modell-MenU

Diese Funktion wird Ublicherweise verwendet,
nachdem Uber den Endpunkt der max. Ausschlag
definiert wurde. Werden Mischer von einem auf
einen anderen Kanal Ubertragen, so lassen sich
beide gleichzeitig einstellen, indem Uber die AFR-
Funktion der Geberweg eingestellt wird.
Kurveneinstellung Drei Kurventypen (EXP1, EXP2,
und Kurve) kénnen ausgewahlt werden. Es kann
eine Kurve von max. 17 Punkten verwendet werden.
(Voreinstellung: 9 Punkte) Die Anzahl der Punkte
lasst sich erhéhen oder reduzieren und alle Kurven
sind méglich, von komplexen bis zu einfachen
Kurven.

Geschwindigkeitseinstellung: Die Geschwindigkeit
jeder Funktion wahrend der Ausfiihrung (auch beim
Umschalten des Flugzustands) ist einstellbar.

« Schaltflache [AFR] im Modell-Men( auswahlen,
und folgenden Einstellbildschirm aufrufen.

Kurvenauswahl
EXP1, EXP2, Point Kurve

Kurvenauswahl
Separat Kombination
(Linke und rechte
symmetrische
Rate & Kurve.)
+100.0 +100.0

Links/rechts, Hoch/runter,
Gesamteinstellung von
Rate A und Rate B.

« Kurve einstellen
(Das Einstellverfahren ist am Ende dieses
Handbuchs beschrieben.)

Funktionsauswahl

1. Wird die Funktionsauswahltaste betétigt, so wird ein Bildschirm eingeblendet.
2. Wahlen Sie die Funktion auf dem Auswahlbildschirm aus, die Sie einstellen mochten.

AFR[Querruder)

°
.
°
.
. Funiktion
.

.

Flu

LA Juerruder

Linear

« Global/Separat (Gr/Sngl)

(Weitere Informationen, siehe
Beschreibung am Ende dieses
Handbuchs.)

- Servogeschwindigkeitseinstellung
(Das Einstellverfahren ist am Ende dieses
Handbuchs beschrieben.)
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Dual Rate

0,
Dual Rate ist eine Mdglichkeit, fir Funktionen unter- 100%

schiedliche Ruderwege per Schalter aufzurufen. Sie
haben die Méglichkeit pro Flugzustand bis zu 6 Raten
oder Funktion zu schalten.

Dies ist mitunter sinnvoll beim Einfliegen eines
Modells oder firr bestimmte Kunstflugfiguren.

+ Schaltflache [Dual Rate] im Modell-Meni auswéhlen,
um den folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

- e = F 1 8.0V
* Zuriick zum Modell-Menl atus Funktion
INA Querrugder EIN-AUS-Schalter
fiir Dual Rate ist
INA Héhanrudar SA ausgewahlt.

1L

MODELL MENU ALLGEMEIN

INA

INA

INA

D/R-Funktion durch Wird der Funktionsauswahltaste

Anklicken von [INA] betatigt, so wird ein Bildschirm

aktivieren. eingeblendet.

Wiéhlen Sie die Funktion auf dem

Auswahlbildschirm aus, die Sie
einstellen mochten.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Kunden

Programm-Mischer Zustand

Mit Hilfe programmierbarer Mischer kénnen
unerwiinschte Flugeigenschaften des Flugzeugs
korrigiert werden. AuBerdem kénnen so auch
ungewdhnliche Steuerungskonfigurationen
vorgenommen werden. Mischen bedeutet, dass
die Bewegung eines Steuerkanals, des ,Masters"
mit der Bewegung eines Mischerkanals, des
LSlave-Kanals* verkniipft wird.

Dabei kénnen Sie auswéahlen, ob die Trimmung
des Masters auch auf den Slave-Kanal wirken
soll (Trimm-Einstellung). Die Mischkurve
l&sst sich &ndern. Dadurch lassen sich auch

spezifische Programm-Mischer Sie kénnen fir jeden
bis zu 10 Mischer verwenden. [Alle Modelltypen]

aussergewonliche Mischungen erzeugen. Und
zwar durch Einstellung der Modi EXP1/EXP2/
Kurve.

Der Offset-Mischer wendet einen festgelegten
Offset auf die Servofunktion des programmierten
Slave-Kanals an.

Die programmierbaren Mischer verfligen tber
eine sehr wirkungsvolle Link-Funktion. Damit
kénnen programmierbare Mischer mit den spezi-
ellen Mischern, oder anderen programmierbaren
Mischerfunktionen verknuipft werden. Die Link-
Funktion I&sst sich fiir den Master und Slave-
Kanal individuell einstellen.

« Bertihren Sie die Schaltflache [Programm-Mischer] im

Modell-Meni, um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

P mixer FlL 'y
Mixer

Inaktiv

—>
* Zurlick zum Modell-Men(

Inaktiv
InakLiv
Inaktiv

Inaktiv

Nach Aktivierung dieser
Funktion werden die
Namen der Master- und
Slavefunktion (oder des
Offsetmischers) angezeigt.

Hnser

Funktion durch

« Global/Separat
(Glob/Sepa)
(Weitere Informationen,
siehe Beschreibung am
Ende dieses Handbuchs.)

Betriebsartschalter
Mischen/Offset

« Kurve einstellen
(Das Einstellverfahren
ist am Ende dieses
Handbuchs beschrieben.)

Anklicken von [INA]
aktivieren.

EIN-AUS-Schalter fiir
den Programm-Mischer
ist ausgewahlt.

Hnser

ior,H/

Duerruder

Masterfunktion
(bzw. Kniippel, Schalter,

auswaéhlen). Héhenruder

|SIave-Funktion auswahlen.

Servo-
geschwindigkeitseinstellung

Slave

Linear

242

Fein-trimm 4

Feinabstimmung
Trimm-Einstellung

AllS
Link
AllS

Trim

AUS

Die EIN Zeit (Start/Sto
Zeit) lasst sich bis zu 4
Sekunden einstellen.
Dies ist auf den Einschalter
des Mischers bezogen.
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Einstellungsarten

« Global/Separat-Modus auswahlen
Funktionen ausschlieBlich fir ausgewéhlte Zustande
aktivieren:

1. Taste [GLOB] antippen, und auf [SEPA] umschalten.
*Bei jeder Beriihrung der Taste schaltet diese zwischen [GL]
und [SEPA] hin und her.

« Auswahl Mischermodus
Verwendung des Offsetmodus:

1. Taste Betriebsart antippen, und auf Offset
umschalten.

*Bei jeder Berlihrung der Taste schaltet diese zwischen
[Mischen] und [Offset] hin und her.

- Auswahl des Displays zur Mischereinstellung

1. Berlhren Sie die Taste des Mischers, den Sie
einstellen méchten. Misch-Einstellungsbildschirm
wird angezeigt. Funktion aktivieren.

2. Funktion durch Anklicken von [INA] aktivieren.

*Bei jeder Beriihrung dieser Taste schaltet sie zwischen
[INA] und [Ein/Aus] hin und her.

« Mischung von EIN-AUS Schalterstellung und EIN/
AUS Richtungsumschaltung
*Ein EIN/AUS Schalter ist nicht eingestellt, selbst wenn die
Funktion aktiviert ist.

1. Méchten Sie den Mischer per Schalter EIN/AUS
schalten, klicken Sie Taste [--], um den Bildschirm
<Schalter> aufzurufen. Wahlen Sie dann den
Schalter und seine EIN-Richtung.

*Das Auswahlverfahren ist im Abschnitt [Schalterauswahl]
am Ende dieses Handbuchs beschrieben.)

« Einstellung des Masterkanals
(auBer Offset-Mischer)

1. Master-Taste drliicken, um das Funktionsmeni
aufzurufen. Masterkanal wéhlen.

2. Um diesen Mischer mit einem anderen Mischer zu
kombinieren, klicken Sie die ,Link"*-Taste.

*Bei jeder Berlihrung der Taste schaltet diese zwischen
Wirkrichtung + und - bzw. ,AUS* (kein Link) hin und her.
*Die Masterkanal-Steuerung kann auf Knippel, VR oder
sonstige einfache Wege eingestellt werden, zu denen
keine Endpunkt, AFR, D/R, Mischereinstellungen etc.
gehdren. In diesem Fall, Bildschirm <Funktion, Geber>
aufrufen, indem Sie die Taste [Geber] anklicken und dann
die Seitensteuerung des Masterkanals wahlen.

- Slavekanaleinstellung

1. Slave-Taste driicken, um das Funktionsmen
aufzurufen. Slavekanal wahlen.

2. Um diesen Mischer mit einem anderen Mischer zu
kombinieren, klicken Sie die ,Link“-Taste.

*Bei jeder Betatigung dieser Taste wird zwischen
Wirkrichtung + und - bzw. ,AUS" (kein Link) hin und her
geschaltet.

« Trimmung EIN/AUS

1. Um die Betriebsart Trimmen EIN/AUS zu schalten,
Taste TRIM auf dem Bildschirm driicken.
*Wenn sich das Trimmen des Masters auch auf die
Mischfunktion auswirken soll, ist dies hier zu aktivieren.

*Bei jeder Beriihrung dieser Taste schaltet sie zwischen
[EIN] und [AUS] hin und her.

« Auswahl des Mischkurventyps

1. Auswahltaste fir die Kurvenform des gewiinschten
Kurventyps anklicken, um den Auswahlbildschirm
aufzurufen; dann den gewiinschten Kurventyp
auswahlen.

*Das Verfahren der Kurveneinstellung ist am Ende dieses
Handbuchs beschrieben.

« Feinabstimmung Trimm-Einstellung [Servo-Speed]

1. Wird die Kurvenfeinabstimmung verwendet, Taste [--]
der Feinabstimmung anklicken, um den Bildschirm
<Schalter> aufzurufen. Dann den gewlinschten
Hebel, VR, etc. auswahlen.

*Das Einstellverfahren fir die Trimmer-Feinabstimmung ist
am Ende dieses Handbuchs beschrieben.

- Servogeschwindigkeitseinstellung

1. Es kann fir die Slave-Funktion eine Verzdgerung fir
beide Laufrichtungen oder Mischrichtungen getrennt
eingestellt werden. [Servo-Speed Hin/Zur]

"Verzg." fur Start und Stopp bezieht sich auf das
Wirksamwerden der Mischfunktion nach Auslésen
des EIN/AUS-Schalters der Mischfunktion.

MODELL MENU ALLGEMEIN
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MODELL-MENU (Flugzeug/Segler/Multikopter-Funktionen)

Diese Funktionsauswahl im Modell-Menl zeigt
die individuellen Mischer etc., die nach Auswahl
des Flugzeug- oder Seglermodelltyps verfiigbar
sind. Zunéchst lGber die ModelltyFunktion
(Basis-Menl) den Modell-, Flachen- und
Leitwerkstyp passend zum verwendeten Modell
einstellen. Neue Einstellungen verursachen
einen Reset der vorherigen Daten flr die
Mischfunktion.

Diese individuellen Mischer sind fir jeden
Flugzustand nach Bedarf einstellbar. Mdchten
Sie die Einstellungen fir jeden Zustand lber

@ Funktionsname wahlen.
Zuriick zum Home-
Bildschirm.

monitor
Dual r
Klappen-einst

Quer —+ Seite

Wolkkl = Hihe

Seite = Hohenruder

Quer —» Whlbklap

Héhe — Spoiler

Snap-roll Stirklappe

Schalter bzw. Knlippelstellung etc. vornehmen,
bitte Funktion ,Flugzustand“ verwenden, um
weitere Zustande hinzuzufligen. (Sie kdnnen bis
zu 8 Zusténde verwenden)

Bitte beachten Sie: die T16SZ ist so ausgelegt, dass
Flugzeug- und Seglermodelle desselben Flachentyps
verwenden kénnen.

Funktionen, die fir Flugzeuge und Segler gleichermaBen
gelten werden, werden hier, abgesehen von einigen
speziellen Funktionen, ungeachtet des Modelltyps
zusammenfassend dargestellt.

Je nach Anzahl der Servos usw. unterscheiden sich die
Einstelloptionen nach dem verwendeten Flachentyp. Die
Einstellbildschirme in der Betriebsanleitung sind typische
Beispiele.

Bild anklicken,
um zum
Modellmenii
zu gelangen.

Quer-diff
Cuer - Bremskl
Spoiler

(Modellmeni-Bildschirm, Beispiel)

*Der Modellmeni-Bildschirm
hangt vom Modelltyp ab.

Seite = Quarrudar

Modell-Menii (Flugzeug/Segler) Funktionstabelle

Quer-Diff.

Mit dieser Funktion wird das linke und rechte
Querruder eingestellt. Auch die Korrektur der
Rollachse und Feinabstimmung tber Drehgeber
ist mdglich. Das ist sehr praktisch, um wahrend es
Fluges Einstellungen vorzunehmen.

[Flugzeug/Segler, 2 oder mehr Querruder]
Klappeneinstellung

Die Klappen sind unabhé&ngig voneinander
einstellbar. Bei einem Modell mit 4 Klappen kénnen
die Wélbklappen mit den Bremsklappen gemischt
werden. [Flugzeug/Segler, 2 oder mehr Klappen]

Hier wird durch "Offset" die Neutralstellung der
Woélbklappe eingestellt
Quer — Wélbklappe

Dieser Mischer betatigt die Wélbklappen gleich-
sinnig zu den Querrudern. Dadurch wird die Roll-

geschwindigkeit verbessert. [Flugzeug/Segler, 2 Quer-
ruder + 2 oder mehr Klappen]

Quer — Bremsklappe

Dieser Mischer betéatigt die Bremsklappen im
Querrudermodus. Er verbessert das Verhalten der
Rollachse. [Flugzeug/Segler, 4 oder mehr Klappen]

Quer — Seite

Dieser Mischer wird eingesetzt, wenn bei einer
Betatigung der Querruder auch das Seitenruder
betatigt werden soll. Damit ist der Kurvenflug in einem
flachen Rollwinkel méglich. [Flugzeug/Segler, allgem.]

Hoéhe — Wélb

Dieser Mischer wird eingesetzt, wenn die
Betatigung der Héhenruder mit den Wélbklappen
gemischt werden soll. So kann die Auftriebskraft
bei hochgestellten Héhenrudern verstarkt werden.
[Flugzeug/Segler, min. 2 Querruder]

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Wélbklappen-Mischer

Mit diesem Mischer werden die Wdlbklappen
eingestellt und die Héhenruder korrigiert. [Flugzeug/
Segler, min. 2 Querruder]

Bremsklappe — Hohe

Dieser Mischer dient zum Korrigieren einer evil.
Nickbewegung des Modells durch die Brems-
klappenfunktion (Stdérklappen) bei der Landung.
[Flugzeug/Segler, allgem.]

Wélbklappe — Héhe

Dieser Mischer korrigiert Anderungen der Fluglage
bei Einsatz der Wélbklappen. [Flugzeug/Segler, 2
Querruder + min. 1 Klappe]

Seite — Quer
Diese Funktion korrigiert die Fluglage im Messerflug
etc. im Kunstflug. [Flugzeug/Segler, allgem.]

Seite — Hohe

Mit dieser Funktion lassen sich Rollmanéver, Knife
Edge Spins usw. im Kunstflug korrigieren. [Flugzeug,
allgemein]

Butterfly (Crow)

Diese Funktion wird verwendet, wenn eine sehr
hohe Bremswirkung erforderlich ist. [Segler, min. 2
Querruder]

Trimm Mix 1/2

Der Trimm-Offsetwert fr Querruder, Hohenruder
und Klappen ist Gber die Auswahl von Schalter
oder Flugzustand aufrufbar. [Segler, Speed- und
Thermikstellung]

Snap Roll

Hier wird der Snap Roll Schalter und die Steuer-
geberposition jedes einzelnen Ruders ausgewahlt.
Auch die Servogeschwindigkeit lasst sich einstellen.
[Flugzeug, allgemein]

Bremsklappe

Diese Funktion wird verwendet, wenn bei Landung,
Sturzflug oder Flug Bremsklappen bendtigt werden.
[Flugzeug, allgemein]

Kreisel
Ein spezieller Mischer fur Kreiselempfindlichkeit der
GYA-Serie. [Flugzeug/Segler/Multicopter, allgem.]

Ailvator

Hier kénnen zwei getrennte Héhenruder verwendet
werden, die bei Bedarf auch mit den Querrudern zur
Erhéhung der Rollgeschwindigkeit mitlaufenn kénnen.
[Flugzeug/Segler]

Beschleunigung

Erlaubt eine kurze ,Ubersteue-rung” als Reaktion auf
plétzliche Héhenruder, H6he — Wélb, sowie Quer —
Seitenruder Anderungen. [Segler, allgemein]

Motor

Geschwindigkeit bei Einschalten des Motors
von F5B und anderer EP Segler Gber Schalter ist
einstellbar. [Flugzeug/Segler, allgem.]

V-Leitwerk

Diese Funktion stellt Hohen- und Seitenruder
bei Modellen mit V-Leitwerk ein. [Flugzeug/Segler,
V-Leitwerk-Spezifikationen]
Winglet

Mit dieser Funktion wird das linke und rechte

Seitenruder von Winglet-Modellen eingestellt.
[Flugzeug/Segler, Winglet-Spezifikationen]

ﬁ STORKLAPPEN

SEITENRUDER 1 QUERRUDER 1 FLAP 3 FLAP 4 QUERRUDER 2 SEITENRUDER 2
inglet auptquerruder) ( (t ruder) Winglet
(beim Nurﬂugler) (beim Nurﬂi]gler)
QUERRUDER 3 _FLAP 1 FLAP 2 QUERRUDER 4
(Chip Querruder) (Walbklappe) (Walbklappe) (Chip Querruder)

V-LEITWERK

HOHENRUDER
(QUERRUDER 2) SEITENRUDER

(HOHENRUDER 2)

AILVATOR

HOHENRUDER .
(QUERRUDER5) ~ HOHENRUDER2

(QUERRUDER 6)
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Quer_Diff [Flugzeug/Segler, 2 oder mehr Querruder]

Die linke und rechte Querruderdifferenzierung
kann separat eingestellt werden. Die Differen-
zierungsrate kann auch in jedem Flugzustand
getrennt eingestellt und durch Vergabe eines
Drehreglers (VR) fein getrimmt werden.

|

QUERRUDER 1 QUERRUDER 2.
(Haupt-Querruder) (Haupt-Querruder)
QUERRUDER 3 QUERRUDER 4
(Chip Querruder) (Chip Querruder)

« Schaltflache [Quer-Diff] im Modell-Men( auswéhlen,
um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

Aktuell ausgewahlter Flugzustandsname

. Quer -diff
« Zurlick zur Modellwahl
Recht
100 Global _ Zustand Betriebsart
Global/Separat (Gr/Sngl)
(Weitere Informationen,
siehe Beschreibung am
Ende dieses Handbuchs.)

Fein-trimm —

Querruder Links/
Rechts

*Dieser Bildschirm stellt nur ein Beispiel dar. Der

P . ) s Feinabstimmung liber
tatsachliche Bildschirm héngt vom Modelltyp ab.

. einen Drehgeber

e Rate B
+100.0 +100.0
EXF B

« Feinabstimmung Einstellung der VR-Kurve
(Das Einstellverfahren ist am Ende dieses
Handbuchs beschrieben.)

Einstellung

« Klicken bis Einstellung Querruder (QUER) 1~4(2)
links (0. Rechts).
Querruderausschlag einstellen. Zum Einstellen eines
VRs fur die Feinabstimmung, ,--“ anklicken, um die
Auswahl aufzurufen. Danach VR auswahlen.

« Feineinstellrate kann Uber eine Kurve eingestellt
werden.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36




&0 Lo

Klappeneinstellung

Bewegung jeder Klappe (Wélbklappen: FLP1/2,
Bremsklappen: FLP3/4) nach oben/unten kann
individuell an jedem Servo, je nach Flachentyp
eingestellt werden.

« Der Bezugspunkt jeder Klappe lasst sich versetzen.

Bei einem Modell mit 4 Klappen kann ein

Mischer fiir Wélb- und Bremsklappen verwendet

werden. (BremsKLP zu WolbKLP).
« Ein Ein-Aus-Schalter kann eingestellt werden.

« Schaltflache [Klappeneinstellung] im Modell-Meni

[Entsprechender Modelltyp] Flugzeug/Segler,
2 oder mehr Klappen

FLAP 3 FLAP 4
(Bremsklappe)! ! (Bremsklappe
FLAP1 FLAP 2
(Wolbklappe) (Wélbklappe)

auswahlen, um folgenden Einstellbildschirm Aktuel

| ausgewahlter Flugzustand

aufzurufen.

—>
« Zurlick zum Modell-Men(

Einstellung nach
oben/unten

Referenzpunki-
Offset

Zustand Betriebsart
Global/Separat (Glob/Sepa)
(Weitere Informationen,
siehe Beschreibung am
Ende dieses Handbuchs.)

Wolbklappen-
einstellung

Bremsklappen-
einstellung

Funktion.

Bedienung liber Drehregler VR, etc. ,
eingestellt fiir jede Klappensteuerung dieser

Drehregler VR wird unter
,,Funktion” eingestellt.

Wbk

Stat

IN#&

Einstellung nach
oben/unten

Referenzpunkt-
Offset

RN

appen

o
T}
'—
o
o
(=
—
bl
=)
=
=
o
i
—
(&)
]
w
=
(O]
>
[T
N
(O]
s )
|
=
=]
=
i
=
—
|
i
(=]
o
=

Schalt

EIN-AUS-Schalter
flir den Mischer
wahlen.

*Dieser Bildschirm stellt nur

ein Beispiel dar. Der tat-

|Einste|lung Bremsklapp:

e zu Wolbklappe sachliche Bildschirm hangt

Einstellungsart

« Je nach Flachentyp Klappe (KLP) 1~4 aufwarts bzw.
abwarts anklicken.

Verstellweg unabhangig einstellen.

« Zum Neutralstellen jeder Klappe, den jeweiligen
Offset anklicken. Mittels der Tasten ,¥vv* v A* AA“
alle Klappen auf Neutral stellen.

« Bei Zumischung von BremsKLP auf W&IbKLP, bis zu

[INA] klicken, dann anklicken. (EIN wird angezeigt.)

Bedienungsanleitung

vom Modelltyp ab.

Zum Einstellen eines Schalters, [--], berlhren um
den Auswahlbildschirm aufzurufen. Danach Schalter
wahlen und auf EIN stellen. (Bei Einstellung ,--*
immer EIN)

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.)

Il Futaba FX36
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Quer — Wélbklappe

Dieser Mischer betéatigt die Wdélbklappen
KLP1/2) gleichsinnig zu den Querrudern.
Wird der Querruder-Stick bedient, fihren die
Querruder- und Wélbklappen gleichzeitig die
Funktion der Querruder aus. Dadurch wird die
Wirkung der Rollachse verbessert.

« Die Mischrate fir den linken/rechten Querruderausschlag

lasst sich feinabstimmen.

« Eine Mischkurve kann eingestellt werden.

« Ein Ein-Aus-Schalter kann eingestellt werden.

« Verknlpfung ist méglich: Diesen Mischer mit anderen
Mischern verkniipfen.

« Schaltflache [Quer— Wélbklappe] im Modell-Meni
auswahlen, um folgenden Einstellbildschirm
aufzurufen.

—>
* Zurlick zum Modell-Men(

» Mischkurve einstellen
(Das Einstellverfahren
ist am Ende
dieses Handbuchs
beschrieben.)

Funktion durch
Anklicken von [INA]
aktivieren.

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Glob/Sngl)

EIN-AUS-Schalter fiir
den Mischer
auswahlen.

Mischer wahlweise
verlinken

Einstellungsart

[Entsprechender Modelltyp]: Flugzeug/Segler,
2 Querruder + 2 oder mehr Klappen

FLAP1 FLAP 2
(Wolbklappe)  (Walbklappe)
QUERRUDER 1 QUERRUDER 2
(Haupt-Querruder) (Haupt-Querruder)
QUERRUDER 3 QUERRUDER 4
(Chip Querruder) (Chip Querruder)

Wo

W

« Taste [INA] klicken.
(EIN wird angezeigt.)

« Zum Einstellen eines Schalters, [--], Bildschirm
berlihren, um den Auswahlbildschirm aufzurufen.
Danach Schalter wahlen und auf EIN stellen. (Bei
Einstellung ,--“ immer EIN)

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.)

« Zum linken bzw. rechten Punkt jedes Klappenservos
klicken.

Mischrate einstellen.

Aktuell ausgewahlter Zustandsname

0.0

Rate B
+100.0

Rate A

+100.0

Links/rechts
Gesamteinstellung
Rate A und Rate B.

EX

<4

bk|appe +0 Einstellung jedes

Klappenservos

hklappe 2 | +0

*Wird die Mischrichtung durch die Anbindung umgekehrt,
konnen Anpassungen durch Anderung der Ratenpolaritat
vorgenommen werden (+ bzw. -).

« Eine Mischkurve kann eingestellt werden. (1/2 Seite)
(Die Einstellung der Mischkurve ist am Ende des
Handbuchs beschrieben.)

Wenn "Link" AUS ist bezieht sich die Mischfunktion
nur auf den SLAVE-Kanal. Bei "Link" EIN werden
auch Mischer, die vom SLAVE-Kanal ausgehen, mit
einbezogen.
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Quer — Bremsklappe

Dieser Mischer betéatigt die Bremsklappen
(KLP3/4) gleichsinnig zu den Querrudern.
Wird der Querruder-Stick bedient, fihren die
Querruder und Bremsklappen gleichzeitig die
Funktion der Querruder aus. Dadurch wird die
Wirkung der Rollachse verbessert.

« Die Mischraten fur die linke und rechte Seite des Querruders
lassen sich fiir jedes Klappenservo einstellen.

« Eine Mischkurve kann eingestellt werden.

« Mischen wéhrend des Flugs kann durch Einstellung eines
Schalter EIN/AUS geschaltet werden. (Bei Einstellung [--]
immer EIN)

« Anbindung kann eingestellt werden: Diesen Mischer mit
anderen Mischern verbinden

« Schaltflache [Quer — Bremsklappe] in der Modellwahl

auswahlen, um folgenden Einstellbildschirm Aktuell ausgewahlter Flugzustand

aufzurufen.

—>
« Zuriick zum Modell-Menl

« Mischkurve einstellen
(Das Einstellverfahren
ist am Ende
dieses Handbuchs
beschrieben.)

Funktion durch
Anklicken von [INA]
aktivieren.

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Glob/Sepa)

EIN-AUS-Schalter fiir

Quer =+ Bre

auswahlen.

Mischer wahlweise
verlinken

Einstellmethode

« Taste [INA] anklicken.
(EIN wird angezeigt.)

* Zum Einstellen eines Schalters, [--], Bildschirm
berlihren, um den Auswahlbildschirm aufzurufen.
Danach Schalter wahlen und auf EIN stellen. (Bei
Einstellung ,--“ immer EIN)

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.)

» Linke bzw. rechte Taste jedes Klappenservos
anklicken

Mischrate einstellen.

[Entsprechender Modelltyp]: Flugzeug/
Segler, 4 oder mehr Klappen

FLAP 3 FLAP 4
(Bremsklappe) !! (Bremsklappe)

QUERRUDER 1 QUERRUDER 2
(Haupt-Querruder) (Haupt-Querruder)
UERRUDER 3 C?]UERRUDER 4
(Chip Querruder) (Chip Querruder)

den Mischer Wi

W

Wbk z2ppe < +0

bklzppe 3 | +0 +0 Einstellung jedes

R Rate B Links/rechts
+100.0 +100.0 Gesamteinstellung
E EXP B Rate A und Rate B.

MODELL MENU (FLUGZEUG / SEGLER / MULTICOPTER)

<4

Lirks Recht

Klappenservos

*Wird die Mischrichtung durch die Anbindung
umgekehrt, kénnen Anpassungen vorgenommen
werden, indem man die Polaritat der Mischrate
(+ bzw. -) umkehrt.

[Link]-Taste: siehe Mischer Quer— Wélb
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Quer — Seite

Diesen Mischer verwenden, um bei Betatigung
das Seitenruder dem Querruder zuzumischen.
« Eine Mischkurve kann eingestellt werden.
« Mischen wahrend des Flugs kann durch Schaltereinstellung

EIN/AUS geschaltet werden. (Bei Einstellung [--] immer

EIN)
« Die Mischrate lasst sich durch Setzen eines Drehreglers VR
genau einstellen.

« Schaltflache [Quer — Seite] in der Modellwahl
auswahlen, um folgenden Einstellbildschirm
aufzurufen.

—
* Zurlick zum Modell-Menl

« Mischkurve einstellen
(Das Einstellverfahren
ist am Ende
dieses Handbuchs
beschrieben.)

Funktion durch
Anklicken von [INA]
aktivieren.

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Glob/Sngl)

EIN-AUS-Schalter fiir
den Mischer
auswahlen.

Einstellungsart

[Entsprechender Modelltyp]:
Flugzeug/Segler, allgem.

f ]

QUERRUDER 1 QUERRUDER 2
L (Haupt-Querruder) (Haupt-Querruder)
QUERRUDER 3 QUERRUDER 3
(Chip Querruder) (Chip Querruder)
SEITENRUDER 1 SEITENRUDER 2
Winglet Winglet
(beim Nurﬂi]gler) (beim Nurﬂijgler)
V-LEITWERK
SEITENRUDER 2
SEITENRUDER SEITENRUDER

Aktuell ausgewahlter Flugzustand

Rate B
+100.0

Links/rechts
Gesamteinstellung
Rate A und Rate B.

Fein-trimm

Betriebsart

Einstellungsrate

« Taste [INA] anklicken.
(EIN wird angezeigt.)

« Zum Einstellen eines Schalters, auf [--], klicken, um
den Auswabhlbildschirm aufzurufen. Danach Schalter
wéhlen und auf EIN stellen. (Bei Einstellung ,--*
immer EIN)

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.

Beim Einstellen eines (Drehgeber/Schieber) zur
Feineinstellung ,--“, berlhren, um den Auswahl-
bildschirm aufzurufen. Danach Einstellregler oder
Schieber (VR) wéhlen. Es ist méglich, die Einstellrate
einzustellen.

« Eine Mischkurve kann eingestellt werden.

(Das Verfahren der Kurveneinstellung ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.)

[Feinabstimmung VR-Modus]

[LIN.] Mischrate 0% bei Mitte des Drehgebers.
Wird der VR nach rechts bzw. links ge-
dreht, dann erhdht bzw. reduziert sich je-
weils die Mischrate.

[ATL+]Mischrate 0% am linken Ende des
Seitenruders. Wird das VR gedreht, dann
erhéht sich die Mischrate.

[ATL-] Mischrate 0% am rechten Ende des
Seitenruders. Wird das VR gedreht, dann
erhéht sich die Mischrate.

[SYM.]Wird der Drehgeber von der neutralen
Position nach links oder rechts gedreht,
dann erhoht sich die Mischrate in beiden

Fallen.
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Héhe — Spoiler

Diese Funktion wird verwendet, um Querruder
und Wélbklappen dem Héhenruder zumischen.
Dabei werden die Klappen durch das gezogene
,Hohenruder” gewdlbt, wodurch der Auftrieb
erhéht wird.

+ Schaltflache [H6he — Spoiler] im Modell-Menii
auswahlen und folgenden Einstellbildschirm
aufrufen.

—>
« Zurlick zum Modell-Ment

« Mischkurve einstellen
(Das Einstellverfahren
ist am Ende
dieses Handbuchs
beschrieben.)

Rateneinstellung fir
Querruder und Klappen

Funktion durch
Anklicken von [INA]
aktivieren.

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Gr/Sngl)

EIN-AUS-Schalter fiir
den Mischer
auswahlen.

Einstellungsart

« Taste [INA] anklicken.
(EIN wird angezeigt.)

« Zum Einstellen eines Schalters, auf [--], klicken, um
den Auswabhlbildschirm aufzurufen. Danach Schalter
wéhlen und auf EIN stellen. (Bei Einstellung ,--*
immer EIN)

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.

[Entsprechender Modelltyp]: Flugzeug/Segler, 2 oder mehr Querruder

Bitte beachten:

Bei einem Nurfligel-Modell ist dieser Mischer
durch die Auswahl des Modell-Typ automatisch
aktiv und realisiert die Funktion "Héhe". Im Menu
FUNKTION wird kein Geber vergeben. Werden
nicht alle Klappen fir "Héhe" verwendet, sind
deren %-Werte auf "0" zu setzen.

Aktuell ausgewahlter Flugzustand

e 173 XXX

Rate B Gesamteinstellung
+100.0 nach Rate A und
Rate B.

+100.0

Der Wert in Klammern
zeigt die aktuelle
Ruderposition.

Fein-trimm

Betriebsart

Einstellungsrate

« Beim Einstellen eines (Drehgeber/Schieber) zur
Feineinstellung ,--“, berlhren, um den Auswahl-
bildschirm aufzurufen. Danach Einstellregler oder
Schieber (VR) wéhlen. Es ist méglich, die Einstellrate
einzustellen.

« Eine Mischkurve kann eingestellt werden.

(Das Verfahren der Kurveneinstellung ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.)
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Wélbklappenmischer "Spoiler”

Um in allen Flugfasen eine optimale Profil-
geometrie einstellen zu kénnen, wird Uber
diese Funktion die Rate der Verwdlbung
der Fligel (Querruder, Wo6lb-,
Bremsklappen) in negativer bzw. positiver
Richtung verstellt. Die Mischraten flir Querruder,
Klappen und Héhenruder kénnen auch
unabhangig Uber eine "Geber-Kurve" eingestellt
werden; Anderungen der Fluglage durch den
Betrieb der Spoiler kénnen so korrigiert werden.

*Die Voreinstellung weist der Wélbklappe den Geber LS zu.

Schaltflache [Wélbklappenmischer] im
Modell-Meni auswahlen und folgenden
Einstellbildschirm aufrufen.

[Entsprechender Modelltyp]: Flugzeug/Segler,
2 oder mehr Querruder

Die Raten aufwarts/abwarts der Quer-, Héhenruder und
Klappenservos sind Uber eine Kurve einstellbar. Wird die
Mischrichtung durch die Anbindung umgekehrt, kénnen
Anpassungen durch Anderung der Polaritit der Mischrate
vorgenommen werden (+ bzw. -).

Waéahrend des Flugs kann das Mischen durch eine
Schaltereinstellung EIN/AUS geschaltet werden. (Bei
Einstellung [--] immer EIN)

Eine Verzdgerungszeit lasst sich flr jeden Zustand
einstellen. Ein Schalter zur Abschaltung der Verzdge-
rungsfunktion ist einstellbar.

Die Geschwindigkeit der Querruder-, Klappen- und
Héhenruderservos ist einstellbar. (In side/Out side)

Funktion durch
Anklicken von [INA]
aktivieren.

Zustand Betriebsart
Global/Separat Status INA
(Glob/Sngl)

EIN-AUS-Schalter fur
den Mischer
auswahlen.

Aus-Schalter fiir
Zustandsverzégerung

Verzogerungszeit des
Flugzustands einstellen

—>
* Zurlick zum Modell-Men(

Rateneinstellung flr
Querruder, Klappen und
Héhenruder

« Mischkurve einstellen
(Das Einstellverfahren
ist am Ende
dieses Handbuchs
beschrieben.)

Aktuell ausgewahlter Flugzustand |

Servogeschwindigkeits
einstellung
(Das Einstellverfahren
istam Ende
dieses Handbuchs
beschrieben.)

CQuerruder

Wilbklappe eosse

Hihenruder

Rate B
+100.0

Gesamteinstellung
nach Rate A und

B Rate B.
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Einstellungsart

« Taste [INA] anklicken.
(EIN wird angezeigt.)

« Zum Einstellen eines Schalters, [--], dann Bildschirm
beriihren, um den Auswahlbildschirm aufzurufen.
Danach Schalter wahlen und auf EIN stellen. (Bei
Einstellung ,--“ immer EIN)

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.)

« Zur Einstellung einer Flug-Zustandsverzégerung, zur
Taste [Fzs-Verzog] klicken.

Verzdgerung einstellen.

FLAP 3
(Bremsklappe)

FLAP 1
(Wolbklappe)
QUERRUDER 1
(Haupt-Querruder)
QUERRUDER 3
(Chip Querruder)

V-LEITWERK

HOHENRUDER _
HOHENRUDER 2

(Bremsklappe)

—

Zum Einstellen dieses Schalters, weiterklicken bis
zur Stellung [Ausschalter], dann Bildschirm beriihren
um den Auswabhlbildschirm aufzurufen. Danach
Schalter wahlen und auf EIN stellen. (Bei Einstellung
[--] immer EIN).

(Die Funktion Zustandsverzdgerung ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.)

(Einstellbildschirm Kurve/Rate aufrufen)

« Kurven und Raten werden Uber die entsprechenden

Displays fur die Querruder, Klappen und Héhenruder
eingestellt.
Rate und Kurve jedes Servos lassen sich durch
Aufrufen des jeweiligen Bildschirms einstellen. (Das
Verfahren der Kurveneinstellung ist am Ende dieses
Handbuchs beschrieben.)

Auch die Servogeschwindigkeit l&sst sich einstellen.

FLAP 4

FLAP 2
(Wolbklappe)
QUERRUDER 2
(Haupt-Querruder)
QUERRUDER 4
(Chip Querruder)

AILVATOR

HOHENRUDER 5HENRUDER 2
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Stérklappe — Hohe

Wenn es beim Betétigen von Stérklappen
zu Lastigkeitsdnderungen um die Hochachse
kommt (Modell bdumt sich auf) kann dieses
Moment kompensiert und ein bendtigter
Hoéhenruderausschlag automatisch dazu
gemischt werden.

* Diese Funktion wird nicht ausgefiihrt, wenn die Stérklappe
im Funktionsmen( innerhalb des Basis-Menis nicht zuge-
wiesen wurde.

« Die Mischrate fiir Rate 1 /Rate 2 mit den Hohenruderservos
kann eingestellt werden

« Eine Mischkurve kann eingestellt werden.

« Mischen wéhrend des Flugs kann durch Einstellung eines
Schalter EIN/AUS geschaltet werden. (Bei Einstellung [--]
immer EIN)

« Die Mischrate lasst sich durch Setzen eines VR genau
einstellen.

« Schaltflache [Stérklappe — Héhe] im Modell-Men(

[Entsprechender Modelltyp]:
Flugzeug/Segler, allgem.

Q STORKLAPPEN

_4$’\’§

AILVATOR

e

HOHENRUDER  HOHENRUDER 2

V-LEITWERK

HOHENRUDER HOHENRUDER 2

*Dieser Bildschirm stellt nur ein Beispiel dar.
Der Bildschirm hangt vom Modelltyp ab.

auswéahlen, und folgenden Einstellbildschirm |Aktuell ausgewahiter Flugzustand

aufrufen.

—>
* Zurlick zum Modell-Men

- Mischkurve einstellen
(Das Einstellverfahren
istam Ende
dieses Handbuchs
beschrieben.)

Funktion durch
Anklicken von [INA]
aktivieren.

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Gr/Sngl)

EIN-AUS-Schalter
fir den Mischer
ausewdhlen.

Einstellungsart

« Taste [INA] anklicken.
(EIN wird angezeigt.)

« Zum Einstellen eines Schalters, auf [--], klicken, um
den Auswahlbildschirm aufzurufen. Danach Schalter
wahlen und auf EIN stellen. (Bei Einstellung ,--“
immer EIN)

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.

Hohenruder 2

Fein-trimm

Rate B
+100.0 Mischrate fiir
) Hohe/Tiefe

Zur Verfligung
stehende Menge fiir
die Mischrate

Mode
Feineinstellung

« Beim Einstellen eines (Drehgeber/Schieber) zur
Feineinstellung ,--“, berihren, um den Auswahl-
bildschirm aufzurufen. Danach Einstellregler oder
Schieber (VR) wéhlen. Es ist moglich, die Einstellrate
einzustellen.

« Eine Mischkurve kann eingestellt werden.

(Das Verfahren der Kurveneinstellung ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.)
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Wolbklappe — Hohe [Entsprechender Modelltypj: Flugzeug/

Segler, 2 Querruder + min. 1 Klappe

Dieser Mischer korrigiert Flug-Anderungen,
die durch Verwendung der Wélbklappen
(Speed Flaps) verursacht werden, durch einen
Héhenruderausgleich.

« Die Raten der Héhenruderservos fiir den Ausschlag

nach unten/oben kdénnen eingestellt werden. Wird die
Mischrichtung durch die Anbindung umgekehrt, kénnen (Wolb“aPPE)
Anpassungen durch Anderung der Ratenpolaritat
vorgenommen werden (+ bzw. -).
« Eine Mischkurve kann eingestellt werden. V-LEITWERK AILVATOR
« Mischen wéhrend des Flugs kann durch Einstellung eines
Schalter EIN/AUS geschaltet werden. (Bei Einstellung [--]
immer EIN)
« Die Mischrate lasst sich durch Vergabe eines Drehreglers
VR genau einstellen.

(Wolbklappe)

HOHENRUDER N7 s i\ e UDER 2 HOHENRUDER HOHENRUDER

- Schaltflache [Wolbklappe—~HOHE] im Modell- —
Menii auswahlen und folgenden Einstellbildschirm | Aktuell ausgewahiter Flugzustand
aufrufen.

—>
« Zurlick zum Modell-Men

EXPO 1

« Mischkurve einstellen
(Das Einstellverfahren
ist am Ende

ccccce
.
L]
; .
; .
0D .
) L]
= °
} .
) .
dieses Handbuchs tate A late B Mischrate fur
beschrieben. g 100.0 +100.0
) ) Hohe/Tiefe
e A EXP B

Funktion durch
Anklicken von [INA] Walbkl = Hihe DA , 242
o | Wallkl = Hihe el . {...
Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Gr/Sngl)

EIN-AUS-Schalter fiir
den Mischer
auswahlen.

MODELL MENU (FLUGZEUG / SEGLER / MULTICOPTER)

Zur Verfliigung
stehende Mischrate

Mode
Feineinstellung

I

Einstellungsart

« Taste [INA] anklicken. « Beim Einstellen eines (Drehgeber/Schieber) zur
(EIN wird angezeigt.) Feineinstellung ,--*, berihren, um den Auswahl-
bildschirm aufzurufen. Danach Einstellregler oder

* Zum Einstellen eines Schalters, auf [-], klicken, um Schieber (VR) wahlen. Es ist moglich, die Einstellrate

den Auswabhlbildschirm aufzurufen. Danach Schalter

wahlen und auf EIN stellen. (Bei Einstellung ,--* einzustellen. ,

immer EIN) « Eine Mischkurve kann eingestellt werden.

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende (Das Verfahren der Kurveneinstellung ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben. dieses Handbuchs beschrieben.)

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Seite — Quer

Dieser Mischer wird verwendet, um die Quer-
ruder bei Seitenruderbetatigung zuzumischen.
Er wird eingesetzt, wenn das Seitenruder in
Verbindung mit dem Querruder beim 3-D Flug,
oder F3A-Kunstflug verwendet werden soll.

« Eine Mischkurve kann eingestellt werden.

» Mischen wéhrend des Flugs kann durch Einstellung eines
Schalter EIN/AUS geschaltet werden. (Bei Einstellung [--]
immer EIN)

« Verlinkung kann aktiviert werden: Diesen Mischer mit
anderen Mischern ver.binden

« Die Mischrate lasst sich durch Vergabe eines VR fein-
abstimmen.

« Schaltflache [Seite—~Quer] im Modell-Men( auswéhlen
und folgenden Einstellbildschirm aufrufen.

Seite = Querruder rFIT

—>
* Zurlick zum Modell-Men(

« Mischkurve einstellen
(Das Einstellverfahren
ist am Ende
dieses Handbuchs
beschrieben.)

Funktion durch
Anklicken von [INA]
aktivieren.

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Glob/Sepa)

EIN-AUS-Schalter fir
den Mischer
auswahlen.

Seite = Querruder

Mischer kann verlinkt
werden.

Einstellungsart

« Taste [INA] anklicken.
(EIN wird angezeigt.)

» Zum Einstellen eines Schalters, auf [--], klicken, um
den Auswahlbildschirm aufzurufen. Danach Schalter
wahlen und auf EIN stellen. (Bei Einstellung ,--*
immer EIN)

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.

[Entsprechender Modelltyp]:
Flugzeug/Segler, allgem.

QUERRUDER 1 QUERRUDER 2

(Haupt-Querruder) (Haupt-Querruder)
QUERRUDER 3 (%U_ERRUDER 3
(Chip Querruder) (Chip Querruder)
SEITENRUDER 1 SEITENRUDER 2
Winglet Winglet
(beim Nurfiigler) (beim Nurfligler
V-LEITWERK
SEITENRUDER
SEITENRUDER ~ SEITENRUDER

Aktuell ausgewahlter Flugzustand

Links/rechts
Gesamteinstellung
Rate A und Rate B.

&

Mode

< Feineinstellung

» Beim Einstellen eines (Drehgeber/Schieber) zur
Feineinstellung ,--“, berihren, um den Auswahl-
bildschirm aufzurufen. Danach Einstellregler oder
Schieber (VR) wahlen. Es ist moglich, die Einstellrate

einzustellen.
+ Eine Mischkurve kann eingestellt werden.

(Das Verfahren der Kurveneinstellung ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.)

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Seite —» Hohe

Diese Funktion wird verwendet, um die
Betatigung von Héhen- und Seitenruder zu
mischen. Verwendung findet dieser Mischer
hauptsachlich im 3-D Kunstflug oder Messerflug-
Figuren. Der Mischer ist nur im Motor-Modell
verfligbar.

» Schaltflache [Seite — Hohe] im Modell-Menl
auswahlen und folgenden Einstellbildschirm
aufrufen.

—>
« Zurlick zum Modell-Menl

« Mischkurve einstellen
(Das Einstellverfahren
ist am Ende
dieses Handbuchs
beschrieben.)

Funktion durch
Anklicken von [INA]
aktivieren.

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Gr/Sngl)

EIN-AUS-Schalter fiir
Mischer auswahlen.

Mischer kann verlinkt
werden.

Einstellungsart

« Taste [INA] anklicken.
(EIN wird angezeigt.)

« Zum Einstellen eines Schalters, auf [--], klicken, um
den Auswahlbildschirm aufzurufen. Danach Schalter
wahlen und auf EIN stellen. (Bei Einstellung ,--*
immer EIN)

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.

[Entsprechender Modelltyp]: Flugzeug, allgemein

« Eine Mischkurve kann eingestellt werden.

» Mischen wéhrend des Flugs kann durch Einstellung eines
Schalter EIN/AUS geschaltet werden. (Bei Einstellung [--]
immer EIN)

« Link kann eingestellt werden: Verknipft diesen Mischer mit
anderen Mischern.

» Die Mischrate lasst sich durch Setzen eines VR genau
einstellen. (Feinabstimmung)

Aktuell ausgewahlter Flugzustand

Auf/Ab-
Gesamteinstellung
Rate A und Rate B.

<4

Mode .
Einstellung
Feinabstimmung

« Beim Einstellen eines (Drehgeber/Schieber) zur
Feineinstellung ,--“, berlhren, um den Auswahl-
bildschirm aufzurufen. Danach Einstellregler oder
Schieber (VR) wahlen. Es ist méglich, die Einstellrate
einzustellen.

« Eine Mischkurve kann eingestellt werden.

(Das Verfahren der Kurveneinstellung ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.)
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Butterfly

Diese Funktion erlaubt eine sehr hohe
Bremswirkung durch gleichzeitige Ausschlage
der linken und rechten Querruder nach oben und
der Klappen (Wbélb- bzw. Bremsklappe) nach
unten.

Der Butterfly ist aus folgenden Grinden bei
der Landung &uBerst wirkungsvoll:

1. Die Geschwindigkiet des Flugzeugs wird reduziert.

2. Durch Verwindung der Fligelspitzen nach oben wird
die Tendenz zum Strémungsabriss an der Spitze
reduziert.

3. Er erzeugt einen gréBeren Auftrieb in der Flachen-
mitte, sodass ein Langsamflug erzeugt wird.

« Wéhrend des Flugs kann das Mischen (iber einen Schalter
EIN/AUS geschaltet werden. (Bei Einstellung [--] immer
EIN)

Bei Verwendung
dieser Funktion,
zur Taste [INA]
weiterklicken. (EIN
wird angezeigt.)

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Gr/Sngl)

EIN-AUS-Schalter fiir
den Mischer
auswahlen.

Gehen Sie beim Offset
eines Referenzpunkts

im Butterfly-Betrieb
auf den zu andernden

+ Schaltflache [Butterfly] im Modell-
Meni auswéhlen und folgenden
Einstellbildschirm aufrufen.

[Entsprechender Modelltyp]: Segler, min. 2 Querruder

« Alle, in der Flache befindlichen Ruder kdnnen zum Bremsen
angesteuert werden. Mit "Offset" wird eine Knuippelposition
festgelegt, ab der die Ruder zum Bremsen, bei Betétigung
des Knlppels, loslaufen. Bis zu diesem Punkt existiert ein
"Totbereich" ohne Wirkung. Dieser Weg wird i.d.R. auf
ca. 2-3 mm Steuerknippel-Weg eingestellt und verhindert
geringe Butterfly-Ausschlédge beim Steuern von Quer oder
Seite. Eine Héhenruderkompensation und Querruder-
Differenzierung sind ebenfalls sinnvoll und einstellbar.
Die Geschwindigkeit von Querrudern, Héhe und Klappen
kann angepasst werden. (HIN/ZUR)
Fur jeden Zustand ist eine Verzdgerungszeit einstellbar. Ein
Trennschalter zur Abschaltung der Verzégerungsfunktion
ist ebenfalls einstellbar.
« Es ist mdglich, die Differenzierungsrate einzustellen.
*Kommt es bei der Einstellung der Querruder und Klappen
im Butterfly-Mischer zur Blockierung von Anlenkungen,
nehmen Sie die Anpassung der Rate Uber die AFR-
Funktion vor, oder im Servo-Weg-Limit.

*Dieser Bildschirm stellt nur ein Beispiel dar. Der
tatsachliche Bildschirm hangt vom Modelltyp ab.

Zur nachsten
Seite

o« In speed

L4
L]
L]

.+ Out speed

*'éx:

Punkt und klicken Sie
auf die Taste fiir den

Schalter fiir

Wert. Zustandsverzégerung

(schnell) 0~27 (langsam))

Die Differenzierungsrate
ist einstellbar.

Verzogerungszeit des
Flugzustands einstellen

8. Butterfly-Hohe Kurvenfunktion
< Segler >

Beim setzen des Butterfly-Offset Referenzpunktes beriihren Sie den Punkt den Sie andern

wollen und driicken dann die Offset Taste. Der Referenzpunkt zeigt 0%. Wenn Sie [Yes]
bertihren wird der Referenzpunkt gedndert. Es erscheint: ,Hohenruderkurve initialisieren?*

Damit bestatigen Sie lhre gewéhlte
Einstellung.

—>
« Zuriick zum Modell-Meni

QUEZ

(Zum Einstellbildschirm Hohenruderkurve)

*Dieser Bildschirm stellt nur ein
Beispiel dar. Der tatsachliche
Bildschirm héangt vom Modelltyp ab.

QUER bzw. WOLB
Kaéstchen fiir
Mischrate auswahlen.
Mischraten einstellen.

Rateneinstellung
Hohenruder
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(Einstellbildschirm f. Korrekturrate Héhenruder)

Punkt Rate R
6 +30.0 Gesamteinstellung
== nach Rate A und Rate B.

Meu ¢ Loschn

Mischkurve einstellen

*Das Verfahren der Kurveneinstellung ist am Ende
dieses Handbuchs beschrieben.

QUERRUDER 1
(Haupt-Querruder)
QUERRUDER 3

(Chip Querruder)

V-LEITWERK

HOHENRUDER _
HOHENRUDER 2

FLAP 1 FLAP 2
(Wolbklappe)  (Wolbklappe)

QUERRUDER 2
(Haupt-Querruder)
QUERRUDER 4

(Chip Querruder)

AILVATOR

HOHENRUDER |i5HENRUDER 2

Bedienungsanleitung // Futaba FX36

MODELL MENU (FLUGZEUG / SEGLER / MULTICOPTER)




(¥3LODILTNW / ¥3193S / 9NIZONT4) NI T1IAON

A

Trimm-Mix 1/Trimm-Mix 2

[Modelltyp entsprechend]: Segler, allgemein

Diese beiden Mischer werden identisch programmiert

Zum Aufrufen der eingestellten Offsetraten fir
Quer-, Hohenruder bzw. Klappen (Wélbklappen,
Bremsklappen), fiir bestimmte Flugphasen.

Der Trimm-Offsetanteil von Quer-, Héhenruder
und Klappen (Wélbklappe, Bremsklappe) kann
einem Schalter zugeordnet werden.

So kann z.B. Trimm-Mix 1 fir den Start ein-
gerichtet werden; mit nach unten verwdlbten
Klappen und Querrudern, sowie einem geringen
Hoéhenruderanteil. Trimm-Mix 2 fir den Flug mit
hohen Geschwindigkeiten sorgt daflir, dass beide
Querruder und Speed Flaps leicht angestellt sind;
evtl. mit etwas Tiefenruder.

Diese schaltbare Trimmung lasst sich wahrend
des Fluges Uber einen Schalter aktivieren. Um
schlagartige Verstellungen zu verhindern, lasst
sich eine Verzdgerung programmieren. Um einen
sanften Ubergang zwischen zwei Flugzustanden zu
ermdglichen, kann man die Laufgeschwindigkeit der
Ruder an die Wege der anderen Klappen anpassen,
um Zeitgleichheit der Laufwege zu erreichen.

Bei Verwendung dieser
Funktion, zur Taste
[INA] weiterklicken.

(EIN wird angezeigt.)

EIN-AUS-Schalter fur DG

den Mischer INA

Manuell/Auto-Modus
auswahlen
Manuell: Funktion wird
per Schalter EIN-AUS
geschaltet.
Auto: Aufruf der
Trimm-Mix Funktion
lasst sich mit einem
Stick etc. verkniipfen.
Schalter einstellen, der

» Schaltflache [Trimm Mix1 oder 2] im
Modell-Meni auswéhlen und folgenden
Einstellbildschirm aufrufen.

auswibhlen. I -

Witlbklappe

Héhenruder

Beispiel

1. Zur Taste [INA] gehen. Trimm-Mix auf [EIN] stellen.
*Beim Trennen der Einstellungen fir jeden Flugzustand,|
gehen Sie auf [GLOB] und stellen Sie um auf [SEPA].
2. EIN/AUS-Schalter wahlen.

3. Modus wéhlen: [Manuell] oder [Auto].

Im [Auto] Mode einen Auto-Schalter wéhlen. Der Schalter
lasst sich mit einem Stick etc. verkniipfen

Die Geschwindigkeit der Ruderklappen ist fir HIN und
ZURUCK separat einstellbar.

In: Geschwindigkeit IN bei Schalter EIN ist einstellbar.

Out: Geschwindigkeit OUT bei Schalter AUS ist ein-
stellbar.

Per Feinabstimmung kann man die Ausschlage per
Drehgeber im Flug veréndern.

Die Offsetrate kann im Feineinstellbereich auf dem
Bildschirm tber Drehgeber (VR) etc. variiert werden.

*Dieser Bildschirm stellt nur ein Beispiel dar. Der
tatséchliche Bildschirm hangt vom Modelltyp ab.

Speed

Juerradsr

. Zur

*'éx:

vom EIN/AUS-Schalter
flir die Funktion
unabhéngig ist.

Schalter fiir
Verzdégerungszeit

Verzogerungszeit des

Wird ein Drehgeber fiir die
Feinabstimmung eingestellit,
koénnen die Querruderklapen

und Hohenruder Trimm-
raten eingestellt werden.

(schnell) 0~27 (langsam)

Flugzustands einstellen

e Trim mix 1
* Zuriick zum Modell-Menii =
+0

(+0)

WOL
+0

2

Der Wert in Klammern
zeigt die aktuelle
Ruderposition.

Die Offsetrate fiir Querruder, Klappen und Héhenruder sind
einstellbar.
Bis zur entsprechenden Einstellung tippen. Rate einstellen.
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Snap Roll

Diese Funktion wahlt Schalter- und Raten-
einstellung fir jedes Ruder (Quer-, Hohenruder
bzw. Seitenruder) bei Durchfiihrung einer Snap
Roll aus.

« Vier Snap Roll Bewegungsrichtungen koénnen eingestellt
werden. (Rechs/auf, rechts/ab, links/auf, links/ab)

« Betriebsart: Wird der [Master]-Modus gewahlt, dann stellt
man die Snap Roll Funktion lber den Ausldseschalter
(Masterschalter) in dem Zustand EIN/AUS, in dem der
Richtungsschalter in die Richtung verstellt wurde, in der
die Snap Roll gewiinscht wird. Bei Auswahl von [SINGLE]
kann die Snap Roll in jede Richtung tber unabhéngige
Schalter ausgefiihrt werden.

« Ein Sicherheitsschalter kann eingestellt werden. Aus
Sicherheitsgriinden l&sst sich der Schalter so einstellen,
dass die Snap Roll nicht ausgefihrt wird, wenn etwa
das Fahrwerk ausgefahren ist, selbst wenn der Schalter
versehentlich eingeschaltet wird. Der Snap Roll Schalter
ist nur dann aktiviert, wenn der Sicherheitsschalter auf EIN
steht.

Die Betatigungsgeschwindigkeit von Quer- und

Hohenruder- sowie Klappenservos ist fiir jede Snap Roll

Richtung einstellbar. (HIN/Zur)

[Modelltyp entsprechend]: Flugzeug, allgemein

(Beispiel) Einstellbeispiel fiir F3A
* Modus: [Master]
« Sicherheitsschalter: [SW-G] (SicherheitsmaBnahme)
« Master Schalter: [SW-H] (Hauptschalter fiir Snap
Roll)

« Richtungsschalter:
*Hier werden die Schalter fir Links/Auf und Rechts/Auf,
sowie Links/Ab und Rechts/Ab ausgewéhlt.
Rechts/Auf: [SW-D] AUS-AUS-EIN
Rechts/Ab: [SW-D] EIN-AUS-AUS
Links/Auf: [SW-A] AUS-AUS-EIN
Links/Ab: [SW-A] EIN-AUS-AUS

» Geschwindigkeitseinstellung
Die Geschwindigkeit jedes Ruders bei Einschalten
des SnaSchalters kann geandert werden und
auch bei Schalterbetrieb lasst sich die Snap Roll
Uber einen Stick ausflhren.

Schaltflache [SnaRoll] im Modell-Menl
auswahlen, um folgenden Einstellbildschirm
aufzurufen.

Schalter fiir Snap
Roll wird ausgewahlt.

Der EIN-AUS-

Der
Sicherheitsschalter
wird ausgewahlt.

—>
« Zurlick zum Modell-Men

Master oder Single
ausgewahlt

Snap Roll-
Richtungen

Links/Auf AUS

Schalt  Querruder

Zustand Betriebsart
Global/Separat

+100 +100 +100 (Glob/Sepa)

+100 =100 -100
+100 100

100 +100

L |

Master-Mode :
Richtungsschalter
Single-Mode : Snap

Roll-Schalter

Rateneinstellung fiir
Quer-, Héhen und
Seitenruder

o* Zur
Vi —

(schnell) 0~27 (langsam)
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Bremsklappe

Diese Funktion findet Verwendung, wenn zum
Landen oder Sturzflug etc. eine Bremsklappe

(Airbrake) benétigt wird.

Der voreingestellte Offset von Héhenruder
und Klappen (Wélbklappe, Bremsklappe) lasst
sich Uber einen Schalter aktivieren.

Der Offset-Wert von Querruder, Héhenruder
und den Klappenservos ist nach Bedarf ein-
stellbar. Auch die Geschwindigkeit von Quer-

Querruder 2

ruder, Héhenruder und den Klappenservos
ist einstellbar. (HIN/Zur) Fur die Umschaltung
von Flugzustanden kann eine Verzégerung
eingestellt werden. Dazu kann ein Schalter
ausgewahlt werden, der die Verzégerung
AUS schaltet. Die Trimmung lasst sich durch
Einstellen eines Drehgebers genau einstellen.
Sie kénnen auch den Automatischen Modus
einstellen. Hier wird die Bremsklappe mit einem
Geber verknipft. Im Manuell-Mode wird die
Funktion per Schalter realisiert.

« Schaltflache [Bremsklappe] im Modell-Men( auswéhlen,

Hoéhenruder

Querruder 1

*Dieser Bildschirm stellt nur ein Beispiel dar. Der

um folgenden Einstellbildschirm aufzurufen.

Funktion, zur Taste
[INA] weiterklicken.
(EIN wird angezeigt.)

Bei Verwendung dieser

EIN-AUS-Schalter der
Bremsklappe
auswahlen.

Manuell/Auto-Modus
auswahlen
Manuell: Funktion wird
per Schalter EIN-AUS
geschaltet.
Auto: Aufruf der
Bremsklappenfunktion
kann mit einem Stick
etc. verkniipft werden.
Geber auswihlen
und EIN-Schaltpunkt
festlegen!

—>
« Zurlick zum Modell-Menl

Der Wert in Klammern
zeigt die aktuelle
Ruderposition.

Spead
Jaerr
Witlbklappe

Héhenruder

Einstellung der Feineinstellung |
Zustandsverzogerung

und Schaltervergabe
hierfiir

Bedienungsanleitung // Futaba FX36

tatsachliche Bildschirm hangt vom Modelltyp ab.

Zur nachsten
Seite

*'éx:

(schnell) 0~27 (langsam)

Offset : Die Offsetrate
flir Querruder, Klappen
und Hohenruder sind
einstellbar.
Ruder anklicken.
Rate einstellen.

Feinabstimmung : Wird ein
Drehgeber fiir die Fein-
abstimmung auf der
néchsten Seite eingestellt,
koénnen die Trimmraten der
Querruder, Klappen und
Héhenruder eingestellt
werden. Entsprechendes
Ruder anklicken, Rate
einstellen.
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Kreisel [Modelltyp entsprechend]: Flugzeug/Segler/Multicopter, allgem.

Diese Funktion wird verwendet, wenn ein Fur die Nutzung dieser Funktionen ist es erforderlich, dass im

Kreisel des Typs GYA verwendet wird, um die Basis-Menu unter "Funktion" ein bis drei Kanale (abhangig von
Lage des FIugzeugs 2u stabilisieren Empfind— der Anzahl der zu stabilisierenden Achsen) Kreisel, Kreisel 2,
N N h A Kreisel 3 vergeben werden. Diesen Kanalen wird kein Geber
lichkeit und Betriebsart (Normal/GY) sind per zugeviesen [-].

Schalter umschaltbar. (GY steht fur Heading-

Hold-Modus)
« Drei Raten sind schaltbar (Rate 1/Rate 2/Rate 3), das bedeu-

tet, bis zu 3 Achsen (Krsl/Krsl 2/Krsl3) sind gleichzeitig

steuerbar.

+ Schaltflache [Kreisel] im Modell-Men( auswahlen,
und folgenden Einstellbildschirm aufrufen.

Durch Anklicken d@ndert sich die Anzeige INA
entweder zu EIN oder AUS und wird aktiviert.
Einstellung der drei Raten (Empfindlichkeit)
und Umschalten zwischen Normal und AVCS ist
moglich.

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Gr/Sngl)

—>
« Zuriick zum Modell-Ment

EIN-AUS-Schalter des
Kreisels
auswahlen.

Betriebsart MNorma i Morma MNorma
(AVCS/NOR) und Einstellung der
Empfindlichkeit der KRLZ | Norma Normal 0 || Marmal 0 3 Raten
3 Achsen Kreisel/ (Kreisel-Verstarkung)
Kreisel2/Kreisel3 KRL3 | Norma Marma 0 Narma
sind einstellbar.

MODELL MENU (FLUGZEUG / SEGLER / MULTICOPTER)

« Drei Raten sind méglich (Rate 1/Rate 2/Rate 3).
Bis zu [Rate] klicken. Rate einstellen.

« Zur Verwendung dieser Funktion, Taste [INA] anklicken.

* Bei einem Futaba GY Kreisel wird bei Verwendung des Typs [GY] (Heading
Hold Modus) der Empfindlichkeitseinstellwert direkt in beiden Modi AVCS und
Normal ablesbar.

« Zum Einstellen eines Schalters, ,--“ anklicken, um die Auswahl aufzurufen.
Danach Schalter wahlen und auf EIN stellen.

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende dieses Handbuchs
beschrieben.)

Bedienungsanleitung // Futaba FX36




& Ao &

(Beispiel) Einstellung von drei Achsen mit GYA430 und GYA431 (2)

« Flachentyp: Modell mit Querruder 2 Servos, Hohe, Seite

- Set 5KA — Kreisel (GYA431QUER), 7KA — Kreisel2 (GYA431HOH), 8KA — Kreisel3 (GYA430SEIT),

Steuerung und Trimm — “--“ : im Funktionsmeni des Basis-Men(s.

« Kreiseleinstellung des Modell-Meniis. *So einstellen, dass Rate 1 auf der hinteren Pos. von Schalter E und
Rate 3 auf der vorderen Pos. eingeschaltet wird. Da Schalter E in der Mitte AUSgeschaltet wird, bleibt Rate 2

[INA).
Rate ACT Typ Schalter Kreisel Kreisel 2 Kreisel 3
1 AUS/EIN GY SE AVCS : 60% AVCS : 60% AVCS : 60%
2 INA
3 EIN/AUS GY SE Normal :60% | Normal :60% | Normal : 60%
R7008SB
GYA431
-=—4
AVCS\Q\ v )
RN S.BUS2 port e
WIRKUNG 0%— ~ b 2
= Hoéhenruderservo

NORMAL—*-+~

Wenn AVCS benutzt wird,
sollte der Empfindlichkeitskanal
auf einen 3-Positions-Schalter
gelegt werden

-]
GYA430

ste)) [

Seitenruderservo

.y

(¥31dOIILTNW / ¥3193S / 9n3Z9NT4) ANIW TTIAOW
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Ailvator [Modelltyp entsprechend]: Flugzeug/Segler, Ailvator (Leitwerk mit

zweitem Hohenruderservo )
(Nur wirksam, wenn die Hohenruder zwei Servos verwenden)

Diese Funktion verbessert die Leistung der
Rollachse, weil die Héhenruder als Querruder
unterstitzend eingesetzt werden. Gleichzeitig
wird sie immer eingesetzt, wenn im Leitwerk zwei
getrennte Héhenruder vebaut sind.

Von einem Ailvator spricht man, wenn sich
jedes der beiden Héhenruder eines konven-
tionellen oder V-Leitwerks unabhangig bewegen
lasst, so wie die Querruder einer Flache. Hier
bewegen sich nicht nur die H6henruderseiten
zusammen auf und ab, sondern jede Seite
bewegt sich in unterschiedliche Richtungen,
wenn sie als Ailvator fungiert. Beim V-Leitwerk
ist dies auch als Ruddervator bekannt, da sie
beide demselben Zweck dienen. Dabei sind beide
Ailvator und Querruder auch noch gekoppelt, um
die Roll-Leistung zu maximieren, insbesondere
bei Flugzeugen mit gréBeren Fligelspannweiten.

Bitte beachten Sie: Ailvator als Modelltyp im
ModelltyBildschirm auswéahlen. Dadurch &ndert sich der
Ausgangs-kanal. Funktionsmend priifen.

+ Schaltflache [Ailevator] im Modell-Men(
auswabhlen, und folgenden Einstellbildschirm
aufrufen.

—
« Zurlick zum Modell-Men

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Glob/Sepa)

+100

Aulw

HOHENRUDER .
(QUERRUDER 5) HOHENRUDER 2
(QUERRUDER 6)
erruder
Rechl In der Grundeinstellung

ist der Quer-Anteil der
beiden Ruderhélften
auf Null eingestellt.
Die Ruder laufen nur
bei Hohe/Tiefe

(Hohenruderfunktion)

Hoéhenruderkniippels sind individuell
einstellbar.

Die Auf- und Ab-Raten der linken und
rechten Hohenruder bei Betatigung des

(Querruderfunktion)

Werden die Hohenruder als Querruder
eingesetzt, dann kann der Quer-
ruderverstellweg der linken und rechten
Hoéhenruder angepasst werden.

« Weg-Einstellung

Bis zu dem Wert durchklicken, den Sie einstellen
mochten.

Wert Uber die Tasten ,vv* v¢ A“ AA“einstellen.
*Die Laufrichtung der Servos wird lber die Vorzeichen
realisiert.

*Wird ein groBer Weg festgelegt, kann es bei
gleichzeitiger Betatigung der Sticks zu MECHANISCHER

BEGRENZUNG der Steuerelemente kommen. Weg
reduzieren, bis keine BEGRENZUNG mehr auftritt.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Beschleunigung

Die Beschleunigung lasst sich tber Héhen-
ruder, Hohe — Wolb und Quer — Seitenruder
einstellen (nicht im Motormodell verfiigbar).

* Diese Einstellung ist nach Hohenruder- und Wélb-
klappeneinstellung getrennt. Die Einstellart ist dieselbe.

« Wolbklappeneinstellung legt die Beschleunigungs-funktion
fur den Héhe — Wélbklappenmischer fest. Die Einstellung
wird nicht durchgefiihrt, wenn Héhe-Wélbklappenmischer
auf INA steht.

« Die Beschleunigungsfunktion kann fiir beide Mischrichtungen
eingestellt werden.

« Die Einstellung Funktion EIN/AUS wird nur fir die Einstellung
Quer — Seitenruder durchgefiihrt.

« Einstellung Quer — Seitenruder ist die Beschleunigungs-
Funktionseinstellung flr den Mischer Quer — Seitenruder.
Die Einstellung wird nicht durchgefiihrt, wenn der Mischer
Quer — Seitenruder auf INA steht.

[Modelltyp entsprechend]: Segler, allgemein

~
-
ANY
N

L 4
|
[ |

« Schaltflache [Beschleunigung] im Modell-Men(

auswahlen, und folgenden Einstellbildschirm aufrufen

Bei Verwendung dieser
Funktion Taste [INA]
klicken.

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Gr/Sngl)

Zur nachsten Seite

2/3 : Hohe (Hohenruder) - Wolb

3/3 : Quer (Querruder) — Seitenruder

(funktioniert nur, wenn auch die entsp. Mischer aktiv sind)

(EIN wird angezeigt.)

—
* Zurlick zum Modell-Menl

Rate, um den sich der
Servo-Weg vergroBert.

Betrieb in diesem
Bereich des
Steuergebers leitet die
Beschleunigung ein.

Aktuelle Position
des Steuergebers
(Master)

Die Riicklaufzeit nach Betrieb (Dampfung)
ist einstellbar.

1 = schnell, 100 = langsam, das Ruder
lauft verzogert auf die aktuelle Position
des Steuergebers. (Master)

Einstellungsart

Einstellung der Beschleunigungsrate (Dampfung)
« Rucklaufzeit nach Betrieb (Dampfung) ist einstellbar.

» Beschleunigung und Bremsung ist einstellbar. Wird
ein Betriebspunkt Gberschritten, dann wird die
Beschleunigung durchgefihrt.

Bitte beachten Sie: Bei Verwendung der Beschleu-
nigungsfunktion, sollten Sie wegen des gréBeren
Servowegs lhre Einstellungen so vornehmen, dass
es nicht zum mechan. Blockieren der Anlenkung
kommt. Evtl. Wege limitieren!
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Motor

Hier kdnnen Sie die Geschwindigkeit beim
Einschalten des Motors eines F5B oder eines
anderer E-Seglers Uber Schalter einstellen.
Die Geschwindigkeit kann in 2 Bereichen flr
"Halb- u. Vollgas" (Speed 1/Speed 2) eingestellt
werden. Diese Funktion lasst sich auch als
Sicherheitsfunktion Uiber 2 Schalter einstellen.

« Schaltflache [Motor] im Modell-Men( auswahlen und
folgenden Einstellbildschirm aufrufen.

Motor

—
« Zurlick zum Modell-Menl

Schalt

fdctor aus

[Modelltyp entsprechend]: Flugzeug/Segler, allgem.

« Die inside bzw. outside Geschwindigkeiten lassen sich in 2
Bereichen unabhangig voneinander einstellen (Speed 1/
Speed 2).

« Die Grenze zwischen den 2 Bereichen ist einstellbar. (Von
Speed 1 auf Speed 2)

« Der eingestellte Geschwindigkeitsbetrieb lasst sich nur
zu Beginn aktivieren. (1Mal) Eine Wiederholung ist aber
moglich, wenn der Schalter auf AUS gestellt wird, ehe der
Vorgang beendet ist. Soll der 1mal-Betrieb zurlickgestellt
werden, ACT/INA auf [INA] stellen, dann auf [EIN]
zurlickstellen.

« Der Motor (KA3) wird iiber SW-G geschaltet. (Voreinstellung)
Vor Anderung des Gebers fiir den Motor, zunéachst
Funktion im Basis-Menii &ndern.

Bitte beachten Sie: Bei Verwendung dieser Funktion,
Betrieb immer mit entferntem Propeller priifen.

« Zur Verwendung dieser Funktion, Taste [INA]
anklicken.

« Global/Separat beachten
(Weitere Informationen, siehe Beschreibung am
Ende dieses Handbuchs.)

« Schalter
Sie kénnen einen Schalter auswéhlen, der die
Funktion selbst EIN/AUS schaltet.

» Motor-AUS Stellung
Motor-AUS Taste anklicken wenn [SW-G] in der
Motor-AUS Stellung ist, die Sie einstellen wollen.
Steuerung merkt sich Richtung des Motorschalters
Auch die AUS-Richtung der Grafikanzeige auf dem
Bildschirm andert sich.

Hinweise

Zuerst Richtung fur Motor AUS festlegen, danach
Geschwindigkeit einstellen. Bei einem Reset der Motor-
AUS-Funktion, auch die Geschwindigkeit zuriickstellen.
Wir empfehlen, Motor-AUS zusammen mit F/S
einzustellen.
« Richtung Uber Servoumpolung so einstellen, dass es zum

verwendeten Fahrtregler passt.
« Immer Motor-AUS Stellung einstellen.

« Bei Verwendung dieser Funktion, Taste [INA]
anklicken.

* Méchten Sie den Einmal-Modus einstellen, bitte bis
zu [EINMAL] klicken, dann anklicken.

» Geschwindigkeit 1 bis 2

Die Grenzen, der Bereich von Speed 1/Speed 2
kénnen verschoben werden,

« Sie kdnnen so den Motor bis zu einem bestimmten
Punkt mit einer eingestellten Verzdgerung anlaufen
lassen und bei Erreichen dieser Position/Drehzahl
mit einer anderen Verzdgerung in Richtung Vollgas
laufen lassen.

« Diese Einstellungen kénnen fur "Hin" und "Zurick"
unterschiedlich sein.
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V-Leitwerk [Entsprechender Modelltyp]: Flugzeug/Segler, Leitwerk: V-Leitwerk

Uber diese Funktion lasst sich der Anstellwinkel
des linken und rechten Seitenruders einstellen,
wenn Héhen- und Seitenruder eines Flugzeugs
mit V-Leitwerk betéatigt werden.

Beim V-Leitwerk werden 2 Servos gemeinsam
eingesetzt, um die Seitenruderbewegung als
Hoéhenruder zu steuern. Dabei bewegen sich HOHENRUDER
nicht nur die Seitenruder gleichsinnig auf und ab,
sondern jedes Ruder bewegt sich gegensinnig fur (SEITENRUDER 2)
die Héhenruderfunktion.

SEITENRUDER
(HOHENRUDER 2)

« Schaltflache [V-Leitwerk] im Modell-Menu auswahlen
und folgenden Einstellbildschirm aufrufen.

—>
« Zuriick zum Modell-Men

Zustand Betriebsart
Global/Separat Aufwr
(Gr/Sngl) -
+50
+50
(Hohenruderfunktion) (Seitenruderfunktion)
Ausschlage der Ruder fiir Hohe Einstellung der linken und rechten
und Tiefenruder-funktion Ruderausschlage

» Weg-Einstellung
Bis zu dem Wert durchklicken, den Sie einstellen méchten.
Wert Uber die Tasten ,vv“ v¢ A“ AA“einstellen.

*Laufen die Ruder in die verkehrte Richtung, kdnnen Anpassungen durch
Anderung der Polaritat der Mischrate vorge-nommen werden (+ bzw. -).
*Wird ein groBer Weg festgelegt, kann es bei gleichzeitiger Betatigung
der Sticks zu MECHANISCHER BEGRENZUNG DER STEUERWEGE
kommen. Weg reduzieren, bis kein mechan. Anlaufen mehr auftritt evtl.

limitieren.
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Wlnglet [Entsprechender Modelltyp]: Flugzeug/Segler, Winglet (2SEITENRUD)

In Diesem Meni wird die Funktion des linken
und rechten Seitenruders von Winglet-Modellen
eingestellt.

Winglets verbessern die Leistungsfahigkeit des
Flugzeugs, indem sie den auftriebsinduzierten
Strémungswiderstand (Drag) durch die Wirbel an
den Fllgelspitzen verringern. Das Winglet ist eine
vertikale oder winkelférmige Verldngerung an den
Enden der Tragflachen.

Winglets verlangern die wirksame Streckung
der Tragflache ohne die Beanspruchung der
Struktur und das erforderliche Gewicht wesentlich
zu erhéhen. Auch eine vergroBerte Spannweite
wirde den induzierten Drag verringern, auch
wenn dadurch schadlicher Widerstand verursacht
wirde und die Festigkeit der Tragflache und
folglich das Gewicht erhéht werden misste - dann
wére irgendwann der Punkt erreicht, an dem
insgesamt keine sinnvolle Einsparung vorliegt.
Mit einem Winglet 1&sst sich das I6sen, indem
die Streckung wirksam erhéht wird, ohne die
Spannweite zu erhdhen.

+ Schaltflache [Winglet] im Modell-Menl auswahlen

und folgenden Einstellbildschirm aufrufen.

. _> Winglet
* Zurlick zum Modell-Men(

Glabal

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Glob/Sngl)

SEITENRUDER 1
Winglet )
beim Nurfligler

(Seitenruder 1/2)
Der Weg des Seitenruder
nach links bzw. rechts ist individuell
einstellbar.

- Weg-Einstellung

einstellen.

Position anklicken, die Sie einstellen mochten.
Wert Uber die Tasten ,vv* v A“ AA“

“Laufen die Ruder in die verkehrte Richtung , kdnnen
Anpassungen durch Anderung der Ratenpolaritat
vorgenommen werden (+ bzw. -).
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MODELL-MENU (Helikopter Funktionen)

In diesem Abschnitt werden Befehle behandelt,
die sich ausschlieBlich auf Helikopter beziehen.
Entsprechende Anweisungen fir Flugzeuge,
Segler und Multicopter finden Sie in den ent-
sprechenden Kapiteln.

Verwenden Sie die Funktion ,Modelltyp“ des
Basis-Menus, um fir den Helikopter vorab den
passenden Taumelscheibentyp auszuwahlen.

Falls erforderlich, Flugzustande am Bildschirm
,Flug-Zustand® hinzufligen, ehe die Einstellungen/
Anderungen bei jeder Funktion eingestellt werden.
(Sie kénnen bis zu 8 Zustande verwenden)

AFR, Dual Rate und weitere Funktionen,
die fur alle Modelltypen gelten, sind in einem
gesonderten Abschnitt beschrieben.

Flugzustand halten HOLD

Diese Funktion wird eingesetzt, um Einstellungen in einem
anderen, als dem aktiven Flugzustand vorzunehmen. Um ein
unbeabsichtigtes Betatigen des Motors zu verhindern, wird
dieser auf Leerlauf gehalten. Schalten Sie Sie die Funktion
aus, wenn Sie ihre Einstellungen beendet haben.

/A WARNUNG

0 Aus Sicherheitsgriinden ist bei der Durchfiihrung
individueller Einstellungen das Triebwerk und
der Motor auszuschalten, um eine Rotation zu
verhindern.

*Plotzliche, unvermutete Rotation kann schwere Verletzungen oder den
Tod zur Folge haben.

*Beachten Sie, dass die Funktion ,Flugzustand halten” nicht
EIN / AUS geschaltet werden kann, wenn nicht Flugzustand
NORMAL aktiv ist und sich der Gasknippel im unteren
Drittel befindet.

EIN/AUS Betrieb auf HOME-Bildschirm

Sind die 0.g. Bedingungen gegeben, klicken Sie auf dem
Bildschirm Flugzustand HOLD [AUS] an.

Bei der Funktionsausfiihrung, zeigt Hold [EIN] an und ein
Alarmsignal ertént.

00:00.0

m ment

ER
« Funktionsname wéhlen. M=

Zuriick zum Home-Bild-
schirm.
Dual rate
Gas kurve

Taumel-mix

Pitech +

Progr-miver

Eeschleunig

Gas/motor- mix

Bild anklicken, um
zum Modellmenii
zu gelangen.

Flugrustand

Pitch kurve
(Modellmeni-Bildschirm,
Beispiel)

*Der Modellmenui-Bildschirm
hangt vom Modelltyp ab.

Autorotation
Pitch =+ Made

Drehz reg

MODELL-MENU (Helikopter) Funktionstabelle

Pitchkurve: Trimmeinstellungen fir Pitchkurve
Gaskurve: Trimmeinstellungen fir Gaskurve

Beschleunigung: Erlaubt eine kurze ,Ubersteuerung” als Reaktion auf pltzliche Gas- und Pitchbefehle.
Throttle hold: Stellt Gas wéahrend der Autorotation auf Leerlauf oder Moto-Aus
Taumelscheibenmischer: Gleicht Taumelscheibenwege aus

Gasmischer (GAS-MIX): Gleicht Drehzahleinbruch aus wenn zyklische Verstellung erfolgt

Pitch— Nadel: Stellt die Gemischverstellung unter verschiedenen Flugzustédnden ein

Pitch— Heck (Seite): Gleicht Heck@nderungen aufgrund von Pitchdnderungen

Kreisel: Zur Einstellung der Kreiselempfindlichkeit

Drehzahlregler: Zur Regelung der Drehzahl des Rotorkopfs/Motors
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Pitchkurve / Pitchtrimmung

Pitchkurve

Diese Funktion stellt die Pitchkurve fur
jeden Flugzustand ein, um optimale Reaktion
entsprechend der Bewegung des Steuerknlppels
zu erzielen.

« Bertihren Sie die Schaltflache [Pitchkurve] im

*Fir die Punktkurven kénnen max. 17 Punkten eingestellt
werden. Doch auch bei 3 oder 5 Punkten fiir die Erstellung
einer Kurve l&sst sich eine einfache Kurve generieren,
indem die Zahl der Eingabepunkte auf 3 bzw. 5 reduziert
wird und danach der Wert bei den jeweiligen Punkten
eingegeben wird, aus denen die Kurve erstellt wird.

Modell-Men(, um folgenden Einstellbildschirm
aufzurufen.

—>
* Zurlick zum Modell-Men(

ormal

« Mischkurve einstellen

*Das Verfahren der
Kurveneinstellung ist
im hinterem Bereich
dieses Handbuchs
beschrieben.

Kurveneinstellung ,,Normal“

+ Bei einer NORMALEN Kurve, [Punkt] wéhlen
und eine Grund-Pitchkurve erstellen, die um
den Schwebeflug zentriert ist. Diese Funktion
zusammen mit der GAS Kurve (Normal) verwenden
und Kurve nach Bedarf anpassen.

Kurveneinstellung fiir Gasvorwahl
« Fir die ,obere" Pitchkurve, max. Pitch einstellen fir
die untere Kurve, Pitch-Minimum. Verwenden Sie
die Idle-up Kurven gemaB der verfugbaren Motor-
Leistung.

Kurveneinstellung fiir ,,Throttle Hold*“

« Die Throttle-hold Kurve wird bei Autorotations-
Fligen verwendet.

Aktuell ausgewahiter Flugzustand |

Rate B
+100.0

EXF B

Es handelt sich um

eine 9-Punktkurve

(Voreinstellg), aber zur

Punkt Vereinfachung sind 4-5
1LY .

Punkte ausreichend.

Meu f Lischn

VorsichtsmaBnahmen fiir die Bedienung

/\ WARNUNG

© wenn gestartet wird, Gasvorwahl (ldle-
up) immer auf AUS stellen und Motor im
Leerlauf starten.
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Einstellungsart

Global/Separat: Wenn Sie dieselben Einstell-Werte
auch fur andere Flug-Zustande einstellen méchten,
verwenden Sie dazu den Gruppen-Modus (Global/
Gr). Dann werden dieselben Inhalte bei den anderen
Zustanden im Gruppenmodus eingestellt. Méchten
Sie jeden Zustand einzeln einstellen, wahlen
Sie den Einzelmodus SEPA (Voreinstellung).
Andere Einstellungen kénnen unabhangig davon
vorgenommen werden.

Beispiele Kurveneinstellung

(¥31d0O2173H) AN3N T13Aa0oN

Bei den u.a. Kurven wurden Pitchraten Handbuchs beschrieben.
im unteren, mittleren und oberen Bereich (3
Punkte bzw. 5 Punkte) bei jedem Flugzustand
eingegeben Bei Erstellung einer Kurve ist die
Empfehlung je nach Helikopter einzugeben.
*Das Verfahren der Kurveneinstellung ist am Ende dieses

ePitchkurve (Beispiel)

Normal Curve Idle-up 1 Curve Idle-up 2 Curve

Hold Curve

Pl e A

BT

New -1
Newrmal

AFR(P

Funiction

Linear

Pitchservogeschwindigkeit einstellen

(Das Einstellverfahren ist auf der Riickseite
dieses Handbuchs beschrieben.)
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Pitchtrimmung (Pitch bei Schwebeflug, hoher Pitch, niedriger Pitch)

Die Einstellbildschirme fiir den Pitch bei Schwebeflug, niedrigen Pitch und hohen Pitch lassen sich

vom Einstellbildschirm flr die Pitchkurve aufrufen.

—> PFitch k
* Zurick zum Modell-Men

Min-pitch

INA

Trimm-Einstellung
des Pitchs fiir den
Schwebeflug

Low/high-Trimm-
Einstellung des
Pitchs

Pitch-Trimmung fiir den Schwebeflug

Die Funktion Pitchtrimmung Schwebeflug
sorgt fur die Pitchtrimmung in der Nahe des
Schwebepunkts. Normalerweise wird sie flr
den Schwebezustand verwendet. Der Pitch fur
den Schwebeflug I&sst sich fur Anderungen
der Rotorgeschwindigkeit und gleichzeitiger
Anderung von Temperatur, Feuchtigkeit oder
sonstiger Flugbedingungen einstellen. Pitch
fur den Schwebeflug so einstellen, dass die
Rotorgeschwindigkeit konstant ist. Diese Funktion
l&sst sich zusammen mit der Schwebeflug-
Gastrimmfunktion fur empfindlichere Bedienung
nutzen.

Einstellungsart

* Wird nur der (normale) Schwebeflug Zustand
verwendet, vor der Einstellung Gruppen- auf
Einzelmodus (Voreinstellung) zurtickstellen.

« Zur Taste [INA] weiterklicken. (EIN wird angezeigt.)
+» Geber wahlen.
Auswahlbeispiel: LD

» Trimmart (Mode: Mitte/Normal) kann ausgewahlt
werden.
Mitte-Modus: Max. Anderungsanteil durch einen
Trimmbereich, der nahe der Mitte liegt.
Normal-Mode: Normale Trimmung
(Parallelbewegungs-Trimmung). Bei diesem Modus
liegt der Vorteil darin, dass der Schwebeflug-Pitch
eingestellt werden kann, ohne die Kurve zu andern.

« Trimm-Einstellbereich (Bereich) einstellen
Ist dieser Wert niedrig, kann die Trimmung nur im
Bereich der Mitte eingesetzt werden.

+ Der Trimmweg (Rate) kann angepasst und die
Betéatigungsrichtung gedndert werden.

High Pitch/Low Pitch Trim

High Pitch/Low Pitch Trimmung ist die
Trimmung flr den oberen bzw. unteren Bereich
des Pitchbetriebs.

Einstellungsart

« Einstellungenl, die fir samtliche Zustande gelten,
sollten im Gruppen-Modus vorgenommen werden.

« Taste [INA] klicken. (EIN wird angezeigt.)

* Trimm-Geber auswahlen.
Auswahlbeispiel: LS (oben), RS (unten)

» Der Trimmweg (Rate) kann angepasst und die
Betatigungsrichtung geéndert werden.

+ Trimmung wirkt fir den oberen bzw. unteren Bereich;
Mitte wird als Standard eingestellt.
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Trimmung fir Gaskurve/Gas Schwebeflug

Gaskurve

Mit dieser Funktion haben Sie die Méglichkeit
eine flugzustandsabhangige Mischkurve fir den
Gaskanal zu erstellen, die abhangig
von Knipelposition und Pitchwinkel ein

« Tippen Sie auf die Schaltflaiche [Gaskurve] im

optimales Motor-Laufverhalten bei méglichst
gleichbleibender Motordrehzahl erzielt. Die Kurve
kann auf max. 17 Punkte erweitert werden.
Voreinstellung sind 9 Punkte.

Modell-Meni, um folgenden Einstellbildschirm
aufzurufen.

—>
« Zurlick zum Modell-Menl

Mischkurve einstellen

*Das Verfahren der
Kurveneinstellung
im hinterem Bereich
dieses Handbuchs
beschrieben.

Motor/Gas-Schwebe-
Trimm-Position
(weiBe Kurve)

Kurveneinstellung ,,Normal*

Aktuell ausgewahlter Flugzustand |

+100.0

Y ETTEPRTE

Es handelt sich um
eine 9-Punktkurve
o0 (Voreinstellung), aber
Punkt zur Vereinfachung sind
- 4-5 Punkte ausreichend.

Meu ¢ Loschn

VorsichtsmaBnahmen fiir die Bedienung

+ Die normale Gaskurve wird zum Starten des Modells
verwendet und sollte linear abgestimmt sein. Im Bereich
Kniuppelmitte sollte das Modell in den Schwebeflug
lbergehen. Die Pitchkurve ist entsprechend anzupassen,

Kurveneinstellung fiir Gasvorwahl (idle up)

+ Die Gaskurven fur IDLE1/2 sind so zu wahlen, dass die
Drehzahl bei Pitchanderungen konstant bleibt. Kurven
je nach Modell so einstellen, dass Kunstflugfiguren wie
Loops, Rollen, oder 3D problemlos machbar sind.

Einstellungsart

/\ WARNUNG

® wenn gestartet und geflogen wird, Gas-
vorwahl (Idle-up) immer auf AUS stellen und
Motor im Leerlauf starten.

» Global/Separat: Wenn Sie dieselben Einstellungen
gleichzeitig auch bei anderen Funktionen eingeben
mochten, verwenden Sie dazu den Gruppen-
Modus. Dann werden fir alle Flugzustande

dieselben Einstellungen vorgenommen. Méchten Sie
jeden Zustand einzeln einstellen, wéahlen Sie den
Einzelmodus SEPA (Voreinstellung), bevor Sie die
Einstellungen vornehmen.
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Beispiele Kurveneinstellung

Die unten abgebildeten Kurven werden Uber
Punktkurven angelegt. Dabei werden flr jeden
Zustand 5 Punkte eingegeben 0% (unten), 25%,
50% (Mitte), 75%, 100% (oben). Dies erfolgt
durch Veranderung der Kurvenpunkte.

eGaskurve (Beispiel)

Normal Curve Idle-up 1 Curve

*Das Verfahren der Kurvenerstellung ist am Ende dieses
Handbuchs beschrieben.

Idle-up 2 Curve

'\-\..//

'\p_*-/'/l

New-1
Normal

AFR[MoL

Funiction

Mode

Linear

Motor/Gas-Servogeschwindigkeit einstellen

(Das Einstellverfahren ist auf der Riickseite
dieses Handbuchs beschrieben.)

Trimmung fir Gas Schwebeflug

Der Einstellbildschirm fir die Trimmung bei Schwebeflug, lasst sich vom Einstellbildschirm fir die

Motor/Gas-Kurve aufrufen.

Normal

—
« Zurlick zum Modell-Men(

Die Funktion Motor/Gas Schwebeflug sorgt flr
die Gas-Trimmung im Bereich des Schwe-
bepunkts. Normalerweise sollte sie fiir Schwebe-
Zustande verwendet werden. Anderungen der
Rotorgeschwindigkeit bei gleichzeitiger Anderung
von Temperatur, Feuchtigkeit oder sonstiger
Flugbedingungen lassen sich trimmen. Motor/
Gas so einstellen, dass die Rotorgeschwindigkeit
am stabilsten ist. Eine feinere Trimmung ist
auch maglich, wenn man diese Funktion mit der
Schwebe-Pitch-Funktion kombiniert.

Einstellungsart

» Wird nur der (normale) Schwebeflugzustand verwen-
det, Gruppen- auf Einzelmodus (Voreinstellung)

zurlickstellen und erst dann Einstellungen vorneh-
men.

Zur Taste [INA] weiterklicken. (EIN wird angezeigt.)
Geber wahlen.

Auswahlbeispiel: RD

Trimmart (Mode: Mitte/Normal) kann ausgewahlt
werden.

Mitte-Modus: Max. Anderungsrate durch einen
Trimmbereich, der nahe der Mitte liegt (empfohlen)
Flugzustand Normal: Normale Trimmung
(Horizontaltrimmung).

Trimm-Einstellbereich (Bereich) einstellen

Ist dieser Wert niedrig gewéhlt, wird die Trimmung
nur im Bereich der Mitte wirksam.

Die Trimmrate kann angepasst und die
Betéatigungsrichtung eingestellt werden.
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Beschleunigung

Mit dieser Funktion wird die Anstiegskennlinie
fur Pitch und Motor/Gas bei Beschleunigung/
Bremsen eingestellt. Dabei kann eine
Beschleunigungsfunktion eingestellt werden,
die voribergehend Pitch und Gas ERHOHEN,
wenn der Gashebel fiir Beschleunigung/Bremsen
eingestellt wird.

Beispiel fur die Verwendung der
Beschleunigungsfunktion
*Beim Pitch wird die Beschleunigungsfunktion
besonders wirkungsvoll, wenn die Reaktion des
Helis bei 3D Flugen, etc. beschleunigt werden soll.
Dabei Uberschreitet der hohe Pitch zeitweise den

Maximalwert, geht aber dann auf den Maximalpitch
zurlck.

« Schaltflache [Beschleunigung] im Modell-Menli
auswahlen, und folgenden Einstellbildschirm
aufrufen.

Bei Verwendung Zustand Betriebsart

diesertFu[m(Sf " Global/Separat
aste
anklicken. (Gr/Sngl)

(EIN wird angezeigt.)

—>
Zurtick zum Modell-Ment

Rate, um welche sich
der Stellweg vergroBert.

0 o.ol.".>-

Zur nachsten Seite
1/2 : Pitch
2/2 : Drossel

Betrieb in diesem
Bereich leitet die
Beschleunigung ein.

Aktuelle Position
fir Aktivierung der
Beschleunigung

[ Aktuelle Position
_ . des Gaskniippels

Riicklaufzeit nach Betrieb (Ddmpfung)
ist einstellbar.

1 = keine, 100 = hohe Dampfung
« Beschleunigung nicht als 0 méglich.)

Einstellungsart

« Die Beschleunigung ist fir Pitch und Gas jeweils fir
beide Laufrichtungen einstellbar.

(Der Arbeitspunkt wird graphisch dargestellt.)
Einstellung der Beschleunigungsrate (Rate)
 Ruicklaufzeit nach Betrieb (Dampfung) ist einstellbar.

« Betriebspunkt ist einstellbar. Wird ein Betriebspunkt
Uberschritten, dann wird die Beschleunigung durch-
geflhrt.

Bitte beachten: Bei Verwendung der Beschleunigungs-
funktion, sollten Sie wegen des groBen PITCH-
WEGES lhre Einstellungen so vornehmen, dass die
Anlenkungen mechanisch nicht anschlagen.
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Autorotation

Mit dieser Funktion wird die Motor-Aus Position
fur die Autorotation eingestellt. Die Drosselstellung
kann auch auf eine Leerlaufstellung eingestellt
werden. Folgende 2 Positionen lassen sich
Uber einen Schalter auswahlen. Damit ist das
Umschalten wahrend des TRAININGS mdglich.

+ Schaltflache [Autorotation] im Modell-Meni
auswahlen und folgenden Einstellbildschirm

aufrufen.

New-1

tation MNewmal

—>
« Zurlick zum Modell-Ment

Aktuelle Position |- -

Auf Aus-Position
stellen.

Hold-Position -

50 Auf Leerlauf
— stellen.

o

Manual

Motor-AUS
einstellen

Motor-Leerlauf
einstellen

Einstellungsart

VorsichtsmaBnahmen fiir die Bedienung

* Auswahl Betriebsart

Manueller Mode (Manuell): Die Funktion Throttle
hold wird nur (iber Schalter bedient.

Auto-Mode (Auto): Die Funktion Throttle hold ist mit
der Position des Gashebels verknipft.

Auto-Position einstellen: Bei Anwahl des Automodes
kann die Motor/Gas-Stellung (Autoposition)
ausgewahlt werden. Gassteuerknlppel in
gewiinschte Position bringen, dann Bildschirm
anklicken. (Auto-Position wird angezeigt.)

HOLD Positionseinstellung

Throttle hold (AUS) stellt die Stellung fir die
Motorabschaltung ein. Wert so einstellen, dass der
Vergaser vollstandig geschlossen ist.

Throttle Hold (Leerlauf): Einstellung vornehmen,
um den Leerlauf fiir das Training beizubehalten.
Anpassungen kénnen Uber die Leerlaufposition der
Drosselkurve durchgefiihrt werden.

+ Die Gasservogeschwindigkeit ist einstellbar.
(Geschwindigkeit)

» Motor-AUS oder Leerlauf-Betrieb kann Uber den
Auswabhlschalter fir die Hold-Funktion geschaltet
werden.

/\ WARNUNG

MODELL MENU (HELICOPTER)

© Beim Start des Motors prifen, dass
Leerlaufbetrieb und Throttle hold AUS sind.
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A

Taumelscheibenmischer

Der Taumelscheibenmischer korrigiert die
Taumelscheibe in Rollrichtung sowie Nickrichtung
(zyklischer Pitch) je nach Betrieb fur jeden
Zustand.

Einstellung Uber jeweils Geber-Kurve fir Roll-,
Nick- und Pitchfunktionen méglich. Sanfte
Anpassung ist méglich, wenn der Bildschirm
LKurveneinstellung“ aufgerufen wird. Dazu die
Mischertaste anklicken, die dem zu &ndernden
Mischer bzw. der Richtung entspricht.

(far virtuelle Taumelscheibendrehung
bei Verwendung von Mehrblattkdpfen)

Anwendungsbeispiel

» Der Taumelscheibenmischer dient z.B. zum Korri-
gieren unerwiinschter Roll- oder Nick-Tendenzen.

« Bei einem Zustand, in dem Roll- und Nick verwendet
werden, diese Funktion auf EIN stellen. Wird die
Nase bei Roll rechts angehoben, wenn die Seite
,Rate B“ eingegeben ist, dann geht Nick etwas auf
,Tiefe". Abstimmung durch Einstellen der Rate. Um
nach rechts zu rollen, Rate A anpassen.

« Schaltflache [Taumel-mix] im Modell-Meni
auswahlen und folgenden Einstellbildschirm

aufrufen.

LR Micrruder -+ Hihenruder

Héhenruder = Querruder

Pitch = Querruder

Pitch =+ HE

—>
« Zurlick zum Modell-Men(

« Mischkurve einstellen

*Das Verfahren der
Kurveneinstellung
istam Ende
dieses Handbuchs
beschrieben.

Einstellungsart

« Zur Verwendung dieser Funktion, Taste [INH]
anklicken. (EIN wird angezeigt.)

» Mochten Sie dieselben Inhalte auch fiir andere Flug-
Zustande einstellen, wahlen Sie den Gruppen-
Modus (Global). Méchten Sie nur den ausgewahlten
Zustand einstellen, wéahlen Sie den Einzelmodus
SEPA (Voreinstellung).

« Die Korrekturrate kann Uber eine Kurve eingestellt
werden.

« Ein Schalter kann eingestellt werden.

Bei Einstellung [--] wird der Taumelscheibenmischer
nur Uber den Flugzustand bedient.

a0y

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Gr/Sngl)

schalt Trim

== ALS

Zum Einstellen eines [EIN]/[AUS]-Schalters, [--],
bertihren, um Auswahlbildschirm aufzurufen, Schal-
ter wahlen und auf EIN stellen.
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Gasmischer

Dieser Mischer wird verwendet, um Drehzahl-
einbriiche des Motors zu verhindern, die durch
Steuereingaben von Roll, Nick und Heck hervor-
gerufen werden kdnnen.

Dabei kann auch eine Beschleunigungsfunktion
eingestellt werden, die vorlibergehend die
Korrekturrate auf der Gasseite im Verhaltnis zur
Knlppelbewegung erhéht.

« Schaltflache [Gasmischer] im Modell-Menl
auswahlen und folgenden Einstellbildschirm
aufrufen. z

« Zurlick zum Modell-Men

New-1
Normal

or-mix
LXRRN epuerruder

Hihenruder - Mat./Gas

Seite —+ Mot./Gas

« Mischkurve einstellen
*Das Verfahren der Kurveneinstellung ist im
hinteren bereich dieses Handbuchs beschrieben.

Einstellungsart

Status

INA

Sobald eine Korrektur nétig ist, zu dem Mischer
klicken, der korrigiert werden muss. Dann
Bildschirm anklicken, um die Kurveneinstellung
aufzurufen.

Einstellbeispiel

» Beim Steuern von "Roll" werden verstellt, erzeugen
Widerstand und belasten somit den Motor, der
evtl. in seiner Drehzahl einbricht. Diesen Drehzahl-
einbruch kompensieren Sie dann durch diesen
Mischer durch eine héhere Offnung des Vergasers.
Das Korrigieren der Gasfunktion lasst sich unab-
héngig Uber Roll rechts oder links Uber Rate A

bzw. B einstellen.

,CTRM" : Max.
Korrekturrate, wenn
sich der Gashebel in

Mittelstellung befindet.

Schalt

»Linear" : Korrektur
wirkt Gber den
gesamten Gasbereich.

New-1
Normal

« Zur Verwendung dieser Funktion, Taste [INH]
anklicken. (EIN wird angezeigt.)

« Méchten Sie dieselben Inhalte auch fiir andere
Zustande einstellen, wahlen Sie den Gruppen-Modus
(Global).

Méchten Sie nur den ausgewdahlten Zustand
einstellen, wahlen Sie den Einzelmodus SEPA
(Voreinstellung).

« Die Korrekturrate kann Uber eine Kurve eingestellt
werden.

« Ein Schalter kann eingestellt werden.

Bei Einstellung [--] wird der Taumelscheibenmischer
nur Uber den Flugzustand bedient.

Zum Einstellen eines [EIN]/[AUS]-Schalters [--],
berlihren, um Auswahlbildschirm aufzurufen,
Schalter wahlen und auf EIN stellen.

Einstellung der Beschleunigungsfunktion

« Die Beschleunigung kann fir beide Einstellungen
(Links) und (Rechts) eingestellt werden

« Einstellung der Beschleunigungsrate (Rate)

« Ricklaufzeit (Dampfung) ist einstellbar.

< Ausldsepunkt fur die Bescleunigung festlegen,
ab dem diese wirksam sein soll. Beide Steuer-
richtungen kénnen eingestellt werden.
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Pitch — Nadel

Dieser Mischer ist flir Motoren mit mechanischer
Ansteuerung der Disennadel oder sonstiger
Anpassung des Kraftstoff-Luft-Gemischs gedacht.
Es ist mdglich, eine Mischerkurve einzustellen.

«Schaltflache [Pitch—Nadel] im Modell-Menl auswéahlen

und folgenden Einstellbildschirm aufrufen.

Fitch = Nadel

—>
 Zuriick zum Modell-Men(

« Mischkurve einstellen

*Das Verfahren der
Kurveneinstellung
ist auf der Riickseite
dieses Handbuchs
beschrieben.

New-1

Pitch = Nadel  how 1

Gtatus INA

Rate
Akt-positicn

Daimping

Einstellungsart

Dabei kann eine Beschleunigungsfunktion
eingestellt werden, bei der vorlbergehend
die Betatigung der Nadel erhéht wird, wenn
der Gashebel fiur Beschleunigung/Bremsen
eingestellt wird. Die Anstiegskennlinie des
Dusennadelservos bei einer Beschleunigung/
Dé&mpfung ist einstellbar.

Kurve [Punkt]-Typ
verwenden.

« Zur Verwendung dieser Funktion, Taste [INH]
anklicken. (EIN wird angezeigt.)

« Méchten Sie dieselben Inhalte auch fir andere

Zustande einstellen, wahlen Sie den Gruppen-Modus
(Global).
Mochten Sie nur den ausgewahlten Zustand
einstellen, wahlen Sie den Einzelmodus SEPA
(Voreinstellung).

« Es ist mdglich, eine Nadelkurve einzustellen.

« Ein Schalter kann eingestellt werden.

Bei Einstellung [--] 1&uft der Mischer nur Uber die
Wahl des Zustands.

Beim Einstellen eines [EIN]/[AUS]-Schalters, zur
Taste [--] anklicken, um die Auswahl aufzurufen.
Waéhlen Sie dann den Schalter und die Schaltrichtung
EIN.

Einstellung der Beschleunigungsfunktion

« Die Beschleunigung ist sowohl bei Beschleunigung
(hoch) als auch bei Dampfung (niedrig) einstellbar.

« Beschleunigungsrate (Rate) und Rucklaufzeit nach
Betrieb (Dampfung) sind einstellbar.

< Ausldsepunkt fur die Bescleunigung festlegen,
ab dem diese wirksam sein soll. Beide Steuer-
richtungen kénnen eingestellt werden.
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Pitch — Heckrotor (Statischer Drehmomentausgleich)

Verwenden Sie diesen Mischer, wenn Sie
Auswirkungen des Gegendrehmoments aufgrund
von Befehlen unterdriicken wollen.

Dabei kann eine Beschleunigungsfunktion
eingestellt werden, die vorlbergehend die
Korrekturrate ERHC")HT, wenn der Pitchhebel
bewegt wird. Mischrate bei Beschleunigung
bzw. Ddmpfung ist einstellbar.

 Im Modell-Men( [Pitch—Heck]
wahlen und den abgebildeten
Einstellbildschirm aufrufen.

- Mischkurve einstellen

*Das Verfahren der
Kurveneinstellung
ist auf der Riickseite
dieses Handbuchs
beschrieben.

Einstellungsart

Zur Verwendung dieser Funktion, Taste [INH]
anklicken. (EIN wird angezeigt.)

Méchten Sie dieselben Inhalte auch fir andere
Zustande einstellen, wahlen Sie den Gruppen-Modus
(Global).

Mochten Sie nur den ausgewahlten Zustand einstel
len, wahlen Sie den Einzelmodus SEPA (Vorein-
stellung).

« Eine Mischkurve wird eingestellt.

Mischkurve Flugzustand normal

Zunachst Trimmung im Schwebeflug, dann
Neutralpunkt einstellen.

1. Einstellung zwischen Langsam- und Schwebeflug

Wiederholt vom Start an schweben bzw. aus dem
Schwebeflug landen, und zwar bei konstanter
Geschwindigkeit. Dabei Pitch so einstellen, dass
die Nase nicht ausschlagt, wenn der Pitch-Hebel
héher bzw. niedriger gestellt wird.

2. Gashebel im hohen Drehzahlbereich

Steig- und Sinkflug wiederholen, und zwar bei
konstanter Geschwindigkeit. Dabei Pitch so
einstellen, dass die Nase nicht ausschlagt, wenn
der Gashebel hoher bzw. niedriger gestellt wird.

Wird jedoch ein Kreisel der GY-Serie oder
ein anderer Heading Hold Kreisel verwendet,
wird die Korrektur vom Kreisel vorgenommen
und dieser Mischer folglich nicht verwendet.

Normalerweise Punkt-
Kurve verwenden.

New-1

RIEChSRSSitEN Normal

Gtatus INA

MODELL MENU (HELICOPTER)

Mischkurve Flugzustand Gasvorwahl

Mischrate so einstellen, dass der Helikopter bei
Hochgeschwindigkeitsflug geradeaus fliegt. Fir
jeden Zustand die entsprechende Einstellung
vornehmen.

Einstellung der Beschleunigungsfunktion

« Die Beschleunigung ist sowohl flir Beschleunigung
(hoch) als auch bei Dampfung (niedrig)
einstellbar.

« Einstellung der Beschleunigungsrate (Rate)

« Riucklaufzeit nach Betrieb (Dampfung) ist
einstellbar.

« Ausldsepunkt fur die Bescleunigung festlegen,
ab dem diese wirksam sein soll. Beide Steuer-
richtungen kénnen eingestellt werden.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36




(¥3LdO2I73H) NNIW T1IAON

A

Kreisel [Helikopter]

Mit dieser Funktion wird die Kreiselempfind-
lichkeit eingestellt. Empfindlichkeit und Betriebsart
(Normal/AVCS) sind flr jeden Flugzustand ein-
stellbar.(AVCS 2 Heading Holde Mode)

Die Kreiselempfindlichkeit lasst sich nach Zu-
stand bzw. Schalter umschalten. (3 Empfind-
lichkeitseinstellungen)

*Kompatibel mit 3-Achs-Kreisel (CGY750).

Bitte beachten Sie: [Kreisel] [Kreisel2] [Kreisel3]
Standard

[Kreisel] : KA6(FASSTest12CH) CH5(Andere
Systemart)

[Kreisel2] : KA9

[Kreisel3] : KA10
Im Funktionsmeni des Basis-Menis, immer sowohl
(Geber) als auch (Trimmer) fir die [Kreisel] Funktion
auf [--] einstellen!!

« Im Modell-Meni Kreisel Kreisel2 Kreisel3
[Kreisel] wahlen und (HECK) _(ROL)  (NIK)
Einstellbildschirm Elnstellu.ng Elnstel.lung Elnftellung Durch Berthrung
aufrufen. o dieser Flache

—
« Zurlick zum Modell-Men

n EIN
Betriebsart

(AVCS/NOR) und AVES
Empfindlichkeit der
3 Achsen Kreisel/
Kreisel2/Kreisel3
sind einstellbar.

(LY

IMA 50 IM&

wird der jeweilige
Feinauswabhlbildschirm
e geoffnet.

e Rate1 Kreiseltyp
und Verstéarkung
b Rate2 Kreiseltyp
und Verstarkung

AVES 50 AvCS e ¢ o[ Rate3 Kreiseltyp
t INA 0 und Verstéarkung

Fiir Rate2/Rate3, INA — EIN oder

AUS einstellen.

Hier wird die
Empfindlichkeit
liber Drehgeber, etc.
eingestellt. Nicht fiir
die Dateneingabe am
Bildschirm verwenden.
Klicken Sie zu ,,--%,
wahlen Sie ,,VR", etc.
und klicken Sie dann den
einzustellenden Wert an.
(Nicht moglich, wenn der
Wert ,,0“ ist.)

Einstellungsart

« Zur Verwendung dieser Funktion, bis Taste [INA]
klicken. (EIN wird angezeigt.)

* Méchten Sie dieselben Inhalte auch fir andere
Zustande einstellen, wahlen Sie den Gruppen-Modus
(Global).

Méchten Sie nur den ausgewahlten Zustand
einstellen, wéahlen Sie den Einzelmodus SEPA
(Voreinstellung).

« Sie kénnen flr jeden Zustand drei Raten zuschalten.

(Rate 1/Rate 2/Rate 3)

« Ein Feineinstell-Geber kann unter "Tuning" vergeben
werden.

Zustand Betriebsart
Global/Separat
(Glob /Sngl)

EIN-AUS-Schalter
des Kreisels wurde
ausgewahilt.

Einstellung der
3 Raten (Kreisel-
Verstarkung)
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Anwendungsbeispiel #1: Kreisel nur fiir den Heckrotor und Einstellung der Empfindlichkeit
fir jeden Zustand
« Kreiselempfindlichkeitskanal

Kreisel : KA5

Fur FASSTest12 KA, Kreisel/RUD 6 Kanéle Der Schalter fir die Kreiselempfindlichkeit geht auf 6KA.

Sonst wird in diesem
Fall nichts bendtigt.

«Im Modell-Meni [Kreisel] wahlen
und Einstellbildschirm aufrufen.

Nach dem Anklicken
konnen Sie hier Normal
oder AVCS auswaéhlen.

(50) [WONT  (50)

Da die Empfindlichkeit
je nach Zustand
geschaltet wird

(Sngl) werden Rate
2 bzw. Rate 3 nicht
verwendet.

Empfindlichkeit des
Kreisels einstellen (80) [INH

(50) [TINH™ (50)

Wegen der verénderlichen
Empfindlichkeit bei Schwebeflug
und Gasvorwabhl, fiir jeden Zustand
Umschaltung durchfiihren und
Empfindlichkeit einstellen.

P

Anwendungsbeispiel #2: 3-Achs-Kreisel CGY750 verwenden und Empfindlichkeit fiir jewei-
ligen Zustand einstellen
« Kreiselempfindlichkeitskanal

Kreisel RUD : KA5 Fir FASSTest12 Kanale, Kreisel/RUD 6 Kanale

Kreisel2 ROLL: KA9

Kreisel3 NICK: KA10 Fir CGY750, einfach an S.BUS anschlieBen; es miissen keine Funktionen eingestellt werden

(Fir FASSTest12 KA, Kreisel/RUD auf 6 KA andern)

Sonst wird in diesem
Fall nichts benétigt.

«Im Modell-Men( [Kreisel] wéhlen
und Einstellbildschirm aufrufen.

Nach dem Anklicken
konnen Sie hier fiir jede
der drei Achsen Normal
oder AVCS auswahlen.

N\

Da die Empfindlichkeit
je nach Zustand
geschaltet wird

(Sngl) werden Rate

Nick-Empfindlichkeit 2 bzw. Rate 3 nicht

einstellen verwendet.

Empfindlichkeit eines Roll-Empfindlichkeit
HECKROTORS einstellen einstellen

Wegen der verénderlichen
Empfindlichkeit bei Schwebeflug
und Gasvorwabhl, fiir jeden Zustand
Umschaltung durchfiihren und
Empfindlichkeit einstellen.
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Governor (Drehzahlregler)

In diesem Menu lassen sich Uber einen Dreh-
zahlregler bis zu drei verschiedene Drehzahlen
pro Flugzustand einstellen. Die H6he dieser
Drehzahlen ist von der eingestellten Rate
abhangig. Beim Elektro-Heli wird diese Funktion
fur den Motor-Regler, anstatt einer Gaskurve
verwendet (Basis-Men(/FUNKTION).

Bei einem Futaba Governor schaltet diese
Funktion die Drehzahl (UpM) fir den ROTOR-
KOPF um. Sie kénnen fiir jeden Zustand bis zu 3
Raten einstellen.

*Der Governor wird eingesetzt, indem der Kanal zur

Drehzahleinstellung auf KA7 gelegt wird (Voreinstellung).

« Schaltflache [Regler] im Modell-Meni auswéhlen,
und folgenden Einstellbildschirm aufrufen.

New-1
Normal

Drehz-reg

—>
« Zuriick zum Modell-Ment

Auswahl der
angezeigten Einheit:
[%] [UpM]

Einstellungsart

e Mischung aktivieren

[INH] klicken. (EIN wird angezeigt.) *Beim EIN/AUS-
Schalten der Funktion im Governor-Einstellbildschirm
wird jetzt der Kanal fir die UpM-Einstellung, End-
punkt, Servoweg und Begrenzungspunkt initialisiert.
*Bei der Umstellung von INA auf ACT (EIN), wird der
Servoweg auf 100 initialisiert und der Begrenzungspunkt
auf 155.

*Im Verbrenner-Hubschrauber wird diese Funktion tber
einen separaten Kanal dem Regler Ubertragen, der das
Steuersignal des Gas-Servos Uberwacht und entsprechend
korrigiert/nachregelt.

*Bei Verwendung der Funktion "Gemischverstellung",
wird der Mischerservo Uber den Governor geregelt. Bei
Ubertragung der Mischkurvendaten vom Sender zum
Governor, muss der AUX-Schalter des Governors (m.trm)
auf KA8 gelegt (Voreinstellung) und dann die Einstellung
am Drehzahlregler vorgenommen werden. Siehe
Bedienungsanleitung des Reglers.

Bitte beachten Sie: Im Funktionsmenl des Basis-Menis
immer (Geber) und (Trimmer) fir [Governor] und [Governor 2]
auf [--] einstellen.

o Einstellung des Drehzahlwerts (RPM)
Zur Rate klicken.
Drehzahl (rpm) Uber die Tasten ,vv* v* A* AA®
einstellen.
Ausgangswert: 50% (1500rpm)
Einstellbereich: AUS, 0~110% (AUS, 700~3500rpm)
Wird der Wert angeklickt erfolgt ein Reset zum
Ausgangswert.

e Auswahl der angezeigten Einheit
Neben dem Feld "Unit" auf % klicken, um auf die
Einheit [UpM] umzustellen.
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o Auswahl des Anzeigemodus

*Wird der [UpM]-Modus gewahlt, kann die Anzeigeart

gewahlt werden.

*Um die Funktion ,Governor der T16SZ zu nutzen missen
die Einstellungen des Drehzahlreglers fiir den unteren

Bereich (700 UpM) geéndert werden.

Wird der Modus im Modell-Men({ des Governor-
Displays geéandert, dann wird die Anderung auch auf

dem Bildschirm angezeigt.

In der folgenden Grafik wird der
prozentuale Anteil und die
entsprechende Drehzahl (UpM)

dargestellt.

e VR-Einstellungen zur Feinabstimmung
[--] anklicken um zur Auswahl zu gelangen. Dreh-
Geber wéhlen.

(Das Verfahren zur Schalterauswahl ist am Ende dieses
Handbuchs beschrieben.)

Bis zu Rate klicken.

Trimmrate Uber die Tasten ,vv“ v¢ A“ AA“
einstellen.

Ausgangswert: 0% (Orpm)
Einstellbereich: -20~+20%

*Wird der Bildschirm 1 Sekunde berihrt, dann wird
Empfindlichkeit auf den Ausgangswert zuriickgestellt.

rmmmmmmmmmmmm————————

Hauptrotor-Drehzahl

0% 50% : neutral
Gaskanal-Weg

100% 1

10%
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Allgemeine Bedienvorgange im Display
Funktionseinstellungen

In diesem Kapitel werden hdufig genutzte Funktionen im Display ,Funktionseinstellungen®
beschrieben. Bitte richten Sie sich bei der Einstellung der Funktionen danach.

Werte einstellen

Bei Berlihrung der Einstelltasten werden die Eingabe-

EXP B
-100.0

Durch Driicken und
Gedriickthalten
eines Wertes geht
die Anzeige auf den

ceecp

Schaltflachen im oberen Bereich des Displays angezeigt.

oberen Rand des Bildschirms

Eingabeschaltflichen am

GroBe AGzringe GroBe
Wertanderung deI; V‘\Jlgurlsgs Wertianderung

Flugzusténde

Betriebsart Global/Separat (Glob/Sepa)
umschalten

Verzégerungszeit des Flugzustands
einstellen

Méchten Sie mehrere Flugzustédnde ein-
stellen, dann haben Sie die Wabhl, ob Sie die
Einstellwerte mit sdmtlichen Flugzustanden
(Glob) verknipfen oder diese unabhangig
einstellen (Sepa) méchten. Auf jedem Einstell-
display kann der Mode unter [Global] gedndert
werden.

[Global/Separat umschalten]

o = e

(Global)

a
i
3
m

(Separat)

N

|

T3

=]
—

h Snel

+ Global (Glob)

Fur alle Flugzustdnde werden dieselben Ein-
stellungen vorgenommen.

Separat (Sepa)

Diese Betriebsart ist einzustellen, wenn die Ein-
stellungen nicht mit anderen Zusténden verkniipft
sind.

.

Unnétige Fluglageénderungen des Modelles
durch plétzliche Servoausschlage der Servo-
positionen bzw. Schwankungen der Reak-
tionszeit zwischen den Kanéalen kénnen durch
die Flugzustandsumschaltverzégerung der
Funktion [Zustand] unterdriickt werden.

Wird die Verzdgerung beim Umschalten
des Flugzustands eingestellt, dann wird eine
diesem Anteil entsprechende Verzégerung
angewandt und es wird eine sanfte Anderung
der betreffenden Funktionen durchgefiihrt.

[Einstellungsart]

1.Bis zu dem Zustand durchklicken, den Sie
einstellen méchten. Dann Verzdgerung [0 (Wert)]
anklicken.

2. Verzdgerung Uber die Tasten ,,v¥* v A% AA“
einstellen.

Voreinstellung: 0
Einstellbereich: 0~27 (max. Verzdgerung)

(Wird der Wert langer gehalten, erfolgt ein Reset der
Verzdgerung zur Voreinstellung.
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Funktionen fiir die Feinabstimmung (iber verschiedene Drehgeber

Auswahl Betriebsart

*Je nach Funktion stehen verschie-
dene Betriebsarten zur Auswahl.

Fine tuning
Control Rate Mode

RD +0 LIN.
(+0

Auswahl des Drehgebers| | Ratenverstellung | (Feinabstimmung VR-Position) |

gebers. Wird der Drehgeber gedreht, dann
erhéht sich die Mischrate.

[ATL-] Mischrate 0% am rechten Ende des Dreh-

[Mode] Taste anklicken und Mode auswahlen
([LIN.], [ATL+], [ATL-], bzw. [SYM.]).

o

o |

-

Ll
[Einstellungsart] [Feinabstimmung VR-Modus] n
1. Auswahl des Gebers [LIN.] Mischrate 0% Mitte von Drehgc—_}ber Wird der o3
Klicken Sie auf [Steuerung] ,--“ , um das Schalter- Drehgeber nach rechts bzw. links gedreht, Z
Auswahlmenii aufzurufen. Wahlen Sie dann den dann erhoht bzw. reduziert sich jeweils die L
Schalter und die Schalt-Richtung aus. Mischrate. (ZD
2. Auswahl Modus [ATL+]Mischrate 0% am linken Ende des Dreh- =
-

-

L

3. Relltenver‘stellungl gebers. Wird der Drehgeber gedreht, dann 5
Klicken Sie auf die Taste [Rate] ,Wert". erhoht sich die Mischrate. 2
Wert Uber die Tasten ,vv® ,v® A%  aa® [SYM.]Wird der Drehgeber von der neutralen Position w
einstellen. nach links oder rechts gedreht, dann erhéht

sich die Mischrate in beiden Féllen.

Voreinstellung: 0%
Einstellbereich: -100%~+100%
(Wird der Wert angeklickt erfolgt ein Reset der Rate zum

voreingestellten Wert.) -@ 'C‘ {3’ {3‘

LIN. ATL+ ATL- SYM.

(e ==k
= o

/7 L
Nach der Einstellung, driicken Sie bitte die
HOME/EXIT Taste
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Servo Speed Funktionen

Mode
Linear

(schnell) 0~27 (Iang%

Servodrehzahl - Einstellung

Die Servogeschwindigkeit bei jeder
Funktionsausfihrung (auch beim Um-
schalten des Flugzustands) ist einstellbar.
Die Servos arbeiten problemlos bei einer
konstanter Geschwindigkeit entsprechend
der eingestellten Geschwindigkeit. Die
Arbeitsgeschwindigkeit (Hin) und Riick-
laufgeschwindigkeit (Zur) ist individuell
einstellbar.

Betriebsart gemaB Einstellfunktion
schalten.

,Symmetrie“-Modus: Wird bei Querrudern
und anderen symmetrischen Funktionen
verwendet. (mit Mittelstellung)

LLinear“-Modus: Fir Funktionen, welche die
Arbeitsposition des Gas- und Schaltkanals,
etc. halten (ohne Mittelstellung).

[Einstellungsart]

1. Betriebsart wahlen: ([Linear] oder
[Symmetrisch]). Bei jeder Berihrung der
Taste schaltet diese zwischen [Linear] und
[Symmetrie] hin und her.

2. Laufgeschwindigkeit durch Eingabe von
Werten (0-27) bei "Hin" und "Zur" festlegen

v
Linear

Q
I Hinlauf

Zuriicklauf

.+ Zurucklauf

*'éx:
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Kurveneinstellung

Im folgenden Abschnitt wird die Einstellung fur Kurven im Bereich der AFR-Funktion und der

einzelnen Mischerfunktionen beschrieben.

Auswahl des Kurventyps

Drei Kurventypen (EXP1, EXP2, und Punkt)
kénnen ausgewahlt werden.

Auswahl des Kurventyps

1. Berthren Sie die Taste des Kurventyps, den Sie
verwenden mdchten.
*Der Kurventyp andert sich und die Anzeige geht
zum urspriinglichen Bildschirm zurick.
[EXP1]: Kurve EXP1

o [EXP2]: Kurve EXP2

+100.0 [Punkt]: Punktkurve

+100.0

EXF B

Bedienungsanleitung // Futaba FX36
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Einstellung liber Kurventyp

Wird der Kurventyp ausgewahlt wie oben beschrieben, dann werden auf dem Bildschirm
kurventypspezifische Einstellungsparameter eingeblendet. Jede Kurve wie unten beschrieben

einstellen.

Einstellung EXP1/EXP2 Kurve

(Kurve EXP1)

Die Verwendung einer EXP1-Kurve ermdglicht
einen sanfteren Start von Quer-, Héhen- und
Seitenruder.

(Kurve EXP2)

Die Verwendung einer EXP2-Kurve ist beim
Hochlauf des Motors oder sonstigen Faktoren
der Motorsteuerung mitunter sinnvoll.

Dabei lassen sich die linken und rechten
Raten der Kurve ([Rate A], [Rate B]) bzw.
EXKurvenraten ([EXP A], [EXP B]) individuell
anpassen. ([EXP] fur EXP2)

Die Kurve lasst sich zudem in beliebige

Richtungen verschieben [Offset].

[Rate einstellen]

1. Zur Einstellung tippen: [Rate A], [Rate B], [EXP A],
oder [EXP B].

2. Rate Uber die Tasten ,vv* v A“ AA“einstellen.
Voreinstellung: +100.0% (Rate)/+0.0% (EXP Rate)
*Voreinstellung ist je nach Funktion unterschiedlich.
Einstellbereich: -200.0~+200.0% (Rate)/-
100.0~+100.0% (EXP Rate)

(Wird der Wert angeklickt erfolgt ein Reset der Rate zum
voreingestellten Wert.)

[Verschiebung der Kurve in vertikaler Richtung]
1. Bis zur Einstellung [Offset] tippen.
2. Kurve Uber die Tasten ,vv* v* A“ AA“ vertikal
versetzen.
Voreinstellung: +0,0%
(Wird der Wert angeklickt erfolgt ein Reset der Rate
zum voreingestellten Wert.)

*[Sepa.] Modus: links und rechts der Geber-Mitte
getrennt/ asymmetrisch

*[Glob.] Modus: Linke und rechte Seite haben
dieselbe symmetrische Kurve.
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Einstellung der Punktkurve (Punkt)

Sie kénnen eine Kurve von bis zu 11 bzw.
17 Punkten verwenden. (H&ngt von der
Funktion ab)

Urspringliche Punktezahl: 9 Punkte

(17-Punktkurve), 11 Punkte (11-Punktkurve)

*Die Anzahl der Einstellungspunkte I&sst sich frei
erhdhen, reduzieren und versetzen (offset).
[Raten-Einstellung jedes Punkts]
1. Auf [Punkt] bzw. [Rate] klicken.
*In diesem Modus, Bildschirm anklicken, um [Punkt] und
[Rate] wechselweise umzuschalten.
2. Auf [Punkt] klicken.
3. Wahlen Sie Uber die Tasten ,vv* v* A" AA“den

Punkt aus, dessen Rate Sie einstellen mochten.

*Die Markierung m auf der
Kurve zeigt den aktuell
angewahlten Punkt an.

*Die Markierung O auf der
Kurve zeigt den aktuell
geloschten Punkt an.

4. Auf [Rate] klicken. Und Rate Uber die Tasten
LYV VY A" AA"einstellen.

Schrittte 2 bis 4 wiederholen und Kurve einstellen.

[Punkt hinzufligen]

1. Auf [Punkt] klicken.

2. Wéahlen Sie Uber die Tasten ,vv* v* A“ AA“
die Position (Markier. 0) aus, die Sie hinzufiigen
mdochten.

3. Wird die Taste ,Hinzufligen/Entfernen” gedriickt,
wird der Punkt hinzugefugt.

[Punkt I6schen]
1. Auf [Punkt] klicken.

2. Wahlen Sie Uber die Tasten ,vv* v A“ AA“die
Position (Markier. m) aus, die Sie I6schen mdchten.

3. Wird die Taste ,Hinzufligen/Entfernen® gedriickt,
so wird der Punkt geldscht.

[Horizontale Verschiebung der Kurve in vertikaler
Richtung]

1. Auf [Offset] tippen.
2. Kurve Uber die Tasten ,vv* v A“ AA“ vertikal
versetzen.
Voreinstellung: +0,0%
(Wird der Wert angeklickt erfolgt ein Reset der Rate zum
voreingestellten Wert.)

Add

*[Sepa.] Modus: links und rechts
getrennt/ asymmetrisch

*[Glob.] Modus: Linke und rechte
symmetrische Kurve.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36

EINSTELLUNGEN & SETUP




dNl3S ® NIONNTIILSNIT

1. Kurveneinstellung
Punktkurven oder Splinekurven von bis zu 11/17
Punkten kénnen verwendet werden. (Ausgangswert:
11/9 Punkte) Die gesetzten Punkte kdnnen frei ergénzt,
reduziert oder verschoben werden.
@ Hinzufiigen von Punkten
@ Offnen Sie den Bildschirm ,Mischerkurve® mit

der Kurvenfunktion.

Die Arten der Mischerkurven

L]
Model1 . 172
Condit.1 W 6.7V

O

. Pos. +0 Rate +0 .
+150

AFR(Aileron)

Pc:int Separ.
+100
Offset

0.0 Remove

Position Rate

@ Beriihren Sie die
L,Position* Taste.

Separ.

Position Rate
+12.0

@ Berlihren Sie die "v ¥v” "v” "A” "A” Taste

@ Wenn Sie ,Add"“ beriihren, wird der Punkt hinzugefgt.
(0) — (m)
*Ein neuer Punkt wurde festgelegt.

® Driicken Sie ,RATE" und nutzen Sie die
herauf/ herunter Pfeile um die Rate Punkte nach
oben oder unten einzustellen.

~

A

@ Entfernen von Punkten
@ Nutzen Sie die Links-Rechts Taste [ <] oder [ — ]

und wahlen Sie den Punkt. (Der rote
[ Punkt B ist der gewéhlte Punkt.)
Model1

Condit.1
Pos. +0 Rate +0

+150

AFR(Aileron)

(I 6.7V

Point
Offset
0.0
Position
+12.0

@ Beriihren Sie die [Remove] Taste.(Der gewahlte
Punkt wird zum transparenten Punkt [])

® Nutzen Sie die Links-Rechts Taste [ <] oder [ —].

*Der Punkt ist geldscht.

und wahlen Sie die Position (mark []) die Sie hinzufligen méchten.
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2. Festlegen einer Spline-Kurve
Hinzufligen einer Spline-Kurve.

Punkte

~
7

EXP 2
XXX

Spline-Kurve

A~

—)

rkurven

AFR(Aileron) | ModelT,

+0 Rate +70
.
Spline Separ.

Offset
0.0 Remove

Position Rate
0.0 +70.0
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Geberauswahl

Die diversen Funktionen der T16SZ lassen sich lber Schalter anwahlen. Die Art der Einstellung des
Schalters (einschl. der Geber Stick, Trimmhebel bzw. Drehgeber VR in der Funktion eines Schalters)

gilt fir sémtliche Funktionen.
Schalterauswahl

Wird ein Schalter bei einer Mischfunktion ausgewahlt, dann wird die Auswahl (s.u.) angezeigt (rot

markiert).

(Schalterauswahlbildschirm als Beispiel)

4

Sobald der Schalter ausgewahilt ist

Gewiinschten
Schalter anklicken.

v
Bei Auswahl von Stick, Trimmhebel oder VR.

Einstellung Schalter EIN/AUS ist in jeder
Position mdglich.

1. Wird der Positionsschalter EIN/AUS ,Einstellen®
gedriickt, nachdem der Schalter ausgewahlt wurde,
erscheint der folgende Bildschirm.

New-1
Normal

dNl3S ® NIONNTIILSNIT

Als

Memary

Morma

Bei Memory "Normal" wird beim Verlassen der EIN-
Position des Gebers die Funktion abgeschaltet.

Bei "Memory"-Einstellung bleibt die Schaltfunktion aktiv,
bis zum erneuten Schalten auf diese EIN-Position

Wird ein Geber (Stick, Trimmhebel oder
Drehgeber VR) als Schalter verwendet, sind
folgende 2 Modi méglich.

» Mode: Linear/Symmetrie

1. Wird der Positionsschalter EIN angeklickt, nachdem
der Stick etc. ausgewdhlt wurde, wird folgender
Bildschirm eingeblendet.

New-1
Normal

Linear
Memary

Morma

2. Wéhlen Sie den gewiinschten Modus aus und stellen
Sie ihn wie unten beschrieben ein.

3. Durch Anklicken von [Geberwahl] Bildschirm
schlieBen.
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Der Hysterese- oder Bereichsmodus kann im Hardwareauswahlbildschirm definiert

werden.

Wenn ein Knlppel, eine Trim Taste oder ein VR als Schalter genutzt wird, kénnen die folgenden 4 Modi ausgewahlt werden.

@ Linear - Hysteresemodus
Diese Einstellungsmethode wahlt die Funktion
AN/AUS basierend auf dem gesetzten Punkt. Die
Hysterese (Totbereich) kann AN und AUS geschaltet
werden. Die AN und AUS Positionen kénnen mit der
Reverse Taste getauscht werden.

Linear

® Linear - Bereichsmodus

Dieser Modus aktiviert den Schalter innerhalb von
2 Punkten. Jeder Punkt kann festgelegt werden.
Die AN und AUS Positionen kénnen mit der Reverse
Taste getauscht werden.

@ Symmetrie - Hysteresemodus

Die Bedienung ist die gleiche wie bei dem linearen
Hysteresemodus, jedoch symmetrisch auf beiden
Seiten. Wenn Sie z.B. DualRatel mit dem Quer-
ruderkntippel aktivieren mochten, indem Sie das
Steuer nach links oder rechts bewegen, kann DR1
an der gleichen linken und rechten Position AN
geschaltet werden.

@ Symmetrie - Bereichsmodus

Die Bedienung ist die gleiche wie bei dem linearen
Bereichsmodus, jedoch sind links und rechts ( rauf
und runter ) symmetrisch zur Neutralposition.
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Das Verschieben des AN/AUS Punktes @ Griiner Bereich: AN

Die AN/AUS Position und der Grenzpunkt der Hysterese (Totbereich) g
(es gibt 2 Punkte: oben und unten) kénnen gedndert werden. AN/AUS # Roter Bereich: AUS
ist in einer beliebigen Position moglich. @ Gelber Bereich: Hysterese (Totbereich)

Tausch d
AN/AUS Position

(Einstellungsméglichkeit)

1. Bewegen Sie den Kniippel auf den
Punkt den Sie &ndern mochten und
driicken Sie die (AN/AUS) Taste.  ee oo
Die Grenzpunkte verandern sich.

Aktuelle Kniippelposition e o
(Einstellungs-

moglichkeit) - Bereichsmodus
1. Bewegen Sie den Kniippel auf den
Punkt den Sie hoher setzen wollen.

2. Driicken Sie die (Hoher) Taste. Die
Grenzpunkte verandern sich.

@ Symmetrie

3. Bewegen Sie den Kniippel auf den
Punkt den Sie tiefer setzen wollen.

4, Driicken Sie die (Tiefer) Taste. Die
Grenzpunkte verdndern sich.

Wenn Héher (Tiefer) eingestellt
wird, wird gleichzeitig auch
Tiefer (H6her) eingestellt.

Hysterese: Die Hysterese (Totbereich) kann AN und AUS geschaltet werden.

(Einstellungs-
maoglichkeit) > Linearer Modus
1. Bewegen Sie den Kniippel zu dem
Ausschaltpunkt den Sie dndern
mochten und driicken Sie die (OFF)
Taste. Die Ausschaltpunkte
verandern sich.

@ Symmetrie

2. Bewegen Sie den Kniippel zu dem
Einschaltpunkt den Sie dndern
mochten und driicken Sie die (ON)
Taste. Die Einschaltpunkte
verédndern sich

Wenn Hoher (Tiefer) eingestellt
wird, wird gleichzeitig auch
Tiefer (H6her) eingestellt.
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Betriebsarten

Die Betriebsarten nach der Geberwahl sind
nachfolgend beschrieben.

Linear

New-1
Normal

Linear
Memary

Morma

Bei Verwendung von Drehgebern oder Steuer-
knippeln als Schalter fir Mischfunktionen, Timer
0.8. wird dieser Geber-Modus verwendet.

Der Schaltbereich unterteilt sich in untere
und obere Geberweghalfte. Der Schaltpunkt ist
variabel einstellbar (Position "Set"). Der EIN-
und AUS-Bereich ist farbig dargestellt und kann
umgekehrt werden.

Symmetrie

New-1
Normal

Morma

Im Mode "Symmetri" ist es moglich eine
Hysterese (Totbereich") einzustellen. Die Schalt-
punkte liegen dann symmetrisch zur Neutral-
position des Gebers. Die Position ist individuell
einstellbar.

EIN/AUS Schaltpunkt verschieben

Der Ein-Aus-Punkt Iasst sich verschieben.
EIN/AUS an einer beliebigen Position kann

gesetzt werden.

New-1
Normal

Memary

HNarma
Mode
Linear

Mor mal

« Grliner Bereich: AUS-Bereich
* Roter Bereich: EIN-Bereich

[Einstellungsart]

1. Bewegen Sie den Knlippel, etc. zu dem Punkt, an
dem Sie schalten mdchten und beriihren Sie die
Taste [SET). Die Position des Schaltpunktes ist

dann entsprechend geéandert.

Bedienungsanleitung // Futaba FX36

EINSTELLUNGEN & SETUP




dNl3S ® NIONNTIILSNIT

LOGIC-Schalter (Nur Funktion ,,Flugzustand®)

Die Funktion des Logic-Schalters erlaubt das Ein- bzw. Ausschalten des Betriebs durch die
Kombination zweier Schalter. So wird der Flugzustand zum Beispiel aktiviert, wenn 2 Schalter

eingeschaltet werden.

Logic-Modus
Zustand EIN.

auch der Zustand EIN.

Zustand EIN.

New-1
Normal

v
Auswahl Schaltmodus

Schalterauswahl

Auswahl Logikmode
1. Punkt [Logic] klicken.
2. Logic-Mode wéhlen.

UND: Stehen beide Schalter auf EIN, ist auch der
ODER: Steht einer der beiden Schalter auf EIN, ist

EX-OR: Befinden sich die beiden Schalter in
unterschiedlichen Zustanden, dann ist auch der

1. [Mode] "Separt" anklicken und "Logic" auswéahlen.
(Einstellbildschirm fur Logic-Schalter)

1. Schalter A und B wéhlen.
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Aktualisierung

lhre Futaba T16SZ lasst sich ganz einfach online updaten. Um Funktionen hinzuzufligen oder
zu verbessern kann die entsprechende Update-Datei von unserer Homepage heruntergeladen
werden. Update-Dateien auf die SD-Karte herunterladen. Dann folgendermaBen vorgehen, um das

Programm zu aktualisieren.

Uber FAQ (Haufig gestellte Fragen) zu Aktualisierungen und Updates konsultieren Sie bitte unsere

Homepage.
Update

Bitte beachten Sie: Entladt sich der Akku wéhrend der
Programmaktualisierung vollstandig, wird das Update
fehlschlagen. Betragt die verbleibende Akkuleistung
50% oder weniger, ist der Akku vor einem Update
immer aufzuladen.

Bitte beachten Sie: Die Modell-Daten im Sender
kénnen nach dem Update unverdndert weiterver-
wendet werden; wir empfehlen aber, die Modelldaten
vor einem Update sicherheitshalber zu sichern.

1. Laden Sie die ZIDatei mit den aktualisierten Daten
von unserer Hompage herunter.

¥
16SZ Update Zip file

Download

=T

R

2. ZiDatei auf dem Computer entpacken.
3. Auf Ihrem Rechner wird der Ordner ,FUTABA“
angelegt.

4. Kopieren Sie den Ordner ,,FUTABA* auf Ihre SD-
Karte.

| FUTABA

¥

Kopieren Sie den Futaba-
Ordner auf die SD-Karte

=T

Bitte beachten Sie: Existierte auf lhrer SD-Karte
bereits ein Ordner mit der Bezeichnung FUTABA
bevor Sie mit dem Kopieren begonnen haben, dann
wird der Ordner FUTABA UBERSCHRIEBEN.

5. Schieben Sie die SD-Karte, die den ,FUTABA*-
Ordner mit der Update-Software enthalt in den SD-
Kartenschacht lhres T16SZ-Senders.

Schieben Sie die SD-Karte
ordnungsgemas in den SD-
Kartenschacht.

6. Sender einschalten und dabei Taste ,HOME/EXIT*
dricken. Der Aktualisierungsbildschirm wird auf
dem LCD-Display lhrer T16SZ angezeigt und das
Softwareupdate beginnt.

7 L
Schalter HOME/EXIT gedriickt halten und
einschalten

Updating main program...

Aktualisierung
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7. Sobald das Software-Update vollstandig durchgefiihrt
ist, erscheint die Mitteilung ,Komplett* auf dem LCD-
Display Ihrer T16SZ. (S. Abb.)

Updating main program...
Updati source data...
Completed

8. Hauptschalter |hrer T16SZ ausschalten und SD-
Karte aus dem Kartenschacht entfernen.

e N
Méogliche Probleme
Wird eine der u.g. Fehlermeldungen auf dem LCD-

Display lhrer T16SZ angezeigt, dann wird das
Softwareupdate nicht vollsténdig durchgefiihrt.

,»Akku schwach."

Software-Update wird verschoben, weil der Akku zu
schwach ist. Nach Aufladen des Akkus Software-
Update erneut versuchen.

»Aktualisierungsdatei nicht gefunden.”
T16SZ kann die Aktualisierungsdatei auf der SD-
Karte nicht finden. Uberprifen Sie, ob samtliche
Dateien auf die SD-Karte gespeichert wurden.

,Datei defekt."”

Das T16SZ entdeckt den Fehler der Aktuali-
sierungsdatei. Die Aktualisierungsdate ist mogli-
cherweise defekt oder fiir einen anderen Sender
bestimmt.

»Schreibfehler.”

Das Softwareupdate wird aus einem unbekannten
Grund angehalten. Wenn diese Fehlermeldung
auf dem LCD-Display Ihrer T16SZ angezeigt wird,
wenden Sie sich bitte an lhr Service-Center vor Ort.

. J

Akku und die SD-Karte aus dem Sender

2 Wahrend der Aktualisierung niemals den
entnehmen.

Dadurch kann der Sender beschadigt werden.

Ist eine Aktualisierung aus irgendeinem Grund
fehlgeschlagen, dann startet der Sender
méglicherweise nicht.

Aktualisieren Sie den Sender in diesem Fall noch
einmal wie folgt:

. Akku aus dem Sender herausnehmen.

SD-Karte mit den Update-Dateien in den Sender

einschieben.

. Akku im Sender anschlieBen. Dabei Taste
,HOME /EXIT“ drlicken.

. Die Aktualisierung beginnt.

Nach den o.g. Schritten sollen Sie eine Wartung
vornehmen lassen, wenn der Sender sich nicht
aktualisieren I&sst oder nicht startet.

N o=

w

IS

® Per Futaba Modelldaten Konverter-Software kénnen Modelldaten von T14SG oder FX22 (letzter Soft-
warestand) auf die T16SZ konvertiert werden. In umgekehrter Reihenfolge ist dies nicht mdglich.
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